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Prolog

Nad nevelkou obci Verany se vysoko na skale vypind tmavosedy masiv
renesancniho zamku, jehoZ strohé obrysy prikre kontrastuji s privétivym
rdazem okolni povltavské krajiny.

Stavebnikem zdmku byl Florian Griespach z Griespachu, potomek
zchudlé bavorské rytivské rodiny, ktery ziskal ve sluzbdch Ferdinanda I.
vyznamné postaveni i znacné jmeéni. Podle historickych pramenii dosdhl
veranského panstvi tiskokem a snad i vrazdou.

Florian z Griespachu oZenil svého syna Krystofa s Lukrecii, mladou
a ptivabnou sestrou hrabénky Polyxény z Lobkovic. Pocital s tim, Ze spoji
veranské panstvi s prilehlymi pozemky lobkovickymi.

Pocitkem tricetileté vdlky odchdzi Krystof Griespach slouZit svému
vladati na evropskych bojistich. Zde jeho stopy definitivné mizi. Béhem
bojii dochdzi k obléhdni veranského zamku Svédy. Podle povésti se piivabnd
Lukrécie zamilovala do mladého svédského kornetar Nygesperka, a protoZe
se unavenym Svédiim libily modré oci roztomilé Lukrécie mnohem vice neZ
pevné zdi zdmku, obléhali spise jeji lozZnici a hodovni siti. Zdmek byl
zachrdnén od Svédskych kuli a Lukrécie od nudné samoty vdsnivym
pricinénim elegantniho korneta. Nygesperk odchdzi z Veran pln vzpominek
na néznd dobrodruZstvi, kterd mu méla zptijemnit dlouhé noci pod hrubou
plachtou vojenskych stanii. Na oplditku zanechal na zdmku upfimné
minény - a s radosti prijaty - slib, Ze se vriti. Povést dale vyprdvi, Ze se
zamilovanému kornetovi podatilo odstranit Lukréciina manzela Krystofa
a Ze se pln nadéji vrdtil do Veran.

Hrabénka Polyxéna vsak méla s veranskym panstvim jiné pliny,
a protoZe méla pro svou moc a stdle jesté neodkvétajici krdsu mnoho pfitel,
kteti byli pro ni schopni ucinit cokoliv, nechala mladého korneta zavraZdit
v katakombdch. Nestastnd Lukrécie odjela ke svému stryci do Spanél
a prenechala Verany Polyxéné.

Od této chvile byl zamek v drZeni Lobkovicii trvale aZ do roku 1948, kdy
se stal majetkem stitu.

1Vojensky trubac. Pozn. red.



Jména stavitelii nebyla zjisténa, ale miiZeme se pravem domnivat, Ze
vysli z okruhu Italii pracujicich na stavbé videtiskych hradeb. Tito stavitelé
ovladali dokonale klasickou ornamentalistiku, kterou dokdzali origindlnim
zpiisobem spojit s domdci tradici. Dokladem jejich italského piivodu je
zejména architektura rytirského silu s lunetovou klenbou a ndstropni
figurdlni stukaturou. Zrovna tak hlavni brdna nese vyrazné proky italské
renesance. Strizlivy charakter nddvori oZivuje lodZie v pronim patre, kterd
tvori v prizemi podloubi. Hlavni brinu tvori vjezd s bohatou figurdlni
vyzdobou, heraldické znaky rodiny Griespachii a dvé postranni branky pro
pési.

Do zamku se vstupuje po kamenné ldvce, jejiz posledni cast tvoril padaci
most. Cely zamek byl obehndn hlubokym prikopem.

NidroZi bastionil, portdly a vnéjsi okna, to vse je obloZeno vyraznymi
rustikovymi pdsy. Pod mocné vyklenutou fimsou se na zdech rozviji
sgrafitovd vyzdoba. Nad masivem Cctyr kiidel se v rohu vypind véZ
s hodinami.

Praci italskych stavitelii je také rozsihly komplex podzemnich chodeb
s obrovskymi sily a vézenim. Ve skile, nad vchodem do podzemi, se
dochoval vytesany ndpis

NEVSTUPU]J, MYSLIS-LI NA NAVRAT...

Podle povésti byli italsti zednici po dokonceni cdsti chodeb zabiti a jejich
téla zazdéna kdesi v podzemd.

Za jednim ze zdmeckych kiidel byl v 18. stoleti zaloZen park,
prechdzejici plynule do volné prirody.

V parku jsou instaloviny barokni plastiky vyslé ze skoly Matydse
Brauna. Pred kamennou salla terrenou je zbudovina fontina se sochou
Flory od neznamého mistra.

PrestoZe jsou historické souvislosti tykajici se veranského zdamku vesmés
ovéreny, prece jen ziistdvaji v jeho minulosti temnd mista, vdZici se
zejména k vrazdé a podivnému zmizeni Krystofa z Griespachu...



Kapitola I
Unos dcer Leukippovych

Muz se zastavil. Pomalym gestem odhrnul z ¢ela propocené vlasy.
Pomyslel si, Zze by bylo pifjemnéjsi lezet u vody anebo si nékde na
zaclonéné verandé namichat sklenici ginfizzu s ledem.

Vesnice sezehnutd sluncem ho nezajimala. Vedro bylo téméf
nesnesitelné. Reka napltiovala koryto jen zpola a na nehybné
hladiné plavalo smeti a nahnédla péna.

V povétii visel nasladly pach leklych ryb.

Vzduch jako by se vypafil.

Muz se otocil a pozorné sledoval kamenitou cestu, ktera klesala
podél zdi hospodéarského staveni dolti ke korytu feky. Horizont
pied jeho oc¢ima tvofila zidka padaciho mostu. KaZdym okamzikem
se v zorném poli mohla objevit postava.

Jak je to v8echno banélni, pomyslel si. Jako scéna z romantického
a presvédcivéjsi nez samotny zivot.

Z myslenek ho vyrusilo zapleskani ptac¢ich kiidel. Holubi prelétli
nad jeho hlavou a usedli na fimsu domu. Hledali trochu stinu. Muz
si pomyslel, Ze ptijde boutka.

Polozil do prachu cesty aktovku z umélé ktize. Nervéznim
pohybem sahl do kapsy a vytahl kapesnik.

Opatrné se rozhlédl. Zdalo se, Ze neni spokojen.

Zamek byl ukryt mezi zarostlymi kopci a jeho predni k#idlo,
vyhlizejici jako prosté Slechtické staveni, bylo nalepeno na skéle
porostlé zelenym mechem. Na kamenech se perlila vlhkost.
Polorozpadla strazni véz byla zbudovana par desitek metrti od
jednoho z bastiondi. Kdysi tu vedla cesta. Dimyslny stavitel nechal
spojit hlidku se zdmkem podzemni chodbou.

Zirna krajina, pomyslel si muz. Ve vesnici Ziji hezkd dévcata, nosi
siroké kvétované sukné a vecer se chodi koupat do feky jen tak,
v kalhotkach a v podprsence.



Zamracil se. Zdalo se mu, Ze kastany podél cesty piedstavuji
v této podivné hte Spalir zarputile vyhliZejicich strazct, které nelze
obelstit. Listy stromt i trdvnik pokryvala vrstva jemného prachu,
ktery, promisen potem, tvofil na tvafi lepkavou mazdru.

Jako kdyby muZz damyslné prodluzoval nerozhodnost chvile.
Vétve stoletych stromt vrhaly na cestu hadovité stiny. Milimetr po
milimetru se k nému blizila chapadla obrovitych kalmardz.

To vsechno byla jen podivna predstava.

Muz si ottel kapesnikem celo a jeho nervézni pohled utkvél na
sgrafitovych zdech zdmku. Stal uprostfed cesty a v pohledu
Sedozelenych oc¢i se snoubila néha s podivnou, nevysvétlitelnou
tvrdosti. Sehnul se a pfitiskl aktovku k télu. Drzel ji pevné
a konecky jeho prstii zbélely ndmahou.

Krétce a sycivé se zasmal. Znélo to jako zakaslani.

Potom vykrocil.

* % %

Kdyz divka potteti jec¢ivé vyktikla, mladik, ktery stél po jejim boku,
prudce ustoupil a zabofil ruku do kapsy. Dola od rtd, pfes bradu
a po jemném, lehce opéaleném hrdle stékaly divce rudé kriipéje vina.

,Idiote,” zaSeptala.

Vino se v dilku pod bradou slilo v raZovou struzku, kleslo do
divéina Zzivhtku, prosdklo halenkou a vytvofilo nacervenaly
ostravek.

,Vy jste odvazny, co?” zeptala se a nastavila mu prazdnou
sklenku.

,Jasné!”

,Hmm,” udélala divka. ,Vy jste odvédzny jako Odysseus
a neodolatelny jako d'abel. Nebo nejste?”

Mladik s rySsavym vousem se sehnul, vylovil odnékud lahev
a hbité dolil.

2 Hlavonozec, pravdépodobné vétsi nez krakatice obrovskd, délka prodlouzenych
chapadel mtize byt i vic nez 14 m. Pozn. red.
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,Probud’ se, Penelopo, at’ spat#i§ milence svého, vlastnima o¢ima
svyma, po ¢em jsi touzila vzdy...”

,Hmm,” udélala divka pohrdavé. ,Odvaznéji, pfiteli, jen
odvaznéji. Neodbihat od tématu.”

Znovu se zhluboka napila. Skleni¢ku polozila na dlouhy sttl,
pokryty mnoZzstvim nadob, popelnikd, sklenic a ¢asti odévi, knih
avaz s kvétinami. Stll stal v rozlehlém rytifském sale, kde kromé
Sesti zidli s vysokymi fezanymi opéradly, krbu, dvou lenosek,
malého stolku s magnetofonem a mramorové kititelnice, ve které se
chladila arméada lahvi, nebylo nic.

U celni strany sélu, pod oknem, stdla na Staflich kopie obrazu
Petra Paula Rubense: Der Raub der Tochter des Leukippos.

Mladik s rySavym vousem a s kSiltovkou na hlavé si zapalil
cigaretu.

,Prosim, mademoiselle,” nabidl.

»Ja vim, vy to chcete zatuSovat. Jste drzy a nikdo vas jesté neklepl
pies prsty. Rika se to tak?”

Mladik odhodil cigaretu smérem ke krbu. ,Pardon,” otocil se
k druhé divce, ktera se hiala u ohné. ,Ja nevim, jestli se to tak ¥ik4,
anevim taky, jestli je drzy to spravné slovo, kdyz se muz dvoii
damé, ktera si lije vino misto do krku za vystiih.” Zasmal se
a pristoupil k divce. V jeho ruce se objevil kapesnik. Ruka
s kapesnikem zmizela v divéiné Zivatku.

~Fajn,” fekl kdosi od krbu. ,Tohle vdm jde rozhodné lip nez jisty
druh charitativni sluzby, které se fika pec¢ovani o ziznivé hosty.”

Ten kdosi od krbu byla divka, které se f¥ikd v odbornych kruzich
platinovy vamp. Byla piili§ krdsnd na to, aby se pohybovala ve
spole¢nosti muzt bez ochrany maminky. Zfejmé si s tim nedélala
mnoho starosti. Vlasy ji jako zlaty vodopad padaly proti vSem
zvyklostem z ¢ela rovnou dolt.

VIaénou chtizi presla salem a pfistoupila k mladikovi v ksiltovce.

,Hni sebou, Ivane,” pronesla nézné a pohodila hlavou. Zlaté
vlasy se roztocily jako koloto¢.
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,Tohle vSechno je vase, krdsna ddmo,” rozmachl se gestem po
sale.

»,Spokojim se s jednou flaskou,” fekla divka stru¢né a odtancila
ke krbu. U krbu sedél muz v meékkych flanelovych kalhotdch
a sportovni kosili. U nohy lenosky stdla prazdna sklenice. Divka
beze slova dolila.

»,Halo, pane,” fekla a pfejela mazlivé muzi po vlasech. , Ti blazni
nam vsechno vypijou.”

Na diikaz, Ze to pro dvojici u stolu nebude tak lehké, vyprazdnila
sklenici jednim douskem. Muz také. Hovoiil pfijemnym hlasem.

,Co?” tekl. ,Co to provadi? Myslim, ze bychom se méli obcas
podivat do kititelnice. Pofad nemtizu véfit, Ze by pfi svém mladi
méli tolik hiichti. Nejsou libezni?”

»Jen jeden,” fekla. , Ale stoji za to.”

»,Co jeden?”

,Dédi¢nej htich. Pfedvadéj nam kurz fundamentalniho uméni.”

,Fundamentdlni umeéni je na Gstupu,” fekl muz a zahledél se na
div¢iny boky zabofené do lenosky. ,Fundament se pomalu vytraci,
nastupuji bezobsazné formy. S kumstem je konec.”

,Kuraz, starousku,” fekla divka a vstala. ,,Zatan¢ime si, ne?”

,Milé dité¢, ddvno jiz tomu, co jsem zulibal tvé lice, davno jiz
tomu, co jsem naposledy hledél do tvych o¢i.”

Muz vstal z lenosky a divka s vodopadem vlasi se k nému
pfivinula jako sladky a laskajici upir.

U intarzovaného stolku s magnetofonem sedél chlapec s bledym
oblicejem a dlouhymi vlnitymi vlasy. Oblecen byl v zdplatované
kostkované kalhoty a dlouhy cerny svetr. Vlasy mu padaly na
rolovany limec. Vypadal jako nesmirné unaveny a melancholicky
Paganini. Sedél zady do salu a pozorné si prohlizel obraz na staflich.

Sila a prudkost stylizovana v postavach dvou koni poskytovala
potfebny kontrast k smyslné bélobé obnazenych Zenskych tél.
Divadlo, které se na platné odehravalo, pfipominalo spiSe divoky
milostny zdpas nez brutalni ,raub”. Obliceje mucenych Zzen
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vyjadiovaly vasnivé satori}, ne dés z krasnych unasecti. Andilek
svirajici uzdu jednoho z koni jako by pral nepfiznané rozkosi
a ptidrzoval htebce, dokud téla nesplynou. Jeho ironicky tsmév si
mladicky Paganini nedovedl vysvétlit.

Mladikovi se kolem krku s hadi hbitosti ovinuly bélostné paze.

,Herr Graf, der Friihling ist gekommen.”s Divka se skadlivé
zasmala. ,Chcete mi uspofddat prednasku o axiologické krizi
v uméni?” V ruce drzela sklenici s vinem. Mladik s dlouhymi vlasy
se obfadné uklonil.

Divka fekla: ,Karel se mnou bude tanc¢it dvé hodiny vasnivé
tango, pak mi pfinese ruc¢nik, c¢isté pradlo a hlavu Jana Kititele
obloZenou chfestem.” Libezné se usmala na muZze v rozhalence
a zavlnila se jako pinie ve vétru.

,Prima,” fekl chlapec. , Tak do toho

Stiskl stihlym prstem tlacitko a kotouce se roztocily. MuZz
v rozhalence se zatvafil nerozhodné.

~Moment,” fekla divka s potfisnénou halenkou. ,Nékde jsem
slySela, Ze zadny stroj nemtize pracovat, dokud nepiijme energii,
kterou ma vydat.” Odcupitala nejisté ke kititelnici a vratila se
snovou lahvi. ,A to vynechdm tuhlentu entrépii,” zasmala se.
,Pane Perpetuum Mobile, udélejte s tim néco.”

,Na dlouhy a beztdhonny zivot,” zasméla se blondynka
a odkopla lodicky.

Dva pary zaujaly klasickou vychozi polohu.

Z magnetofonu se ozvaly mohutné akordy barokni fugy. Za okny
se poprvé zablesklo. Fuga pokracovala volnéjsi pasazi. Pary se
hnuly.

,J4,“ zavyla divka s tekoucimi vlasy, kdyz blesk ozafil okna. ,J4&
se chci bat.”

'II

3 Nahlé osviceni, poznani, probuzeni. Pozn. red.
4 Pane hrabg, jaro je tady. Pozn. red.
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»,Se v8im se pocita,” fekl mladik s ksiltovkou. ,Mohla by ses
obcas dotknout nohama zemé, ten pan,” usmal se na muze
v rozhalence, ,cely den tvrdé pracoval.”

,Libé&j vodpustit, touhle dobou jsem zvykla poslouchat pohddku
na dobrou noc.”

Mladik opustil svou tane¢nici a odesel ke stolu.

,Podrz mi ty sklenice,” pozadal kolegu. Napili se.

Mladik vzal hoftici poleno a zapdlil svicky na fimse krbu. Zhasl
svétlo.

Divka s potfisnénou halenkou tanc¢ila sama mezi sklenicemi.

,J& jsem rrraaaze sadaronska a lilium pfi dooolinach...”

Mladik s dlouhymi vlasy fekl: ,Karle, ujmi se té rize, nebo si
zlomi nozic¢ku.”

Blondynka ukryla tvat do tekouciho zlata a podfimovala.

Bez jakékoliv pauzy presla fuga do beatové skladby.

Mladik s dlouhymi vlasy uchopil tane¢nici za ruku. ,Pojd si
hajnout, malinka,” napomenul divku a chtél ji odvést k lenosce.

Mladikovi s ksiltovkou zablysklo v o¢ich. Odstréil chlapce stranou.

»,Nechas ji na pokoji,” fekl chlapec a odvadél zmatenou divku.

Pleskla facka. Paganini si sahl na tvar.

,Pardon, mes dames,” fekl. ,Pane, byl jsem uraZen. Volim
pistole.” Obrétil se na muze v rozhalence. ,Odpocitej, Karle!”
Sejmul se zdi pistole.

Rozestavili se.

Divky se pobavené chichotaly.

,Raz... dva... t¥i.”

Mladik s dlouhymi vlasy se oto¢il a v jeho ruce se objevila mala
elegantni pistole raze 6,35.

Obé divky vykiikly a vrhly se kuptedu.

Z pistole, kterd vypadala jako hracka, slehl plamen a svi¢ky v séle
se zachvély.

Suse tfeskla rana.

* Kk K
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Stmivalo se. Vzduch rozpéleny po celodennim Zaru se vlnivé chvél.

Na cestach bylo vylidnéno.

Ve vesnici byva v podvecer mnoho prace.

Sem tam néjaké dité nebo Zena dojde unavenému sedlakovi pro
dzban piva.

Jen kocky a psi se prochézeji loudavé podél zdi.

Muz s aktovkou zamifil pomalu na naves a zastavil se pred
omselou budovou hostince.

Dvé zeny klabosily pfed vchodem do restaurace. Ze zdi
opaddvala omitka a vytvofila nacervenalou skvrnu, podobnou
jezdci na koni.

Muz zalovil v kapse. Byla prazdna.

»Toje strasny,” fekla Zena. , Klidné si zaviou v takovym horku.”

... abysme 8ly az dola k Janacovi,” fekla druha. ,Tam je plno
téch mladejch...”

,To vite,” povida jedna. ,To neni jako dfiv. Diiv kdyz pftiSel
mladej do hospody, tak sedél jako putinka.”

»Ani nedejchal a poslouchal, vo ¢em povidaj dospéli...”

Ty ze zamku taky,” povida Zena, co zacala rozhovor.
,Predstavte si, ze povidal Vykysaly...”

... nefikejte?”

,Ty slec¢inky pfijdou klidné v plavkach. A kdybyste vidéla
jakejch. Sama dira jsou...”

»-.. ja kdybych méla dceru...”

Muzi se objevil na tvaii lehky tsmések. V jistém smyslu maji
pravdu, zauvazoval, abych pomalu chodil s klapkami na oc¢ich.

Znovu se otocil k fece. Tam nékde byla hospoda. Neusel ani sto
metrdi, kdyz zahlédl korunu kastanu a pod ni rozestavéné stolky
a zidle obsazené vyletniky a nékolika zdejsimi lidmi.

Vesnice stéle jesté Zije starym pfirozenym zivotem, napadlo ho.

Objednal si pivo, cigarety a krabi¢ku zéapalek. ,V kolik zavirate,
séfe?” zeptal se muzika se zastérou zastréenou do kalhot.

,Obycejné tak po jedenacty.”

,Diky.”
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Muz zaplatil pfedem a napil se.

Jesté byl ¢as. Vlekl se pomalu.

Celé prostranstvi pod kastanem vyhliZelo cisté a Gtulné. Mezi
stolky bylo vysypédno zlutym piskem. Od feky tahl chlad. Ob¢as se
z nazelenalé vody vymrskla ryba a kola se rozbéhla po hladiné.

,Date si jesté jedno?” zeptal se muzik a placl Gsluzné utérkou
o stal.

~Ne, dékuji vam.”

,Prijde bouika,” ekl muzik.

Pomalu se nad vodou tvofila péara. Pfevalovala se jako jedovaty
plyn.

,Prijde boutka a vy zmoknete,” usoudil hostinsky.

Muz neodpovédél a odvrétil tvar. Po fece plaval bily predmét.
Snad krabice nebo mrsina zvifete.

,Vy nejste zdejsi, co?” zeptal se chlapik s pffjemnym tsmévem.

Muz si v8iml, Ze ma na ten vék nddherné zuby.

,Pro¢ myslite?”

»Na to ja mam oci, milej pane. Bez toho se nasinec neobejde.”

Vypadalo to, jako by tenhle chlapik povazoval za nejvétsi rozkos
hovofit s lidmi, ktefi o to viibec nestoji.

»,Ne, nejsem,” fekl muz. ,Jen projizdim.”

,Kdybyste potteboval pfespat... Mame jeden pokoj...”

»,Dékuji vdm, jste moc hodny,” ¥ekl muz a bedlivé se zadival na
feku.

Muzik zaméval utérkou a zmizel ve vycepu.

Ted si teprve v&iml, ze od stolku vidi cely zamek. Jeho hroziva
silueta se Cernala proti zrazovélé obloze. Z druhé strany se tahly
nad lesem mraky. Blyskalo se na ¢asy. Cely zamek byl temny, jen ve
dvou velikych nékolikadilnych oknech hotelo svétlo.

Néhle okna potemnéla. Poprvé vzdalené zahfmélo.

Muz se zvedl a presel rychlym krokem vesnici.

Tasku sviral pod pazi, jako by mu ji chtél nékdo vyrvat.

Jestlize pfijde boufka... v nejhorsim pfipadé... uvidime,
premyslel.
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Presel po kamenné lavce a zastavil se u sloupku s ceduli.

STATEM CHRANENA PAMATKA, ¢etl. RENESANCNI ZAMEK
VERANY.

Lavka kon¢ila u masivnich vrat pobitych plechem. Nyty tvorily
rovnomeérné karovani.

Pékna prace, vypadaji hezky nedobytné. Dovnitt se asi nikdo jen
tak nedostane. Zevniti se ale zajistuji bfevnem. To lze odstranit
lehce.

Nad muZzovou hlavou bouchla okenice.

Polekané se otocil.

Vitr probéhl vétvovim a prastaré stromy vydaly dlouhy vrzajici
vzdech. Listi Sumélo jako svlékané hedvéabi. Nékde v zahradéch se
rozkficel ptak.

Usedl na lavi¢ku pod portalem a zahledél se na stfechy vesnice.
Vitr uz zase odlétl a muze obklopila; tichd, pulzujici bezhlesnost.

* % %

,Dékuji  vam, milé damy,” promluvil bledy Paganini
v zéplatovanych kalhotach a uschoval revolver do kapsy. ,Doufam,
Ze jsem vas nepolekal a Ze vam bude chutnat jako dosud. Kdyby vés
zajimalo, pro¢ nemda mtj piitel v plicich diru, tak vézte, Ze k tomu
sta¢i dvojice Sikovnych prstl, ostry niz a nastroj, kterému fika
délnicka tifida klesté kombinované. Kulku lze totiz bez velké
namahy vyjmout.” Uklonil se. V jeho ruce uz zase svitila sklenice.

Damy si uleh¢ené oddechly. Platinova sle¢na zapomnéla, Ze je
pétileté détatko, a sdpala se ke stolku.

Ostatni za ni.

~Nikdo se nedotykejte chlebickti, nebo si tu scénu zopakujeme.
Ale bez klesti a epilogu,” zaviiskla.

Jeji kamaradka klekla na zidli, hmatla do misy a na halence
pfibyla krasnd $mouha v barvé Zloutkové majonézy.

Plexisklové kotouce se pomalu otacely. Pasek se ve svitu svicek
matné leskl. Potad jesté hrdla hudba. Z reproduktoru vytékal proud
lehké klavirni sonaty, prolétl rameny holandského lustru a zanikl
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nékde v zeleni freskovych maleb na stropé. Brnéni na zdech
rozesilalo po séle pablesky odrazené od svicnd.

Chlapec s dlouhymi vlasy pozoroval obraz na $taflich.

Chlebicky mizely.

Divka, kterd se rozhodla, Ze vytvofi na své halence paletu
gastronomickych barev, dosla k chlapci pfed sStaflemi a nézné ho
pohladila po rameni.

,Co mu je?” poktikovali ostatni. ,Je snad opily?”

, Trpiii!” fekla divka.

»Pro¢pak trpi ten osklivy chlapec, co vydlabava kulky?”

Chlapec se otocil k platinové divce. ,V jistém smyslu kvili vam,
sleno. Trpim podivnym nepokojem, ktery se zmociiuje mého téla
pfi pohledu, jak marnotratné zachazite se svym zlatym pokladem,
ktery pravé proménujete v odporné chaluhy.” Odmlcel se.

,Bravo,” fekla divka a vylovila umorousanou kadef z louZe vina
na stole. ,,Bravo!”

»A pro vas, milé sle¢no,” obratil se na druhou divku. ,Pro vés se
trapim dvojnasobné. Kdybyste jen polovinu pfizné, kterou vénujete
své bllize, nabidla mné, doslo by patrné k objevu, Ze vaSe Saty
ukryvaji kromé vzorniku pro gurmény také jisty druh pohyblivého
svatku, ktery bych touzil alespon jednou posvétit a navzdy slavit...”

Zdalo se, Ze mlady milenec trochu plete jazykem.

,To vSechno je jen psychoanalyticky plac,” konstatovala divka.
,Jste banda obycejnych intelektualskych zbabélci!”

~Preskocilo ji?” fekl mladik s ksiltovkou.

,Nudi se.”

Muzi se zvedli a vysli ze sédlu. Divky osamély. Blondynka usedla
ke krbu a zacala se $tourat v ohni. Zvedla se a sejmula z krbové
fimsy dvé ptlmetrové sachové figurky kréle a krédlovny. Postavila je
proti sobé na dlazdicovou podlahu a lehla si vedle na zem. Télo
vystavila plamendm. Od magnetofonu - kam se odebrala jeji
spole¢nice - vypadala jako mirné zvinénd krajina, za kterou vychazi
slunce.
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Divka u magnetofonu byla namol. PoloZila se na zada, otocila
zesilovacem a propadla v jakési rytmické silenstvi. Obracela hlavou
ze strany na stranu a zametala podlahu pfistfizenymi kadefemi.
Bylo slyset, jak klape spanky do dlazdic. Vztahla ruce do vysky, jako
by chtéla obejmout neviditelnou postavu. Rty se rychle mihaly.

Paska magnetofonu se vytocila a mékce pleskala o snimaci
hlavice.

Divka se uklidnila. Prudce oddychovala.

~Wando! Wandic¢ko!” zavolala. ,Kolik je hodin?” Wanda
Klementova se zvedla od krbu, udélala kolem sebe vitr vrkodi
amrkla na hodinky. ,Bude ¢tvrt na jedendct,” oznamila. Sla ke
stolu, nalila dvé sklenice a poposla k pfitelkyni. ,Napij se a nedélej
hlouposti,” zaprosila. , Vzdyt je to vSechno jen legrace.” Divka na
podlaze se tiSe rozplakala.

* % %

Muz se podival na hodinky.

V pifjemném obliceji se objevil vyraz zklaméni nebo rozladéni.
Tvaéfil se tak uz dobrou ptlhodinku. Opatrné se rozhlédl a postavil
se do stinu lipy u zidky padaciho mostu. Jeho postava splynula
s temnou strukturou kamene. Rozhodné si neptal, aby ho tu nékdo
zastihl.

Od zapadu se obloha zatahla a zvedl se teply vitr. Prudce zesilil
a co chvili serval z vétvi stromt nékolik listt.

Vesni¢ané se ulozili k spanku. Zluté obdélniky oken pod nizkymi
stfechami domkt dodavaly osadé lyrické kouzlo.

Na mostku zachfestily noviny a muz se instinktivné pftitiskl
k chladné zdi.

Vitr hnal po zemi cér papiru a zvedal prach.

Strasné, pomyslel si muz. Jestli pfijde bourka...

Nékde nad nim bouchla vétrem uvolnéna okenice.

Jinak byl klid.

Muz poposel k zdmku a zkoumal branku. Bylo zam¢eno. Znovu
se postavil do stinu a ¢ekal.
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Jeho nervozita kazdym okamzikem rostla. Vylovil z kapsy
krabi¢ku cigaret. KdyZz vzal do ruky zapalky, zaklel a cigaretu
uschoval.

Néhle zbystfil sluch.

Za zady se ozvalo sotva slySitelné cinknuti a vrzavé kroky
v pisku. Proti nému pfichdzela postava s tmavorudou kapi pfes
hlavu. Ve vystfizenych prtzorech se leskl par o¢i.

Zdalo se, ze se o¢i usmivaji.

Postava, kterd vypadala jako kat nebo stfedovéky lapka, se
zastavila. , Vy jste...,” promluvila.

,Ano,” odpovédél muz. ,Nechapu...”

,... v pofadku, nic se neméni...,” zasmaéla se postava.

Muz chvili pozorné naslouchal. Kdyz postava v masce
domluvila, souhlasné kyvl a obdrzel bali¢ek rudé latky.

Zasmal se a piehodil si kapi ptes hlavu. V8iml si, Ze mu maska
dosahuje az do pasu. Obratné pod ni schoval aktovku.

Pak se oba muzi vydali k zdmku.

Kdy?z prichéazeli k brance, jejich postavy se prolnuly.

Nikdo by v té chvili nepoznal, kdo je kdo.

* % %

V sale uz nebylo tak ¢isto a ttulno, jako kdyz vecirek zacal, ale
pofad to byl moc krasny interiér. Kolem lustru se ovijely Sedivé cary
koufe jako moiské rostliny na dné obrovského akvaria. Fresky
s mytologickymi vyjevy uz nebylo skoro vidét. Mistnost potfad jesté
vypadala jako rytitsky sal, kde je piili§ lahvi, pfili§ koute
a pobryndany stdl. Uvést tyhle saly do nepofadku da rozhodné vic
prace nez tu spoust uklidit. Zfejmé jsou tak vymysleny.

V krbu dohoftival ohen. Vonél pryskyfici.

Divka se zéfici kstici zamyslené rovnala prazdné lahve kolem
podstavce kititelnice. Nevypadala ani moc opile. Brala jednu ldhev
po druhé, obratila ji vinétou do salu a pfistr¢ila k podstavci.
Vykonavala tu praci vazné a soustfedéné a obc¢as pohodila hlavou,
aby ji vlasy neprekaZzely ve vyhledu. Byla to roztomila divka, vypila

20



tfi lahve vina, vykoufila dvacet cigaret a tvafila se, jako by se praveé
vratila z botanické vychazky. Jeji oci zéfily la¢né a smyslné. Bylo to
prosté roztomilé stvoreni.

~,Kde se couraj,” zeptala se nékoho, kdo by byl ndhodou ochoten
odpovédét. ,Seberou se a vypadnou. To jsou mi zptisoby,” posteskla
si.

Mrkla znalecky do kititelnice. Zd4 se to neuvéfitelné, ale spattila
tam dveé plné lahve.

,Chces?” zeptala se a ponotila ruku po loket do vody. Lahev se ji
zazmitala v ruce jako lapena ryba.

Svicky pomalu uhotivaly a vosk vytvérel na svicnech kaskady
bilé mlzné hmoty.

Magnetofon uz zase ledabyle odvijel své pasky. Znélo to, jako
kdyZz za sténou prehrava pilny zak pofdd dokola etudu z Bayerovy
skoly. Mohl to byt néjaky rany Chopin nebo Beethovenova sonata.

Divka na podlaze se schoulila do klubicka jako majové koté.
,Chm,” udélala mnohozna¢né. ,Jako by mé nékdo bacil do hlavy.
Neékdo, kdo chodi v mansestrovych kalhotech, v bundé z odfezk
kiize, nemeje se a okusuje si nehty. Takovej ten milej chlapik, co ti
zlomi prst, kdyZ mu podads ruku, nebo ti pfi polibku vykloubi
rameno.” Protahla se. ,Povidej néco,” fekla Hana.

Wanda povidala: ,, Vit se ptiblizil po Spi¢kach ke dvetfim a ptilozil
oko ke kli¢ové dirce. V pokoji byla tma. Obvykle touhle dobou
Zorka jesté svitila. Vesel. Zorka leZela na posteli a tiskla si pefinu
pod bradu. Poposel k posteli a beze slova se zacal svlékat. Divka
v posteli prudce oddychovala, zaviela o¢i a strnula. Vit se svlékl
a nadzvedl pefinu.

- Mlady pane... to nesmite...

- Zorko!

Strhl ji k sobé neurvalym, prudkym pohybem. Ruka nahmatala
jemnou kosilku. Jeji mladé télo povolilo a prohnulo se jako luk
z habrové vétve...”

»To je historka k popukani,” fekla Hana. , Jenze je to moc cudnej
pfibéh. Néco tak jemnyho je na nasi dobu piepych. J6!” posteskla si.
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~Mély ty sle¢ny krasnej Zivot. Prohnula se jako luk z jasanovy vétve
a hotovo.”

,Habrovy.”

»,Dobfe. Habrovy. Mas smysl pro detail. J& zndm taky jednu
historku, ale ta se ti nebude libit.”

,Ze my ale musime potad kecat takovy nesmysly.”

,Staci par semestri a z ¢lovéka je aplnej cvok.”

,Nékdy mi to jde vS8echno na nervy. Chtéla bys mit déti?”

~Nepremyslela jsem o tom. Nejsem si jistd, jestli by déti chtély
mne.”

»To jsou kecy.”

~M4$ pravdu. Jsme jen ndstroj pfirody. Jak se tak na nds divam,
pomeérné dost slusné vybaveny nastroje. Rozum je na piekazku.
Zbav se ho, dokud je ¢as. O nés rozhoduje pan tvorstva.”

,Chlapi jsou komicky.”

»Jsou k politovani.”

,Komicky, dotérni, roztomili, sprosti a nepostradatelni.”

Hana Felixova vstala, stiskla knoflik magnetofonu a kotouce se
zastavily. Venku za okny byla Gplnd tma. Zvedl se vitr. Do salu
pronikal $um stromt. Divka piesla ke stolu, vzala krabi¢ku cigaret
ajednu vyklepla rovnou do pusy. Zapalila si od svicky, vypustila
kouf nosem a trochu se zakuckala.

Za dveimi se ozvaly kroky a smich.

,Historka se odklada na neurcito,” fekla divka se zlatym
vodopadem.

,Beztak by se ti nelibila. Ted' se budem bavit. Ho$i vymysleli
néjakou legraci.”

»Je tu legrace jako v mérnici.”

»A zacalo to tak hezky!”

»,Délaj randal za dvefmi a popadaj se za bficha, jakou ohromnou
Svandu vymysleli. Hal6! Mladenci!” zavolala plavovlasa divka
a vykouzlila rozko$ny tusmév. , Tak sebou hod'te, nebo vam vsechno
vypijem!”
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Ve dveftich se objevil ket stfemchy. Stézi se protahl vefejemi.
Trochu listi se servalo o kliku. Mlady Paganini odnesl kvetouci
strom doprostfed pokoje a zasadil ho do amfory. Pokynul divkam,
aby se posadily. ,Snidané v travé,” ozndmil a uklonil se smérem ke
dvefim.

Do sélu vstoupil mlddenec s ksiltovkou. Nad hlavou nesl
stfibrnou misu. Uprostfed podnosu leZela sadrova hlava jinocha,
zakrvacend rajskym kecupem. Tento ldkavy chod byl obloZen
Sunkou, saldmem, vejci s majonézou, zelenym saldtem a platky
citronu.

Dévcata ozivla a ozdobila atmosféru perlivym smichem. S chuti
zabofila prsty do salatu. Sunkou utirala z utaté hlavy &trky kec¢upu
promiseného majonézou. OC¢i vytiesténé hledély z mrtvé tvare.
Nikdo si toho nevsimal.

,Fajn,” fekla divka.

K mise patfi dvé lahve Samparnského.”

~Napijem se?”

,Urcite.”

Chlapec odstranil dratény uzavér z lahve. Skleni¢ky si narovnal
unohou. Bélavy chochol pény se rozstitkl a vino zasumélo ve
sklenicich.

Rekl: ,Na zdravi matky piirody, se kterou uz nemame nic
spole¢ného.”

~Ledaze se obcas podobdme nékterym z jejich roztomilych
tvoreckd.”

Wanda se drzela skleni¢ky jako zachranného pasu. Odklidila se
zase ke krbu. Uhliky fefavély v popelu. Ted byl citit oheri nakysle
atrochu po sife. Pfisunula Sachové figurky. Kral byl ozdoben
modrou, cervenou a zlatou barvou. Vypadal spi$ jako goticka
plastika. Vysoka, zlaté platkovana koruna vyhlizela jako
arcibiskupska mitra. Clovék by fekl, ze na takovou paradu padne
alespon pil kila zlata. Krdlovna v bohaté faseném rouchu byla asi
o ptl hlavy mensi. Snad to ani ptivodné figurky nebyly, ale néjaky
kunsthistorik o nich napsal dvéstéstrankovou disertacni praci,
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a kdyZz nékdo o né¢em napise disertaci na dvé sté stran, tak to musi
byt pravda.

Mlady muz v ksiltovce se usadil za krale.

,Jsem na tahu,” fekla Wanda.

,Omyl. Koncovku za¢indm ja.” Dival se na divku pronikavyma
o¢ima. Mél hezkou soumérnou tvar a zpod cepice mu vycuhovaly
rezavé kudrnaté vlasy. ,Krdlovna mivd vyhodu pohybu, ale kral
sleduje jeji poc¢inani krok po kroku. I kradlovna se musi nékdy vracet
do mist, kde ji oc¢ekava.”

Divka trhla rukou a zasunula kralovnu mezi kolena. Mladik se
usmal. ,Takhle to vzdycky skon¢i. Nakonec se dostane do slepé
ulicky,” fekl pomalu a postoupil s kralem o jednu dlazdici. ,Myslim,
ze jste dohrala, krdlovno,” usmél se na divku. ,Garde,” fekl
a polozil kralovnu na lopatky. ,Nastésti maji krdlovny nadéji, ze se
néjakym zptisobem zase do hry vrati. Obvykle za cenu elegantniho
stfelce.” Napil se, polozil sklenici na podlahu a odesel ze sélu.

V' houstnouci tmé, kterou skomirajici svicky nedokazaly
prosvétlit, se dvefe prudce rozlétly. Divky ustoupily o krok
a s vytfestényma ocima hledély pied sebe.

Pfed nimi staly tfi mlcici postavy v Sarlatovych pelerinach. Tti
pary od¢i je sledovaly. Bez jediného slova se pfizraky rozestoupily
azvolna se piiblizovaly k divkdm. Jedna z postav drzela ve
zdvizené ruce svazek tlustého provazu. Druhd pomalu a vazné
naptéhla lesknouci se ¢epel napoleonského palase.

Wanda Klementova pohodila hlavou a vykro¢ila vpied. Zastavila
se pied Spici zdvizeného palase a zkoumavé si ho prohlédla. Rychle
stala ze zapésti tepany naramek a navlékla ho na zbrar, ktera stéle
hrozivé tréela proti ni.

»Snad uSetfite muj zivot, krasny vrahu,” fekla. ,To jsou jediné
Sperky, které mam.” Pfidala jesté prstynek. Opatrné ho nasadila na
hrot mece.

Stalo se néco neocekavaného. Ruka svirajici me¢ sebou skubla,
Sperky odletély obloukem pfes cely sél a cinkly o podlahu. Zaroven
ucitila v dlani teplou krev. Vykfikla. Hana Felixova k ni pfistoupila
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a pravé v té chvili mavla druhd postava pazi a smycka lasa se
ovinula kolem tél dvou vydésenych divek.

,Unos dcer Leukippovych,” promluvily postavy unisono
sonornim hlasem. V pfistim okamziku se na né vrhly a srazily je na
zem.

Hana Felixova prvni ztratila nervy. Zacala kficet a prudce kolem
sebe tlouci rukama. LeZela na zemi a citila, jak je pomalu omotavéna
provazem. Ve vyfezu masky spatfila zufivé mrkajici o¢i. V&i silou
vytrhla ruku ze sevfeni a postavu, ktera se ji snazila obtocit provaz
kolem krku, udefila prudce do obliceje. S uspokojenim konstatovala,
Ze pést narazila pod maskou na néco tvrdého. Kopala, kousala do
rukou, které ji tiskly, a rozdavala rany na vSechny strany. Wanda ji
divoce pomaéhala.

Hana se octla na zéddech a jedna z postav na ni nalehla celou
vahou. Né¢&i prsty ji tdpaly po nahém stehné a tlac¢ily nohy
k podlaze. To ji rozzufilo. S vypétim vSech sil zaklinila volnou nohu
mezi své a protivnikovo télo a prudce kopla kolenem nahoru.
UslySela tvrdé klapnuti a kolenem projela tupd bolest. Sevieni
povolilo. Utoénik vravoravé vstal a ohmataval si tvaft.

Nikdo nemluvil. Zapas se odehraval za naprostého mlceni;
pfijatd hra se zménila v zdpas muzské prestize a sily s zenskou
nepoddajnosti. VSechny ty drobné provokace, kterymi se navzijem
Castovali po cely vecer a noc, mély byt na konec rozsouzeny.
Pravdou sily a Isti.

Hana Felixové védéla, ze hru, kterou uz tolikrat pfijala se v$im
rizikem, rizikem, které ji vzrusovalo a vytrhovalo z unudéné
vsednosti a pfinaselo jeji dusi touzici po dobrodruzstvi tolik radosti
a chvéjivého nadseni, ze tuto hru musi dohréat az do konce. Mohla
docela klidné nékolika slovy scénu ukonit, ale to se rovnalo prohfe.
Vyhrét neznamenalo pfemoci, vyhrat znamenalo vydrzet.

Vyskocila, rychle se sebe setfasla nékolik zavitd provazu,
probéhla salem a vysla na chodbu. Hlava se ji z tnavy a z alkoholu
tocila.
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Pomalu se loudala lodzii. Nékolikrat se polekané ohlédla.
S uleh¢enim zaslechla, Ze se vzadu ozyvaji hlasy a smich, ktery
patfil ur¢ité Wandé. Ptistoupila k oknu a polozila rozpalenou tvar
na sklo. Pfijemné chladilo. Po chvilce se vydala ke svému pokoji,
pevné piesvédcena, Ze zitfejsi - vlastné uz dnesni - den cely prospi.

* % %

Véclav Krasl, sprdvce na zdmku Verany, se probudil, zasmatral
otrdvend pod posteli, nahmatal budik a zadival se na n&j. Cislice se
mu roztancily pfed o¢ima; v prvni chvili si viibec neuvédomoval,
jak se na tom dimyslném zafizeni vlastné odecita ¢as. S namahou
rozeznal malou ruci¢ku od velké. Upustil budik na koberec a zabofil
hlavu do polstére.

Bylo tfi ¢tvrté na osm, pondéli, volny den. Uz nevypadal jako
melancholicky Paganini; jeho strhana zarostla tvar s kruhy pod
o¢ima vyhliZela jako oblicej trestance. Hlava se mu tocila a kdesi
pod celem se usadila protivnd drn¢iva bolest; svirala spanky jako
svérak. V krku mél sucho a jazyk palil od cigaret. Spustil nohu
z postele a s tdivem se na ni zadival, jako by to bylo néjaké exotické
zvife. Pfemital o tom, jaka propast je mezi duchem a hmotou. Zatim
se jeho mysl regenerovala; zbédované télo mu ptipadalo jako cizi
krajina, kterou musi opatrné prozkoumat.

Zadival se na stolek a spatfil krabicku cigaret. Okamzité se mu
v tstech vytvorily sliny a zaroven byl varovan. Systém pracuje
normélné, zasmal se. I se svymi rozmary. Vcera vydal signal
k sebedestrukci a dnes, poucen, varuje. STROJE SE udt, vytanul mu
v mysli titulek, ktery neddvno cetl v néjakém odborném casopisu.

Odhodil pokryvku, vyskocil z postele a zamitil k umyvadlu.
Zahledél se na studenou vodu a cosi nepiekonatelné stitivého se
v ném vzboufilo. Mechanicky sahl po cigaretach, skrtl zapalkou,
zkoumavé vtahl, rozkaslal se, pustil cigaretu na zem a zaslapl ji do
koberce. Vzal z okenniho parapetu hrnek, nabral v umyvadle vodu
a postavil ho na vafi¢. Ze skiitiky pod oknem vynal elektricky
strojek a zapojil kontakt. Pomalu, rozvazné prejizdél po tvafi
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a zkoumavé si ohmatdaval oblicej. Natahl si kalhoty, nabral do dlané
vodu a polkl. Znovu si zapdlil a tentokrat vtdhl la¢né kouf
a vydechl. Znovu se napil vody. Cigareta chutnala nakysle, ale ptece
jen ho trochu vzpruzila. Pfistoupil ke stojanu s rozmalovanym
obrazem, vymackal trochu modré barvy rovnou na Stétec
a soustfedéné udélal nékolik drobnych taht.

Voda na vafi¢i zacala v¥it. Podival se na obraz a rozradostnéné si
zarecitoval vers:

Denné k dilu zasedej,
pilné u ngj vytrvej...

Odhodil stétec do zlabku stojanu, $el ke stolu, do porcelanového
hrnku nasypal 1zici kavy, vhodil dvé kostky cukru, pak se vratil ke
stojanu, vzal $tétec a peclivé promichal pfipraveny napoj.

Vané kavy se &ifila pokojem. Vzal jemné hrnek do obou dlani
a srkal kavu divoce a la¢né. Pak si udélal jesté jednu porci, napil se
studené vody a vykouftil dalsi cigaretu. To byl obvykly postup.

Cily a svézi oteviel okno a vyklonil se ven. Ovanul ho teply
vzduch a slunce mu zasvitilo do o¢i. Zaclonil rukou zrak a zahledél
se do mist, kde byvaly hospodatské budovy. V ohradce, u jedné
z dfevénych bud, spokojené rylo v mékké zemi odrostlé sele.

Ted se teprve upamatoval na prabéh vcerej$i noci. Vysel
z pokoje, zamifil k vedlejs$im dvefim, zaklepal, zaslechl Susténi
pokryvky a nepratelské zamruceni, usmal se a vydal se k dalsimu
pokoji.

Na chodbach bylo vzorné uklizeno; nikde ani stopa po vcerejsim
nepotadku. Ptilozil ucho k vyplni a naslouchal. Nic. Polozil ruku na
kliku, pak se obratil, prosel lodzii a zamyslené ulomil kvét
pelargonie. Vratil se ke dvefim a vstoupil.

Pokoj byl nepfirozené prazdny, vypadal uklizené a az piili§ se
podobal pokojiim, do kterych se vstupuje jen pfi slavnostnich
chvilich nebo kam se uvadéji pouze navstévy. Hned za dveimi staly
hodiny. V rohu pokoje, na velké mosazné posteli s tepanymi kvéty
na &elech, spala Hana, cela zabalena do prosivané piikryvky. Saty
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lezely pohozeny vedle postele. Vaclav Krasl presel po $pickach
pokojem, opatrné je zvedl a poloZil na stolek u postele.

Hana spala s hlavou zabofenou do polstate, vidét byla jen
rozcuchana kstice vlasii, rozhozenych po bilém povlaku.

V pokoji bylo dusno a Krasl ucitil nepfijemné nasladly pach.
Poklekl vedle postele a opatrné vlozil spici divce kvét pelargonie
mezi prsty.

V okamziku, kdy se dotkl div¢iny ruky, podéSené ucukl. Prsty se
bezvladné rozevtely a kvétina upadla na zem. Vsiml si rudé Smouhy
na polstafi.

Vysko¢il a zmatené se rozhlédl. Teprve nyni si uvédomil
nepiirozenou polohu ruky, visici z postele. Citil, Ze se mu chvéji
nohy, s ndmahou natahl ruku, uchopil pfikryvku a trhl.

Hana Felixové leZela na prostéradle jen v podprsence
a kalhotkach a tfestila na Krasla oci.

Prostéradlo bylo jedina obrovska kaluz krve a v divéinych prsou
byl zaraZen ntiZ s kosténou stfenkou.
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Kapitola II
Zivot na zamku

Robert Knapp, mlady, asi Sestatticetilety muz s nepofadné oholenou
tvaii, oble¢eny v Sedych kalhotach z jemného mansestru a v zelené
platéné kosili, zastavil svou felicii pfed hlavni branou, zatadil
zpatecku, zacouval pod ceduli PARKOVANI ZAKAZANO, vypnul
klicek zapalovani, vzal si ze zadniho sedadla cestovni kuftik, zatahl
stfechu, vystoupil a zaklapl dvifka. Nevypadal zrovna svéze, spis
nevyspale.

Od zdi zamku se odlepil postarsi muz v uniformé. V ruce drzel
brigadyrku. Zpocené celo si otfel kapesnikem.

,Strazmistr Vesely?” fekl porucik a podal muzi ruku.

»Ano. Poslal jsem vam hl4seni.”

»~Robert Knapp,” predstavil se. ,Vy to tu asi dobie znéte, co?”

Postavili se do stinu. Strazmistr si zapalil partyzanku. Rekl:
»Slouzim tu od jedenapadesatého roku. Zndm tu kazdou mys.”

»,Ta zprava byla v poradku, ale nez tam ptajdu,” mavl rukou
k zdmku, ,rad bych se vés zeptal na par véci.”

Strazmistr prikyvl. Zase si otfel ¢elo otlacené od cepice.

»,Kdo na zdmku trvale bydli?” zeptal se Robert Knapp. ,Co to je
za lidi?”

»,Takova uzaviend spolecnost. Spravce, pravodkyné, pan
Machek, ktery opravuje obrazy, a Spacil. Jo, a ta sle¢na, co pfijela za
Machkem - jeho dévce. Vlastné i Hana, tedy préivodkyné, tu byla
jen na prazdniny. Ta dévcata studujou v Praze déjepis nebo néco
takového...”

»~Uzavfena spolecnost. Z vesnice se s nikym nestykali?”

»Jen prilezitostné. Chodili jist do hospody k Janac¢ovi, zastavali
vecer jesté na kus feci. S&m jsem tam nékdy s nimi sedél. To vite,
tady na vesnici se ¢lovék jinak nic nedozvi, a oni piece jen z Prahy
pfivezli n&jaké zpravy. Ted je takova doba, pofad se néco dgje...”

»A Spacil? Ten tu mé prece rodinu?”
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Spécilova je méla - zvlasté dévcata - taky docela rdda a se Spacilem
ona vychazi inteligentné. Oni se sice rozvadéji, ale na jeji zddost. Ma
vaznou zndmost. Se svym muzZem uz léta neZije.”

, Vas zavolal na zdmek spravce? V kolik hodin?”

,Bylo 9.20, to vim presné. Podival jsem se na hodinky,
pochopitelné.”

Byl jste prvni, kdo to dévce uvidél?”

,Kdyz vypustime Krasla, ktery ji rano nasel, tak prvni.”

»Jaky na véas udélal Krasl dojem? Myslim, kdyZ telefonoval
a kdyz jste ho pak uvidél.”

»~Vypadal uplné znicené. Oni snad byli zasnoubeni. Ale to
nebude hrat vaznou roli,” fekl straZmistr a vazné se zadival na
svého priivodce. ,Nesmite se nechat strhnout jejich fe¢mi, vite, je to
skupina zvlastnich lidi, ekl bych silnych a vyhranénych téch...”

... individualit?”

»Ano, tak. Maji spoustu podivnych napadt. Na zdmku zili jako
n&jaky spolek nebo... Uporné hledal termin. Bylo vidét, ze mu velmi
zalezi na tom, aby nasel spravné slovo.”

»Klan?”

,Ano, klan. Zili prosté jinak neZ domorodci, a proto je tu mnoho
lidi pomlouvalo. Ja bych fekl, Ze to byla parta chytrych mladych lidi,
ktefi své milostné pletky hraji schvalné trochu pro vefejnost. Byla to
takova ta...”

... revolta proti moréalce?” usmal se Robert Knapp. ,A ted tu
mame vrazdu,” fekl tiSe. ,Myslim, Ze nema smysl se vas ptat na
néjaké podezieni. Nebo k tomu chcete néco fict?”

, Tézko, poruc¢iku. Nemam nejmensi dtivod.”

»A co nékdo z vesnice? Nevsiml jste si, Ze by se kolem nich nékdo
tocil?”

, To nemtzu Fict. Ni¢eho jsem si nev§iml.”

~A co ty sle¢ny, chodily se koupat k fece, tfeba se tam s nékym
seznamily?”
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,Tuhle moZnost mtzZzete vylouc¢it. Oni si vSichni pfimo zakladali
na tom, Ze tu jsou trochu cizinci. To byla soucést hry.”

,Hry?”

,Nékdy mi to tak pripadalo. Jako V zdmku a podzamci. Dokézali
si udrzet odstup od celé vesnice. Kaslali na to, co si o nich lidi
mysli.”

»,Smutné je, strdZmistfe, Ze mluvite v minulém case. Nebo jste se
spletl?”

,S tim je ted’ konec. Smrt je néco zatracené zasadniho a dokaze
s zivotem ¢lovéka poradné zatocit.”

Reknéte mi, strazmistte,” promluvil po chvilce ticha porucik,
,nemél jste nékdy dojem, Ze jejich vztahy nejsou tak docela
v pofddku? Neékdy c¢lovék intuitivné vyciti napéti, které se miize
necekané provalit. Nemyslim ted’ na zadna fakta, tfeba jen letmy
dojem, naznak...”

Strazmistr pfemyslel. Unavené si pfejel dlani po obliceji. ,Lidé
vrazdi z malichernych pfi¢in. NAam nezasvécenym se ty pficiny zdaji
malicherné, ale vim z vlastni zkuSenosti, Ze nékdy mali¢kost, ktera
praveé tim, Ze se ji ¢lovék snazi v sobé udusit, nabude nestvrnych
rozmért a pak staci slovo, gesto nebo pohled na pohozenou kravatu
a véechna nendvist se zkoncentruje do okamziku...”

,Mate pravdu. Mél jsem nékdy dojem, Ze mezi sprdvcem
a Hankou néco je. Zdal se mi cynict€jsi a ona takovd trochu
vyzyvava... nevim... Casto mluvili ironicky, ale i v posledni dobé
jsem je casto vidal prochdzet se spolu jako dokonaly milenecky
pér... smali se... libali...”

, To mi staci, strdzmistfe, stavim pochopitelné na faktech a téch,
jak to vypadd, zatim moc neni.”

,To teda ne.”

»Jezdili ¢asto do Prahy?”

»,Ta dévcéata obc¢as, Machek mélo a Krasl tu byl skoro pofad.
Spacil ano, jezdil na feditelstvi. Déla vedouciho opravaiské party,
cely zamek se adaptuje.”

»Neméli néjakou navstévu?”
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, To opravdu nevim.”

L, Vidéli vsichni zavrazdénou?”

,Ano.”

,To byla chyba. Vite, Ze k vrazdé nikdo nesmi.”

,Vim, ale...”

~No nevadi, dovedu si piedstavit, jak je tézké tomu zabranit.”

,Kdo je v tom pokoji ted’?”

,Fotograf a expert na otisky. Zatelefonoval jsem taky do
pohfebniho tstavu. Odvezou ji na pitvu.”

Robert Knapp fekl: , Zafid'te, prosim vas, at sejmou v$em lidem,
kteii byli tu noc na zamku, otisky. At nikdo neodchézi a pockaji na
mne v kancelafi, musim se s nimi seznamit. Kde bydli spravce?”

~Hned tady v prvnim patfe, napravo od hlavniho schodisté.
Vedle kanceléte. Tam jsou také pokoje, kde spi ostatni.”

A Spacil?”

,V protéjsim kiidle, ve stejném patie. Tam mtizete projit lodzii.”

At pfijde i pani Spécilova, jestli ji zastihnete, a poproste spravce,
at mi pfipravi pokoj. Vypada to, Ze tu pér dni zlistanu.”

,Ted si vzpomindm, Ze jsem zapomnél na uklize¢ku. Pani
Novackovou. Mam ji zavolat?”

»,Ne, a otisky nemusi dévat. Zbytec¢né by ji postrasili.”

,Budete jesté néco pottebovat, poruciku?” zeptal se strdZmistr.

,Budu, straZmistfe. Vlastné uz pottebuju,” fekl Robert Knapp.
Z tvate mu vymizel tsmév. ,Potfebuju nutné védét, kdo je vrah.”

* % %

Mistnost, kde lezela zavrazdénd, vypadala velice elegantné, ale byla
to elegance zcela neosobni.

Bilo-zlaty nabytek s temné rudym polstafovanim, benétské
zrcadlo, za nim kytice uvadlych kvétt. Na zdi viselo holandské
zatisi nezvykle velkého formétu. U kachlovych kamen stéla Siroka,
¢isté povlecend postel a na ni lezela v kaluzi zaschlé krve téméf naha
divka. Télo zavrazdéné ptsobilo v tom neobvyklém prosttedi jako
rafinovany ornament.
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Byla to mlada, neobycejné krdsnd a pres vSechny postupujici
mrtvolné znaky velice libeznd bytost. Dokonale tvarované télo uz
promodravalo a kiize zmatnéla. Vlasy méla rozcuchané, vytiesténé
o¢i zakalené.

Na mramorové desce noc¢niho stolku stdla porcelanova lampa
a doza s cigaretami. Vedle, na listu ¢istého papiru, lezela dlouhd, do
tenkého ostii vybrousena dyka s kosténou stfenkou.

, O8klivy nastroj, co?” fekl muz od okna. ,Skoro to vypada, jako
by byl schvéalné na tohle pouziti pfipraven.”

Muz se sehnul a natahl ruku.

,Nechte to lezet, clovéce!” fekl Robert Knapp.

Muz se usmal. Obratil se dozadu. ,Tadyhle vasi kolegové se
¢inili, Zadné otisky na ném nejsou.” Robert Knapp si vsiml dvou
muzd, sedicich u stolku za malovanym paravanem. , Osklivé, co?”

»Zatracené hnusné,” piipustil. Obrétil se znovu na muze u okna.

,Vy jste doktor, nemylim-li se?”

»Nyvlt,” kyvl muz.

,Knapp,” tekl poru¢ik. ,Reknéte mi, doktore, kdy asi nastala
smrt?”

,, To bohuzel nemohu,” usmal se muz. ,, To nevim.”

,Pocitam, Ze jste placeny od toho, abyste to védél,” ekl Robert
Knapp. ,,Chapu, Ze to nevite pfesné, chci znat vas nazor.”

,Prijel jsem v deset, a tak pocitam, Ze smrt mohla nastat kolem,”
na tom kolem si dal doktor zvlast zalezet, ,...asi pred deviti
hodinami. Pt¥iblizng,” dodal.

,Podivejte se, doktore,” fekl Robert Knapp a ztisil hlas, ,ja chapu,
Ze pro vas préace skoncila, ale vy byste zase mél chédpat, Ze pro mne
zacing, a to praveé tim, ze se dozvim, kdy ta divka zemfela.”

Poruc¢ik pocital. ,Nékdy mezi jednou a druhou hodinou po
pualnoci. Souhlasi?” ¥ekl mirné. A dodal: ,Pfiblizné, ovsem.”

,Jestlize se postavite na stanovisko, ze dostavate privatni
informaci, a ne seriézni lékarskou zpravu,” fekl doktor a zacal
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hledat po kapséach zéapalky, , tak souhlasi.
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~Na jaké stanovisko se postavim, je moje véc,” fekl Robert
Knapp. Zadival se na muze u stolku. Pobavené se usmivali. ,Smrt
nastala ihned?”

,Prohlédnéte si tohleto.” Vzal dyku do ruky. Pfistoupil
k porucikovi a namifil mu hrotem na prsa. ,Je ostra jako jehla,” fekl
zalibné. , Tu staci jen pfiloZit a nemusite ani moc tlacit.”

»Dejte to pry¢,” vydechl porucik. ,Vam je néjak do Zertu.”

Doktor se zasmdl a polozil dyku na stolek.

»Jakziv jsem nevidél tak nervézniho detektiva,” divil se.

»Jakziv jsem nevidél tak zdbavného doktora,” fekl Robert Knapp.

»~Rozumi se samo sebou, Ze smrt nastala ihned. Rana byla pfesné
namifend a ndz projel srdcem jako maslem. Ani o tom nevédéla.
I druhé bodnuti bylo smrtelné.”

Porucik se s nechuti dival do divéinych vytresténych oci.

Doktor sledoval jeho pohled. ,Kdysi se fikalo, Ze existuje metoda,
jak snimat zavrazdénym ze sitnice posledni obraz, ktery uvidéli.
JenZe to byl nesmysl - alespoi pokud vim. Vypada to, Ze se budete
muset poohlédnout po tom panovi sdim. Ta divka m4 sice oci jako
tan, ale bohuzel se v nich nezrcadli nic.”

Robert Knapp fekl unavené: ,Pro¢ myslite, Ze to byl muZz?
Vylucujete, Ze by to mohla udélat zena?”

+Mam dost Zzivotnich zkuSenosti, abych néco vylucoval, to
obecné,” tekl doktor. Trpce se usmal. ,A konkrétné vdm musim
povédét, Ze mozné to je, ale nepravdépodobné. Zeny obvykle
nevrazdi nozem, Zena véas majzne zehlickou, kdyz se otocite. Nz
neni v jejim stylu. Vrazit nékomu ntiz do téla, na to si troufne akorat
pan tvorstva. Nakonec je toho plna literatura. Nebo nectete
detektivky?”

»~Rozhodné pozornéji nez vy Gutha-Jarkovského.”

»,To mate pravdu, je z médy. PoZirej, nebo bude$ poZran, to se
ted nosi vic. Svét opanovalo nasili. Jak racte vidét,” ukéazal na divku.

,Pripoustite tedy, Ze to mohla udélat zena?”

,Pripoustim.”

~Myslite, ze télo leZi tak, jak je zanechal vrah?”
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»Myslim.”

,Domnivéte se, Ze byla ta divka zavrazdéna vleze, nebo v néjaké
jiné poloze, popfipadé na jiném misté?”

,Domnivam se, Ze byla zavrazdéna vstoje nad posteli, poptipadé
vsedé na posteli.”

»Z &eho tak usuzujete?”

»Z polohy mrtvé a ze sméru, jakym byla vedena rana.”

»Vylucujete moZnost, Ze by se zavrazdénou po smrti nebo po
zasazeni smrtelné rany jesté nékdo pohnul?”

~Nevylucuji, ale je to nepravdépodobné.”

, Proc¢?”

,Protoze télo zaujimd polohu, ktera je naprosto pfirozend,
alesponi pro tyto vyjimecné piipady.”

Robert Knapp se zadival na zakrvacenou deku, shrnutou
v nohach postele.

»Jak si vysvétlujete, Ze byla zavrazdéna prikryta dekou?”

,To asi udélal vrah.”

»~Mimochodem, jak vite, ze byla ta divka zavrazdéna?”

~Nezertujte,” fekl doktor vazne.

»,Sebevrazda nepfichazi v tvahu?”

»,Sebevrazda nepfichazi v tvahu.”

,Pro¢?”

,Protoze tomu neodpovida poloha.”

,MfiZete to prohlasit zavazné?”

, To nemtzu.”

L, Pro¢?”

~Protoze od toho jste zase placeny vy,” fekl doktor. ,Spokojen?”
zeptal se pratelsky. Zfejmé mu porucikiv zplsob jednéani
imponoval.

~Spokojen,” tekl Robert Knapp. ,Nemohla by byt ta divka
zavrazdéna ve spanku?” a dodal uz trochu mirumilovnéji: , Doktore?”

~Myslim, ze ne. Nejspi§ byla probodnuta v hadce nebo pfti
rozhovoru, a kdyz klesla na postel, vrah ji pfikryl ptikryvkou, aby
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vypadala, jako kdyz spi.
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,,Co znéasilnéni?”

,Jen se na ni podivejte, na chudinku. Mél byste chut?”

»~Myslim pfed tim.”

~Ne. S presnosti se to dozvite teprve po pitvé. Zrovna tak, jestli
nebyla gravidni. To byste mohl potfebovat, ze?”

»Vsechno mizu potfebovat,” fekl Robert Knapp. ,Myslim, Ze jste
mi dost pomohl, doktore. Dékuju vam.” Malicko zavédhal a podal
mu ruku. Zdalo se, Ze je ten stisk upfimny.

,Kdybyste néco potfeboval, zastavte se dole ve vesnici. Lidi vdm
feknou, kde bydlim.”

Kdyz doktor odesel, otocil se Robert Knapp na muze u stolu.
»Zvlastni ¢lovék. Na vesnického lékate viibec nevypada.”

Muzi u stolu vstali. ,Ze jste se s nim ale zapotil. SlyZel jsem, Ze je
to gynekolog, ale mél v Praze néjaké neshody se svym $éfem, ktery
byl pry mimochodem jeho Zakem, a tak ho z Prahy vylili.”

,Jesté Ze nejsem v jiném stavu.”

Sebral z no¢niho stolku dyku, naposled se podival na zavrazdénou
divku, pfistoupil k posteli a zamyslené pres ni pretahl deku.

»,Vezmeéte otisky z okna, z kliky u dvefi - prosté vsude. Myslim,
Zze nam to k nééemu bude. Zatidte odvoz na pitvu. At mi ihned
poslou zpravu. Vezméte také otisky lidem. Phjdu se podivat trochu
po zamku.”

* % %

Prozatimni vyslech uz trval dvé hodiny - bez valného vysledku.
Vypovédi se shodovaly az do chvile tésné pfed ukonc¢enim veéirku.

Robert Knapp si prohlédl rytifsky sal, a kdyz uvidél u dveti
vyrovnanou fadu prazdnych lahvi, bylo mu jasné, Ze se toho
o osudné noci pfilis nedovi. To, co slysel, vypadalo jako nepovedeny
scénaf na strasidelny film s kycovitymi kulisami.

Véaclav Krasl podrobné vylicil priibéh vecirku. Zdalo se, ze
nevynechava jediny detail, ktery by mohl mit vyznam; hodnotil
situace, délal perfekini zavéry, vtipné a pohotové odpovidal na
otazky. Cim rychleji spravce hovoiil, tim méné ho Robert Knapp
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poslouchal a tim pevnéjsiho dojmu nabyval, Ze se touto metodou asi
nikam nedostane.

Robert Knapp se rozhlédl po mistnosti. Byla zafizena jako kancelar
a zéroven obyvaci salon. Empirovy manzetnik, sekretaf, v rohu
mistnosti kamna, naproti trezor. Pod oknem, v hlubokém vyklenku,
stala chaise longues s bledémodrym prouzkovym potahem.

Sedél u kulatého stolu, pohupoval se na rozvrzané zidli
a pohraval si se svym zépisnikem, ktery obsahoval cely vytézek jeho
dvouhodinové prace. Stélo tam:

privodkyné Hana Felixova | studujici 21 let
historie
studentka Wanda studujici 21 let
Klementova historie
spravce Vaclav Krasl malif 23 let
ved. party opravar@t | Karel Spacil 36 let
Rézena Ucetni 31 let
Spécilova JZD Verany
restaurator Ivo Machek sochy, zbrané | 26 let

Robert Knapp dlouho ziral do zépisniku. Béhem Kraslova
vypravéni spojil jména sprévce, privodkyné a Spacila hrbolatou
svorkou, kterd v rozich vyhnala lipové ratolesti, soustftedéné nacrtl
pred svorku pfesné vykrouzené srdi¢ko a po chvilce ho probodl
podlouhlou skvrnou, kterda po mnoha opravéch nabyla pfibliznou
podobu noze. Spustil znovu tuzku na papir a ptipsal do fadky Ivo
Machek - sochy, zbrané - velky otaznik.

* % %

,Reknéte mi, pane Machku, kdy jste se rozhodli, ze uspotadate ten
vecirek?”

5 Calounéna lenogka s podnozkou protazenou jako lehatko. Pozn. red.
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Otazku polozil Robert Knapp mladému muzi, ktery se na ného
usmival z protéjsi zidle. Peclivé si otiral z prstu skvrnu ¢erné barvy
do Spinavych kalhot. Mél na sobé platénou halenu, prepasanou
provazkem, a na hlavé cepici s tvrdym ksiltem. Mél drobny,
unaveny oblic¢ej, tvafe pohublé a prokvetlé jemnymi cervenymi
zilkami. Husté narezavélé obo¢i mu nad ostrym, ponékud del$im
nosem sriistalo. Jako ziné silné vlasy. Rysavé vousy se pod bradou
rozdélovaly do dvou nestejné dlouhych pramenti. Mél malou, ale
pevné stavénou postavu a drobné ruce s vystouplymi Zilami. Na
prvni pohled ptsobil dojmem uporného chlapika. Kdyz C¢istil
skvrnu na ruce, $pulil rty a oboéi vytvofilo lomenou caru
s pokleslymi konci.

~Myslite, Ze o tom mohl védét nékdo z vesnice?”

Machek si patravé prohliZel prst zbaveny necistoty. ,To, myslim,
mohl. Potrédali jsme podobné vecirky kazdou nedéli. Pokazdé jsme
vymysleli né¢jaké libreto, jako ten tinos vcéera.”

»Jak jste pfipadl na myslenku s témi maskami? Nebo vam to
nékdo poradil?”

, To byl maj ndpad.”

»Prohlizel jsem si v rytifském sale Rubense, tam pfece Zadné
masky nejsou.”

,Podivejte se, znate Manetovu Snidani v travé, to je ten znamy
obraz...”

,Znam.”

»,Nevim, jak bych vam to vysvétlil, ale v polohdch, kde se
u Maneta snidé, se v dnesni dobé miluje, chdpete, téma se posunulo
ze sféry divackého pozitku do sféry autentického prozitku...”

Robert Knapp pozorné poslouchal. ,, Ale ty masky?” zeptal se.

~Napadlo mé to, kdyz jsem vidél na tom Rubensovi rudou latku,
kterou ma jeden z jezdcti kolem ramen. Slo o to, tu situaci dotvofit,
realizovat ji se starymi rekvizitami na novém terénu. Unos, tak jak
ho namaloval Rubens, je odpornd selanka. Dneska nikdo neundsi
Zenu na koni za asistence buclatého andélicka. Odvezou ji na
periférii v zakryté limuziné a znésilni v opusténé parkaiské boude.
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To je pfirozend dam, kterou plati svét za svilj materialismus.”
Odmlcel se a zapadlil si cigaretu.

,Vy asi nevéfite na takové véci, jako je pravo a spravedlnost,”
tekl Robert Knapp.

Machek fekl: ,Prdvo je moc, pravo je sila, spravedlnost je
individuélni a nikdo nemtze soudit druhého. Svét je uspotfadan tak,
ze pro clovéka je dobré byt silny, nevyhodné byt slaby. Slabost
pfindsi utrpeni, sila vitézstvi. Vezméte si napiiklad Spencera...
altruismus jako idedl vyssiho konani... ten dobrdk Spencer byl
snilek...”

,Vy v altruismus nevéfite?” zeptal se Robert Knapp s rostoucim
zajmem.

»Je nemoralni pfenaset své potiZe na druhé, zrovna tak nemoralni
je zavazovat sluzbou nebo prokazovanou milosti...”

,Podle vas byl Jezi§ nemoralni?”

,,Jezis Kristus zemtel na kiizi.”

~No a?”

»Jezi§ véfil v nesmrtelnost, pro ného byl altruismus vyhodnou
investici. Jako Duch zvitézil, jako Hmota skon¢il Zalostné. V povaze
zivota je vzdorovat, hmota je moudiejsi nez filozofie a vira...”

Robert Knapp se zamyslel. ,Podivejte se, pane Machku, Kazatel
povazoval vSechno kondni Zivota za marnost a trdpeni ducha,
a pfesto shledaval smrt jesté horsi.”

,Vim, kam mifite. Lépe je Zivému psu nez mrtvému lvu. S tim
ovSsem nemohu souhlasit. Krdsnd smrt ma vétsi hodnotu nez
mizerny, zbidaceny Zzivot. Lidstvo je smecka lhaiti, vSude slysite
v posledni dobé fe¢i o nesmrtelnosti duse, ale zemfit se boji kazdy.
Lidé uz neuméji riskovat, nesmrtelnost je nejvétsi risk, jaky znam.
Zrovna tak jako smrt je jedina skute¢nd jistota zivota.”

Robert Knapp na Machka pohlédl s netajenym obdivem. , Vazim
si vasi upfimnosti, pane Machku. Ale véera byla par metrt od vas
zavrazdéna vase piitelkyné.”

,Zivot je plny paradoxt, pane. Tu divku jsem mél opravdu rad.”
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,Obédvam se, ze jste své pfitelkyni moc neprospéli,” fekl Robert
Knapp a vstal od stolu. Machek na ného uptel nechdpavé oci.

»To nefikejte. Jeji smrt nemd s nasim vecirkem nic spole¢ného.
Nekonal se poprvé.”

,Ale poprvé vase zdbava skoncila vrazdou. Clovék muze byt
v Zivoté jen jednou zavrazdén a tentokrat jste to byl pravé vy, kdo
pro to vytvofil ty nejpfihodnéjsi podminky.” Pfistoupil k Machkovi
a polozil mu ruku na rameno. Pfevysoval ho téméf o pal hlavy.
V Machkovych ocich se na okamzik objevil vyraz nejistoty. Udusil
v popelniku cigaretu a ziistal strnule stat.

, Tak spustte, poruciku,” fekl.

, Vidél jste zavrazdénou?”

, Videl.”

, Vite, jak zemtela?”

Machek ucukl ramenem a do tvafi se mu nahrnula krev. ,Co tim
chcete fict?” vydechl.

Robert Knapp fekl: ,Myslel jsem na ntiz, kterym...”

Machek fekl: ,Ten ntz znd kazdy. Byval v kancelafi a Hana si ho
odnesla do pokoje. Myslim, Ze ho pouZivala na rozfezavani dopisu.
Méla rdda neobvyklé pfedméty...”

,To souhlasi s vypovédi pana Krasla,” fekl Robert Knapp.

, To souhlasi se skute¢nosti.”

,No, ano, ano...”

Machek poodstoupil o dva kroky. Stale se dival porucikovi do
o¢i. ,Nevidim na tom nic divného,” fekl.

,,Ne?”

Machek chvili pfemyslel. ,Cely tenhle svét je divny,” fekl.

~Ktery?”

~Mtj svét a vas svét. Svét Hany Felixové, svét, ve kterém Zije
vrah.”

,Hmm,” zauvazoval Robert Knapp nahlas. Pfelomil sirku, kterou
vydoloval z krabi¢ky, a jemné ji odloZil do popelniku. , Vypravéjte
mi, kdy jste vidél Hanu Felixovou naposledy,” vybidl Machka.
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Machek vypadal dpIné klidné. Presel ke stolu a pritahl si
popelnik. , Jak skoncil vecirek, vite,” fekl, ,napadlo m¢, ze bych mél
za Hanou zajit a trochu se ji omluvit. Mél jsem pocit, Ze jsme to
tentokrat piehnali. Z mumraje pfed salem si moc véci nepamatuju.
Vim jen, Ze jsem el k Hané do pokoje a zastihl jsem ji, jak se chysta
spat. Vyménili jsme spolu par slov. Byla ospala.”

,Kde jste stél, kdyZ jste spolu mluvili?”

,, U okna.”

A Hana?”

,Hana stala u postele a svlékala se.”

»Ulehla, jesté nez jste odesel?”

~Ne. Odesel jsem pochopitelné dfiv, aby se mohla svléknout.
Vim, Ze v takovém horku, jako bylo tu noc, spavala obvykle naha.”

»Jak to, Ze vite takové podrobnosti?”

»Netajila se s tim.”

., Vite, kolik bylo hodin?”

~Ne.”

»Ani ptiblizné?”

~Ne.”

»,Dobfe, to sta¢i.” Robert Knapp prelomil dalsi zapalku. Ulozil ji
do kapsy. ,Chcete k tomu jesté néco dodat? Vzpominejte.”

»Jen to, Ze vypadala naprosto klidné a opravdu se chystala spét.
Sotva drzela o¢i oteviené.”

~Neslysel jste, Ze se v pokoji zamkla?”

~Ne, nikdo se tady nezamykal.”

,Od té doby jste Hanu nespatfil?”

,N-e-e-e,” fekl Machek. Rekl to dtirazné.

»,Dékuji vdm. Nebudete se zlobit, kdyz budeme jesté chvilku
pokracovat?”

Machek stal u stolu. Prsty se dotykal desky. S odpovédi viibec
nepospichal.

»Kdo $il masky?” zeptal se Robert Knapp. , Byl jste to vy?”

~Nejsem Svadlena.”

»Tak kdo?”
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,Pozadal jsem pani Vykysalovou, Zenu pievoznika, bydli dole
u feky, je to takovy Zluty ddm...”

,Kdy to bylo?”

,Latku jsem ji odnesl v patek a v sobotu jsem si masky vyzvedl.”

,Kde byly do nedéle vecer?”

~Mél jsem je dole v dilné.”

,Kdy jste je dal svym kamaradtm?”

,V nedéli odpoledne. Véclav je zamkl do trezoru v kancelafi, aby
je Wanda s Hankou nevidély.” Pfi vysloveni jména zavrazdéné se
Machkovo télo sotva znatelné zachvélo.

~Kde jste vzal latku?”

,To je dekorac¢ni latka. Pouzivali jsme ji v depozitatich.”

.A ted déavejte pozor, zbyva posledni otazka. Kde jsou masky
ted’?”

Napéti v Machkové tvati povolilo. O¢i opét dostaly vyraz jistoty.
Dokonce se mali¢ko usmal. ,Ztstaly lezet na chodbé, sdm jsem je
tam jesté v noci videl.”

»V8echny tfi?” zeptal se Robert Knapp chladné.

»V8echny tii.”

~Neptal jsem se vas, kde byly v¢era v noci, ptal jsem se vas, kde
jsou ted".”

, To nevim, poruciku,” fekl Machek.

~Nejste sdm, pane Machku. To totiz nevi nikdo. Na zdmku neni
jedind osoba, kterd by to védéla.”

Robert Knapp o krok ustoupil, sebral ze stolu zépisnik a pomalu
ho zasunul do kapsy. Machek na ného vydésené hledél.

~Snad si, proboha, nemyslite... S témi maskami to byla hra...”
zarazil se. Rukama nerv6zné popotahoval za cip rubasky.

,Zatracené vazna hra, hralo se v ni o Zivot ¢lovéka. Na zdmku
neni jedind osoba, kterd by v tomto okamzZiku védéla, kde masky
jsou.”

Robert Knapp pfeSel pomalu ke dvefim. Machek stal u stolu
a nehybal se.
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~Masky zmizely,” ozndmil Robert Knapp a vzal za kliku. ,Mam
nepifjemny pocit, Ze Hana Felixova byla posledni ¢lovék, ktery
jednu z nich vidél.” VySel z mistnosti a zaviel za ohromenym
Machkem pomalu a peclivé dvefe.

* % %

Kracel zamyslené chodbou; bez zajmu hledél na obrazy rozvésené
po zdech lodZie. V zamku bylo ticho, jen nékde za zdi klepal psaci
stroj. Vydal se za tim zvukem, zastavil pfed dveimi s cedulkou
SPRAVCE, ptistoupil k oknu a vyhlédl na dvfr.

Na ¢tverhranném prostranstvi stalo nakladni auto a dva muzi
spoustéli po odlozenych prknech micha¢ku na maltu. U protéjsi zdi
lezela hromada ocelovych trubek. Vrah asi pouzil masky, aby mohl
nepozorované projit do pokoje Hany a neriskoval, Ze ho nékdo
poznd. Vsichni pfece méli masky tplné stejné, a navic byla tma.
Vrazda nastala podle pfedbézného urceni brzy potom, co vecirek
skonc¢il. VSechno nasvédcuje tomu, Ze vrah Zije na zamku. Robert
Knapp sestoupil po schodech a prosel nadvofim pred zamek.
Pozorneé prohlédl branu. Pevna vyplii zcela uzavirala oblouk vjezdu.
Kovani bylo masivni a ptvodni. Patky, kterymi byl zamek
zasroubovéan do dieva, byly vytepany do tvaru listd. Napravo od
hlavnich vrat vedla nizka kovova branka na cestu do parku.

Robert Knapp se rozhlédl a pfeskocil na druhou stranu. Cesta
zatdcela kolem zamku. Prosel kamennou arkdadou porostlou
bfe¢tanem a dostal se na neveliké platé vysypané piskem. Platé
kon¢ilo kamennou terasou, ozdobenou sochami piskovcovych
puttae.

Zamecky park byl krasny a zanedbany. Cesticky zartstaly
travou; zivé ploty vyhanély vétve do vysky dospélé postavy. Jezirko
pod terasou bylo zarostlé rdkosim a zabincem. Na hladiné plaval
polorozpadly domek pro labuté.

¢ Drobnd nahd détskd postava doplhujici dekoraci, zejména barokni nebo
rokokovou. Pozn. red.

43



Sestoupil po schodech s terasy. Po travé pifed nim kracel pomalu
a vazné pav, naklonil hlavu, prohlédl si vettelce, vykiikl a dal se na
ustup.

Robert Knapp usedl na zem, vzal zépisnik, tuzku a vSechny své
poznatky shrnul do deseti bodii:

1. Po nepodafeném zavéru vecirku vyjdou vsichni na lodzii
pred rytifsky sal. Hana odchazi do svého pokoje.

2. Na lodzii pted salem ztstanou: Wanda, Krasl, Machek,
Spacil.

3. V8ichni maji masky.

4. Spacil odchéazi na zachod.

5. Machek odchazi tésné za Spécilem. Jde spat. Zahlédne
svétlo pod prahem Hancina pokoje a zajde za ni. Hana se
chysta spat. Machek ji popfeje dobrou noc a odejde do svého
pokoje. Je to pokoj sousedni!!!

6. Spacil se vraci ze zachodu, projde kolem dvojice pred
silem (Krasl, Wanda) a sejde na nadvofi. Koufi, aby
vystiizlivél. Tam nékde odhazuje masku a jde pies nadvori
domi.

7. Krasl odchézi chvili za Spécilem zamknout branu. Kdyz
se vraci, zahlédne na dvote postavu kouticiho Spacila. Cestou
k brané odhodi masku.

8. Wanda zajde po odchodu Krasla do rytitského sélu,
zapali si cigaretu a usne v lenosce.

9. Krasl se vraci. Wandu uZ nevidi. (Ta je v rytifském
sadlu???) Jde spat. Spi v pokoji vedle Machka - ob pokoj od
Hany. Nevsimne si, zda Hana sviti. Domniva se, Ze ne.

10. Wanda se probouzi pozdé v noci. Nevi, kolik bylo
hodin. Jde spat k Machkovi!!!

Vytrhl ¢isty list papiru a chvili soustfedéné rysoval:
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Celou ptilhodinu se vénoval meditacim nad pravé nacrtnutym
plankem:

Vsichni si navzdjem vSechno dosvéd¢i a nebudou asi lhat.
Podrobnosti nemohu vyZzadovat. Pohybovali se neustéle kolem sebe.
Nikdo nebyl prakticky sdm a asi se nemohl nepozorované vzdalit
Ostatné by to bylo pfilis riskantni. Jde o chladnokrevné pfipravenou
a vykalkulovanou vrazdu. Ten vecirek s rudymi kapémi - to nebude
ndhoda. Zajimavé je, Ze to byl prdvé Machek, ktery jako posledni
vidél Hanu Felixovou; zajimavé je, Ze pravé jeho pokoj sousedi
s Haninym, a kone¢né zajimavé je, Ze zrovna tuto noc u ného spala
Wanda, a tak mu zajisti alibi na zbytek noci. Wanda byla dost
dlouho bez jakékoliv kontroly sama v rytifském sale. Potom nevi
(?!), kolik je hodin.

Hana a masky maji souvislost. Pravé proto zmizely. Mluvi-li
Machek pravdu, byla Hana zavrazdéna v dob¢, kdy on spal vedle
v pokoji za tenkou pfickou. Anebo... byla-li Hana zavrazdéna az
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pozdé v noci, mohl to byt prakticky kazdy, ale to by zas
nepotfeboval masky.

Ale proc¢?

Cui bono?z

Kde jsou masky?

Pro¢ je on ukryva?

Robert Knapp se zvedl a pokrac¢oval v prochazce. Dosel az
k vysoké zdi, kterou byl park obehnan, a pomalu se vracel k zdmku.
Prosel bezovym houstim a zastavil se. U jeho nohou se tahl mélky
vykop s kameninovymi kanaliza¢nimi rourami. Vykop byl do
poloviny zasypan popelem a odpadky. Robert Knapp se zahledél na
haldu prazdnych lahvi. Pfesko¢il na druhou stranu a zamyslené se
sehnul. Private Club Whisky, Vodka, Prazsky vybér, Lednyka, Rum.
Sebral ldhev od rumu, postavil ji na okraj vykopu a poodesel asi
sedm metri. Tfetim hodem trefil a ldhev se s cinkotem rozbila.
Dosel k vykopu, sehnul se pro novou ldhev, rychle vstal a patravé se
rozhlédl.

Sebral tlomek prkna a opatrné rozhrabaval popel.

Po chvilce se napfimil, vytahl zapisnik, rozevfel ho a mezi ¢isté
listy opatrné vlozil tii ohotelé utrzky rudé latky.

* % %

Vystoupil po schodisti na lodzii s obytnymi pokoji, zastavil se
a pozorné naslouchal hudbé vychdazejici z mistnosti, kde bydlel
Véclav Krasl. Pfistoupil k etazéru se zapraSenymi ¢isly néjakého
védeckého casopisu.

Zvolna listoval a poslouchal hudbu, ktera k nému ve svych
exponovanéjsich ¢astech doléhala. Procital ¢lanek pod nazvem Uvod
do ekologie rukodélné préce lidu vychodomoravského. Néjaky
uceny  profesor etnografie se snazil sdélit ctendfim
v desetistrankové studii nesmirné zajimavy fakt, Ze v Dolnich
Kopanicich - tak jako vSude jinde na svété - seberou selky ¢as od

7 Komu ku prospéchu? Pozn. red.
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¢asu z mléka smetanu, vlozi ji do dfevéného soudku, a vrtice v ném
chvilku blize neurenymi pfedméty, ziskaji maslo. K ¢lanku byl
pripojen bibliograficky soupis dvanacti titult cizojazycné literatury.

Robert Knapp odhodil ¢asopis a vytahl z kapsy zapisnik. Vaclav
Krasl, narozen 1944 v Praze. Spravce. A pod tim prazdnd stranka.
Tabula rasa.

Zaklepal a oteviel dvefe. Krasl rozpacité vstal a vypnul
gramofon. ,Odpustte, ale nevédél jsem, ze ptijdete...” Po podlaze se
valely obaly gramofonovych desek.

Robert Knapp fekl: ,Poslouchal jsem chvili za dvefmi.”

,Od toho jste tady.”

,Prosim vas, co jste to hrél. Takovou zvlastni hudbu.”

,,Asi se vam moc nelibila,” fekl Krasl a nabidl zidli.

Robert Knapp se pohodIné usadil a vytahl cigarety. ,Koufite?”

»Dékuju. Vétsina lidi nemd tuhle muziku rada. Pfevlada nazor,
ze hudba mé& byt melodickd, zachovavat zédkladni pravidla
harmonie. Lidé nesnéseji disharmonii a naléhavost Nové hudby.
Jsou to Pendereckého Pasije. Mlady polsky skladatel... Zrovna kdyz
jste klepal, hréli Gstfedni motiv celé skladby Deus Meus. Arii Krista
na hote Olivetské. Kdyz tuhle pasaz poslouchate, jako by zmizel ¢as
a prostor... V zoufalé temnoté ten lkavy hlas... Stale se to odehrava
v kazdém z nas, vSichni trpime na té proklaté hote, ale nase volani je
bohuzel némé.” Krasl se zarazil. Z o¢i pomalu vyprchavalo nadseni.
,Promiiite, Ze jsem se tak rozpovidal, ale tohle je hudba, kterou
mohu poslouchat stale.”

Poruc¢ik pokyvl hlavou. ,PfiSel jsem vés pozadat, abyste mi
trochu pomohl.”

Krasl zaklapl gramofon a zatvafil se neutralné.

~Neberte to jako vyslech,” fekl Robert Knapp pratelsky. ,Jisté si
uvédomujete vaznost svého postaveni. Rikim vam zcela otevieng,
ze kazdy ze zdmku je podeziely z vrazdy. Vrah chodi mezi ndmi...”

»~Zemiela krasnd,” fekl mladik zasnéné. ,Za deset let by to byla
nudna historie. I kdyZ si nedovedu piedstavit, ze by zestarla.”
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Prohrabl si zamyslené vlasy. ,Nezalezi ani tolik na vrahu a na
soudech...”

Porucik zvedl udivené oci od stolu.

Krasl pomalu pokracoval: ,Odpustte, co vam ted feknu, je to
hrozné, ale musim na to znovu myslet. Jeji smrt k ni totiz patii...”

~Myslel jsem, Ze jste ji miloval?” fekl Robert Knapp.

Krasl na ného posmésné pohlédl. ,To sem neplette,” fekl.
Posbiral ze stolu nékolik drobkt a hodil je bez zajmu na zem.

»~Zemtela opravdu kralovsky. Copak nechépete, jak jsou vedle
toho infarkt nebo rakovina vulgarni?”

,,To nic neméni na tom, Ze...”

Krasl ho bez rozpakii prerusil. ,Vrazda je dnes jedina krasna
smrt... a krasna Zena ma mit krasnou smrt. Hana byla krasna a to ji
pravdépodobné zabilo. Krasa miva kruté konce.” Podival se na
porucika. , Jde mi spi$ o postiZzeni atmosféry... Snad se vdm to zd4
podivné, kdyz vite, Ze jsem ji miloval, vite i leccos o avantyte se
Spacilem... Vlastné bych ji mél asi zavrazdit ja! Na to jste nepiisel?”

Robert Knapp fekl: , Pfisel, pane Krasle.”

»Jste bystry muz, poruciku,” fekl Krasl, zapdlil si cigaretu
a prochazel se po mistnosti.

Neporadek v pokoji ptsobil pffjemné. Na intarzovaném stole
lezelo umyvadlo plné Sstétct. Kresby, noviny, hlavy herecek
a manekynek vystithané ze zahrani¢nich ¢asopisti, nacaté krabicky
cigaret, popelniky - to vSechno se valelo po pokoji. V rohu, na polici
sbité z hrubych prken, halda knih. Nékteré rozeviené, se spoustou
zalozek a papirti. O barokni sekretdf s rozhdzenym rukopisem,
psanym velkym neumélym pismem, byly opfeny pusky
s cizelovanymi hlavnémi a tepanymi zamky.

Na stojanu uprostfed mistnosti stal rozmalovany obraz
s renesancnim parkem v popiedi. Na Sachovnicové podlaze terasy
leZela nahd divka se Sipem v prsou. Hned vedle divky, u jesté
nedomalované fontadny s chrli¢em vody, rostl strom, z jehoz vétvi
vylétalo hejno poplasenych kolibiikd. V perspektivnim pozadi
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zalesnéného parku prondsledovali ozbrojeni muzi na konich
prchajici divku s vlajicimi vlasy.

Krasl fekl: ,Italsky mistr z 15. stoleti. Nedéldam piesnou kopii,
spi$ soucasnou repliku, i kdyz se snazim vyjev zachovat tak, jak je
v originale.”

~Kde je ten original?”

,V depozitafi, tady na zdmku. Je to nezndmy mistr, vedeny pod
nazvem Krajina s kolibfiky a mrtvou Amazonkou.” Krasl
pokracoval nenucené v hovoru. ,Hané se moc libil a chtéla si ho
povésit do pokoje. Ale ten obraz ma velkou cenu, a tak jsem to
nemohl dovolit. Slibil jsem ji kopii...”

,Skoda, ze jste svij slib nemohl dodrzet,” fekl Robert Knapp,
odesel od stojanu a posadil se.

Krasl si pfihladil vlasy. ,Skoda.”

Robert Knapp nabidl Kraslovi druhou Zidli a fekl: ,Nezda se
vam, Ze mezi obrazem a tim, co se stalo Hané Felixové, je mnoho
podobného?”

Krasl sotva znatelné pobledl. Nervézné vtahl kouf a odklepl
popel. ,Mate pravdu, poruciku. Vim to. Mohl jsem ten obraz
schovat.”

»To by nebylo rozumné. Vidéli ho ostatni.”

»Ano, s Ivem jsme o ném mnohokrat mluvili.”

»,S Machkem?” zeptal se Robert Knapp.

,Divil se, Ze v té krajiné neni ani ndznak spojitosti s mrtvou.
Chapete, takova nete¢nost ke smrti... To neni jenom mj subjektivni
dojem, i Spéacil to citil. Mél pravdu, smrt ma urcité dimenze...”

,Nevite, pro¢ se Hané ten obraz tak libil?”

V pokoji se zesefilo. Krasl vstal od stolu. Prosel mistnosti
a rozsvitil.

»~Nevim. V posledni dobé jsem ji piestdval rozumét. I jeji vkus se
ménil. To se ale netykd obrazu. Ten ma objektivné znacnou
uméleckou hodnotu. Skoro to vypada jako néjaka predtucha nebo
ironie osudu, ale na takové véci vy nevéfite.”

Robert Knapp fekl: ,Mozn4, Ze se mylite.”
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Krasl se zastavil pfed obrazem a zblizka si ho pozorné prohlizel.

~Kde jste se vlastné sezndmili?” zeptal se Robert Knapp.

Krasl vzal do ruky $tétec a podival se z okna na zahradu, zalitou
odleskem zapadajiciho slunce. Stfechy vesnice se matné leskly.

,Diive jsem jezdil do Prahy casto,” fekl a oteviel okno. Mistnosti
zavanul pfijemny chlad. ,Byvaly doby, kdy jsem to tu nemohl
vydrzet. Nevim, jestli to dokazete pochopit, ale byl jsem tu sdm
a s panem Spécilem jsme uz prosedéli spoustu noci... Jeden ¢as jsem
mél v Praze maly ateliér... Wanda jednou pfivedla Hanu do Veran.
To uz tu byl Machek. Libila se mi hned od zacatku, nebyla z téch
potrhlych holek, co se porad chichotaji a mluvi o dermacolovych
maskach. Nabidl jsem ji v legraci, aby tu ztstala pfes prazdniny jako
privodkyné, mél jsem souhlas od vedeni, to misto je systemizované,
ale nikdo sem nechtél jit. Druhy den za mnou Hana pfijela a zistala.
Na nic jsem se nevyptdval, milovali jsme se od prvniho okamziku.
Die Liebe auf den ersten Blick...”“s Usklibl se. ,Nikdy mi o sobé nic
nevypravéla, jen malé atrzky. Méla plno pland, pro mne v té dobé
znamenala mnoho a byl jsem na ni dost zavisly. Nékdy se ale rychle
ménila. Byla urazliv, zIa a na nékolik dni mizela do Prahy. Pak se
néhle vrétila... rozko$na a vazna a zdélo se, Ze mé opravdu miluje.”

Robert Knapp pozorné poslouchal. Pozoroval netopyra, ktery se
co chvili mihl pfed otevienym oknem.

~Meéla plno eldnu,” pokracoval Krasl. ,Planovali jsme, Ze se, az
dostuduje, odstéhujeme na néjaky jiny pamétkovy objekt. Hana
nékdy malovala... Nemluvili jsme o tom, Ze bychom se vzali, to ji
viibec nezajimalo a j4 s tim souhlasil. Kazdy si m& zachovat co
nejvétsi miru svobody. Jenze to zase skoncilo, zmizela, vrétila se...
Ja mél béhem té doby maly romének s jednou sle¢nou, ale to nebylo
opravdu podstatné. Hana se zacala zajimat o Spacila, nevim, co mezi
nimi bylo, nestaral jsem se o to, chtél jsem na celou historii s Hanou
zapomenout. Neslo o Zadné podvadéni, nic se netajilo, s Karlem
Spacilem jsme o tom mnohokrat hovoftili, oba dva uznavame

8 Laska na prvni pohled. Pozn. red.
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absolutni volnost volby... Myslim, Ze Spacil je v téchto vécech
rozumngjsi...”

,Vam nevadilo, Ze spi s vasim kamarddem?”

,Ne, pro¢?”

~Myslim, Ze je to nepfijemny pocit. Obcas jste se prece spolu
stykali, nebo ne?”

Krasl zvedl pomalu hlavu, jako ¢loveék, ktery se probouzi. , Ano,
pfichézely situace...”

.. Z2€ jste se usmifili?”

Zvedl ruce a pak je nechal klidné klesnout podle téla.

»Nikdy jsme se nehadali,” fekl.

,Ani se Spacilem?”

,O téchto vécech nikdy. Nékdy o problémech tvorby,
o filozofii...”

Do pokoje vlétla mara, narazila do svétla a spadla na stil. Robert
Knapp do ni stréil tuzkou. Mira lezla tézZkopadné k popelniku.

,Prastevnik medvédi,” ukazal na motyla Krasl. ,Vite, Ze
v zameckém parku hnizdi cela kolonie slavik@i? Nékdy si je
poslechnéte. Casto jsme tam s Hanou chodili. Je to néco nezvyklého.
Slavici zpivaji i trojhlasné...”

,Snad pozdéji,” fekl Robert Knapp. Miira popolezla na okraj
stolu a spadla na podlahu. Poru¢ik se sehnul a zamyslené ji vyhodil
z okna. ,Nebylo vdm nepfijemné byt po tom vSem na vecirku
s Hanou?” zeptal se. ,Nedoslo k néjakému nedorozuméni?”

~Ne. Ja jsem se tomu nesnazil porozumét. To nejsou otazky
rozumu, ale citu, chcete-li, srdce.”

,Chtéli jste ostatnim dokazat, Ze se nic nedé&je?”

»Tady nemusi nikdo nic dokazovat, poruciku,” fekl Krasl. , Leda
snad vy.”

»,Kdo pfisel s ndvrhem, aby se ten mejdan udélal?”

JJa”

~Ne Machek?”

»Ne, ja. Pochopitelng, ze jsme to s Ivem a Spacilem pfipravovali.”

~Kdy?”
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Krasl chvili pfemyslel. , Ve ¢tvrtek odpoledne. Dopoledne jsme se
byli koupat v fece a tam jsme o tom mluvili.”

,Hana s Wandou byly s vami?”

»Ne, ztistaly v zamku.”

,Souhlasili v8ichni?”

~Myslim, Ze se do toho Ivovi moc nechtélo, ale to je jen mj
dojem. Byval obvykle dusi téchhle podnika.”

»Ale ty masky vymyslel on, nebo ne?”

»Ano, ale az druhy den.”

,Vy jste s nim o tom nemluvil?”

»Mluvili jsme o Rubensovi vsichni, Ivo i Karel, ale na napad
s maskami p¥isel Ivo.”

,Jiny ndvrh nebyl? Tieba od pana Spécila?” zeptal se Robert
Knapp a zasilhal po Kraslovi. Sedél u stolu a pozoroval ubrus.

~Ne.”

Robert Knapp wvstal, sejmul ze =zdi opryskanou pfilbu
a nepfitomné zaklapal hledim. ,Pro¢ vlastné takovy mlady ¢lovék
jako vy,” obrétil se na Krasla, ,dél4 ve Veranech spréavce? To se vdm
tu tolik libi?”

Krasl sedél u stolu, jako by dfimal. ,Myslel jsem, Ze tu budu mit
¢as pokracovat v tomhle,” ukdzal na obrazy nasklddané v rohu
mistnosti. ,Po case jsem se presvédcil, Ze tohle neni zrovna
nejidealnéjsi misto ke kontemplaci. Pofad se tu néco dé&je. Zamek se
opravuje, piedéldva se expozice. Byl jsem na to prakticky sam.”
Zvedl hlavu. ,Beru 850 korun mési¢né, pane Knappe.”

»~Za tohle nemate nic?” zeptal se poruc¢ik a ukazal na obrazy.
Krasl zavrtél hlavou:

»V posledni dobé mé tu drzela jen Hana... celé to prostfedi
pusobi straslivé, jsme tu vsichni jiz ddvno mrtvi, polorozpadli,
ztrouchnivéli, lapdme po dechu... radsi sem nepoustéjte moc
vzduchu, poruciku, aby se vdm to nerozsypalo pod rukama...
A jako stin mrtva... krasna mrtva...”

Mladikova tvar zkrasnéla. V jeho poslednich slovech zaznéla
néha a smutek.
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Robert Knapp fekl: ,Nechtél byste mé doprovodit do pokoje, kde
spala Hana, pane Krasle?” Pokynul ke dvefim. Pak dodal: ,Vite, Ze
se mi na zamku docela libi?”

Krasl na ného vrhl nechdpavy pohled a vysel na chodbu.

* % %

»Vypada to tu nezabydlené.”

»,Hana bydlela do neddvna u mne, pak se odstéhovala. Tohle
byval inspekéni pokoj,” fekl Krasl.

~Nespala tfeba u Wandy?” Robert Knapp oteviel skin.

Viselo v ni splihle par kust odévt. Na dné se povalovaly plavky
a balicek peclivé zabaleny do novin. Na regélu lezelo nékolik
knizek. Inspektor jednu oteviel - Boll: Klaunovy nazory. V dolejsi
zasuvce trochu spodniho pradla, podprsenky, podvazkovy pas, dva
pary puncoch v igelitovém sacku, ¢erné kalhotky s rudou krajkou.
Byly tak malé, Ze by je mohl prikryt dlani. Oteviel kabelku. Drobné
penize, legitimace, lak na nehty, klesté na fasy, rozsypany tabak -
nic zajimavého, Zadna stopa. Zavtel skiin a pfistoupil k oknu. , Vite,
nedovedu pochopit, ze se trochu nezabydlela. Vzdycky poznate,
kdyz v pokoji bydli zena. Sta¢i par malic¢kosti... Nebo ta skfiii...
chybi tu pfitomnost Zeny... vineé...”

,Kdyz bydlela u mne, vozila z Prahy spoustu mali¢kosti. Mozn4,
Ze tu opravdu nespala, nestaral jsem se o to.”

,Krasny rozhled,” fekl Robert Knapp. ,Neldkalo vas to nikdy
jako malite?”

Krasl pfistoupil k oknu. Jeho zrak se =zastavil na bilém
prostéradle. ,Nechal jsem se nékolikrat zlakat krajinou, ale je to jen
vysek povrchni skute¢nosti. Objektivné existujici prvky... Ja se
zajimdm o podstatu, vztahy, atmosféru. Krajina na Capri nebo
tlomek smrkové kiry, to je ve své podstaté stejné. Pfirodni formy
jsou v malifstvi vycerpany.” Odvrétil se. ,Mne zajima tato krajina,”
ukazal na fantaskni strukturu mramoru na no¢nim stolku. ,A je to
také priroda.”

,Hana obraztim rozuméla?” zeptal se Robert Knapp.
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»Vic, nez ji u¢ili ve skole. Méla cit. Upozortiovala mne nékdy
na detaily, kterych jsem si sam nevsiml. Casto méla dobré
ndpady, fikala mi je a ja je kreslil. Nékdy obhajovala véci
vyloZené $patné a tvrdosijné se hadala o jejich hodnotu. U ni to
byla spi$ zaleZzitost citu a intuice nez vzdélani. Myslim si, Ze skola
pro ni byla zbyte¢na. Dovedl jsem si ji pfedstavit vsude, jen ne
jako frigidni kunsthistori¢cku nad zaprasenymi soupisy néjakych
kreseb.”

Robert Knapp se vyklonil z okna a dival se pod sebe. Rimsa, kterd
se tdhla pod oknem, tvofila malou plo$inku. Asi po dvou metrech se
zed' lomila o sténu jednoho z bastiont. V téch mistech prochézela
roura na desfovou vodu. Rimsa byla opatfena malou zidkou,
zdobenou dvéma rustikovymi péasy.

Robert Knapp fekl: ,Dékuju vam, pane Krasle. Mimochodem,
provedete mne nékdy zamkem?”

,Jakmile budete mit chut'.”

Robert Knapp vzal spravce pod paZzi a doprovodil ho na chodbu.
,S tou pfirodou asi neméte pravdu,” fekl. ,Na vasem misté bych si
namaloval pohled z pokoje Hany Felixové.”

Krasl se shovivavé usmal.

* % %

Robert Knapp se vratil ke dvefim, zastavil se, sledoval spravce,
dokud nezasel do svého pokoje, opatrné zaviel dvefe a otocil klicem
v zamku. Pfebéhl svizné mistnosti, vysko¢il na okno, vysunul nohu
a snazil se dosdhnout na ¥fimsu.

V rohu, u okapové roury, lezel maly tmavy balicek. Robert
Knapp seskocil do mistnosti, rozhlédl se, pfistoupil k stojacim
hodindm, otevtel je a vyjmul po chvilce zapoleni kyvadlo. Bylo
skoro tak vysoké jako on. Vyklonil se znovu z okna, jednou nohou
vstoupil na podokenni fimsu, pfidrzel se rdimu a kyvadlem zachytil
tmavy pfedmét.

Na hac¢ku kyvadla visela ruda latka.
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Seskocil zpatky do pokoje, postavil se pfed zrcadlo a masku si
nasadil. Dosahovala mu az k pasu. Pfistoupil tésné k zrcadlu
apozorné se na sebe zadival. Maska byla na prsou zietelné
potiisnénd. Byly to rudé skvrny.

Byla to krev.
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Kapitola III
Porucik pocita do ctyr
Robert Knapp otevtel oci, zjistil, Ze je ptl osmé, vstal, oblékl se,
nakoukl do notysku a pohladil prsty tii atrzky ohoielé latky.
Ptistoupil ke skiini, oteviel dvefe a zadival se na Sarlatovou masku
leZici ve spodni pfihradce na thlednych bali¢cich divéiho pradla.

Otravené si prejel rukou po zarostlé tvari. Trpce se usmadl,
ptistoupil k oknu a pohlédl pres park k vesnici.

Vitr povival korunami stromti a jasné zelena trava se vinila.
Slunce svitilo a nad lesy se vznasel lehky zdvoj mlhy. Omyté listy se
leskly jako rybi Supiny; ve vzduchu vonéla voda a vétiik prinasel od
feky kofenénou vini puskvorce.

Vrata jednoho statku se s vrzanim otevfela a mladicka pasacka
vyhnala na naves hejno hus. Sly pomalu a vazné po kamenité ceste,
dévce za nimi poskakovalo a trhalo kvétiny. Husy ucitily vodu,
rozbéhly se, s hlasitym kejhanim se vznesly v oblacich prachu
a s téZce mavajicimi bélostnymi kfidly odlétly k fece. Dévce za nimi
utikalo a vesele posvihdvalo proutkem. Proti nému pfichédzela Zena
s bandaskou na mléko. Pozdravily se a Zena pokracovala namahavé
v chtizi.

Robert Knapp pohlédl do okenni tabule, ucesal si vlasy a optel se
o zed. Kamenné osténi po veerej$im vedru pifjemné hialo do nahé
paze.

Vytéhl z kapsy cigarety, jednu si zapalil, nékolikrat vdechl kouf,
zaviel okno peclivé na klicku a vysel z pokoje hledat toaletu
aumyvadlo s vodou. Prosel chodbou a po schodech sestoupil do
piizemi.

Na sténach visely podobizny zdmeckych péand, mezi nimi
genealogicky strom, hojné rozvétveny a malovany s akribii konce
Sestndctého stoleti; v rohu na odpocivadle stidlo kfeslo
s vyhfeznutymi péry.
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Schodisté bylo temné a zdi $pinavé. Vlhkost kreslila na sténach
mapy fantasknich tvari. Robert Knapp pfesel okolo dvefi s ndpisem
DEPOZITARE HUDEBNICH NASTROJU, sestoupil jesté o piil patra
dol@, nahmatal na zdi vypina¢, Zarovka ovésend pavucinami mrkla
a chodbu zalilo Zluté svétlo. Vykroc¢il chodbou s fadou dvefi;
naméatkou vzal za kliku. Zamdeno. Chvilku vahal, rozhlédl se,
vylovil z kapsy svazek kli¢t, v zdmku cvaklo a dvefe se otevfely.
Robert Knapp se vratil, zhasl svétlo a vstoupil do velké mistnosti
s klenutym stropem, podepfenym sloupem z piskovcovych kvadra.
V pravé sténé byly vytesany vyklenky a do nich zasazena zcernala
prkna. Na stropé svitily sddrové kolacky s prichytkami, kterymi
prochédzelo elektrické vedeni. P¥imo proti dvefim uvidél vchod
napolo zastavény skiini, zahdzenou starymi ramy od obrazi.

Prosel ke dvefim, stiskl kliku, ale prostor mezi dvefnim rdmem
a skiini byl pfili§ maly. Uz chtél sk#ifi odstrcit, kdyZz si vsiml, Ze
nemd zadni vypln. S tsmévem vstoupil do skiiné, opatrné za sebou
zavtel dvefe a ocitl se v dal$i mistnosti. Ucitil viini tlejicich véci.

Stal v jakési komnaté vytapetované vzory fialovych a razovych
maceSek. U postele, na noénim stolku, stil svicen, vedle leZela
krabic¢ka zapalek. Robert Knapp zapalky uschoval v kapse, napfimil
se, vratil se ke dvefim a pozorné naslouchal. Zdalo se mu, Ze
zaslechl kroky a bouchnuti dvefi. Chvilku nehnuté stél a poslouchal,
jak mu v hlavé Sumi krev napétim a zadrZovanym dechem, pak
prudce vydechl, nahmatl v kapse zdpalky, které sebral se stolku,
vylovil cigaretu a skrtl.

Ani se nepodivil, kdyz zapalka ihned chytla.

Uvédomil si, ze je v opusténé divéi loznici. Opatrné vytahl
zasuvku nocniho stolku. Na dné lezela zaprasena kniha. Elisabeth
Barret Browning: Sonnets from the Portuguese. Zaklapl knizku,
zasunul zdsuvku a pohledem spocinul na kamnech stojicich v rohu
mistnosti. Byla to bild kachlova kamna, zdobena reliéfem antickych
div¢ich postav. Vedle stal, opfen o zed, tepany pohraba¢ s rukojeti
ve tvaru srn¢iho kopytka.
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Robert Knapp rozhrnul zamyslené muselinové zaclony. Zasypala
ho oblaka prachu. Zaspinénym oknem vidél do zdmeckého parku.
Podlaha byla pod trovni terénu a svétlo se jen stézi prodiralo kefi
vzrostlych pivonék. V pavucinich se vélely stovky mrtvych much
amdar. Na okennim parapetu lezela soska myslivecka a damy
s vykasanymi suknémi, pokrytymi modrymi vénecky.

Robert Knapp pozorné prohlédl okna: pavuciny jako peceté
ovijely ramy na mnoha mistech.

S melancholii si prohlizel vzor na shrnutém koberci; barvy
zvlastni harmonie, bezutésny smutek, vanouci z véci zbylych po
osobach davno odeslych.

Stal tam uprostfed pokoje, vsunul ruku do kapsy, nahmatal
zapisnik, prudce zahodil cigaretu a pfistoupil ke kamntim. Uchopil
pohrabac, poklekl na koberec, rozhlédl se komnatou, vstal, presel
k posteli, sklonil se a zvedl ze zemé maly predmét, ktery se leskl za
jednou nohou postele.

Nic mimotddného to nebylo. Jen stfibrné pouzdro na rténku.

Odsrouboval uzavér a pric¢ichl: razova rténka moédni barvy,
s jemnou delikatni vini.

Dvitka kamen se otvirala téZzko; zrezivélé panty zaskfipaly.
Robert Knapp vyhrabl trochu popela, hrabl podruhé pohrabacem
nad rost, uslySel jemné zasusténi papiru, vyhrnul rukav a vnofil
ruku az po loket do topenisté. Nahmatal zmuchlany papir, presel ke
stolu uprostted mistnosti a opatrné uhladil tfi dopisni papiry.

S tdivem cetl na prvnim listu:
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Na tfetim listku stalo:
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Robert Knapp vylovil z kapsy rténku, pfi¢ichl k ni, opét ji
uschoval a psanicka slozil. Jesté jednou nahlédl do vymeteného
popelniku, ulozil pohraba¢ pozorné na ptéivodni misto a vysel
z komnaty.

ProSel klenutou mistnosti s vyklenky, prolezl skfifi a vysel na
chodbu. Kdyz vystupoval po schodech, zaslechl tiché soulavé kroky,
zastavil se a naslouchal. Prosel par krokti, oteviel prvni dvefe
a vstoupil do tmy. Pfitiskl ucho na vyplii dvefi a poslouchal. Kroky
se pomalu blizily, zastavily se pfed mistnosti, kde se schoval, dvete
se prudce zabouchly a v zdmku cvaklo. Vzal za kliku. Bylo zam¢éeno.
Chvili stal ml¢ky ve tmé, nahmatal zdpalky, skrtl a zjistil, Ze je
v podlouhlé mistnosti. Prosel nékolika prazdnymi sély a kone¢né se
dostal k lodzii.

Tam ji uvidél. Stafenu s kyblem a smetdkem. Vlasy méla svazané
Sdtkem a pres Cerné Saty ji visela uSmourand bledémodra zéstéra.
Popotahovala nosem a mrkala. Mzikajici vicka se na okamzik
ustalila, klesla a zakryla o¢i. Zdélo se, Ze Zena usina.

Robert Knapp fekl: , Vy jste pani...?”

~Novéackova, milej pane. Ja to védéla, Ze to takhle skondi...”

,Vy tady uklizite, Ze ano? Pro¢ jste mé pfed chvilkou zamkla?”

60



Stafena otevtela o¢i a zapatrala v Knappové tvari. , Vazenej pane,
ja mam rada poradek a ten tady nikda nebyl, to pak jsou ty konce...”

,Pro¢ tady neni poradek, pani Novackova?”

~Spravce je mladej, chodi jako boZi umuceni a je mu fuk, jestli
tady lezi metr Spiny. A ty slecinky nade v$im vohrnujou nos. Jak
jsem ji prvné vidéla, hned jsem si fekla, ty jse$ asi pékny kvitko...”

~Myslite Hanu Felixovou?”

»Jo, zrovna tu. Chudinka mald, jak ta dopadla...” Pani
Novackova prendala smetdk do druhé ruky, pokfizovala se
a zatroubila do zeleného kapesniku. , Vona to byla, vaZenej pane,
takova hezka holka, j4 ji fikala, Hani¢ko, dévenko, ale kdepak. A ta
druha, ta je zrovna takové, véli se u vody v plavkéch a furt se nékde
muchl4 s tim fousacem...”

»A co spravce, pani Novackova? Myslite, ze je to jeho vina?”

»Vasicek je hodnej kluk, ale jak sem pfisly ty holky, je s nim
amen. Jednou takhle pfijdu pro kli¢e, voteviu a koukdm jako blazen.
Wanda tam stdla celd nahd a von ji maloval. To jim nestaci, co
provadéj, jesté musej ty sprostarny malovat...”

,Kdy sem pfisla Wanda poprvé, pani Novackova?” zeptal se
Robert Knapp.

Pani Novackova nakr¢ila ¢elo. Smetdk svirala jako halapartnu.
,Druhého tinora, vaZenej pane, akorat na Hromnice.”

., Vite to urcité?”

»J& vim v8echno urcité, vdZenej pane,” fekla stafena a upfela na
porucika sovi odi.

»~Ale Hana pfijela do Veran pozdéji. Nevite, kdy se tady poprvé
objevila?”

»,To bylo druhého c¢ervence, vazenej pane. Akordt na den
Navstiveni Panny Marie.”

»Mockrat vdm dékuju, pani Novackova.”

Zena se zatvéiila zdésené. ,Pro Kristovy rany, snad mé tu
nevyslejchate, ja jsem jenom hloupa Zenska. Déti jsou to... trochu
holt vyvadéj...” Zase vytdhla ten zeleny prapor a peclivé se
vysmrkala.

£“"
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~,Kdepak vyslech, jen jsme si trochu popovidali.”

~No, kdyz to neni vejslech, tak se miizete zeptat. Ja vim vSecko.”

Robert Knapp fekl: ,Pofadali ¢asto takové vecirky? Vite, jako ten
v nedéli?”

,Voni nevédéli roupama co délat,” zaseptala, ,pofad néco
voslavovali,” vyznamné se odmlcela. , Ale feknu vam, nékdy to ani
nebylo moc vesely.”

,Vypravujte mi néco,” pobidl ji Robert Knapp. Zena optela
smetdk a odsunula kbelik nohou ke zdi. ,, Vzpomindm si, Ze jednou
takhle tahli ven, flasky samozfejmé s sebou, voni tomu fikali
piklik...”

,Piknik,” fekl Robert Knapp.

»Jo, piklik. Ja jsem si jich nevsimala, vite, j4 si nikoho
nevsimnu...”

,O tom nepochybuju, pani,” ujistil Robert Knapp podfimujiciho
detektiva v suknich. ,Jen klidné pokracujte.”

,Byli asi v parku, divala jsem se z okna... Najednou pfileti Hanka
celd rozcilena a tadyhle na prsou méla bltizu roztrhnutou, ze si chce
jako tu bltzu zasit a esli bych ji nedala trochu napit, tak jsem ji dala
hrnek vody a jehlu. Najednou koukam, ta holka vylitne, ve vocich
slzy jako hrachy, koukd na mé, breci a najednou se splasi a utece
ven. Ani si tu bllizu neza$ila. Za chvili ji u mne Vasicek hledal -
a druhej den je vidim spolu, jako by se nechumelilo. Vona cela
vyfinténd a spréavce celej den zalezlej v kancliku. Jo, vaZenej pane, ja
bych vam mohla povidat celej den...”

»,Dékuju, vam, pani Novéackovd,” fekl Robert Knapp. ,Snad
nékdy jindy.”

,Jen ptijd’te, pane esenbé, jak se vam to bude hodit. Vodpustte,
ze jsem tak zvédavé, uz vite, kdo to udélal... kdo tu chudinku...?”

»~Zatim ne, pani Novackova,” fekl Robert Knapp. ,Nevidéla jste
dnes rano Wandu?”

,To tedy vidéla. Sla s tim kumstyfem fousatym k fece, vite, voni
se chodéj vzdycky po rdnu koupat, jednou takhle, to bylo 17. srpna,
na den sv. Hyacinta vyznavace, se tam utopil Ladik Konopaskd...”
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»A kam se chodi koupat?” zeptal se Robert Knapp. ,Rad bych za
nimi zasel.”

,Projdete kolem Janacovic hospody a viaduktem pod trati sejdete
k fece. Byl tam plac na plaveni koni, ted’ je tam pifivoznicka bouda.
Tak se dejte po proudu asi tak sto metrti, u takovy skupiny vrbicek
voni vzdycky lehavaj. Kdyz se jdou koupat, tak si schovavaj saty do
toho prouti. Wanda se povaluje na dece, ten fousac se koupa, pak si
lehneknia...”

Robert Knapp fekl: ,To ja je urcité najdu, kdyz jste mi to tak
hezky vysvétlila.”

Stafena se blazené uculila, ozbrojila se smetakem a chystala se
narazit na nékoho, s kym by si mohla trochu popovidat.

,Pani Novackova,” fekl Robert Knapp, ,myslite si, Ze to... Ze
Hanu... Ze to udélal nékdo ze zdmku?”

Statena podéSené zamrkala. ,Kriste JeZisi, spasiteli nas,” zalomila
rukama, ,to urcité ne. Dyt je za ten ¢as zndm jako vlastni déti. Jsou
pofadné prastény, ale tohle?” Zavrtéla hlavou. Povadlé tvaie se
rozttasly hrtizou a celo se zalesklo potem. , To urcité ne, kdepak...
Nikdo z nich by to neudélal. To musel bejt rozhodné nékdo cizi!”

* % %

Ackoliv bylo teprve ptl jedenécté, na nadvoii to vypadalo jako na
dné vyprahlého teraria. Zdi zdmku vytvofily ¢étvercovou hradbu
zhnouciho kamene. Od feky zaznival kiik a hudba z ampliénu
Janacova hostince.

Robert Knapp prosel k pumpé¢, usedl na kamennou skruz, svlékl
kosili a na rozpalenou hlavu si napumpoval vodu. V podzemi sumél
padajici proud. Nadvofim ptejel blesk, Robert Knapp pustil tahlo
a zadival se po zdech zamku. V prvnim poschodi, kde se zvolna
pohybovala okenice, zéfilo jesté jedno slunce, oslnivéjsi nez to, které
tak suzovalo jeho hlavu.

»,Halo, poruciku,” zavolal ten nékdo. Svételny fles prelétl nadvori
a zastavil se na protéjsi zdi. Z prvniho patra se na Roberta Knappa
usmivalo cosi, co vypadalo jako zlacend monstrance. Wanda
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Klementova se vyklonila z okna. ,Hal6, poruc¢iku, nechte tu
pumpu,” zavolala. ,Jdu dolt a pfinesu umyvadlo.”

Robert Knapp fekl: ,Diky.” Wanda zatfasla na pozdrav hlavou
aohen v prvnim patfe uhasl. Robert Knapp si zapadlil cigaretu.
Wanda vstoupila na kamenné nddvoii jako na scénu operniho
jevisté, protancila téch patnact metrti, které je od sebe délily,
a postavila porucikovi k nohdm velké porcelanové umyvadlo.

»Ja myslela, Ze se detektivové nemyiji,” fekla a posadila se vedle
na skruz. Méla na sobé sportovni trenyrky s malymi koketnimi
rozparky po strandch a pres prsa bilé sitové tricko. Jeji osmahlé plet
zafila jako kira pomerance. Nohy i $tihlé paze se leskly
broskvovymi chloupky. O¢i méla piepeclivé namalované; vrchni
vicka s ostrou cernou linkou byla v rozich natfena svitivé bilym
filmem a pod nim modrym li¢idlem, které pfechazelo v jemnych
valérech do =zelenofialové barvy. Bohaté platinové vlasy
nepottebovaly Zadnou tpravu. Méla dokonalou postavu, trochu
plngjsi, ale krasné modelovanou. Vstala, ponofila ruku do trenyrek
a zacala si stahovat tricko. ,Podrzte to umyvadlo,” fekla, kdyZ bylo
tricko vypjato. ,Podrzte ho pofddné. Ja vodu po ranu nesnasim.”
Upftela na porucika zelené oci. ,Tak do toho, vojdku.” Zarazila se
askousla jemny prstik mezi perlovymi zoubky. ,Nebo nejsou
detektivové néco jako vojaci?”

»Alejsou,” fekl Robert Knapp. , Vy budete pumpovat?”

»Ja to beru jako télocvik.”

Robert Knapp podrzel vrchovaté umyvadlo, postavil je na zem
a rozhodné si nacdkal do obli¢eje a na prsa ledovou vodu. Wanda ho
po oc¢ku pozorovala. ,Bravo, vojdku,” zajasala. ,Tohle je muzny ¢in,
jaky jsem uz dlouho nevidéla.” Ohrnula nosik smérem k zamku.
»Tady se spi do obéda a vodu uznévaji pouze sodovou, a to musi
byt poradné rozfedénd vodkou.”

Robert Knapp se vytfel modrym froté a oblékl si kosili. ,Dékuju,

“" z 1

sle¢no,” fekl, ,jste mila, hodnd, ptivabna a okouzlujici.
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Wanda Klementovd pohodila hlavou a zatvafrila se smutné.
,Skoda ze jste placeny za néco jiného,” fekla tiSe. ,Nebo méte
specidlni kurz, jak svadét mladé divky?”

,Tim kurzem jste vy, sle¢no Klementova,” fekl Robert Knapp
a vytahl cigarety. ,Koufite?”

»,Dékuju. Vezmu si jednu.”

Wanda Klementova si pfipalila, vydechla kouf a sebrala ru¢nik,
do kterého nejdiiv zabalila mydlo. ,Poslyste, pane Knappe, Ze jste
jesté nesnidal?”

Robert Knapp fekl: ,Chystdm se k Janacovam. Slysel jsem, Ze se
ptjdete koupat. Dostal jsem chut si zaplavat...”

»~Nesmysl, poruc¢iku,” rozhodla Wanda. ,Zvu vas na dvé kavy,
vychlazeny ananasovy kompot a seznamovaci ndvstévu.”

Robert Knapp podékoval.

»,Dovolite, detektive,” zaSeptala Wanda a zavésila se do ného,
~jsem jenom slaba Zena -“ nahnula se a Robert Knapp ucitil u ucha
jeji horky dech, ,na zameckych chodbéch Ziji upiti.”

»Ja to vim,” fekl Robert Knapp vazné.

Pokoj sle¢ny Klementové neptisobil zrovna uklizenym dojmem,
ale rozhodné se o ném nedalo fici, Ze by byl nettulny. Jeho majitel
asi dobte védeél, ze nejparddnéjsim kusem v celém interiéru je prave
on - sletna Wanda. Uprostied mistnosti stal na perském koberci
mlécné barvy dzban z hrubé kameniny a v ném vétev borovice. Na
zdi nad posteli viselo nékolik fotografii.

Sle¢na Wanda pobihala po mistnosti, s veselym smichem sypala
kavu na koberec, pletla si cukr se soli a popotahovala si tricko.
Robert Knapp se posadil ke stolu, vypil kavu, snédl slibeny
ananasovy kompot pokapany rumem a vypil dal$i kdvu. Sle¢na
Wanda natfasla polstafe na posteli, pfetahla pres zinénku prehoz
a sebrala ze zidli a z podlahy par kouskl pradla. Postavila se vedle
porucika a opfela se jednou rukou o sttl. Prsty zanechaly na lesténé
desce zvlhlé otisky.

,Vite, Ze je to poprvé, co mam v pokoji policajta?” usmala se
a nakreslila prstem na stole podlouhlou smy¢ku.
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,,Co s tim chcete délat?”

~Nevim, je to zvlastni, ale z vas zrovna necisi hrtiza. Spi§ bych
fekla, Ze dovedete byt pfijemny spole¢nik.”

»~Dékuju,” fekl porucik a uklonil se. Jeho hlava se tak dostala do
nebezpecné blizkosti Wandina tri¢ka. Vstal od stolu, postavil se
pred zrcadlo a zahledél se na alchymistickou laboratof na policce.
,Tohle v8echno je potfeba, aby byla Zena Zddouci?” zeptal se. Sebral
zamyslené hteben se stiibrnou rukojeti.

Sle¢na Klementova se nervézné zasmadla. Hibetem ruky si
uhladila vlasy nad spankem. , Tohle vSechno a jesté néco k tomu. Vy
mate rdd pfirozeny ptvab? Pfirodni krasu?” Nahlédla mu ptes
rameno do zrcadla. Ucitil jemnou mandlovou vini a na zadech
dotek néceho mékkého a teplého. Obraz v zrcadle se mu zamzil
pred o¢ima. Zvedl ruku s hfebinkem a prohrébl si vlasy.

Rekl: ,Ptjdete k vodé?”

Sle¢na Klementové zkiiZila ruce na prsou a zamyslela se.

,Dobré, dejme tomu. Kde se sejdeme?”

»Ja myslel, zZe jdete s panem Machkem?”

»Ivo ma néjakou praci. Par dni se tady na nic neméklo. Ta véc...
je to hrozné... vite alespor néco?”

Robert Knapp se zamracil. Nefikal nic.

Sle¢na Klementova pozdvihla odi. ,Jesté jste se mé na nic neptal,
poruciku. Nejsem tak hloupd, abych nevédéla, Ze to vsechno
nemuze jen tak kolem mmne pfejit, jsme - totiz byly jsme,” fekla
Wanda a kousla se do rtd, ,s Hanou piitelkyné.” Ptistoupila
k porucikovi. ,Musite mi véfit, Zze bych chtéla pomoci. Pfece tu
nemuzu jen tak bloumat. Vim, Ze jste Vaclava i Iva vyslychal. J&
prece s Hanou bydlela v Praze, znam ji tfi roky...”

Robert Knapp se podival na hodinky. ,Dékuji vam, Wando.
Budeme spolu jesté mluvit, mdm pro vas totiz maly navrh, ale
prozatim to nechdme plavat.” Usmal se. ,A propos, kdyz jsme
u toho plavani, jak je to s vdmi? Jdete?”

»Jasné. Vite, kudy se dostanete k fece?”

~Budete na starém mist&é?”
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»,Vyborné, poruciku. Je vidét, Ze nemafite svij cas. Pijdu asi za
hodinku. Budu vas cekat.” Pfistoupila k zrcadlu a obtahla si rty
bledou rténkou v pouzdie z umélé hmoty. ,Mohla bych vas o néco
pozadat?” fekla. Odnékud z vlasti vytdhla sponku.

,Jisté.”

,Stoupnéte si za tu skiiny, prevléknu se.” Oteviela dviika
a zatdhla za tricko. Robert Knapp se otoc¢il ke zdi a snazil se
postihnout rytmus, ve kterém se v malbé stiidaly kvéty tulipana
s listy jakési tropické rostliny.

Wanda fekla: ,Hotovo, pane,” a vystoupila z dkrytu. Méla na
sobé modré dzinsy a fialové tricko. Obouvala si stfevice
a balancovala na jedné noze.

Robert Knapp k ni pfistoupil a uchopil ji za pazi. ,Kam jste dala
tu fotografii?” zeptal se.

,Kterou?” Sle¢na Klementova zajiskiila oc¢ima. ,Kterou,
proboha?”

»Tady nad posteli.”

Presla ke stolu a posadila se. ,Nevim o zddné fotografii,” fekla
klidné. ,,Nespletl jste se?” Uchopila ho za rukéav kosile. ,Nesmite mé
mit za tak hloupou. To nema s ni¢im nic spole¢ného.”

, Urcite?”

Wanda nadzvedla pfehoz. ,Vy muzi jste tak legrac¢ni, kdyz se
tvarite vazné,” zasmala se. ,Ale postieh mate. Jak jste si toho
vsiml?”

Robert Knapp ukazal na okno.

,Libite se mi, poruc¢iku. Vi btih, Ze jsem si myslela, Ze jsou
u policie sami troubové. Gratuluju.” Zalovila v posteli. ,Myslel jste
tohle?” vytdhla fotografii a podala mu ji. Byla to koldZ a na ni na
prostfeném stole, uprostfed opékanych brambor, rudého masa,
zeleninové oblohy a sklenic s vinem sedéla schoulena naha Zena.
Sedéla obracena zady a oblicej otacela pres rameno. Byla to Wanda.

~Ma ostrazitost byla tentokrat odménéna,” zasmal se.

Wanda mu vytahla kolaz z ruky. ,Délal to Vaclav na né&jakou
vystavu akti.”
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,Pro¢ jste ji schovala?” zeptal se Robert Knapp a zadival se do
Wandinych o¢i. Méla azasné veliké rohovky, poseté modrymi
a zlatymi teckami.

Wanda pohladila porucika po rameni. ,Chudacku detektive, vy
si musite v8echno zkazit tou zatracenou ostrazitosti. Jak to délate,
kdyZ se zamilujete! Vsadim se, Ze nejdfive ze vSeho sejmete milence
otisky prsth a pfesvédcite se, jestli neni ndahodou falesny hrac karet.
Nebo se umite taky chovat alespori jeden den lidsky?”

,Rad bych to nékdy zkusil.”

»Tak si pospéste, nebo jednoho dne zjistite, Ze ze vSeho nejvic
touzite po celerovém salatu,” zamyslela se. , Kolik je vam vlastné let,
pane Knappe?” zeptala se. , T¥icet? Nebo miti?” Usadila se pohodIné
na pohovce a pomalu si olizla dolni ret.

Robert Knapp fekl: ,Devétadvacet, a jsem porucik. Detektivové
se vyskytuji jen v detektivkach.” Podival se na hodinky. , Ale hddate
dobfte. Umite taky tak dobfe plavat?”

»To se ukdZe. U vody nebudete mit co propatravat, tak si dame
zavod pres feku. Plati?”

»,Dam vam dvacet metr naskok.”

Podala mu ruku. Byla hebka a chvéla se.

* % %

Pani RiiZzena Spacilova byla jednou z téch Zadoucich dam, o kterych
se zpravidla fikd zrald Zena. Sedéla u stolku na terase Janacova
hostince a pohupovala nozkou obutou do zlatého stfevicku,
ozdobeného bizutérii ve tvaru zubli néjaké Selmy. Pod zvlhlou
halenkou se ji rysovaly tvary tézkych nader. Oblékla se na mokré
plavky. Michala ve sklenici s limonddou roztfepenym brckem, ¢as
od casu nadzvedla hranaté bryle a utfela si tvaf malickym
kapesnikem.

Robert Knapp prosel vesnici, prelezl trat a sebéhl podél skal
rovnou k fece. Byl nizky stav; na kamenech osychaly zelené fasy.
Voda pomalu plynula a na hladiné spatfil hlavy nékolika plavct. Do
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bronzova opélené divky pleskaly do mice a srkaly limonadu.
Sedmnactileti muzi cestovali od feky k hospodé a zase zpétky.

Prodiral se polonahymi postavami jako popartistickym snem:
desitky stehen a pazi, hlavy ukryté pod kapesniky a lopuchové listy;
posledni soud, postavy ze Sixtinské kaple v bikinach, pied branou
nebes kiosek s pivem a Gloria z tranzistord. ..

Dosel k hostinci a vystoupil na terasu. Pani Spacilova postrkovala
na stole znudéné korunu nozi¢kou od bryli.

Zapnul si knoflicky u kosile a pristoupil ke stolku. Pani Spacilova
se usmala a odsunula zidli. ,Posad’te se,” fekla pfijemnym altovym
hlasem. Zalovila v kabelce. ,Dovedu si pfedstavit, co vés asi
zajima.” Koufila kamelky. Nez si pripdlila, navlhéila cigaretu
jazykem.

Robert Knapp fekl: ,Chtél bych jen par malickosti. Mrzi mé, Ze
vas otravuju...”

Pani Spécilova mavla rukou. ,Nechte byt. Cekala jsem vés.”

U vedlejsiho stolu cvrnkaly dvé krasavice unudéné do krabicky
zapalek. Muz, co sedél naproti, vénoval pozornost jejich Gspornym
plavkam. Jedna z divek upustila krabi¢cku na zem, vyskocila ze
zidli¢ky, predklonila se a jeji tvat zmizela pod stolem. Muz vyttestil
na pavabnou divku oci, sdhl zmatené po sklenici piva, napil se
aminul stdl o dobrého pul metru. Pallitr pleskl do pisku a péna
vysplichla divce na lytko.

»~Dovedu si pfedstavit, co vas zajima,” opakovala pani Spécilova.
,Urcité jste se doslechl o nasem zivoté s Karlem. TéZko tomu budete
rozumét, poruc¢iku. Kdyz jsem se s Karlem sezndmila, byla jsem jim
nadsena - psal tenkrat néjakou knihu. Sezndmil mé se spoustou
zajimavych lidi. Vzali jsme se a odstéhovali do Veran. Karel tu chtél
dokoncit svou knizku. Netrvalo to dlouho,” povzdechla si. , Tohle
byla ma jedind zabava,” ukédzala na obtloustlé muze hrajici
u vedlejsiho stolu marids. , Ztstala jsem tu kvtli détem. Rozesli jsme
se bez hadek, klidné. Neméla jsem kam odejit, a tak jsme se snaZzili si
vzdjemné nedélat potize. NaSe manZelstvi prakticky neexistuje.
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O déti se starame spolecné. V téchto vécech se na svého muze mohu
spolehnout.”

Robert Knapp odsunul popelnik plny nedopalkéi. Moc koufila.
Pokazdé cigaretu olizla a promnula mezi prsty.

»Vite, poruciku,” fekla po chvili ticha, ,uz dlouho pfemyslim
o tom, Zze bych méla zménit vzduch. Ted, po tom, co se stalo, jsem se
rozhodla. Zndm jednoho muze. Vdéavat se nebudu, ale rozhodné se
chci jesté jednou pokusit o slusny Zivot.”

,Cim vas k sobé pouta Karel Spacil?” fekl Robert Knapp.

Pani Spacilova udivené pozvedla obodi. , Jak to myslite?”

,,Cim vas k sobg pouta?”

,Dobra,” fekla klidné.

Robert Knapp se usmaél. ,Nemyslete, Ze jsem padly na hlavu.
Védéla jste o jeho nevérach, védéla jste o jeho epizodé s Hanou.
Mate tfi déti a penéz vam jisté nezbyva. Pan Spacil spotieboval
spoustu penéz - vy také -, v rozdéleném manzelstvi penize jen leti.
Vsechno jste to snasela, jste inteligentni Zena, vite, Ze to k ni¢emu
nemohlo vést. Jste mladd a pohlednd, za vami se urcité ohlizi
spousta muzd, a presto jste nékolik let zila v tomhle stavu. Cim vas
k sobé poutd, pani Spacilova? Milujete ho?”

~Nechte to, poruc¢iku,” fekla. ,To k ni¢emu nepovede. Jsou véci,
o kterych Zeny nehovofi. Myslim, Ze jste néco objevil, ale ja4 do
tohohle pfipadu nepatfim. Mé vynechte.”

,Dobra, nechame to byt. Dovolite mi jesté jednu otazku?”

»~Samozfejmé. Vite sdm, Ze se nemusite dovolovat.”

,Védéla jste o vztahu mezi Hanou a manzelem od zacatku?”

,Ano.”

,,Prozradili se?”

~Ne. Jsou véci, které zZena nepiehlédne. Nemusel nic tajit, s nicim
se skryvat. Tohle byla svobodné ptida, kdybych byla chtéla, mohla
jsem se té hry ztcastnit.”

,Hry?”

Pani Spacilova fekla: ,Karel nebral manzelstvi nikdy vazné,
a mné to nevadilo. J4 si vzdycky vic pféla mit pritele neZ manzela.
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Hanu jsem meéla rada. Byla vzdycky trochu vystfedni. Ten flirt
s Karlem byla jen avantyra. Ona ho nemohla milovat, ale byli si
sympaticti, a tak se mohli docela dobte milovat bez velké lasky. Na
tom neni nic nemorélniho. J4 do té véci nechtéla nijak zasahovat...”

Pred terasou se =zastavil muz s hustymi svétlymi vlasy
a prohledaval ocima stolky. KdyZz spatfil RGzenu Spacilovou,
pokynul ji rukou. Ztstal stat pred brankou.

Pani Spacilova fekla: ,Promiiite, mam tu schtizku.” Ukézala
o¢ima na muZe. ,Pan Grosz je vdm k dispozici, kdybyste potieboval
jeho vypoved'...”

~Myslim, Ze pana Grosze potfebovat nebudu. On by vam
potvrdil alibi na nedéli vecer a v noci?”

,On a nékolik jeho i mych préatel v Zemanech. Jezdim k nému
i s détmi na vikend.”

Pani RGZena Spacilovd vstala a podala porucikovi elegantni
rucku.

~Mnoho §tésti i bez zamku.”

»,Dékuju.”

Prosla vinivym krokem mezi stolky a pfistoupila k brance. Muz
pozdravil a polibil ji ruku. Zdalky vypadali jako hezky a stastny
par. Muz se rozhovofil, pani Spécilovd se pobavené zasmala
a uchopila ho za pazi.

Odchaézeli k fece.

* % %

Z terasy byl vidét bré¢alové zeleny kus rakosim zarostlého bfehu a za
nim louku s ovocnymi stromy. Tvofily dvé soumérné fady a koncily
u polni cesty, ktera se otacela podél dievéného staveni a mizela v
dubovém lese. Asi tficet metri proti proudu vyénival z vody ktl.
Cas od ¢asu se na ngj vydrapal plavec a skotil do vody. Postavy na
protéjsim biehu vypadaly jako figurky loutkového divadla;
v mihotavém horkém vzduchu se pohybovaly trhané.

Na terase sedéla Zena a zasnéné pozorovala plynouci tok. Méla

na sobé néjaky krejcovsky zazrak z oranZové latky. Loket, opfeny
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o kdmen zidky, se pomalu pohupoval a jantarové $picka s cigaretou
opisovala malé elipsy. Na krku se ji leskl nidhrdelnik z ceskych
granéat, bezesporu pravy. Prostfedni kdmen byl vybrousen do
kosoctverce, a pokazdé kdyz se Zena pohnula, odrazel paprsky.
Mezi vyletniky a vesnicany se Zena vyjimala asi jako rajka, ktera
pravé uletéla ze zoologické zahrady a pristdla nékde mezi slepicemi.
Kdyz zpozorovala, Ze si ji Robert Knapp prohlizi, pfimhouftila oci
a zvedla na pozdrav sklenku s nazelenalou tekutinou. Vse dokonale
ladilo. Robert Knapp se usmal a odvratil o¢i. Zena upiela pohled do
dalky. Sedéla napjaté a o¢ekdvala, Ze se bude dit, co se v této situaci
obvykle vzdy délo. Jeji pohled vyjadfoval mozna smutek opusténé
Zeny, mozna touhu po dobrodruzstvi a mozna Ze jen zcela prosty
sexudlni zajem.

Hostinsky se mihal mezi stolky a krouZil nad hlavami hostii
tdcem s pullitry. Mrkl na porucika a pozdravil. ,Date si pivo?”
zeptal se.

, Ur¢ité, pane Janac. Dneska mi bude chutnat.”

,Ja vam tu radsi necham dveé.”

,Jedno mi stac¢i,” fekl Robert Knapp. ,Rad bych si zachoval
jasnou hlavu a svézi dech,” zasmal se.

,V tomhle horku se z vas pivo vypafi za pal hodiny. Jak fika
starej Vykysalej, zizefi je hors$i nez valka. Vélka skon¢i, ale Zizen
nikdy. Jenze on je Vykysaly moc velkej vozrala, pane.”

»Diky,” ekl porucik.

V délce zajecela lodni houkacka. Nad fekou se protahoval kouf
pfiplouvajictho parniku. Divky, hrajici vedle terasy na louce
volejbal, se nechaly svlazovat od opélenych mladikdt vodou
z kelimkdt od limonady. Skatry staly opfeny o sloup elektrického
vedeni. Tranzistory chrcely a zpévacka prozpévovala:

you are the star for me
every time come to me...

Robert Knapp se zaposlouchal do textu a uptel pohled na
krasavici u zidky. Parnik proplouval kolem terasy. Lidé na ¢lunech
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polévali rozpdalené podlahy vodou. Divky zanechaly volejbalu
a s kiikem utikaly k vodé.

Robert Knapp se zhluboka napil, zahledél se na sklenici, v které
se odrazel kmen stromu, pod jehoz korunou byl tak pifjemny
chladek, a vyhliZzel mezi stolky Janace. ,,Budu platit,” kiikl a zalovil
v kapse.

Janac postavil prazdny tac na stal a sebral pallitr. ,UZ si nedate?”

~Ne, diky.”

Janac zastréil bankovku a hledal drobné.

Robert Knapp fekl: , Pane Jana¢, rad bych se vés na néco zeptal.”

»,Samozfejmé, pane, kdyZz to nebude dlouho...” ukazal rukou na
klikatou frontu u pultu. ,To vite, v tomhle horku...”

»Vy tu urcité znate vétsinu host,” fekl Robert Knapp. ,I v tom
fofru si mozna vSimnete, kdyz ptijde nékdo cizi.”

»,Zdejsi znam vsechny. Pak sem jezdi lidi na vylet. Ty si
pamatovat nemazu. Neéktefi jdou na zadmek, néktefi jen na pivo.
A pak sem jezdi hodné mladejch z okolj, to vite, 14ka je dobry piti.”

Robert Knapp ukéazal o¢ima na Zenu u terasy. ,Co tdmhleta pani,
znate ji?”

~Moc dobfte, je tu podruhy. Prvné se tu ukdzala v nedéli. Cely
den se povalovala dole u feky a pak pfisla na obéd. Vite, j4 nemam
rdd, kdyz se mi tu Zensky producirujou jen tak, tak jsem k ni Sel
a poviddm, Ze tu takhle nemizZe sedét, aby si na sebe néco vzala.
Jind Zenska by se zastydéla a odesla, ale tahle se zasmaéla a povida:
Copak se vam nelibim...?”

A co? Nelibila se?”

,Copak o to, libila, ale to vite, uz to pro mne neni,” rozchechtal
se. ,Kdyby mi bylo jako vam, nevim. Mimochodem, stfili po vas
of¢ima jako vostrostfelec. Jestli byste chtél separé¢,” fekl a mrkl
k podkrovnim okndiim hostince.

,Diky, diky, pane Janac...”

,Pak se tu objevila jesté vecer a odjela s néjakym chlapkem
v auté...”
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Robert Knapp poslouchal jen na ptl ucha. ,Jinak v nedéli nic?
Nikdo nepfespal? Nebo tak...?”

~Nabizel jsem jednomu péanovi nocleh, zdalo se mi, Ze by mohl
mit zajem. Byl to néjakej inteligent, ale asi se mu tu nelibilo, nebo
odjel autem.”

,,On tu mél auto?”

»Ja ho nevidél, ale asi jo. Sedél tu do jedenécti a pak odesel.”

,Jede po jedenécté jesté néjaky vlak do Prahy?”

,V nedéli uz ne, proto myslim, Ze odjel autem.”

,,Co si dal?”

,Pivo a cigarety.” Jana¢ se zarazil. ,Hrome, to mé nenapadlo.
Kdyz si dal dvanéctku, tak to asi autem nejel. Vas ten clovék
zajima?”

»Ano, velmi mé zajima. Vite o ném néco? Kam $el? Odkud piijel?
Prosté cokoliv.”

Hostinsky se zamyslel. Zpocenou tvér si utfel do rukévu. ,PtiSel
po sedmy, dal si pivo a cigarety. Sedél tu, s nikym se nebavil.
Prohodil jsem s nim par vét, to vite, hosti si musi ¢lovék hledét,
opocasi a tak. Ze ptijde boutka, jestli nechce nocleh. On se moc
nebavil. Asi mu nebylo do feci. Potom zaplatil - vlastné ptisel za
mnou do kuchyné a dal mi penize. Urcité to byl néjaky lepsi ¢lovék.
Nejspis Prazak.”

,Kam odesel, nevite?”

,,To nemohu slouzit.”

»Alespon kterym smérem?”

Hostinsky se usmal a ukazal pied sebe. ,Tady jsou akorat dvé
cesty,” fekl. , A obé vedou na zdmek.”

Tak to bylo. Cesta od hostince se pfipojovala na tvoz od feky
a zahybala pod trati k zamku.

Robert Knapp se zvedl, pokynul udivenému hostinskému na
pozdrav a Sel a brucel si: , VSechny cesty vedou na zamek.”

* Kk K
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Progel zaplevelenym chodnikem a dal se kolem kandeldbru
vymletou cestou rovnou k fece. Dlouha mél¢ina, ktera slouzila jako
miniaturni plaz, nesla znaky pokusti bfeh néjak upravovat. Na vodé
se houpaly ¢tyfi pramice a velky ponton, zastavajici funkci mistku
pro pifivozni plavidlo. Napravo, asi dvé sté metrdi proti proudu,
tvofila feka zdkrut a na vnitfni strané koryta se zelenaly dvé tané
obrostlé vrbi¢kami.

Robert Knapp se vydal po proudu. Vyslapana cesti¢ka se pomalu
ztracela a prechazela v travnik posety husimi pirky. Nad naspem
svitila vesnicka staveni, zpola zakryta kefi a stromy. Na pisc¢inach se
obcas zableskla stfibrnd biiska rybiho potéru. Viné stojaté vody
prolnula vzduchem.

Po deseti minutdch chitize objevil skupinu bfiz a za ni cip
kostkované deky.

Modré vazky usedaly na listy rdkosi. Jako zelenomodry blesk se
mihl nad vodou lednéacek.

Wanda Klementovd odpocivala na dece, hlavu zakrytou
kapesnikem. Zdalo se, Ze spi. Vedle lezel v igelitovém obalu druhy
dil Dantovy Bozské komedie. Opalena hrud se lehce zdvihala
pravidelnym dechem.

Robert Knapp se svlékl, ulozil saty vedle deky pod vétve kefte,
zalovil v kapse a klekl na zem. PoloZil do travy maly leskly pfedmét
a po Spickach odesel k fece.

Bieh nebyl piscity. Voda omyvala z¢ernalé kameny, na kterych
povivaly céry zeleného slemu. Koryto feky se prudce svazovalo.

Kousek proti vodé objevil Robert Knapp misto s plochymi
kameny. Opatrné naslapavaje vstoupil do vody, polozil rozparené
télo do vIn, nékolika tempy se dostal do hloubky, zvolna plaval
a nechal se unéaset proudem.

Na druhém bfehu obracel sedldak na louce seno. Polozil hrabé na
kupku, seSel k vodé& namocil kosili a zase si ji mokrou oblékl.
Potykal se s latkou, ktera se mu lepila na télo.
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Robert Knapp doplaval do pili feky a mohutnymi zabéry se
dostal nad misto, kde leZzela Wanda, poloZil se naznak a plynul
v proudu pomalu zpét. Zaviel odi.

Z blazeného rozjimani ho probudil zvuk pleskajici vody. Wanda
plavala rychlymi, pravidelnymi tempy. Hlavu drZela hezky vysoko,
aby si nezamacela vlasy.

»~Ahoj,” zavolal. Pfiplavala bliz a zamavala pazi nad vodou.
,Poplavte na druhou, ano? Je to jen kousek.”

., Vite, jak se zachranuji utopenci? Nerad bych vam ponicil tces.”

Wanda fekla: ,Se zachratiovanim si nedélejte starosti, vy
profesiondle. Uchovejte svou muznost pro jiné situace.” Usmadla se.
,Jste strasné hodny,” a naznacila pohyb, jako by ho chtéla pohladit
po rameni. Hlava ji povaZzlivé klesla. Honem udélala dvé tempa.

,Rikal jsem vam, abyste si dala pozor.”

»~Na vas?” Lehce si upravila vlasy. ,, VZdyt mé ani neznate.”

Byla mila, plavala mrstné jako moiska panna a nebyla ani o malo
osklivéjsi. Robert Knapp se nepatrné pfiblizil. Wanda si vSimla
vseho.

Robert Knapp se zeptal: ,Umite se potapét?” a pribliZil se jeste
o dalsi tempo.

»,Neumim.”

»Tak ja vas to nau¢im!”

»Zistante tam, kde jste!” fekla vazné, ale spodni tén se zachvél
pobavenym ocekdvanim. Robert Knapp ji polozil ruku na rameno
a malicko ptitlacil.

Wanda Klementova pferusila pohyby a zmizela pod vodou.
Vynoftila se a urousand hlava se mu polozila na rameno. ,Tak
zachranujte,” fekla, zavfela o¢i a mirné mu v plavani pomédhala
s hlavou na jeho rameni.

Vystoupili na bieh.

Wanda se otfepala jako pes. Bronzova pokozka se tipytila
kapickami vody jako Maillolovy sochy po desti. Vypadala
spokojené. , Asi jste se pofddné zapotil, co? Nechtéla jsem vas moc
unavovat,” zacervenala se. ,Mate ale silu!”

'II
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,Kdybyste zase nékdy pottebovala...”

~Potifebovala bych se né¢eho napit. Ze nevite, co udélame?”

,To tedy nevim.” Vzal Wandu za ruku a vyvedl ji na pésinu.
»,Doufdm, Ze si nebudete ptat, abych béZel do nejblizsi vesnice pro
lahev sampariského.”

,Udélal byste to?”

,Prijde na to...”

,Na co?”

,,Co byste byla ochotna za to nabidnout?”

»~Hrome,” fekla Wanda. , To nezni p#ili§ galantné.”

,Zato ptirozené.”

,, Takového vas neznam.”

~Neznate mé viibec.”

Wanda fekla: ,Ale znam.” Dlanémi si zmackla nadra a pockala,
az z podprsenky vykape voda. ,Znam,” pohodila hlavou. ,Jste zraly
muz, plné zaméstnany a na Zeny nemate c¢as. Musite se cervenat,
kdyz si pted vami divka vyzdimé podprsenku. Jste takovy mravny
a nepristupny clovék. TouZite po vazné znamosti a détech. Své
manzelce budete vérny - az si vas néktera vezme.”

,Nékdy takovy jsem.”

,Jenom nékdy?” Zavrtéla hlavou. Podivala se na né&j zpiima
a vazné. ,Reknéte, poru¢iku, nikdy vas nenapadlo mé polibit?”

»Abych fekl pravdu, néco v tom smyslu mé opravdu napadlo.”

,Co si po¢nete sdm se sebou v podobnych chvilich?”

»Pouziju rozumu.”

Wanda fekla: ,Hm.” Pak se zamracila. ,Jste sobésta¢ny, samoliby
chlap. Dejte si pozor, tohle femeslo mftizete provadét jen do urcitého
véku. Nemyslete si, Ze za vdmi budou Zenské blaznit cely Zzivot...
Zlstanete s tim svym rozumem hezky sdm, v pokoji pro staré
mladence...”

,Vy mate ale starosti,” fekl a pfistoupil k ni. ,Skoro bych fekl, Ze
vam na mné zalezi.”

Pomalu se k nému naklanéla s plachym vyrazem v ocich.

Robert Knapp fekl: , Tak pojd’te,” a vykro¢il. , Pijjdeme?”
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Wanda fekla: ,Vy blédzne, vy sakramentsky blazne, pojdte se
napit. Vim tu o nééem.”

Byla to mala dfevénd chajda s podepfenou verandou, senikem
a zastfeSenym pristénkem na naradi. Betonové stupné vedly ke
dvefim a svitily novotou. Salovani se povalovalo kolem po travniku.
Za budovou se tahla louka lemovanda duby. Vsude v travé se leskly
zbytky roztfisténych bakelitovych ter¢d. Napravo stalo metaci
zafizeni a mala vézicka na pozorovani zdsaht. Myslivecké stielnice,
kam se sjizdéli stielci z okoli - hlavné z Prahy - na stfelecké zavody.

Wanda vylovila kli¢ ukryty pod prahem, odemkla, vtahla
porucika za ruku do mistnosti a odsunula okenici.

V pokoji stal dlouhy tzky stiil - spi$ jen vysoka lavice -, kolem
zidle, u zdi na vesnickém kredenci se povalovaly sklenice,
popelniky, vati¢ a trocha kuchyrskych potfeb. Na protéjsi zdi viselo
nékolik barvotiskovych obrazkii a pod nimi stalo kanape s malym
etazérem v zdhlavi. Celd mistnost méla jen jedno malinké okénko.

Wanda fekla: ,Zadné strachy, poru¢iku. Nic nezdkonného se
nedéje. Mam se spravcem dohodnuto, Ze se tu obcas zastavim...
Kdyz si vyjdu na prochazku.” Ukézala na kredenc. ,Zkuste oteviit
ta dvitka.”

Robert Knapp to zkusil a pfed jeho o¢ima se objevila basa piv
promichanych nékolika sklenicemi limonady.

,Fajn,” fekl. ,Musim uznat, Ze mé piekvapujete ¢im dal tim vic.”
Sebral dvé sklenice. ,Vezmete si limonadu, nebo pivo?”

wAvy?”

,Pivo.”

~Napiju se s vami, jestli proti tomu nic nemate.” Usedla za sttil.
Byl tak vysoky, ze ji sahal skoro pod bradu. Otevfela ldhev o desku
a nalila.

Robert Knapp se posadil vedle a zadival se na Wandu. V Seru
vypadala jesté krasnéjsi. Détsky nevinnd a Zzensky sviidna. Sedéla
nedbale na hrubé lavici a popijela pivo.

»Je moc dobré,” fekla, poloZila sklenici, otocila se k porucikovi
a opét se ji objevil v ocich ten zvlastni nyvy pohled. Beze slova se
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opfela hrudi o stil a pomalu vstala. Podprsenka ji sklouzla
a zachytila se na bocich. Wanda Klementova vzala jemné
poruc¢ikovu hlavu do rukou, v jakémsi milostném zoufalstvi si ji
pritiskla na fiadra, naprosto pfirozené a bez kapicky teatrdlnosti se
mu svezla do naruce a pevné se k nému pfitiskla. Zavtela oci.

Robert Knapp citil, jak se jeji télo chvéje. Vicka ji prudce kmitala
ajeji dech ho pélil na krku. Spocivala mu v ndruéi uplné
bezvladné.

,Od pocatku jsem si ptala, abys mé polibil,” fekla. , Tolik jsem
to chtéla. Nic jsi nedal najevo, ani pohled, nic, myslela jsem, Ze si
mé osklivis. Nezlobi$ se?” Zvedl se a pienesl ji na kanape. Byla
lehka.

,Nezlobim, sle¢no. Chcete si trochu zdfimnout?”

Odtéahla mali¢ko hlavu, ale ruce stale ovijely jeho ramena.

Aby udrzel rovnovahu, natdhl pazi a opfel se o sténu. Vzala mu
tu ruku, pfitiskla si ji na fladra a pak ji pomalu a lehce vodila po
svém téle. Ucitil pod prsty chvéjivou hebkost bficha. Vstal
a poodesel k oknu.

Wanda otevfela o¢i, pohlédla na ného, opét se poloZzila naznak
a zavfela odi. ,Chtéla bych se jesté trochu napit,” fekla.

Robert Knapp odeSel ke kredenci, otocil se zddy a pomalu
naléval. KdyzZ se vratil, sedéla a zapinala si podprsenku.

,Pomuizete mi?”

~Réad.”

Napila se, postavila prazdnou sklenici na zem a fekla: ,Myslim,
Ze jsem to zpackala, poruc¢iku. Nejsem tak lehko k mani, jak si asi
myslite. Selhaly mi nervy. Méla jsem dojem, zZe vdm nejsem tak
uplné lhostejnd. Nesnazil jste se mé o tom presvédcit.” Zavrtéla
pomalu hlavou a usmaéla se. ,Nabidla jsem vdm vSechno, co mtze
Zena muzi nabidnout...”

~Nepfehanéjte, Wando. Nabidla jste mi své télo. Ohromné mi to
lichoti. Jste krdsnd a sviidnd Zena. Nikdy jsem sviidnéjsi nevidél.”
Odmlcel se. ,Jestli na své nabidce trvate,” zauvazoval, ,miZeme si
dat ode dneska za mésic schizku.”
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Wanda vstala, pfesla mistnosti, vratila se a usedla vedle ného na
parapet. ,Jste ten nejpysnéjsi a nejsamolibéjsi chlap, jakého jsem kdy
vidéla. Ale i to se mi na vas libi.”

»Za ptl roku si nevzpomenete, jak se jmenuju.”

»A navic domyslivy.”

,Dobra, zapomenete na mne dokonale. Ale mozn4, Ze se jesté do
té doby néco stane, co vam zapomenout nedovoli.”

Ve Wandinych o¢ich se objevil na zlomek vtefiny vyraz zmatku
a adivu. Rekla: ~Nehrajte si pofdd na detektiva. I detektiv ma pravo
se pomilovat se Zenou, o které prohlasuje, Ze je sviidnd. Co vam
v tom brani?”

,,Jista mali¢kost.”

,A to?”

Robert Knapp fekl: ,Kdy a pro¢ jste zacala nenavidét Hanu
Felixovou?”

Ani se nepohnula. Jen se trochu usmala. ,Nerozumim tomu,
poruciku.”

,Ja také ne. Cim vés proti sobé popudila? Byl v tom né&jaky
muz?”

,Nerozumim tomu.”

Objal ji kolem ramen a dlani odhrnul z ¢ela pramen vlast. , Asi
jsem se mylil. Ted uZz ndm nic nebrani.” Polozil se na kanape
a zadival se Wandé do obli¢eje. , Ted uz mi doopravdy nic nebrani,
abych se s vami pomiloval.”

~Nehrajte si na cynika, poruc¢iku.”

»,Dobra, nemusime spolu spat, kdyz nechcete. Musite ale
odejit,” fekl. ,I detektiv ma pravo udélat néco proti tomu, aby
neztstal sdm v pokoji pro staré mlddence. Nebo jste mi néco
takového neradila?”

,Mozna.”

, Tohle byla vase prileZitost.”

»Ja myslela, ze vase.”

»Bylo by skoda, kdyby vysla tpIné naprazdno.”
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Wanda fekla: ,Nemyslete si, Ze miizete vsechno.”
,Nemtzu?”
Rekla: ,Mtze$.” Vstala a vysla z mistnosti.

* % %

Ivo Machka zastihl Robert Knapp na Staflich. Prohlizel si velky
nasténny obraz; takové to zcernalé platno, na kterém neni nic
kloudného vidét. Pod jeho prsty se pomalu vynotoval vyjev z néjaké
holandské vesnice. Na navsi, pfed velkym domem, se odehravalo
néco, co mohla byt slavnost, hostina nebo svatba. U stolu pIlného
jidla a piti sedéla veseld spole¢nost muzil a Zen a naslouchala hudbé,
provozované skupinou muzikantt sedicich a postavajicich stranou.
Kolem stolu se motalo plno déti, psii a zevlujicich vesni¢ant.

Ivo Machek opatrné otiral malbu navlhéenym hadfikem
a zaznamenaval si néco do notysku. Otfend mista ztmavla a objevily
se ostfejsi kontury.

,Co s tim hodlate podniknout?” zeptal se Robert Knapp.

Machek se otocil a pokracoval v praci. V kapse usmudlaného
plasté mél nékolik stétcth a mékkou hubku. Dél se zabyval obrazem.
~Ma docela slusnou cenu,” fekl spise pro sebe nez jako odpovéd na
porucikovu otazku. ,Ti zlocinci by ho nechali Gplné zni¢it. Barvy
¢asem ztvrdnou a smrsti se... Prach a vlhkost narusi lak a platno
za¢ind puchfet a pracovat. Malba popraska. Vytvoifi se krakelaz.
Vidite ty malé praskliny?” ukazal koncem stétce. ,Vypada to jako
jemny rastr. To je normalni stav, jenze kdyz si toho nikdo nevsimne,
malba za¢ne opadavat. Obraz se musi odistit, konzervovat,
poskozend mista domalovat...”

,Hmm,” ¥ekl Robert Knapp.

~Nezajima vés to, poruc¢iku?” zeptal se Machek.

~Naopak. Poslyste, vy se vyznate v pismu, ze? Jisté musite obcas
néco domalovat, napodobit... Vite, co myslim?”

Machek pozorné prozkoumaval odchliplou barvu. , Ano,” fekl,
~to délam.”
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,Kdyby véas nékdo pozadal, abyste mu napsal dopis podle
predlohy, dokazal byste to? Nebo vas nékdo o takovou sluzbu
pozadal?”

Ruka otirajici poskozené misto se zastavila. Machek otiel prsty do
plasté a sestoupil ze stafli.

»~Méte na mysli padélek?”

,Nic takového jsem netekl.”

»Ale myslel.”

,To mneni dulezité,” ftekl Robert Knapp. ,Jesté jste mi
neodpovédél.”

,Podivejte se, poruciku,” fekl Machek pomalu a s dfirazem,
»mou praci je restaurovat obrazy a staré kramy. Mam ty véci rad.
Nevydélavam zrovna moc, ale sta¢i mi to. Jsem obklopen spoustou
drahocennych predmét, znadm jejich cenu a védél bych, jak to
zatidit, abych si opatiil penize. V takové situaci musi byt ¢lovék
zasadovy, nebo musi jit od toho. Vasi pozndmce o padélani se
musim usmat.”

»,Nikdo vés o nic podobného nepozadal?”

~Ne.”

»,Neudjilel jste v posledni dobé Zadné rady? Myslim, jestli za vdmi
nékdo nepiisel, neptal se?”

~Ne.”

Robert Knapp fekl: ,Je to koneckonct vase véc, ale kdybyste si
ndhodou vzpomnél, tak mi nezapomente dét zpravu.”

Machek slozil stafle a opfel je o zed. ,Myslim, Ze jste trochu
vedle,” fekl.

,Ale blizko prece.”

,,Blizko ¢eho?”

»,To bych rad slysel od vas. Dneska odpoledne jsem se seSel
u vody s Wandou, byla trochu nervézni. Nemél byste ji zanedbavat.
Nevi si pak rady sama se sebou.”

»Je to dospély clovek,” fekl Machek ostie. , Vi, co ma délat.”

A presto se dopousti chyb,” ekl Robert Knapp. Vylovil z kapsy
cigarety. , A vy to zatracené dobfe vite.”
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»~Nevim, kam mifite. Jestli si myslite, Ze vdm mohu néco
podstatného fici, zeptejte se pfimo. Neméam co tajit.”

»,Dobra,” souhlasil Robert Knapp. ,,Nasel jste ty masky?”

V Machkové obli¢eji se nepohnul ani sval. Byl asi o pil hlavy
mensi, mél chytrou inteligentni tvai s pevnymi licnimi kostmi a silné
vyvinutymi nadoc¢nicovymi oblouky, tvaf, ktera prozrazovala
pevnou povahu a klidnou rozhodnost. ,Kdo vam fikal, Ze jsem je
hledal?” fekl kone¢né. Jeho hnédosedé rohovky se zazily ve dvé
tvrdé ryhy.

#Vy.”

~Mylite se, poruciku.”

»1 to je mozné. Ale v jednom se nepletu. Obycejné poznam, kdyz
lidi proti své vali fikaji, co nechtéji. Obvykle se to snazim tém
dotyénym usnadnit.”

~Nevim, o¢ jde,” fekl Machek klidné.

»Zménime téma. Umite anglicky?”

,, Trochu, ne moc.”

»,Veera jsem mnavstivil tu opusténou komnatu princezny
Vileminy,” fekl Robert Knapp. ,Nékdo si tam chodi ¢ist Portugalské
sonety v origindle.”

Machek nefikal nic. Vénoval se cigareté.

~Moje angli¢tina na to nestaci, tak jsem si to tam z dlouhé chvile
trochu prohlédl, a Ze nevite, co jsem nahodou objevil?”

~Nemam ponéti,” fekl Machek. V jeho hlase zaznél zajem.

~Mrkl jsem jen tak mimochodem do kamen a naSel tam staré
papiry. Jsou to tfi bezvyznamné koncepty néjakého dopisu. Jeden je
ptvodni a slouzil jako predloha. Je podepsan Hanou. Ostatni jsou
jenom zkousky. Vitbec tomu nerozumim. Vy snad ano?”

Nezdalo se, ze by napéti v Machkové tvati povolilo. Spi$ naopak.
Trochu se nachylil kupfedu, jako by chtél néco fici a v posledni
chvili si to rozmyslel. ,Komu jsou ty dopisy uréeny?” zeptal se.

,Vy to nevite?”

Robert Knapp necekal, az odpovi, zaslapl cigaretu a odchazel.
~Abych nezapomnél,” otoc¢il se jesté, ,rad bych si prohlédl
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depozitife a podival se na tu latku, z které byly uSity masky.
Doprovodil byste mé? Dejme tomu, Ze bychom se sesli za ptl
hodiny na misté. Hodi se vam to?”

JJisté,” prikyvl Machek. ,Jen dodéldm par véci a dojdu si do
dilny pro klice.” Chopil se stafli, vylezl na tieti pi¥icku, vytdhl
z kapsy malou pinzetu a zkoumal opatrné jedno obzvlast poskozené
misto.

,Tak mé napadlo, pane Machku,” fekl Robert Knapp a poposel
pod stafle. ,Nezaslechl jste od Hany nebo od vasich pratel jméno
néjakého Jindficha? Nemluvilo se tady o ném?”

Machek pootocil hlavu, zvedl ruku, pohladil si vousy a odhrnul
vlasy z cela. Zamyslel se. Jeho oblicej jako by ztratil vSechen vyraz.
»~Nevim,” fekl pomalu. ,Snad... opravdu se nepamatuju. Kdo by to
mél byt?”

»,Nevim, tak mé to napadlo. Mozna Ze se zase mylim.”

Robert Knapp prosel lodzii a sestoupil po tocitém schodisti do
uzké chodbi¢ky, kudy se vchazelo do prvniho patra katakomb.
Zavanul piffjemny chlad. Nikde na schodisti nezaznély kroky. Mrkl
na hodinky, pfeSel maly prostor, ktery jej deélil od dveii
restauratorské dilny, pomalu stiskl kliku a protdhl se mezi dvefmi.
Veteje zaskiipaly, Robert Knapp nadechl pach petroleje a acetonu,
zaviel dvefe a nahmatl vypina¢. Jedinym pohledem piehlédl
mistnost.

Ctvercovy prostor byl asi v jedné tfetiné piepazen sk¥inémi. Na
zdich visely police zastavéné témi nejnemoznéjsimi krdmy. Obrazy,
ramy, plno zbrani rozebranych do nejmensich soucastek, nadoby
s petrolejem a v nich kovové soucastky. U stény proti dvefim stal
stil a vedle knihovna se zasklenou vitrinou. Knihy se povalovaly
vsude, kde bylo trochu mista. Naproti stolu, v rohu mistnosti, stala
kamna a vedle kbelik, ktery slouZil souc¢asné jako kos na odpadky.

Robert Knapp prosel mistnosti, vzal ze stolu list ¢istého papiru,
sehnul se u kamen, nametl na n& hromadku bilého popela, ktera
zlistala po krajich rostu, papir opatrné zabalil a zastr¢il do kapsy.
Odhrnul zavés. Stélo tam umyvadlo. Mezera mezi skfini a zdi byla
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oddélena od mistnosti vysokou preklizkovou zasténou. Prostor
mezi zasténou a zdvésem tvoril oddélenou koéji, kde se Robert
Knapp pohodIné usadil a ¢ekal. Priizorem v piepazce vidél ptilbice
s naprsenkou, na které zéfila fada cerstvych nytt.

Cekal. Po ¢&tvrthodiné zaznély na chodbé kroky. Robert Knapp
pridrzel rukou zavés tak, aby vznikla jen docela malé skvira, kterou
pozoroval scénu pied sebou.

Ivo Machek vstoupil do pokoje, zastavil se na prahu, vrhl rychly
a nerozhodny pohled po celé mistnosti, zapalil si cigaretu, usedl ke
stolu, ze zasuvky vyndal svazek kli¢ a polozil jej pred sebe. Sedél
strnule za stolem a hledél na klice.

Minuty plynuly. Tiché a vyzyvavé.

Machek vstal, prosel pokojem a pfistoupil k umyvadlu. Zahrcela
voda. Zasustil rué¢nik. Vstoupil do zorného pole porucikova
vyhledu, vytahl zasuvku, chvili néco hledal a zase ji zasunul. Vzal
Sroubovak, postavil se na sttil, po chvilce sestoupil na zem, ocistil
desku rukdvem, sebral svazek kli¢a a rychle vysel na chodbu.

Robert Knapp pockal, aZ kroky na schodisti doznély, pohodIné se
usadil na zemi a zapdlil si cigaretu. Sedél a koufil asi tfi minuty,
vstal a rozhrnul zavés.

Pod stropem byla namontovana pojistkova skiin s plechovymi
dvitky. Sroubovék leZel na polici vedle sady dlat a hoblik.

Vzal Sroubovék, odsrouboval piiklop pojistkové skiitiky, sahl
dovnitt a nahmatl maly, v cervenych deskdch vazany blok
s ocelovymi krouzky. Listy byly rozdéleny abecednim potddkem.
Zbézné sesit prolistoval, precetl namatkou nékolik radek, vratil
adresat zpét, zhasil cigaretu a nedopalek odhodil do kamen. Na
chvilku se zastavil pfed dvefmi a naslouchal. Ale slysel jen ticho.

Zlovéstné a ml¢ici ticho.

* Kk K

Depozitate zabiraly celé severni kiidlo.
Veransky zamek slouzil nékolik let jako muzeum a vétSina
expondtl a témér celé sbirky byly dosud nacpany do depozitait
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a ¢ekaly, az je nékdo roztfidi a odveze. Byla zde expozice hudebnich
nastrojd, ndbytku, porcelanu, cinu, velky soubor loveckych trofeji
a rozsahla kolekce zbrani se¢nych i palnych.

V posledni dobé pfibyly jest¢ obrazy, které s pavodni
lobkovickou sbirkou tvofily slusnou galerii.

Machek stal u dveti, pohupoval svazkem kli¢t a ¢ekal, aZ piijde
porucik, aby odemkl pred jeho o¢ima.

,Mlzeme zacit,” fekl Robert Knapp. ,Nebudeme se pfilis
zdrzovat, spoléham, Ze mé povedete.”

Machek prikyvl a otocil klicem. Vypadal klidné, spokojené.
,Prosim, jsem vam k sluzbam, poruciku!”

Robert Knapp prosel fadou kameninovych vaz a zastavil se
u komody, na niz staly nddoby s diivérné zndmym tvarem.

Machek fekl: , To je jedna z aristokratickych specialit. No¢nik ze
slavkovského porcelanu. Kiehky a elegantni.” Vzal nadobu do
rukou a settel ze dna prach. ,Tady na dné je vymalované oko,”
pokracoval. , Pfedstavte si, Ze i v téch nejintimnéjsich chvilich jste
neustale pozorovan. A to jesté jaksi... hm... odspodu.” Polozil
opatrné no¢nik na komodu. , To nebohé statecné oko nemohlo ani
jedinkrat mrknout a cely ten slavny rod... Nakonec mu jesté
vénovali nesmrtelnost v podobé inventarniho ¢isla. Neni to poucné,
poruciku?”

»,Dékuji za vaSe podivuhodné poselstvi, pane Machku,” fekl
Robert Knapp. ,Ale pro mne ma tento historicky exkurz jiny
vyznam.”

Stal byl dplné zalozen porceldnem. Stary elegantni Slavkov
srazovym dekorem, pozdéjsi verze Misné s cibulovym vzorem,
sosky, konvice, misy...

,Jaky byl vlastné vztah mezi Wandou a Hanou?”

»Se zenskymi je to vzdycky stejné,” usmal se Machek. , Pfitelkyné
na Zivot a na smrt, a pak pfijdou situace... objevi se muz... Jedna
vyuzije slabosti druhé... O tom se neda nic ur¢itého fict.”

»To jste si vymyslel?”

,Cetl jste to snad nékde?”
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,Rekl bych, Ze je to perfektné formulovano. Vy to myslite oviem
jen akademicky?”

»Ani jedna, ani druhé se mi nesvéfovala!”

,Podivné,” zabrucel Robert Knapp.

~Mne zajimala Wanda, a ne néjaké Hanciny problémy.”

»Jaké problémy? Vite o néjakych?”

,Nevim,” ptiznal Machek zmatené.

V dalsi mistnosti byl depozitat obrazt. ,Laurent de Culant-Ciré,
gilotinovany za Francouzské revoluce,” ukazoval Machek na velky
obraz ve zlaceném rdmu. ,Umfiel osmnéctilety za svého krale.”

Pomalu prochazeli podél regali. Vlastné nebylo nic vidét, jen
zaprasené a odfené ramy.

»Je tu hodné cennych véci?”

Machek fekl: ,Neékolik Cranachti, spousta starych némeckych
mistrt a Italti. Nesmite zapomenout, Ze si Lobkovicové potrpéli na
Holand’any, a tak je tu soubor nadhernych zatisi. Je tu prvotiidni
Brouwer, Teniers a dals$i. Dost véci odvezli do Nérodni galerie,
mimochodem, poruc¢iku, je tu jeden z nejlepSich Brandld, co
znam...”

»~Nebyl jste nikdy v pokusSeni jeden takovy obrazek... to by stdlo
za hiich, ne?”

~Nejen v pokuseni,” odsekl Machek. ,Odchazim odtud pokazdé
s jednim Rembrandtem v podpazi.” Tohle bylo zfejmé jeho slabé
misto.

, To jste mi nefekl, Ze tu mate Rembrandta.”

,Jo, a taky tu mame Leonardovu Posledni vecefi, Sixtinskou kapli
a Cheopsovu pyramidu,” fekl Machek.

Robert Knapp sklopil o¢i, vyhnul se nékolika cechovnim
korbeltim a piistoupil k truhle z tmavého dfeva, na jejimz viku se
pod vrstvou prachu rysovaly obrysy jemného reliéfu.

~Stfedovéka toledska truhla, kterou vyZzenil néktery Lobkovic.”

Robert Knapp pohladil viko; ve vrstvé prachu se objevily
rovnobézné stopy po prstech. ,Trochu jako rakev,” fekl. Toc¢ené
nohy tvorily podstavec. Prohlizel fezbu na bocich, vsiml si cipu
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modré latky priskiipnuté vikem, pokusil se je zvednout, ale narazil
na odpor. Vzhlédl a uvédomil si, Ze se na druhé strané o viko opira
Machek a neztcastnéné pozoruje jeho pocinani. ,Dovolite,” ekl
Robert Knapp ironicky. Viko povolilo, porucik zdéSené couvl
a oblicej se stdhl do osklivé grimasy.

V truhle leZela divka s dlouhymi cernymi vlasy, oblecend
v bohaté zdobené Saty. Ruce méla sepjaty na prsou a jeji tsta se
mrtvé usmivala. Zavanul pach naftalinu.

Machek fekl: ,Jeden z nasich nevinnych Zertik{i,” a rozesmal se.

~Mél jsem tu Cest sezndmit se s jednim vasim méné nevinnym
Zertem, pane Machku,” fekl Robert Knapp prudce. ,Je mi z nich
trochu nevolno.” Sklonil se nad sadrovou tvafi usmivajici se
figuriny a zaklapl viko. Trochu ho zamrazilo. , Ukazte mi tu latku,
co jste pouzil na masky!”

Vysli na chodbu, Machek se zastavil pfed skfini a otevtel ji. Na
dné lezel balik $arlatové latky. Stéicek byl napfil rozbaleny a latka
pomackand, na okrajich nékolikrat nastfizena, jako by se nékdo
rozmyslel, jak velky kus ma ustfihnout.

Robert Knapp zabrucel: ,Smrt v Sarlatu... Vrah v Sarlatové
masce... Sarlatova...” vzhlédl.

Machek stal nad nim a v ruce se mu leskla dlouhd, vybrousena
Savle. Uskocil a sevtel pésti.

»Vezmu ji dold,” fekl Machek. ,Potfebuje vycistit. Snad jste se
nelekl, poruciku.”

, Uz vas nebudu potfebovat,” fekl Robert Knapp. , Trochu se tu
jesté poohlédnu.”

~Dejte pak klice do kancelare,” ekl Machek. Odnasel $avli na
rameni.

Robert Knapp pockal, az Machek zmizi za rohem chodby, zavtel
skin a pfistoupil k oknu. Nadvofim pfichazela Wanda a zamavala
nékomu, kdo stal pod podloubim. Méla na sobé Saty s kvétovanym
vzorem. V ruce nesla ndkupni tasku.

Vénoval se depozitaitim. Prosel dalsi dvé mistnosti, ale vSude to
vypadalo stejné: desitky a stovky predmétd, sklenéné vitriny, sk¥ing,
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regély, prach a $pina. Posledni pokoj, podobny rytitskému sélu, byla
mistnost sousedici se severnim bastionem. Nékde za zdi vedly
schody do sklepti a katakomb. Prostorny, vysoky sal s krbem
a kazetovym stropem. Mezi profilovanymi trdmy prosvitaly zbytky
z¢ernalé malby.

Posadil se do ktesla a zapalil si cigaretu.

Mistnost vypadala jako fantaskni bludisté vymyslené
démyslnym staroZitnikem. VSude, kde jen bylo trosku mista, stél
néjaky kus nabytku. U dvefi francouzsky sekretat vykladany
Zelvovinou, mosaznym tepanim a cinem. V rohu nékolik
cizelovanych halaparten a kordt s bohaté kovanymi kosi. Nade
dvefmi zapraSend a vypelichana zubii hlava s vypadlymi kly. Ve
sklenénych ocich té obludy se odrazel podivuhodny dekor
delftskych vaz. Zrcadlo promitalo cely vyjev do prostoru
s blaznivou perspektivou.

Robert Knapp se vydal k vychodu, prohlédl si jesté nékolik
drobnosti, vzal zamyslené do ruky kratkou loveckou pusku
s koleckovym zdmkem, zastavil se v prvnim pokoji a jesté jednou
piehlédl ten chaos.

Zarazil se a pfistoupil k toledské truhle. Stopy po jeho prstech
zmizely. Po kraji kdosi setfel prach. Nadzvedl viko. Oblicej figuriny
byl zakryt Sarlatovou latkou. Ani ji nemusel brat do ruky, aby
poznal, Ze to jsou masky.

Rézova asta figuriny se sladce usmivala.

* % %

Sedm a ptl kroku ode dvefi k oknu, otacka, sedm a ptl kroku
nazpatek. Dohromady patnéct. Napfi¢ pokojem dvanact. Kdyz se
obejde sttil, tak osmnéct. Pokoj se plnil modrym dymem. Popelnik,
nedopalky.

Cigareta v porucikovych prstech Zhnula. Pomalu prechézel
mistnosti; na ¢ele mu vystoupily dvé hluboké vrasky. Ne a ne
zmizet. Odhodil cigaretu a sdhl po dalsi, pak ji vratil do balicku
a zasunul ho do kapsy.
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Masky lezely vedle vyrovnany na posteli.

Robert Knapp pocital: ,Jedna, dvé, tii... ¢tyfi.”

Napil se rovnou z vodovodu, vytdhl krabic¢ku cigaret, jednu si
zapalil, po dvou tazich ji odlozil na hranu stolu a zastavil se pred
posteli.

~Jedna, dvé, tii, ¢tyfi,” pocital.

Sklonil se a jesté jednou pozorné prohlédl vsechny masky. Tti
byly obratné stiizeny a seSity strojem, ¢tvrtd, ta o pozndni vétsi,
tvofila faldy. Na jejim rubu se bélaly drobné pravidelné stehy. Jeden
jako druhy. Stehy, jaké dokaZe jen Zenska ruka. Nebylo tfeba chodit
za pani Vykysalou, aby védél, které masky $ila ona a kterou il on -
nebo ona?

Praveé ta ¢tvrtd maska s faldy a ru¢né Sitymi stehy byla znatelné
potfisnéna krvi, pravé tuhle ¢tvrtou masku nasel Robert Knapp na
fimse pod oknem Hany Felixové.

Dal se do pochodovéni. S uhaslou cigaretou v ruce.

Sedm a ptil kroku ode dvefi k oknu, otacka, sedm a ptal kroku
nazpatek. Dohromady patnéct...

Zabalil masky do novin, str¢il do skfin€, skiifi zamkl, kli¢ uloZil
do kapsy, vykloktal si tsta vodou a zasklebil se do zrcadla.

Cestou ke dvetim se ucesal.

* % %

,Panové - a sle¢no,” oslovil Robert Knapp pfitomné a omluvné se
usmal na Wandu. ,Mrzi mé, Ze jsem narusil vasi vecerni siestu. Jisté
to chapete. Zhruba pfed dvéma dny zemfela vase pfitelkyné. Byla
zavrazdéna po vecirku, ktery mél,” malinko se odmlcel, ,mirné
fec¢eno, velmi podivny pribéh. To ovSem nemusi je$té nic znamenat.
Chtél bych v to doufat.” Rozhlédl se po pfitomnych. Wanda se
opirala o okenni parapet a kapesnickem si odstratiovala z tvare
né&jaké neviditelné smitko. Karel Spacil a Krasl s Machkem stali na
chodbé pred rytifskym salem. VSichni pozorné naslouchali.

Robert Knapp pokracoval: ,Masky, které asi sehrdly v této
tragédii svou dlohu, zmizely. To je vazné, moc vazné. USetifite mne
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tedy jisté omluv a zdvofilostnich frazi. Budu stru¢ny.” Uklonil se,
jako by chtél naznacit, ze celou tu nepifjemnou zaleZitost vy¥idi
hladce a rychle. ,Pozadal jsem vas, abyste se dostavili v oble¢eni
a se v8im, co jste s sebou méli toho vecera. Mohu doufat, Ze jste mé
zadosti vyhoveéli?”

Muzi kyvli na souhlas.

»,Dékuju vam, panové,” fekl Robert Knapp a zadival se na
Wandu. , A vy, sle¢no?”

,Ano, pane,” usméla se Wanda.

»,Dékuju vam, sle¢no. Mizete klidné koufit,” pokynul
pfitomnym.

Machek nabidl Wandé a Spacilovi. Krasl zamitavé pohodil
hlavou.

Robert Knapp fekl: ,Zavolal jsem vés proto, abych vdm poloZil
nékolik otdzek a pozadal vds o malou rekonstrukci vecirku.”
Zadival se na Wandu. ,Sle¢no Klementové, vidim, Ze mate hodinky.
Méla jste je onoho vecera?”

Wanda se podivala piekvapené na ruku a zavrtéla hlavou. ,Ne,
neméla jsem je.”

»~Mohl bych vas pozadat, abyste je sejmula?”

»Ano, jisté.” Pietdhla hodinky pres zapésti a polozila je na ram
okna. ,Staci to tak?”

»~Dékuju.” Otocil se ke Karlu Spécilovi. ,Kuptikladu vy, pane
Spécile, méte stejné kalhoty jako na vecirku?”

»~Ano, tyhle jsem mél,” fekl Spacil.

»To je v poradku.”

Machek se ptihlasil zdvizenou rukou o slovo.

,,Prosim?“

~Mél jsem svou pracovni halenu a cepici,” fekl Machek. , Dnes
jsem se oblékl norméalné...”

Robert Knapp fekl: ,Nevadi. To je jen pfirozené...” PteSel
k otevfenému oknu. ,Mtzeme tedy zacit. Pane Krasle, prosim vés,
zapalte v rytifském sale svicky na mistech, kde hotely pii vecirku,
a pak zhasnéte svétlo. A vy, sle¢no,” ekl Wandé, ,bud’te tak hodn4,
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dojdéte do pokoje Hany a rozsvitte tam. Dvefe zaviete.” Wanda
kyvla a odchazela chodbou.

~Moment jesté,” zastavil ji. ,Pockame, aZ pan Krasl zhasne.”

Krasl vysel z rytitského salu, dosel ke schodisti a otocil tfemi
vypinaci. Svétlo zhaslo. Otevienymi dvefmi prosvital matny svit
svicek. Na chodbach byla téméf tma. Ale prece jen dost svétla, aby
pfitomni navzdjem rozezndvali své tvéare. Robert Knapp pokynul
Wandé: , Prosim, sle¢no.”

Vykrocila sttedem chodby. Po deseti krocich obrysy jejtho téla
zmatnély a po dvaceti krocich se postava ztratila porucikovi z o¢i.
To jesté nedosla ani zdaleka na roh lodZie.

,A ted, pane Spacile,” fekl Robert Knapp, ,zopakujte mi, prosim,
vSe, co jste udélal, kdyz jste vysli z rytitského sélu.”

Spacil odkaslal, rukou si prikryl tsta a pfistoupil k porucikovi.
Rekl: , KdyZ po té roztrzce Hana odegla, vysli jsme v&ichni na lodZii
pred salem. OdesSel jsem na zichod. Ze zachodu jsem se vracel
kolem skupinky na chodbé a seSel na nadvofi, kde jsem si zapalil
cigaretu. Chvili jsem koufil. Chtél jsem trochu vystiizlivét. Pak jsem
Sel pfes naddvoii doma. Masku jsem odhodil nékde cestou. To je
vie.”

,Panové,” otocil se Robert Knapp na Krasla a Machka, ,, mohli
byste zatim pockat v rytifském séle?”

Muzi odesli.

,Rekl jste, ze po roztrzce Hana odesla spat. Co myslite slovem
roztrzka?”

~Mam dojem, Ze se ji zdalo to zakonc¢eni trochu pfehnané.”

~Myslite brutalni?”

,To ani ne, ale mam dojem, Ze neméla dobrou néladu.”

L, Pro¢?”

,Nevim.”

»Jak dlouho po Hané jste odesel na zdchod?”

,,Asi tak deset minut.”

~Ne vic?”

,Ne. Spi8§ min.”
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»Jak min?”

,Reknéme pét minut.”

,/To vite presné?”

»~Ano, pét nebo deset minut. Pfirozené s néjakou tou minutovou
toleranci.”

»Ano, pfirozené. Rekl jste, Ze jste se vracel kolem skupiny pired
salem. Koho jste tim minil?*

,Krasla, Machka a Wandu.”

,Byli tam v8ichni?”

,Ano.”

»Meéli masky?”

~Machek s Kraslem jesté stdle méli masky.”

»~Hovofil jste s nékym z nich?”

,Ne.”

,Nikdo vas neoslovil?”

,Ne.”

,Prosté jste kolem nich presel, vsiml jste si, Ze jsou tfi, dva muzi
a jedna Zena, seSel jste na nadvofi a kouftil. Potom jste odesel spat. Je
to tak?”

,Ano, tak.”

,Miizete mi fici, jaké méla Wanda boty?”

Spéacil pfemyslel. Trvalo to dost dlouho. Dlani si pfejel po tvafi.
»,Ne, nevzpominam si.”

~Nevzpominate si, nebo jste to prosté v té tmeé nemohl vidét?”

»~Nevim, myslim, Ze tam bylo na takové pozorovéani mélo svétla.”

,Ano, to jisté. Rekl jste, Ze jste prosel kolem skupinky. Mohl jste
jit jesté jinudy?”

~Myslite na dvar?”

»Ano, nebo jste el nékam jinam?”

~Ne, Sel jsem na nadvoii. Opravdu jsem nemohl jit jinudy. LodZie
je ptehrazena.”

,Pro¢ jste tedy zdtiraziioval, Ze jste Sel kolem skupinky, kdyz jste
ani jinudy jit nemohl?”
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~Nezdtraziioval jsem nic, prosté jsem to fekl. Chtél jsem byt
presny.”

»Ano, to je jisté. Za vdmi odesel pan Machek spét, vidél jste ho?”

~Nemohl jsem ho vidét, byl jsem na nadvori.”

,KdyZ jste byl na toaleté, zavrel jste za sebou dvete?”

,Ano.”

,, Vite to urcite?”

,Pockejte,” zamyslel se Spacil. ,Ted si nejsem zcela jist. Pred
toaletou je jesté umyvarna. Jestlize jsem nezaviel dvefe na
umyvéarnu, na toaletu urcité.”

, To mtzete odptisahnout?”

,,Bude to tfeba?”

~MozZna.”

»~Nerad bych piisahal... hodné se pilo, takze...”

,To nevadi,” mavl Robert Knapp rukou. , To nebude tak dilezité.
Zadné kroky jste na chodbé neslygel?”

,Kolem toalety ne.”

,Jiné kroky ano?”

,Ne, také ne.”

»~Masku jste mél stale nasazenou?”

,Ano.”

»Ina toaleté?”

Spacil se zasmal. ,Ano, i na toaleté. Chépu, Ze je to komicka
predstava, ale jesté jsme netusili, Ze vecirek skoncil.”

»Z toalety jste Sel rovnou na nddvoii?”

,Ano.”

~Kudy?”

»Kolem skupinky u salu.”

»~Ano, to uz jste jednou fikal. Mozn4, Ze to je vSe, pane Spécile.
Mohl byste dojit pro Wandu do Hanina pokoje?”

Spéacil kyvl.

»Dékuju vam.” Robert Knapp zavolal Krasla a Machka. Spole¢né
pockali na ptichod Karla Spacila s Wandou.
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Pak fekl: ,Pfejdeme do sélu.” Svicky hotely na stole a na krbové
fimse. Intimni osvétleni. Na stole stdl cinovy svicen se ctyfmi
velkymi svickami na ¢tyfech ramenech a s jednou uprostted.

,Panové a sle¢no,” fekl Robert Knapp s tradi¢ni ttklonou smérem
k Wandé. ,Vyjdu pred sal a vy se budete chovat tak, jako po
ukonéeni vecirku. Dbejte, prosim, zvlast pfesné na casové intervaly
svého pocinani. Snazte se upamatovat na vSechny své kroky
a vsimejte si i ostatnich. Byl bych vdm vdéény, kdybyste mé
upozornili na vSechny odlisnosti, kterych si vSimnete. Po minuté
miiZzete zacit.” Vysel ze sélu a postavil se k oknu. Chodba tvofila
malou plosinu pfed vchodem na schodisté. Okny nevnikalo na
lodzii zadné svétlo, jen svicky ze sidlu matné osvétlovaly
dlazdicovou podlahu. Pohlédl na hodinky.

Ze salu vysel Spacil a zastavil se kousek ode dvefi. Za nim
vystoupil Machek s Wandou a Kraslem.

»,Hana Felixova odchazi do pokoje,” fekl Robert Knapp. , Prosim,
pokracujte.”

Wanda Klementova pfesla s Kraslem pomalu lodzii a zastavila se
u schodisté. Pohlédla na Krasla. ,Myslim, Ze jsme se tady posadili,”
fekla.

,Tak se posad’te.”

Wanda s Kraslem usedli na schod a tlumené hovofili. Machek se
opfel o zed. Spacil se vydal pomalu lodzii smérem k toaleté.
V poloviné vzdélenosti k ohbi chodby jeho postavu pohltila tma.
Robert Knapp uslySel vrznuti dveii. Asi po minuté se Karel Spacil
vracel z toalety. ProSel kolem inspektora a zamitil ke schodisti.
Wandu a Krasla, ktefi stale jesté posedavali na schodu, délilo od
Spécila dobrych pét metrti. Spacil sestoupil schodistém a zmizel za
rohem odpocivadla. Machek koufil opien o zed.

Krasl si zapalil cigaretu.

Od zacatku rekonstrukce do chvile, kdy odesel Spéacil, ub&hly
necelé dvé minuty. Kdyz prochézel Spacil kolem Machka, délily je
od sebe sotva vic nez dva metry.
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Robert Knapp se zadival na Machka. Rysy tvafe dobte
rozeznaval, ale jeho obleceni mohl jen stézi urcit. Zrovna tak
u Krasla a Wandy. Ti sedéli v jesté vétsim stinu.

Machek pristoupil k Wandé a ke Kraslovi a fekl: ,Pjdu si
lehnout. Ahoj!”

,Dobrou noc,” fekla Wanda.

»~Ahoj,” ekl Krasl.

Machek odesel smérem k pokojiim.

Krasl stéle jesté koufil.

,Pane Krasle,” oslovil ho Robert Knapp. , Tehdy jste také koutil?”

Krasl se podival na cigaretu. Chvili pfemyslel. ,Myslim, Ze ne.
Nechal jsem cigarety v sale. Vzpomindm si, Ze jsem je na nadvofi
hledal, kdyZ jsem el zamknout branu. To uz abych Sel,” fekl. Zved]
se a prohodil k Wandé. , Podivam se, jestli je zamceno.”

Vstal a odesel ke schodisti.

Wanda fekla poruéikovi: , Ted jsem odesla do rytifského salu pro
cigaretu a usnula jsem tam. Mam jit?”

~Jenjdéte,” fekl a zasel za Wandou do sélu.

,Cigarety leZely na stole,” ukazala. ,Jednu jsem si vzala, zapalila
od svi¢ky a sedla jsem si do lenosky. Potom jsem usnula.” Vyhoupla
se do lenosky a nohy opfela o protéjsi opéradlo. Jeji kratka sukné
ztratila témét vyznam, Robert Knapp se zahledél kratce na Wandina
kolena a zalovil v kapse. , Zapalte si,” fekl. Wanda si vzala cigaretu
a zasunula ji mezi rty. ,Bude to jesté dlouho trvat?” zeptala se.

Robert Knapp fekl: ,Stala lenoska na stejném misté jako dnes?”

»Ano, ta tu stoji stale.”

~Nevidéla byste tedy dvefmi na chodbu, i kdyby byly otevieny?”

~Ne, nevidéla. Myslim, Ze jsem se ani nedivala. Asi jsem moc
brzy usnula.”

»,Dokoutfila jste tu cigaretu?”

,To uz nevim. Mozn4, Ze jsem ji zahodila. Tady jsou dlaZdice,
a tak se mize cigareta jednodus$e pustit na zem.”

»,Udélala jste to tak?”

,Touz opravdu nevim.”
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,Kdyby nékdo presel po chodbé v dobé, kdy jste sedéla uz tady
v lenosce, myslite, Ze byste si toho v8imla?”

»Asi ne. Byla jsem opravdu dost opild a ospala. Mam takovy
dojem, Ze jsem usnula okamzité.”

,KdyZz jste se probudila, tak jste sla spat k Machkovi?”

,Ano,” fekla Wanda a zatvafila se nestastné. ,Ivo mi pfed
vecirkem fekl, Ze se mnou chce mluvit. Myslela jsem tedy...”

A uskutecnil se ten rozhovor?”

»Ne, kdyZ jsem ptisla, Ivo uz spal.”

,, Vite, co vam chtél fict?”

, Tonevim.”

,Pozdéji jste uz o tom nemluvili?”

~Ne.”

, Vy jste se nezeptala?”

~Ne.”

,Pro¢?”

»Tak, prosté jsem se nezeptala.”

»Ale pro¢?”

,Tu$ila jsem, Ze to bude néco nepfijemného. V posledni dobé
jsme si 8li na nervy.”

,Kdyz jste ptisla k Machkovi do pokoje, spal uz?”

»Ano.”

,Neprobudila jste ho?”

,Ne.”

,Kolik bylo asi hodin?”

»,To uz si opravdu nevzpomindm. Neméla jsem hodinky, ale
muselo byt hodné k ranu. SlySela jsem zpivat ptaky a kokrhat
kohouty.”

»V kolik zacdinaji zpivat ptaci a kokrhat kohouti?” zeptal se
Robert Knapp. , Ve tii? Ve ¢tyti?”

~Tak né&jak. Mezi tfeti a ¢tvrtou.”

»~Mezi Haninym a Machkovym pokojem je jen slaba prepazka.
Nezaslechla jste odvedle néjaké zvuky?”
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,Urcité ne, poruciku. Usnula jsem hned, jak jsem se dotkla
prostéradla. Vazné. Thned!”

,Ja vam to vérim, Wando,” fekl Robert Knapp s tsmévem. ,Jen
jesté jednu otazku.”

,,Prosim?“

,Kdyz okolo vas prochazel pan Spacil pii navratu z toalety,
hovofil s nékym?”

,Ne.”

,Vidéla jste mu do obliceje?”

,Ne, nevidéla, mél masku.”

,Poznala jste bezpecné, Ze je to pan Spacil?”

~No ano, byl to on.”

,Podle ¢eho jste to poznala?”

~No - nepoznala jsem ho. Véaclav sedél se mnou a Ivo stal na
chodbé. Nikdo jiny to nemohl byt.”

»~Mate vlastné pravdu,” fekl Robert Knapp zamyslené. ,Poslyste,
Wando, kdybyste si méla vybrat z téchto dvou otazek: Prosel okolo
vas pan Spécil, nebo kolem vas prosté presel néjaky muz ¢i postava
v Sarlatové masce? Kterou otazku byste byla schopna lépe
a pravdivéji zodpoveédét?”

»Potom bych si vybrala tu druhou otazku.”

»Ano, pfirozené. Myslim, Ze to je vSe, Wando. Mtzete jit klidné
spat.”

Sklouzla z lenosky. ,Na spani je jesté trochu brzy. Mam dojem, Ze
se ptjdu trochu projit.”

,To je rozumny napad.”

,Opravdu mi uz nechcete nic fict, pane Knappe?” Ptistoupila
k nému a podala mu ruku.

»A vy mné?”

Wanda se zatvéfila nechapavé. ,,Boze, uz jsem vdm toho dneska
napovidala...”

»To jsem se ale musel ptat. Sama mi nemate co fici?”

»~Ach, pane Knappe,” fekla Wanda a do o¢i ji vstoupily slzy.
Tvare ji viditelné zéervenaly. , Chtéla bych vam fici tolik véci, ale...
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ted’ je na to nejnevhodngjsi chvile...” Utfela si o¢i kapesnikem. ,Jde
z vas strach. Az... azjindy...”

Robert Knapp fekl: ,Neodkladejte to, Wando.” Vzal divku za
pazi a vyvedl ji na chodbu. Rozlou¢il se a odesel na nadvofi.

Krasl stél stéle jesté u brany a ¢ekal.

,Jen par otazek,” fekl Robert Knapp a opiel se o rdm vefeji.
,Kdyz jste odchazel zamykat branu, uvidél jste na dvore koufit pana
Spacila?”

»Ne, uvidél jsem ho, teprve kdyz jsem se vracel.”

,KdyZ jste el k brang, tak jesté na nddvoii nebyl, nebo jste se tam
nedival?”

,UZ se nepamatuju. Uvidél jsem ho, aZ kdyZ jsem se vracel.”

~Kde stal?”

,Asi o Ctyfi sloupy dél, nez stoji ted.” Krasl oto¢il hlavou
k podloubi, kde postaval Spacil. ,Vidél jsem jen siluetu a oharek
cigarety.”

»Pana Spacila jste nevidel?”

Krasl se zatvafil pobavené. ,Vidél jsem ho, kdyZ jsem vidél
cigaretu, kterou drzel v ruce.”

,Jak dlouho jste tu cigaretu vidél?”

,Jen co jsem prosel podloubim ke schodisti.”

»~Minutu? Dvé?”

,Asi tficet vtefin.”

,, Vic ne?”

,Ne.”

,Dival jste se tam pfimo, nebo jste jen oharek zahlédI?”

,Sel jsem ke schodisti a p¥itom jsem vidél pana Spécila, jak stoji
pod podloubim a kou#i.”

,Pfed sloupem, nebo za sloupem?”

, Tonevim.”

»Mél pan Spécil na sobé masku?”

~Ne, nebyl v masce.”

» Vidél jste nékde masku lezet?”

~Ne.”
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,Kdy jste svlékl masku vy?”

,Na schodisti.”

,KdyZz jste Sel dolt, nebo nahoru?”

,Nahoru.”

,Jesté jednu otdzku, pane Krasle,” fekl Robert Knapp a zadival se
do mladikovy tvére. ,Souhlasila podle vaseho nazoru dnesni
rekonstrukce se skutecnosti? Nevsiml jste si néjakych odchylek?”

Krasl vytahl svazek klict a peclivé je zkoumal. Po chvili je
s uspokojenim uschoval v kapse kalhot. ,Myslim, Ze byla vérna,”
fekl. ,Vzdyt jsme se navzajem téméi stale vidéli. Pochopitelné, je
mozné mald odchylka napfiklad v mistech, kde kdo stal a podobné.”

,Jinak se vdm zdalo v8echno normalni?”

»Ano.”

,KdyZ jste se vracel okolo rytifského salu, vidél jste Wandu?”

~Ne.”

,Védél jste, kde je?”

~Ne.”

»Zasel jste jesté do silu, nebo jste se vydal rovnou do svého
pokoje?”

,Sel jsem rovnou do pokoje.”

,V noci jste z pokoje nevysel?”

~Ne.”

»AZrano?”

,Ano, aZ rano.”

,V noci jste neslysel zadny hluk, kroky, kiik?”

,Ne.”

,Opravdu se vam zda rekonstrukce presna? Vite, zélezi mi i na
malic¢kostech, dojmech...”

~Snad jediné...”

~Co?”

»~Zdalo se mi, Ze dnes pfiSel pan Spacil z toalety trochu pozdéji.
Mam takovy dojem, Ze tehdy v noci se vratil za malou chvilku. Ale
opravdu bych na to nemohl pfisahat.”

~Pozdeé se vratil?”
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,Ano.”

~Nespletl jste se ndhodou? Nechtél jste fici difv?”

~Ne, pozdé. Myslim, Ze se po vecirku vrétil trochu diiv. Prosté
nebyl na zadchodé tak dlouho jako dneska.”

,To je vSe, pane Krasle. Dékuju vam.”

,Neni zac¢.”

Robert Knapp ftekl: ,Mfuzete jit k sélu. Jesté, prosim,
nerozsvécujte a svicky nechte hotet. Za chvilku pfijdu.”

Krasl odesel. Robert Knapp ptesel podloubim ke Spécilovi. , Uz
to divadlo ukonc¢ime,” fekl. ,Jen malickost. Vy jste vidél Krasla,
kdyz 8el zamykat branu?”

~Ne, nevidél jsem ho.”

Byl jste na nddvoii dlouho?”

»Jen co jsem dokoufil. Pak jsem Sel spat”

~Masku jste tady nékde nechal leZet. Mizete mi ukazat kde?”

Spacil se nerozhodné ohlédl. ,Presné nevim, ale zhruba nékde
v téch mistech, co stojime.”

»~Zmizeni téch masek je podivna véc,” fekl Robert Knapp spise
pro sebe. ,Mate na to néjakou teorii, pane Spacile?”

~Abych pravdu fekl, taky mi to vrta hlavou,” ekl Spacil.
»Vypada to jako néjaka zdhada. Nékdo je sebral, ale kdo?”

+A kdy?”

»~Musel to udélat v noci, kdyz uz v8ichni spali.”

,To je jedind moZnost. Jenze pro¢?”

Spécil pokr¢il rameny.

~Myslite, ze by mohl do zamku vniknout nékdo cizi? Nékdo
ctvrty?”

»,Uvazoval jsem o tom,” kyvl Spécil. ,Béhem toho vecirku mohl
urcité do zdmku nékdo vejit. Bylo otevfeno. I jinak je mozné se sem
dostat.”

»Jak?”

, Ifeba mohl vejit odpoledne a nékde se ukryt. Tady je to hotové
bludisté.”
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,Poslyste, kdyZz jste prochazel kolem sélu, vidél jste tam stat
Machka? Vidél jste mu do obliceje?”

,,Ano, stal u dveri a koufil.”

»A kdyZ Sel pak kolem zachodu, to jste ho nevidél?”

~Ne. Byl jsem piece na nddvori.”

,Promifite mi tuhle otazku, ale feknéte mi, pane Spéacile, co jste
na zachodé délal?”

Spécil se rozesmal. ,Neomlouvejte se, poruciku, ja to chapu. Byl
jsem na malé strané. Pak jsem si oplachl ruce a Sel jsem zpatky.”

~Nerozsvitil jste, kdyZ jste si myl ruce?”

~Ne, bylo domluveno, Ze svétla zlistanou zhasnuta. To patfilo
k libretu.”

»~Na zachodé je i mald umyvarna, o tom vim, ale neni tam ruc¢nik.
Do ¢eho jste si uttel ruce?”

»,Do kapesniku.”

»,Nevsiml jste si, jestli Hana jesté sviti?”

,To opravdu ne. Ale urcité méla zaviené dvete, jinak bych musel
svétlo zaregistrovat.”

~A v pokoji u Machka? Tam se svitilo?”

»To je stejné. Taky nevim.”

»,Rad bych vam, pane Spacile, polozil jednu soukromou otazku.
To neni vyslech. Opravdu mi na odpovédi zalezi.”

»,Rad bych vam pomohl, poruciku,” fekl Spacil. ,Mutzeme jit
pomalu k salu?”

,Ted uZz ano. Povézte mi, co se vam zda na té historii
nejpodivnéjsi?”

Spécil se zastavil a chvili premyslel. ,Pdjéte mi zépalku,”
pozadal. Zapalil si cigaretu. Vstoupili na schodisté. Spacil kouftil
mlcky. ,Davejte pozor na schody. Jsou vyslapané,” fekl a vzal
porucika za paZi. ,Pfemyslel jsem o tom dole na nadvoii. Je to velice
podivna véc.”

»,No, prosim?”

,Kdyz to proberu od zac¢atku, tak by to mélo vypadat asi takhle:
Hana odejde do pokoje. Asi za minutu jsem Sel na zachod a dejme
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tomu, Ze za dvé minuty jsem byl zpét. Za dalsi minutu odesel
Machek a nanejvys minutu trvalo, nez vesel k Hané. To je pét minut.
Pocitejte se mnou,” fekl.

,, Poc¢itam.”

~Machek vejde k Hané a chvilku s ni hovoii. Pak odejde do svého
sousedniho pokoje.”

Robert Knapp poslouchal s rostoucim zajmem. Spécil pokracoval:
,Ty dva pokoje, to vlastné byval jeden pokoj, ktery byl pozdéji
rozdélen prickou. Je to omitnutd heraklitova pficka. Pokoje nejsou
skoro viibec zvukové odizolovany. Vite, co tim myslim?”

~Klobouk doli, pane Spacile,” fekl Robert Knapp uznale. ,Mysli
vam to. Pokracujte.”

»Je téméf vylouceno, aby byla Hana zavrazdéna po okamziku,
kdy vesel Machek do svého pokoje. Musel by néco slyset. Logicky
tedy vyplyva, Ze by méla byt zavrazdéna pravé v onéch péti
minutdch, o kterych jsem mluvil. Nebo...” Spacil se zarazil a Sel
mlcky dal.

»Ano,” fekl Robert Knapp tise. ,Vypada to zrovna tak. Nebo byl
Machek jedinym ¢lovékem, ktery mohl v noci vstat a...”

Spacil fekl: ,Chépete jisté, Ze to je rozhovor ¢isté akademicky. At
se zdaji nase vyvody sebelogi¢téjsi, nemohou byt pravdivé.”

Robert Knapp fekl: , Pro¢?”

»To prece nepfipada v tvahu. To je $ilena tvaha.”

»A navic mé jesté jeden hacek.”

»Jaky?” zeptal se Spacil.

~Machek nebyl v pokoji v noci sam.”

»,Co tim chcete Fict?” zeptal se Spacil prudce. ,Byl tam s nim
nékdo?”

,Ano, spala s nfm Wanda.”

,Ach tak,” fekl Spadcil. ,Jenze ta...”

»,Spravné. Usnula v rytifském sale a pfisla k Machkovi az nékdy
k ranu.”

~Sakramentska prace,” fekl Spacil. ,Nechtél bych byt na vasem

~ A

misté.
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,Hlavu byste na to mél.”

»Ale nervy ne.”

,To méte pravdu, sam jsem uz nékolikrat...” mavl unavené
rukou.

,Pustme to z hlavy,” fekl Spacil. ,Stejné je vzdycky vsSechno
tplné jinak. UZ na to nemyslim.”

,To vam tedy zavidim,” fekl Robert Knapp.

, Tak na shledanou.”

Robert Knapp stiskl Spacilovi ruku a zamifil ke Kraslovi.
»,Budeme koncit,” fekl. ,Stoupnéte si k tém vypinac¢lm a ja zajdu
k toaleté. Az zavolam, muzete rozsvitit a sfouknout ty svicky.
Dobrou noc.”

»~Nashle.”

Robert Knapp presel lodzii a veSel na toaletu. Byla to podlouhl4,
v ptli pfepazena mistnost. Pfedni ¢ast byla vybavena porcelanovym
umyvadlem, nad kterym viselo zrcadlo. Dvete se otviraly dovnitf.
Robert Knapp si stoupl k prahu a opatrné se rozhlédl. Krasl stal
opfen o zed u vypinac.

Jeho postava byla zfetelné ozafena svétlem linoucim se ze sélu.
Robert Knapp pooteviel dvefe a pohlédl smérem k pokojim. Nad
prahem Machkova pokoje probleskoval pruh svétla. Zrovna
takovou svételnou linku spatfil nad prahem Hanina pokoje. Vysel
na chodbu a zavolal na Krasla.

Svétla se rozzafila.

Robert Knapp vesel do svého pokoje, usedl ke stolu, z aktovky
vzal nékolik archti papiru a zacal soustfedéné kreslit.

Z chaosu ¢ar zacaly pomalu vyvstavat padorysy zamku. Robert
Knapp oteviel krabi¢ku zapalek, nalamal mala dfivka a rozestavél je
podle planku. Kazdy ucastnik veéirku byl znazornén kouskem
ulomené zdapalky. Na Machka zbyla ta s cervenou fosforovou
hlavi¢kou.

Po ptilhodiné vstal Robert Knapp od stolu a zapalil si cigaretu.
Bylo za deset minut deset. Mél hlad.
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Kapitola IV
Podivny vylet

U cCervené natieného stolku, na terase pfimo nad fekou, sedél Spacil.
Hostinsky mu praveé pfinesl pivo, sklonil se nad tdckem, pénu, ktera
mu ulpéla na prstech, otfel do modré zastéry zastréené do kalhot
a zasmal se. Spacil zvedl hlavu, spatfil porucika a zamaval.

Robert Knapp se posadil a objednal si vecefi. ,Vezméte si zatim
moje pivo,” fekl Spacil. ,Ja uz nemam Zzizen.”

Robert Knapp se napil z pfistréené sklenice. , Diky,” fekl.

Spécil ho pozoroval s tsmévem. Hostinsky se pfitocil a polozil na
stal talit a pallitr. Pfitukli si a Robert Knapp se pustil s chuti do
jidla.

»Jak vam chutnd?” zeptal se Spacil a zapadlil si cigaretu. Porucik
vrhl rychly pohled na jeho tdcek popsany nékolika podivnymi
znaky.

»Mam hlad jako pes,” fekl. ,Pivo tu mate vyborné.”

Spacil se pohodlné usadil a rozhlédl se po skupindch hostt.

»Je to nejlepsi pivo, jaké si miizete prat. Janac je ze staré skoly,
slouZil tu jesté za Lobkovict. To uz mate skoro ¢tyficet let.”

»To jsem myslel, Ze je mladsi.”

,Za takovou dobu se naucite s pivem zachazet. K tomu musite
pripocitat apetit starého pdna Moritze. Byl to lidumil, ale co se piva
tyce, muselo byt, jak se patti.”

Robert Knapp se zadival na oblohu. Vypadala jako se¢nd rana,
z které prysti krev. ,Bude krasna noc.”

»Ajasnd.”

Odmlceli se.

Stiny se prodlouzily a na druhé strané feky zazarily zluté
obdélniky rozsvicenych oken. Voda v koryté se leskla jako olovo.
Vystupoval z ni chlad.

~Hezky kraj,” fekl Robert Knapp zamyslené. ,Pfijemny. Vy uz
jste tu dlouho?”
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Az prili§ dlouho. Dvanact let. Zndm uz tady kazdy kédmen.”
Spécil si utfel asta. ,Mohl bych vam vypravét o tomhle kraji celé
hodiny, ale to by vas nudilo. Vy sbirate fakta, jen fakta, a tém mym
byste asi nevénoval pozornost. Nemyslete si, poruc¢iku, Ze jsem
takovy mluvka, ale tady,” ukézal na obrysy zdmku, ,tady neni pro
logiku a rozum misto.”

Zamek se uz pomalu ztracel v Seru. Nad stfechami se na bilé
vézicce tipytily zlaté rafie hodin.

»~Doopravdy,” pokracoval Spacil a zadival se k zamku. ,S fakty
tu nic nepotidite. VSechny ty feci historiki o slohu, rodech
a zvlastnostech stavby jsou jen prazdné zvasty. Od pocatku se tu
déje néco podstatnéjsiho, co mé své vlastni zdkony, které mizete
tusit, vycitit, ale nikdy je nepoznate do podrobnosti. Proto se ndm
zdaji zamky tak pustté a my se je pokousime oZivit
kunsthistorickymi schvalnostmi, ale je to jen plané a nesmyslné
hromadéni mrtvého inventafe. Rozumite, nikdy uz nemtZzeme ta
mista zabydlit a oZivit, nikdy nepfemiizeme tu nepochopitelnou
tisen. A vite pro¢, poruciku?”

Robert Knapp pohlédl zkoumaveé na ¢arky na Spaciloveé tacku.

,Protoze plivodni Zivot tu trv4,” pokracoval Spacil. ,V celé své
slozitosti. Jeho zdkony nepodléhaji naSemu casu. Ptal jste se na mé
zkuSenosti? Ani vdm se nepodafi prolomit zdkony, které tu vladnou,
jako se to podatilo mné. Tohle je panstvi ponurych tajemstvi, a ne
kralovstvi rozumu.”

,To je zajimavé, Ze jste tu pfesto ztstal,” fekl Robert Knapp.
~Mezi témi strasidly. Nebo snad ted, kdyZz mate pfed rozvodem...”

Spéacil se nepifjemné zasmal. ,Stale si pletete rozhovor
s vyslechem, poruciku,” fekl. ,Moje curriculum vitae je prosté.
Pocitdm, Ze je znate od mé Zeny.”

»Trochu.”

Spacil si zapalil cigaretu a s pfehnanou grécii zapalil i porucikovi.
LJen velmi stru¢né: PfiSel jsem pfed dvanacti léty s mladickym
elanem. Nemyslel jsem, Ze tu zlistanu dlouho, mél jsem na mysli
spise takové kratké romantické intermezzo. Ale zacala pracovat
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skrytd sila zdmku. Zni to jako nepovedena interpretace Kafky, ale je
to tak. Mél jsem spoustu napadd, ale nemohl jsem napsat ani slovo.
Nechal jsem toho a vénoval se rodiné. A zase: Svou Zenu jsem
najednou piestal milovat, protivila se mi a nevédél jsem dost dobte
pro¢. Zeny tohle ihned vyciti... Méla znamosti. Byl jsem rad, nikdy
jsem nechtél, aby nékdo trpél mym osudem... Jesté nikdo tu nebyl
Stastny, ani Krasl, a pfiSel priblizné se stejnymi plany jako ja pred
léty...”

,Zdéa se mi, ze ani Hana Felixova tu neudélala stésti,” fekl Robert
Knapp.

»Ani ta ne. Vidite, je to jednoduché, a piece slozité. Co by vas
jesté zajimalo?”

~Kdybyste doplnil svijj Zivotopis o jednu véc.”

A to?”

»,O vas vztah k Hané Felixové.”

Spacil fekl: ,Mohl jste se zeptat rovnou. Ja jsem se se svymi
sympatiemi nikdy netajil.”

»,Ona svymi city k vdm ano?”

~Ne. Pro¢?”

»A pan Krasl?”

»,S Vaclavem jsme se o této véci dohodli. A potom, jemu na ni
zase tak moc nezélezelo. Mozna, ze mate Spatné informace.”

~Mozna.”

»Krasl je jesté mlady. Dost dobte nevi, co vlastné chce.”

,Vy ano, pane Spacile?”

,Védél jsem, ze mé ma rada. Byla mlad4 a chytra. Milovala mé
a velmi dobfe jsme spolu zili sexudlné. I to ma velky vyznam. Kdyz
se to dovédeél Krasl, pfestala ho zajimat. Vaclav je mlady, a mladi ma
na lasku jiné pozadavky nez...” odmlcel se a pohlédl na Roberta
Knappa, ,nez starsi muzi. Snad byl jen trochu melancholi¢téjsi
a Hana se odstéhovala do jiného pokoje.”

Mluvil klidné a vécné. Pfitom se dival porucikovi do odi.

~A dal?”

,,Asi za mésic nato zemftela.”
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»Byla zavrazdéna,” fekl Robert Knapp. ,Maite na to néjaky
nazor?”

,Ne.”

,Podezieni?”

,Ne.”

,Chm,” nechal se slySet Robert Knapp.

Sedéli mlcky. Jen obcas ozéfil jejich obliceje rudy bod hotici
cigarety. Od ostatnich stolkéi k nim doléhal tichy hovor a cinkot
sklenic. Nékde za zady pleskaly karty. Hostinsky prosel mezi stolky
a zmizel ve vycepu.

Terasu ozatovalo svétlo zavésenych lamp. Jana¢ vysel ze staveni
a zamifil k jejich stolku. ,, Trochu jsem vas zanedbal,” omlouval se.

Spacil fekl: ,Pfineste ldhev vina.”

Robert Knapp kyvl na hostinského a lenivé si zapdlil cigaretu.
,K takovému veceru patii strasidelné historie,” usmal se. , Vy urcité
néjakou znate.”

»Mam to povazovat za soucast vyslechu?”

Hostinsky postavil na stolek ldhev a dvé sklenky. Pfipsal na tacek
znacku.

Péar metr(i od nich se ve stinu stroma libali milenci. Chlapec mél
bilé dzinsy a zcela bezostysné hladil ttlou blondynku pod suknémi.
Na druhé strané feky hral nékdo na kiidlovku. Tahla melodie se
misila s kfikem Zab a pisténim komart.

Spécil se zadival na dvojici pod kastanem.

,Netiskni ruce mé, jsou prach,
co budou cervi zrét, tiskl bys...
Vlasy mé nastelou ropuchdm...”

»,Co to je?”

»~Nevim.”

Citelné se ochladilo. Vino mélo natrpklou chut. Spacil fekl:
»Jednou za mnou pfijel znamy z Prahy. Slibil jsem mu, Ze si
prohlédneme podobizny majiteld zamku pfi mési¢nim osvétleni.
Vydali jsme se do salti, zastavili jsme se pfed jednim obrazem
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a tlumené rozmlouvali. Najednou jsme zaslechli kroky, vzdaleny
hovor a dupot po schodech. Védél jsem, Ze jsem zavtel, a navic byla
jedna po ptlnoci. Probéhli jsme nékolik silt a otevfeli dvefe na
lodzii. V tu chvili kroky i hluk utichly, ale oba dva jsme méli
nevysvétlitelny pocit, Ze tu nejsme sami, jako by se od nas néco
vzdalovalo, odchézelo. Mtj piitel vykiikl a vytfestil o¢i na dvefe
vedouci z lodzie do jizniho kiidla. Pomalu se oteviely a za nimi jsme
docela jasné zaslechli doznivajici kroky. Probéhli jsme vsechny
chodby, ale nikdo tam pochopitelné nebyl. Snazil jsem se o né&jaké
pozitivni vysvétleni, ale nechal jsem toho, nemélo to smysl...”

»,To mizou byt halucinace z pfepracovani,” ekl Robert Knapp.
»Nebo jste tenkrat pili jako dneska?”

»~Nenutim vas, abyste tomu véfil,” fekl Spacil. ,Ostatné vy jste
mé pozdadal, abych vypravél. Jste tu jesté pfili§ kratkou dobu, abyste
to mohl pochopit. Mozna, Ze se sdm s né¢im podobnym setkéte.”

,S ¢im naptiklad?”

,Obcas se ozyva z podzemi zvuk padajici vody, hukot, Suméni
vodopadu. SlySelo to uZz nékolik lidi. Myslite, Ze to byla
halucinace?”

»Z podzemi? Snazili jste se to né&jak objasnit?”

Spacil dolil sobé i poruc¢ikovi. Promnul si tvate, jako nékdo, kdo
je velmi unaven. ,To je marnd prace. Stejny napad mél Vaclav.
Dostali jsme se az k mistu, kde je podzemni chodba zavalena,
a mésic jsme se prokopavali, ale k ni¢emu to nevedlo. Zd4 se, ze
spodni patra jsou Uplné zavalena. Zato jsme objevili mistnosti -
nékde pod branou -, kde jsou na zdech zajimavé rytiny. Ve
stfedovéku tam bylo vézeni a ti uboZéci si tak kratili dlouhou chvili.
Tam byste se mohl klidné podivat, je to ve druhém patte.” Spacil
zvedl sklenku a prohlizel si vino proti svétlu. ,Je to kolekce
zvlastnich kreseb,” pokracoval. Polozil sklenku na stl. ,Kruté
a zajimavé. Vedle dvefi je rytina jeptisSky, ktera si vrazi mezi stehna
véZz kostela. Je to udélano primitivné, ale pfesto vas zarazi zviteci
vyraz, jaky ma ta Zena ve tvafi. Takovych a podobnych véci je vic.
Napiiklad Zena, kterd ma misto hlavy lebku a svird mezi nohama
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hlavu muZe piipominajiciho Krista. Zeniny nohy se ovijeji kolem
muzova téla a ruce ma vpleteny do jeho vlast. Divné je, Ze je pod
obrazem vyryto jméno $védského korneta Nygesperka, ktery tu byl
udajné zavrazdén pro svou lasku k Lukrécii Lobkovicové. Pripada
mi to jako jeho préace.”

,Pro¢ myslite?”

~Jako jeho zpovéd, nebo spi§ poselstvi,” zasmal se tiSe Spacil.
»,Hodilo by se to na svatebni oznadmeni.” Robert Knapp usrkéaval
vino a pozorné naslouchal. , Vy mate néjak spadeno na Zeny.”

,Naopak, poruciku. Jsem neustdle zamilovan,” dodal. ,Jenze
jsem uz bohuzel v téch letech, kdy mnohé o zZenach vime.”

Robert Knapp zaméaval na hostinského.

Zaplatili.

Prosli pomalu terasou. Porucik citil, Ze je ostatni hosté pozoruji.
Asi se uz zprava o vrazdé roznesla. Spécil se zastavil a zapaloval si
cigaretu.

~Moc koufite, pane Spacile.”

, To méte pravdu.”

Loudavym krokem prosli vesnici. Uz nemluvili. Byla jasna noc.
Ze zameckého parku se ozyvalo klokotani slavikt. Bilé miary
poletovaly v bezovém housti.

Na lavi¢ce, hned na okraji parku, lezel parek milencti. Byl to ten
chlapec v bilych dzinsach. Divka méla shrnutou sukni. Jeji stihla
stehna svitila ve tmé jako dvé lucerny. Ti mladi si lezeli v objeti
a zfejmé nevédéli o svéte.

,Ceka je krasna noc,” fekl Spacil. , A nepfijemné probuzeni.”

,Pljdeme?”

Na mostku nepfijemné tdhlo. Prosli branou a na nadvofi se
rozesli.

Kazdy k jednomu bastionu.

Robert Knapp se zastavil u velkého lepenkového poutace. Cetl:
NAVSTIVTE ZAMEK VERANY. PRO ZABAVU I POUCENI!

* Kk K
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V pokoji bylo dusno. Robert Knapp nerozsvitil a zastavil se pred
oknem. Stromy v parku Sumély. Stoleté duby dosahovaly az pod
zameckou stfechu. Slavici trylkovali, jako by se rozezpival cely
orchestr ptacich hrdel. Ale nikde je nebylo vidét.

Robert Knapp ulehl na postel a zavtel oc¢i. V tstech citil chut
vina. Lezel bez hnuti, vstal, omyl se vodou, znovu ulehl a zadival se
na kliku. Hlasité se zasmal. Vstal, zapdlil si cigaretu a vysel na
lodZii.

Otevtel okno a zadival se na dvar. Nic tam nebylo vidét, jen
¢tverce sgrafitové vyzdoby na protéjsi sténé. Uhasil cigaretu, vdechl
cerstvy vzduch, svrastil oboc¢i a pomalu se pfitiskl ke sloupku zdiva.

Na lodzii, pfimo proti nému, se ve tmé pohyboval rudy oharek
hotici cigarety. Zahlédl temnou siluetu postavy. Sla pomalu lodzii.

Pockal, az dojde na konec chodby, a vydal se ke schodisti do
prvniho patra a podsklepené ¢asti zapadniho bastionu. Slysel pred
sebou pomalé kroky; zaznély v dlouhé suterénni chodbé, kterd
obchazela celé zapadni a jizni k#idlo zdmku, kolem sklepti
a opusténych mistnosti. Odtud vedly kované dvefe na malou
zameckou terasu.

Byly zaviené. Robert Knapp opatrné oteviel, vystoupil ze tmy,
nahmatal zvlhlou omitku a pfitiskl se ke zdi. Postava zmizela. Cekal
a pozoroval park. Nikde Zadny pohyb. Vratil se do chodby
azaslechl z vedlejsi mistnosti odemykani dvefi a tlumené
pfibouchnuti. Cvakl zapalovacem a rozhlédl se.

Byla to nizkd neomitnutd mistnost, plna starych prken a tramf.
Spis skladisté, které ani nemélo podlahu, jen udupanou hlinu. Okna
byla zatlucena deskami z pfeklizky; na sténéch visely kovové haky
a kruhy. Snad to byla kovarna nebo stdj. Posvitil na zem a prohlédl
si pozorné stopy damskych lodi¢ek. Prosel mistnosti k brance -
k chatrné brance z rozeschlych prken, s velkym tepanym zamkem.
Vsude po podlaze se vélelo nejriznéjsi harampadyi; stopy chaoticky
prekryté a rozmazané, jako by tu nékdo netrpélivé pieslapoval. Na
zemi nékolik nedopalkidl cigaret, na jednom z nich patrny otisk
rizové rténky.
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Oteviel branku a pied jeho o¢ima se objevilo panordma
zameckého parku zalitétho mdlym mési¢nim svétlem. Asi dvacet
metrd pred nim, po pésiné vedouci mezi rozkvetlymi
rododendrony, kradela postava. Byl to muz. Sel pomalu. Koutil.
Nebyt k ptlnoci, nebylo by na té prochdzce noénim parkem nic
divného. Muz pokracoval loudavé v chtzi. Odhodil cigaretu.

Robert Knapp pockal, az zajde za kmeny c¢ilimnik{, a dal se po
pesiné za nim.

Veransky park byl vybudovdn podle francouzského vzoru:
s piisnou symetrii zastfizenych ke, které tvotily plastickou
barokni arabesku. Sttedem prochdzela cesta, rozsifujici se uprostred
celé kompozice do kruhového prostoru, v jehoz sttedu stdla fontdna
se skupinou plastik. Vedlejsi pésinky se proplétaly mezi kefi
a vytvérely nepiehledné bludisté, vhodné pro drobna milostna
dobrodruzstvi. V pifjemnych zakoutich byly zbudovéany intimni
besidky, jinde se museli navstévnici spokojit s lavickou.

Cela tato c¢ast parku volala po zahradnickych ntZzkach;
nezasttizené kefe vyhanély slahouny tr¢ici nelogicky do vyse; méné
pouzivané pésinky zarustaly travou. Jezirko, které Robert Knapp
objevil pii své prvni navstéveé parku, pachlo hnilobou.

Muz usedl na lavicku a zapdlil si dalsi cigaretu. Odhozena
zapalka zasycela v travé. Podival se na hodinky. Bylo za pét minut
pual dvanéacté.

Robert Knapp se ukryl v besidce zarostlé divokym vinem a ¢ekal.

Muz dokoufil, zvedl se a Sel po hlavni cesté. Tentokrat vykrocil
trochu rychleji.

Park koncil dlouhou mélkou vodoteci, osdzenou zahony rhzi.
Lobkovicové tu vybudovali slozité vodni dilo, ale zbyla z ného jen
dvé zaplevelend jezirka a zaneseny pachnouci kanal. Hlavni cesta
pfechazela v pésinu a pozvolna se tplné vytracela.

Meéla to byt anglickd uprava, ale tady to ziejmé pochopili po
svém. Pouceni, Ze anglicky park ma byt nestylizovanym vysekem
zivé ptirody, nechali vélet v travé vétve, haldy shnilého diivi a sem
tam i n¢jakou zrezivélou nadobu.
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Muz minul polorozboteny pavilén. Sel rychle; prodiral se
zarostlym lesem; obcas zvedl ruku a zblizka se dival na hodinky.

Usli dveé sté metrd, muz stanul pfed dfevénou ohradou, zastavil
se, rozhlédl a opatrné prolezl. Robert Knapp pockal par minut
a pfehoupl se za nim. Postava si vykracovala bfezovym hajem
k palouku, odkud vedlo stromotadi zelenymi lany vojtésky. Po
pravé strané stal Cerveny mlyn, staveni neuréitého ptivodu, kde byl
v padesatych letech vybudovan domov pro piestarlé. Ted staveni
chatralo a v jeho sutinach hnizdily kavky.

Alej opisovala tahly oblouk a asi po osmi stech metrech koncila
na statni silnici. Asfaltka bézela kolem zdi obory s loveckym
zameckem, patiicim k veranskému panstvi. Byl pusty a uzamceny.
V obote byl zaloZen zdejsi lesni spravou chov darki. Cestujici
a automobilisté se tu casto zastavovali a divali se z nizkého
kamenného ochozu na zvifata, ktera se, krotka a uvykla ruchu,
popasala mezi stromy.

Do obory se vchazelo Sirokou branou s baroknim portalem; na
noc se uzavirala, ale mala branka ztistavala oteviena. Obora slouzila
jako vetejnosti pristupny park, jen maléd ¢ast byla ohrazena plotem
z kulatin, aby darikové neutekli.

Robert Knapp sledoval muZe pfed sebou. Prosli brankou
afidkym akatovym lesem. MuZ se zastavil na travnaté mytiné.
RozhliZel se. Sledoval ¢as na hodinkach. Otocil se.

Byl to Karel Spacil.

Uprostied palouku stala na piskovcovém podstavci socha Zeny.
Svit mésice ozafoval jeji obli¢ej a krasné tvarovand nadra, jemné
porostld zelenavym mechem. Jak se vétve pohupovaly ve véanku,
prebihaly po jejim téle stinové srafy, jako by se vinily a pohupovaly.
Vypadalo to, Ze kazdym okamzikem sestoupi z podstavce.

Karel Spéacil prosel paloukem a usedl na pafez.

Robert Knapp zaslechl kroky. Druhad strana palouku byla
ohranicena platkem. Podél ohrady, kterd oddélovala park od
chovné obory, vedla mélkd tvozova cesta. Po této cesté prichazel

113



muz, na hlavé mél klobouk a na zddech se mu leskla puska. Dosel
pod sochu a tise zapiskal.

Karel Spéacil vysel k muzi, potfasli si pravicemi, opfeli se
o podstavec sochy a vedli dlouhy rozhovor.

Rozloucdili se, hajny odesel, Spécil vystoupil na nizkou mez, chvili
hledal vhodné misto, ulehl do stinu kefe a pohodlné se uvelebil.

Robert Knapp nahmatal v kapse zapalova¢, obesel palouk
analezl si misto, odkud vidél lezictho Spacila a zaroveri mohl
prehlédnout cely palouk.

Necekal dlouho. Zaslechl vréeni motoru. Po cesté piijizdéla dvé
auta. Jela pomalu, se zhasnutymi svétly, piedjela az pod kamennou
Venusi a zastavila. Palouk se naplnil veselymi hlasy a smichem
mladych Zen. Cerné limuziny se zaleskly ve svitu mésice.

Dvé divky ve vecernich Satech vyskocily do travy a znalecky
obhlédly terén.

»Ach, to je krasné misto,” vzdychla bruneta a zula si stfevicky.
Méla na sobé vecerni Saty posité stiibrnymi penizky a flitry. Otocila
se na starstho pana v ¢erném obleku a zéfivé bilé kosili. ,Neni to
rozkosna misto, Pette?”

~Myslel jsem to vazné, drahousku.”

,Ach, Petfe,” divila se divka.

Druhé divka méla na bilych Satech natazené namoinické tricko.

Spole¢né vynesli pléd a rozprostteli ho v travé.

V auté hrélo radio. Druhy muz, v kosili s uvolnénou kravatou,
vynesl z vozu kosik, v kterém cinkalo sklo. Motal se. Ostatné i divky
se smaly trochu vic a nejisté hopsaly v travé.

. Ty, Petfe, ja snad ani nemtizu pit. Citim se tak lehce... A, to je
krasa!” Protancila paloukem a udélala nékolik perfektnich piruet.
Snad to byla tanec¢nice z néjakého no¢niho podniku, snad baletka.

Robert Knapp pohlédl na Spacila; pohodlné lezel a pozoroval
scénu pred sebou. Porucik si oddychl. ,Vérusko,” fekl muz bez
saka. ,Nalejes nam?”

~A vezmes mé zitra s sebou?”

~Ne, to nejde.”
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Divka svlékla tricko a odhodila je do trdvy. Podala muzi lahev
a vyvrtku. ,Pro¢ to nejde?” zaprosila. ,Kdy uz kone¢né prestanes
vozit s sebou tu fuchtli?”

Zasmal se. , To zalezi na tobé.”

Druhy muz odesel kousek stranou, drzel v ruce sklenku s vinem
a snazil se polknout néjaké prasky.

,Chudacku,” politovala ho cernovlaska. ,Co s tebou na tom
feditelstvi délaji?”

Sesedli se kolem koSe. Brunetka obsluhovala a pobihala mezi
spole¢nosti s otevienou lahvi. Lesklé Saty ji splyvaly sotva do pili
stehen. Naslapovala baletnim krokem, pak usedla vedle muze,
kterému se kone¢né podafilo spolknout prasky, a jemné jej polibila
na krk.

~Miku,” fekla. ,Mysli$ to vazné?”

+Myslim to véazné, zlaticko,” zamumlal a prevratil divku do
travy.

Nékdo zesilil radio.

Pérek se zvedl a odeSel do auta. Dviika zaklapla. MuZ bez saka
popijel pomalu drink a pozoroval svou spolec¢nici. Drzela sklenku
v napfazené ruce a prochdzela se paloukem. Byl to moc hezky
pohled. Dosla az k ohradé, otocila se a skleni¢ku postavila na
sloupek. ,Co tam je?” zeptala se. Kyvla hlavou do obory.

Muz tekl: , Zviratka.”

,Dankové?”

Muz kyvl a dolil. Divka se vratila, vypila nardz a polozila se
svému partnerovi do klina.

V auté se rozsvitila svétla.

»~Nemohli bychom jet na tu chalupu spolu?”

,Vzdyt vi§, Ze tam bude ona.”

,Stejné to vi,” fekla divka.

~Musime ji nechat mozZnost, aby mohla délat, Ze nevi nic.
Chépes?”

»Ja musim vsechno chépat,” vzdychlo dévce.

~Musis.”
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Pomalu usrkavala vino. , Vidéls tu pfilohu Le Mondu?”

,Ne.”

,Kozesiny jsou tak chic!”

»Ale vzdyt je 1éto, drahousku.”

Z auta vystoupila divka zahalena do plédu. Muz ji pfidrzoval za
loket.

,Ona ma pfece pomér s tim...”

,To je bezvyznamny ¢loveék.”

,Co dela?”

,Nic. Je to spisovatel.”

»,Chudinka!” fekla divka. ,Pro¢ se tak zahazuje?” Muz pokré¢il
rameny. Divka mu opile Zvatlala na rameni. Jemné ji hladil po
bocich a ¢echral vlasy.

Druha divka odlozila pléd a zistala stat v kratickém kombiné.
»~Neni vdm horko?” zavolala. Vratila se do auta a zesilila radio.
Négjaky dobry dzez s tenorsaxofonovym sélem. ,Pojdte si
zatancovat,” navrhla. MuZ zavrtél hlavou a podal ji sklenku.

»Tak tys nevidél ten Le Mond?” fekla znovu divka. , Ty vibec
nemysli§ na nic ddlezitého. Vzdyt jsem ti ten koZich ukazovala.”
Mavla unavené rukou. ,Na co vy muzi myslite?”

Muz se usmal: ,Jak to zafidit, abyste vy mohly myslet na to, na
co myslite.”

,Nerozumim,” zavrtéla hlavou na muZové rameni. Divka
v kombiné se opile motala. Znovu si nalila. , Tancit!” fekla.

Druhd divka fekla: ,, Véruska to umi znamenité. Jen ji poproste!”

,Co si budes$ za takovy tanecek prat?” zeptal se jeji partner. Usedl
k autu a optel se o kapotu.

~Budoucnost,” fekla divka a pfihopsala k nému. Vzal ji za boky
a polibil na stehno.

,Pravé té budoucnost polibila,” zasmaéla se bruneta. , To je vic nez
zéloha. Nemam pravdu, Miku?”

Mik si zapalil cigaretu.
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Véruska prosla paloukem a zastavila se pfed sochou Venuse. Mik
se zvedl. Divka se napila a odhodila prazdnou sklenku k dece.
Zacala tancit.

Byla opild. Zacinala jen pomalu, ale rutinované. Mélo to byt
zhavé tango. Se vSim vsudy. I s kvétinou mezi zuby. Tancila
s rukama nad hlavou a vlasy ji vlaly. , Tak?”

»,Jen do toho!”

Predvedla piruetu a ruce sjely podél bokt. Prsty zajely pod lem
kombiné a sunuly se nahoru. Bilé télo svitilo v Seru.

»Vyborné,” fekl muz.

Divka se vlnila v bocich a pomalu odhalila stehno. Dalsi obrat -
a odhalila slabiny a kousek podbftisku. S hlavou zahalenou tancila
dal trdvou. Vypadala jako krdsné a svitivé torzo. Pres vSechnu
vyzyvavost neptisobila ta scéna vulgarné; byl to mistrny vyrazovy
tanec. Odborné provedeny. Priblizila se ke skupiné a odhodila
kombiné.

Tan¢i v ¢ernych kalhotkach a v bilé podprsence.

I tyto pranepatrné ¢asti odévu jsou posity lesklymi flitry. Znovu
dotan¢i az k Venusi. Predstird stud pred sochou. Tanec dostava
novy charakter. Jako by ji nékdo pronasledoval. Ustupuje ke
skupince u aut a poplasené se otaci. Pfito¢i se k muZi a rozpustile
ukéaZe fiadra. Ihned se opét stydlivé zahali.

, Vyborné, vyborné!” povzbuzuji.

Druhd divka ji sleduje s prstem skousnutym mezi zuby, pak se
zvedne a odstrani z plédu vsechny predméty.

Véruska je u konce sil. Stéle jesté prchd a podéSené se ohlizi.
Rozepjatou podprsenku tiskne k télu. Pfibéhne ke skupince, je
dostiZena a srazena na deku mezi pfihliZejici muze.

Predstaveni skon¢ilo.

Divka se posadila na deku se zkiiZenyma nohama. Jeji piitel ji
pohladil po tvafi a vytahl bily kapesnik, svlazil ho vinem a otfel ji
starostlivé tvaf a hrud’.
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»Bylo to krasné, zlaticko,” fekl. Zapalil dvé cigarety. Zapalka
ozéfila velkou péknou tvar. Mél husté Sedivé vlasy az na limec
kosile. Na zapésti zlaté hodinky. ,Nechces se obléknout?”

Zavrtéla hlavou.

»Rudolf fikal, Ze poleti$ do Bratislavy. Co si tu po¢nu?”

, Vezmete si chlebi¢ek?” zeptalo se druhé dévce.

Muz ftekl: ,AZ se vratim, udélame si vylet. Co bys fekla
Madarsku?”

»Ach, Miku, ty jses tak hodny!”

Auta se ve svitu mésice leskla jako zpocend zvifata. Hodinky na
porucikové zapésti ukazovaly jednu hodinu sedm minut.

,Propanakrale!” fekla druha divka.

Mezi vysokymi trsy vratice stadl oranzovy danék. Stal nehnuté,
s hlavou otocenou ke spolec¢nosti na palouku. Mél krasné pestrou
srst a rozloZité parohy. Za nim se zvedl jesté jeden kus a dvé mensi
danélky.

»~Neni to rozkosny pohled?” fekla divka. Sebrala pléd. , Podivej,
Miku, viibec se neboji.”

»Jsou na lidi zvykli. MiiZes je pohladit.”

»Tak to zkus, ty hrdino,” fekla druhd divka. , Dej jim chlebicek!”

MuzZ se zvedl, preSel k ohradé - darnkové stéli a sledovali jeho
pocindni -, dosel k plotu a natdhl ruku. Danélka nesméle vykrocila.

,U téhle ddmy asi tspéch mit nebudes,” feklo dévce. ,Ukaz.”

Stali u ohrady a divali se na zvifata za plotem. Véruska odhodila
pléd a dplné naha prelezla oploceni. Pomalu kracela k dankéim
a v naptazené ruce drzela chlebicek. Zvitata trochu zneklidnéla, ale
zlistala na misté. Divka se vyhnula statnému darikovi a pfistoupila
k tomu druhému. Natahl krk a ocichédval ji ruku. Potom zacal
pomalu olizovat chlebicek. Divka ho jemné poplacala po siji
a piistoupila bliz.

Druhé dévce se blizilo k samci, ktery stal s vysoko vzty¢enym
parozim a poplasené odfrkaval. Odskocil a obéhl maly oblouk.
Danélky sly za nim. Ten mensi danék se s VéruS8kou uplné
skamaradil. Nechal se poplacavat a stfihal spokojené uSima.
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Véruska ho objala rukama kolem $ije a pfitiskla své télo k jeho srsti.
,To je fantasticky zazitek, Miku.”

, Tobé Zddny samec neodola.”

,Fantastické,” drmolila divka.

Muz fekl: ,Pojd, svezu t& i bez chlebicku.”

Druhd divka se zasmaéla. ,Né&aké ty parohy by se taky nasly,
vid'?”

Danék klidné snesl na hibeté divciny ruce. Véruska se natocila,
rychle mu prehodila nohu pies hibet a pfitiskla se k zviteti. Danék
podésené vyskocil. Divka vykfikla a spadla do travy. Vstala
a utikala za nim.

Darikové preskocili trsy vratice a pomalu odklusavali. Véruska
pobihala v travé jako vila. ,Pojd'te,” volala. ,To je tzasné! Je tak
rozkosny!”

Vsichni prelezli plot a sledovali Vérusku, ktera bézela za zvifaty
a pokouSela se znovu je obejmout. Jeji nahota prosvitala mezi
stromky. Auta zfistala opusténd; z radia se ozyval hlasatel. Cetl
statistiku o automobilovych nehodach.

Robert Knapp vstal, prosel za Spéacila, ptiblizil se k nému asi na
patnact krokt a tiSe zavolal. Spacil vyskocil a zatvafil se zmatené.
Vykrod¢ili proti sobé.

,Krasna podivand,” ekl Robert Knapp misto pozdravu.

»Jak jste se sem dostal?”

»Jako vy.”

»Vy jste mé sledoval?”

»Tak trochu. Napadlo mé, Ze je hezka noc na prochazku.”

»,Dobry ndpad,” fekl Spécil. ,Myslim, Zze se vdm to vyplatilo.
Tohle hned tak neuvidite.”

,Vy je znate?”

, Ty?” Spacil méachl rukou k obote. ,Ne.”

Robert Knapp mlcel.

Spacil fekl: ,Znam tu hajného. Ten je s témi mladenci jedna ruka.
Maji tu blizko vilu a obc¢as se takhle jezdi povyrazit.” Zasmal se.
»Myslim, Ze se vam tentokrat mé sledovani vyplatilo.”
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,Jak to, tentokrat?”

~Miuizeme si klidné zapalit,” fekl Spacil. , Ted maji jiné starosti.
Vite, poruciku, Ze jsem véas chtél na tenhle vylet pozvat?”

,,Jisté?”

~Netroufal jsem si.”

, Proc¢?”

»Vzdyt vite. Oni to ti mladenci nehraji zrovna fér.”

Robert Knapp se usmal: ,Co fikate Vérusce?”

»To neni divka, to je pfirodni tkaz.”

Kréaceli lesem, dosli k brané a dali se po asfaltce k Cervenému
mlynu.

Spécil fekl: ,Neméte nic proti tomu, abych vas doprovodil?”

»Ale ano... Uz Zddné plany?”

Piedjela je bledémodra renaultka. Zamrkala svétly. Uhnuli. Ridila
ji Zena s $atkem na hlavé.

, To jste mi nefekl, Ze se d& projit podzemim do parku. To je vase
privatni cesta?”

»Ani mé to nenapadlo. Dostanete se na nadvoii, dal je vSechno
zamknuté.”

~A co kdyby nékdo zapomnél zamknout?”

»Myslite amyslné?”

, Vidite,” fekl Robert Knapp. , To mé nenapadlo.”

»~Zamykéni patfi do povinnosti spravce,” fekl Spacil.

» Tedy Krasl?”

»~Ano. Neékolikrat jsem mu to fikal, ale myslim, Ze se na to
vykaslal. Oni tamtudy chodili chlapci z mé party. Vodili si tam
sle¢ny. Ja to chapu. Vim, jak je tézké zit bez lasky.”

~Myslite bez zen?”

»Ano, myslim.”

,Snad mate pravdu.”

Prosli aleji a zabocili k parku. Prelezli plot. Spacil zamyslené trhal
listky vzrostlych ket.

~MtzZe se sejit bastionem do katakomb?” zeptal se Robert Knapp.

,To ano, ale tam neni co ukrast.”
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»Zato v zamku ano. Pan Machek mi vysvétlil, Ze je tam spousta
cennych obrazt...”

Spécil se zasmal: ,KdyZ jsem byl jesté spravcem, lital jsem ode
dvefi ke dvefim a ménil zdmky. Krasl je na tom lépe, ten se na to
prosté vykaslal...”

,,Nic se mu neztratilo?”

,Instalaci mé v poradku.”

»A depozitare?”

Spécil chvili premyslel. Trhal listky a Zmoulal je v prstech:
,Doufdm... Co jsem ptedal klice, nikdy mé nenapadlo... Vlastné az
ted...” Odmlcel se a kracel tise vedle porucika. ,Tady je velice
snadné udélat vloupacku. A pfijde se na to az bithvikdy.”

,Pajdeme se vyspat,” fekl Robert Knapp.

Prosli dfevénou brankou do prvni mistnosti. Robert Knapp
ukazal na stopy vytlacené v hliné. ,Reknéte svym lidem, at s tim
ted’ prestanou.”

Spacil prikyvl.

Obloha na vychodé pomalu bledla. Slavici uz spali. Z kamenného
zdiva zamku vystupoval chlad. Nadvofim prebéhla kocka.

MuZi si podali ruce a rozesli se pres nddvoii ke schodisti.

Ustupujici noci zaznélo dvoji zaskiipéni odemykanych dveri.

* % %

Budik zazvonil pfesné v sedm hodin. Robert Knapp se vymotal
z deky, sahl po telefonu, z kapsy saka pohozeného pies zidli vytahl
zmackany listek a vytocil ¢islo. Ve sluchatku se ozval Sum
a pffjemny div¢i hlas pravil:

... jSOU Zerzejové a na prsou je nabirana dederonova krajka.”

Druhy hlas: , To je rozkosné, brouku!”

Prvni hlas: , Ta pani je levna.”

Druhy hlas: ,Hod mi jednu pilnou Prahu na Sestnactku, brouku.”

Prvni hlas: ,Ten Chlumec déla ¢tyfi Sedesat. Roudnici nikdo
nebere.”

Druhy hlas: ,Tak pa, brouku.”
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,Paa,” tekl Robert Knapp a zaposlouchal se do oznamovaciho
tonu. Vytocdil ¢islo jesté jednou.

,Ustiedna.”

,Vy jste ta feSanda, co nosi Zerzejové Saty s dederonovou
krajkou?” ekl Robert Knapp.

,Co si prejete?”

,Tteba bych vam pfisel osobné podékovat, kdybyste mi dala
Prahu 373877.”

,Kdo vola?”

»Verany 357, porucik Robert Knapp.”

~Na vojaka néjak moc mluvite”, feklo dévce. ,Ja mam sluzbu az
do Sesti... Kolik métite?”

,Sto osmdesat pét centimetrti, vdZim devadesét pét kilo a nosim
boty velikosti 44.”

~Nevytahujte se,” feklo dévce pobavené. ,Ja nosim takovou
¢ernou bourku.”

»~INo dobte.”

,Co jste fikal?”

»Dejte mi tu Prahu, brouc¢ku, ano?”

, Tak zavéste!”

Telefon zazvonil za necelou minutu.

,Spojte mé s porucikem Andélem,” pozadal Robert Knapp
telefonistku.

~Ktery to je?” zeptala se. ,J4 jsem tu nova.”

»Ten, co se vam libi. Takovy mensi ¢erny krasavec. Vypada jako
italsky distojnik z amerického filmu.”

,Nosi knir a sedi na dvaadvacitce?”

»Ano, a je bohuzel Zenaty.”

Maly okamzik ¢ekal, pak uslysel znamy hlas.

»Jak to tam vypada, Roberte?”

,Krasng, tece tu feka, pred ¢asem tu bydlely na zdmku dvé mladé
damy. Bohuzel, tu jednu nékdo probodl nozem. Zistaly tu ctyfi
Sarlatové masky a vypada to, Ze ta jedna je pocdkand krvi.”
~Masky?” podivil se hlas. , To zni jako v né&jaké detektivce.”
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,Poslu za tebou strdZzmistra Veselého s témi maskami. Na
odbornou expertizu. Krev a tak podobné. Potom se spoj
s feditelstvim pamatkové spravy a objednej mi sem inventuru. Ale
ihned, feknéme za hodinu mutZzou byt na cesté. Pocitdm, Ze se
podivam v nejblizsi dobé do Prahy, tak se zastavim.”

»Ta druha dédma je ziva?”

,Rekl bych, Ze az pfilis,” zasmal se Robert Knapp.

,Tak ahoj.”

»Ahoj.”

Robert Knapp se vrhl na postel. Za par minut spal. Probudil se ve
tfi ¢tvrti na devét. Bolela ho hlava, v tstech mél sucho a Zaludek se
mu obracel v ttrobach hlady. Ospalosti se mu lepily o¢i. Chvilku se
motal pfed zrcadlem a vysel na chodbu.

Prosel lodzii a zastavil se pfede dvefmi, odkud zaznivala hudba
z radia. Hfebinkem si projel vlasy a zaklepal.

,Entrez!” ozval se pfijemny hlas tdzave.

Vesel.

Wanda Klementova sedéla na posteli s jednou nohou polozenou
v kliné. Na no¢nim stolku stdla lahvicka s rudym lakem. Ve
vzduchu vonél aceton. Wanda odlozila $tétecek a usmala se
stfibrnomodrozelenyma ocima. Vstala a zamavala rukou, aby lak
oschl. Méla na sobé zlaty prosivany Zupan a cervené pantoflicky
s bilou bambulkou.

Zvratila hlavu a zasméla se. Cerné, dlouhaténské fasy se ji
pritiskly na tvar. ,Chudacku,” fekla a ovinula porucika pazi okolo
ramen. ,Kdo vam namaloval ty kruhy pod o¢i?”

Robert Knapp néco zamrucel.

,Tak se posad’te,” rozhodla Wanda. ,,Udélam vam kavu!”

* Kk K

»Byla jste tu uz nékdy?” zeptal se Robert Knapp Wandy
a pohlédl na jeji bezvadné bilé kalhoty.

,Jisté, prolezli jsme to tu s Ivanem. Ale jen prvni patro.”

,Aspon nezabloudime.”
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,To mé mrzi. Vypadate na to, Ze zacnete sypat hrach.”

Sestupovali po schodisti okolo mohutného piskovcového pilite.
Prostor osvétlovalo malé okénko, podobné stfilné.

,Vchod do prvniho patra,” fekla Wanda a ukdzala na tzka
dvitka.

Na portélu byly vyryty inicidly ISDK a pod nimi letopocet 1523.
Prostorny klenuty sal vypadal jako tunel s fadou malych okének,
kterymi vnikalo do mistnosti svétlo. U zdi stal truhlarsky ponk,
police s nafadim, vedle nékolik kusti nabytku a tlomky fezeb.

»Tady pracuje Ivan,” fekla Wanda. ,Nevim pro¢, ale jak sem
vejdu, musim Septat.”

Vesli do tmavé chodby.

Zahybala v ostrém thlu. Robert Knapp vynal baterku a posvitil
do ¢tvercové mistnosti, plné plesnivého dfeva a starych slamniki.
Podél zdi byla vyrovnana hromada kameninovych kachlt. ,,Kde to
jsme?” zeptal se.

»To je jedna ze slepych mistnosti,” fekla Wanda. , Takovych je tu
vic.” Vzala porucika za ruku. , A tak jsme poprvé zabloudili. Drzte
mé!”

Na podlaze se povalovaly kusy dfev pokryté povlakem bilé
plisné.

,Vy toho ale namluvite,” vzdychla Wanda. ,Pockejte.” Zastavila
se a vyhrnula si kalhoty az pod kolena. ,Jak tak na vas koukam,
nezndte nic zajimavéjsitho nez pohled na trouchnivéjici prkna. Tady
zadné stopy nenajdete,” usmala se.

L, Pro¢?”

,Pofdd sem nékdo chodi. Tahali sem ty kramy a taky tu chladime
lahve.” Vzdychla. ,Vtbec by mi nevadil lok néceho ostiejsiho.”
Zahledéla se na porucika. , Pro zahtati, vite?”

~Nudite se?”

»S vami nikdy. Je to jako prochdzka s hodnym stryckem, ktery
mé vzal na vylet.”

Robert Knapp pohlédl na kované dvefte. ,,Co je tohle?”
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,Tudy se schazi do druhého patra. Ale je tam voda. Budeme se
muset brodit.”

, Vydrzi to vase boty?”

,Jasné.”

,Tak pojd’te.”

»~Ano, strycku,” fekla Wanda. Stisk ruky zesilil. Robert Knapp se
zastavil prede dvefmi a peclivé prohlédl panty zjezené Supinkami
rezu. Posvitil na podlahu.

Po nékolika krocich jim pod nohama zasplouchala voda. Chodba
byla tzka; nékteré tuseky byly vytesdny do pevné skély.
V pavucinach se leskly stfibrité kapky. Chodba se rozbihala do tfi
smérd.

,Kudy ted?”

,To nevim,” fekla Wanda. ,Co kdybychom si dali jednu
cigaretu?”

,Podrzte mi tu baterku.”

Podal Wandé cigaretu, jednu si vzal a skrtl zapalkou. Opfeli se
o chladnou sténu.

,Pozor na kalhoty,” fekl Robert Knapp. , Ta zed' je $pinava.”

,K ¢ertu s nimi,” fekla Wanda. ,Pojd’te trochu bliz.” Baterkou
svitila na podlahu. ,Jste studeny jako ryba. Jesté bliz... tak!”

»Jestli se na vas budu takhle tisknout, tak si opravdu ty kalhoty
umazete.”

Wanda odhodila cigaretu. ,Pfestarite uz mluvit o téch pitomych
kalhotéch, nebo si budu myslet, ze chcete, abych je sundala.”

~Presné to bych si pral, srdicko.”

~,Nebudte cynicky. A nefikejte mi srdicko.” Zvedla pazi.
»Zacinate se trochu rozehtivat.” Pfejela mu zlehka dlani pfes rty.

,Tfeba nemam rybi krev. Tfeba se mi jenom zda tohle misto
trochu nevhodné.”

,Co na tom proboha zalezi,” fekla. ,Co tim ztratite? Jen svou
zatracenou hrdost.”
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»~Nemate pravdu, Wando,” fekl Robert Knapp a polibil ji na
konec¢ky prsti. Ruka na jeho tvafi se zachvéla. Wanda tise
zarecitovala:

»~Mam vibec pravo dat, co mohu dat?
Chtit zahrnout té v zavoj slzi svych -“

Robert Knapp zaslechl nad hlavou jemny Selest.

... k purpuru tvému prach mtj nepfilne,
nevdechnu jed ti na zrcadlo ani -

Ve svitu baterky se mihl stin a néco s plesknutim dopadlo na
Wandinu hlavu. Zoufale vykiikla a vrhla se porucikovi do néruce.
Baterka cinkla o podlahu a zhasla. Wanda mu visela bezvladné
v naru¢i. S namahou se sehnul a zasmatral po podlaze. Znovu
uslySel zasuméni a néco mékkého a teplého mu narazilo na krk.
Cvakl baterkou a posvitil.

Ze stropu je pozoroval veliky netopyr. Par metri od ného sedél
dalsi.

Robert Knapp posvitii Wandé do obliceje. Zacukala vicky
a pritiskla mu hlavu na prsa. Opatrné ji otocil tvar. ,Podivejte,”
ukazal na strop. ,Strasidlo.”

,Odpustte. Vylekala jsem se k smrti. Ne, neopoustéjte mé.”
Optela se o porucikovo rameno. Vlasy ho jemné lechtaly na krku.
Zase ucitil tu viini jasminu ¢i 1ékofice.

,To byly Portugalské sonety, vidte?”

»Ano. Znate je?”

~Nebyla to ndhodou zamilovana knizka Hany Felixové?”

Wanda strnula a prudce se otocila. ,Pro¢ mé pofdd ponizujete
s témi vé¢nymi vyslechy,” téméf vykiikla. ,Pro¢, proboha, nedate
chvilku pokoj...” Vyskubla se a udefila ho do tvare. Lehce,
pohybem, ktery chtéla po nahlém popudu prerusit, ale uz nestacila.
Rozplakala se. Objala ho okolo krku. , Promirte, nevim, pro¢ jsem to
udélala.”

»Tonevadi.”
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~Nefikejte, to nevadi, nefikejte, Ze jsem jest¢ mlad4 a hloupa,
neiikejte, Ze az dostanu rozum...,” znovu se rozplakala.

,Nic takového jsem netekl.”

~Nefikejte, nic takového jsem nefekl. Netikejte viibec nic. Kdyz
uz chcete mermomoci mluvit, tak mi povézte, Ze vdm nejsem
protivna.”

,Opravdu mi nejste protivna,” fekl Robert Knapp.

,Zni to hrozné. Ml¢te,” zaprosila. ,,A polibte mé.”

Nastavila mu rty. , Promitite, uz to pieslo,” usmaéla se.

,Je to ma chyba. Nemél jsem véas sem vodit. VSichni mame trochu
pocuchané nervy. Prospélo by vam, kdybyste si odpoc¢inula.”

,Nechci odpocivat.”

»Mam pro véas ndvrh, Wando.”

»,Sem s nim.”

,Ted se vratime. Zajdete za panem Kraslem a feknete mu, ze
jsme byli v katakombéch, jen tak na skok, a Ze se mnou odjedete
jesté dnes v poledne do Prahy. Chcete?”

Wanda se zatvatila podezfivavé. ,Pojedu do Prahy s vami, nebo
mé prosté odvezete, abyste se mé zbavil?”

,Vlbec se vas nechci zbavit. Pravé naopak.”

»~Naopak, co?”

,Premyslejte.”

»Moc mi to nejde.”

,Co kdybyste mé pozvala vecer na navstévu? Tieba bych pfinesl
néco, pii ¢em by se nam lépe povidalo.”

~Myslite to vazné?”

,Smrtelné.”

»To si tedy zaslouzite od Wandicky péknou pusu,” fekla a hned
slib splnila.

* Kk K

Sediva dodavkova kodovka projela otevienou branou, objela
v rychlosti nadvofi a zastavila pfed Robertem Knappem. Z vozu
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vystoupil vousaty muZz v rezavém saku a za nim dva mladici
v sepranych montérkach.

»Ja jsem Pav,” fekl muz a podal porucikovi ruku.

,Robert Knapp.”

Mladici biitce zasalutovali a vytahli z auta objemnou kabelu.

,Jdem se podivat na ty maléry,” fekl Pav. ,Moc se nam do té
inventury nechce. Mladenci,” obratil se k autu, ,seberte seznamy,
metr a vercajk a dame se hned do toho.” Vytahl z plandavého saka
dymku a kozeny vacek s tabdkem. ,O co mate specidlni zajem?”
zeptal se porucika. ,Tady je takovy bordylek, Ze bychom se tu
museli hrabat ¢trnact dni. To by se vam asi nehodilo. Mné taky ne.
Nejsem zrovna zhavy poslat kvali néjaké voloviné spravce do
kriminalu.”

~Podivejte se, pane doktore,” fekl Robert Knapp. ,Mam jen
nejasné podezieni, Ze tu neni vSechno v poradku. Nebude to nic
velkého. To bych ale prévé potfeboval védét od vas...”

»,To zmaknem, jasné. Udélame selekci. Budeme predpokladat
loupeznika, ktery se vyzna. To znamena, Ze ptdjdem po lepsich
vécech. Je jasné, Ze nikdo neodtidhne dvoumetrového dfevéného
pandka. Mrknem na obrazy, Sperky, porcelan a podobné drobnosti.
Mtzeme vyloudit mistnosti, které maji byt zapeceténé. Jsou?”

»,Nevim, to jsem nezjistoval. Vite...”

»,Nevadi. Poradime si. Do zitika by to mohlo klapnout.”

,To bych byl moc rad, pane doktore.”

Doktor Pav mocné dymal. ,Mladenci!” zavolal. ,Citim
janacovské pivo. Skoc¢te do porcelanu pro dzban. Cim vétsi, tim
lepsi.”

Mladence nemusel nikdo dlouho pobizet.

Doktor Pav spokojené pokutoval. ,Jsou to Sikovni kluci. Mohlo
by z nich... Copak se tu viibec stalo?”

»Znal jste Hanu Felixovou?”

Pav chvili pfemyslel. Mohlo mu byt tak k padeséatce. Vlasy mu
stfibrné prokvétaly. Plnovous mél do rezava.

,, Tu mladou kunsthistoricku?”
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»Ano, délala tu o prazdninach pravodkyni.”

,To je holka jako vino,” fekl doktor. ,O dé&jepisu toho moc nevi,
ale s jeji figurou staci, Ze si pamatuje, kdy se narodila. Stalo se ji
néco?”

Robert Knapp fekl: ,Pfed dvéma dny ji nékdo probodl v posteli
nozem.”

»A sakra,” fekl stary pan. ,Jestli s tim ta inventura souvisi, tak se
pretrhnu. Tohle je ale pofddné svinstvo.”

,Pofadné,” souhlasil Robert Knapp.

Doktor Pav fekl: ,Jak je na zamku mlada holka, tak to vzdycky
zavani prasvihem. J6,” vzdychl, ,kde jsou ty ¢asy, kdy tu provadeél
pan fidici na penzi.” Vytdhl z kapsy niiz a soustfedéné stoural
vdymce. ,Lidi uaplné zpitomeéli. Kazdy chce plny bardk
staroZitnosti. Vymeénili by za Savli i manzelku. Krade se pomérné
snadno a dé se na tom trhnout dost penéz. Ja jesté pamatuju dobu,
kdy se starozitny nabytek vyhazoval a kupoval se sektor. VSude jste
dostal za par kacek nadherné kusy. Ted chce kazdd béaba za
hmozdit faru penéz. Dneska to uz neni sbér, ale pabérkovani.
Véazeny pane, byly doby, kdy sbiralo starozitnosti par odbornika,
ktefi povazovali za starozitnost barok a dost. Méli véci, na které
nenarazite ani v galeriich, a pfitom to byly kompletni soubory. KdyZ
nékdo sbiral cin, tak to byla expozice cinu. Dneska se lidi honi za
pitomostma, minulé stoleti povazuji za stfedovék a nad kazdym
secesnim kramem se miizou rozplynout. Zbyte¢né se rozcilovat.
Prohlédl jste si depozitate?” zeptal se.

,Trochu jsem se podival na zbrané a na porceldn. Na ty delfty?2.”

,Tady jich byly desitky,” ftekl doktor. ,Bhvi, kam to
zaSantrocili.” Mavl rukou. ,Pfed par lety to tu rabovala cizina a péni
soudruzi se divili, pro¢ si imperialisti odvézeji plné autaky starych
krdam@i. A najednou ejhle, soudruh ma na televizoru svatého
Sebestiana. A ejhle, soudruzka z kulturni spravy vyhodila bruselsky
servis a skladuje nescafé v kafemlejnku po babicce.”

2 Obrazy autorti nizozemské delftské malifské skoly (2. pol. 17. stol.). Pozn. red.
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~»Ma to jednu vyhodu,” fekl Robert Knapp. , Alespoii je konec
s tim masovym vyvozem.”

, To mate pravdu.”

Robert Knapp fekl. , O co je nejvétsi zajem?”

~Myslite, co se nejvic krade?” zasmal se Pav.

,Ano.”

~Nejlepsi jsou Sperky, jenze téch je mélo a jsou tézko dostupné.
Vysoko si stoji cin a kamenina. A pak jsou hodné v médé zbrané.
Ale ty se zase moc tézko shanéji. Znal jsem jednoho Americ¢ana, co
ménil mayskou vykopavku za starou bambitku. Obrazy sly vzdycky
na odbyt. Pofadny kus ale téZko prodate.”

»Jak se to praktikuje?”
obrazu a zadny sbératel se takovou véc neodvazi koupit. Navic
neseZenete nikoho, kdo by to mohl koupit. Prachy nejsou. Nejlepsi je
dostat to za hranice. Tam to prodéte celému slavnému Interpolu pod
rukama.”

A cona hranicich?”

~Na to je spousta fort. Titeba obraz prepnete a piemalujete
temperou. Vyvede se na to néjaka pitomoucka krajinka a mate hned
dérek pro pifibuzné. Temperu pak smyjete vodou a je to.
vSechno jednodussi.”

»Skoro byste se tim mohl Zivit.”

»,To bych ale musel byt blazen,” fekl doktor Pav. ,Takovi
koumaci jako vy na to jdou hezky zostra.” Zamdaval smérem
k podloubi. Mladenci se vraceli se dzbanem. , Pdjdu se podivat, jak
to tady vypada.” Vyklepal popel z dymky o podpatek a podal
porucikovi ruku. , Tak zitra.”

~Na shledanou.”

Doktor Pav vykrocil k podloubi. Z prachu chodniku odkopl
krabi¢ku od zédpalek.

Tabulka hlasala, Ze za dvefmi sidli Vaclav Krasl - Sprava zamku.
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Sedél na posteli a v ruce drzel tenkou modrou knizku. Pozdravil
a upfel na porucika pohled svych melancholickych o¢i. Byly modré.

V pokoji bylo uklizeno; Stétce zastrkany v popraskané vaze,
papiry a kartény zaloZeny v deskach s napisem DOMACI UMENL
Stojan stél odsunut v rohu mistnosti. Nebylo na ném Zzadné platno.

,Zrovna ¢tu podivuhodnou knihu, poruciku,” fekl Krasl
,Poslechnéte si tieba tenhle citat: Klec vysla hledat ptaka!”

,Co je to za knihu?”

»Aforismy.”

Robert Knapp se posadil na volnou zidli. ,Praveé pfijeli odbornici
na inventuru,” rekl.

Krasl polozil rozevienou knihu na postel.

»Jen tak pro jistotu,” pokracoval Robert Knapp, ,,abych mél klid.
Motivace vrazdy byvaji rizné.”

, Vy myslite kradez,” ¥ekl Krasl. Neptal se. Rekl to ténem, kterym
oznamoval fakt.

Robert Knapp neodpovédél, kdyZ to nebyla otdzka. ,Jak dopadly
predchozi inventury? UzZ se tu nékdy néco ztratilo?”

Krasl premyslel. Konecky prstii si prejizdél po popelavé sedych
rtech. Z tvafi jako by mu odtekla vSechna krev. Sedél dél na posteli.
Pod oknem stala fada lahvi od piva. , To bude problematické,” fekl.
,Inventura se uz nedélala dlouho. Ja jsem pfevzal jen instalaci.
Pochopitelné, existuji seznamy, ale v jakém stavu, to vi bih.”

,Od toho jsou odbornici. VAm se neztratilo nic?”

~Na konci loriské sezény se piimo v instalaci ztratil obraz.
Takovy maly Grund, olejomalba na dfevéné desce. Nékdo ji vyjmul
z ramu a pronesl ven. Kdyz zacalo vysetfovani, musel jsem se vratit
z Prahy.”

, Vy jste tu nebyl?”

»~Ne. Mél jsem dovolenou. Odnesla to pani, co prodéavala listky.
Ona za to pochopitelné nemohla. Musela by kazdého navstévnika
prosacovat. Nic se nevysetfilo. Za nékolik dni mi pfisla fict pani
Novackova, Ze mdm na posté balik. Vypadal jako né&jaky tiskopis
nebo brozura, toho sem chodi spousta. Jenze jsem si vsiml adresy
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odesilatele: Norbert Grund, Praha. Byl to ten obraz, peclivé
zabaleny. Zase zacalo vySetfovani a zase nic. Asi to byl né&jaky vtip.
Ta pani to ale odnesla nervovym Sokem.”

,Hmm,” fekl Robert Knapp. ,To je divné.’
dlouhou bambitku. , To je vase?”

»Ne, pfinesl ji Ivo.”

, Tulska pistole, vid'te?”

»~Ano,” fekl Krasl. ,Vy tomu rozumite?”

,, Trochu.”

Krasl fekl: , Tulska zbrojovka je mezi sbérateli vyhleddvana. Ty
zbrané jsou dokonale stavéné a mivaji zpravidla efektni dekor,
vidite?” ukédzal na cizelovanou hlaveri.

Robert Knapp opatrné odloZil pistoli a nabidl Kraslovi cigaretu.

Krasl fekl: ,Myslim, Ze tomu vloupani piiklddate moc velky
vyznam. Pfi troSe Sikovnosti se dostanete na kazdy objekt. Jenze
depozitdfe jsou uzamcené a ndsilné vloupani by se okamZzité
zjistilo.”

,To souhlasi,” fekl Robert Knapp. ,Nasilné ano.”

»+Myslite nékoho z nas?”

,Ifeba jste zapomnél zamknout. Jak to vypadalo pfi tom
vecirku?”

Krasl vstal a zadival se pfekvapené na porucika. Zase zbledl
a pohladil si oschlé rty. Mél asi takovy zvyk. Neodpovidal.

,, Kdo mél ten vecer zamknout?”

»Zavtel jsem uz odpoledne.”

L, Pro¢?”

,Chystali jsme ten vecirek.”

,,Co to znamena?”

,Pripravovali jsme stoly, piti a podobné. Myslim, Ze nikdo z nas
nevysel ven.”

~Myslite,” fekl Robert Knapp. ,S tim souvisi otazka ¢islo dvé:
Kdo a kdy vysel v pribéhu vecera ven?”

Kraslovy o¢i tékaly po mistnosti. V prstech Zmoulal
nedokoufenou cigaretu. ,Nejprve Machek pro ten rozkvetly

g

Sebral ze stolu
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stromek...” vypadal zmatené. Uporné se snazil upamatovat.
,Opravdu nevim, dost se pilo, a pak, méli jsme prece ty masky.”

,Praktickd véc, takova maska,” ekl Robert Knapp. ,Mné ptipada
naivni schovévat se za masku. Kazda se ¢asem opottebuje.”

Robert Knapp souhlasné kyvl. Pod okny zahoukal automobil.
,DIfv nez se opotiebuje, ji lze strhnout, nemyslite? Nebo jste tak
daleko neuvazoval?”

Krasl opsal rukou neurcité gesto. Bylo v ném hodné tnavy
a rezignace. ,Snad, ale pod ni miize byt dalsi a pod ni zase dalsi.
Nikdy nemate jistotu, Ze se divate na skutecnou tvar.”

Robert Knapp potfasl hlavou a natahl pohodIné nohy pred sebe.
Koberec byl §pinavy a pocakany barvou. Rekl:

»~Musi piece existovat pravda. Néco pozitivniho...”

Krasl se zadival ke stropu.

,Vim o vécech, které vsechno pozitivni ni¢i. Pravdu i krasu.
Znam takové sily, a nékdy je dokonce chdpu. Obrazné feceno,
rozumim na tomto svété spis zlu nez dobru. Dovedu si pfedstavit
dokonalé zlo, ale dokonalou pravdu ne. Myslite, Ze Satan nemél kus
pravdy? Jisté mél, kdyz s nim vstoupil Bith v boj. Teprve bojem se
mélo rozhodnout, kdo s koho. Kdyby nemél Satan stejnou $anci na
vitézstvi, nebyla by valka mezi Bohem a andély opravdovym
stfetnutim, ale odpornou fraskou a ponizujici exhibici.”
V Kraslovych oc¢ich zahotfelo vzruSenim. Mluvil rychle, ale
srozumitelné. ,Vzdycky se rozhodne teprve bojem. Lidska bytost se
nikdy dobrovolné nevzda, a vite pro¢?”

Otazka byla zcela urcité myslena pouze rec¢nicky, ale Robert
Knapp fekl:

,Nevim.”

,Hmota se brani pted nicotou.”

Robert Knapp povzdychl:

~BohuZzel je to na svété zafizeno tak, ze jedna hmota mize
zavrazdit druhou, a tfeti hmota musi tu prvni objevit.”

Kraslovy oc¢i opét pohasly; sedél schouleny na posteli. Deku si
pretahl pres kolena.
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,Opravdu,” pokracoval Robert Knapp, ,myslim si, Ze je vés tu
Skoda. Mam dojem, Zze byste byl schopny zavrazdit, kdybyste
k tomu nasel teoretické ospravedInéni.”

Krasl pozoroval mouchu na koberci. Ruce mu bezvlddné visely
podél téla.

»~Nemyslim, Ze mate pravdu,” fekl tise. Pohnul nohou a moucha
odlétla. Sledoval ji pohledem. Moucha narazila na okno. ,, Asi bych
nemél dost odvahy to dotdhnout do konce. Ostatné je jen mélo lidi,
ktefi dovedou realizovat své sny.”

»Sny?”

+Jste stejny Sisyfos jako ja. Hledate pravdu, odhalujete zlocince,
par jich sem tam doopravdy chytite, ale podstata zlo¢inu pred vami
prcha. Odsoudite toho, kdo ma dost sily, aby provedl to, o ¢em
ostatni jen sni. Jaky je vlastné rozdil mezi ¢lovékem, ktery uléha
poslusné vedle téla své nenavidéné manzelky, kterou kaZzdou noc ve
snu bestidlné vrazdi, a mezi ¢lovékem, ktery to doopravdy provede?
I j& hledam ve svych obrazech krasu, tu tolik opovrhovanou
a znasilfiovanou, ale kdybych ji objevil, tak ji nevydam, nevyddm...”
chvél se po celém téle a sviral v rukou okraj stolu. O¢i se suse leskly.
Zapalil si cigaretu.

»~Mate na to v té knize né&jaky citat?” zeptal se Robert Knapp.

Krasl zvedl knizku a zalistoval. Rekl:

»Poslouchejte: Jistym bodem neni navratu. Toho bodu je tfeba
dosahnout.” Natahl ruku: ,Vezméte si tu knihu, poruciku, t¥eba
vam pomuze.”

Robert Knapp listoval asi ptal hodiny v knizce, kdyZz zazvonil
telefon.

,Robert Knapp,” predstavil se.

~Nazdar, poruc¢iku,” fekl hlas. Byla to ta divka z Gstfedny. ,Jak se
mate?”

~Ujde to, brouc¢ku. A vy?”

»Zjistila jsem, Ze ve Veranech neni Z4dna posadka.”

»,Délate pokroky.”
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,Brnkla jsem jedny zndmy, co ma titu oficirem, a ta mi to
potvrdila. Tak mé napadlo, jestli jste si ze mne neutahoval?”

»Zavolejte ji jesté jednou, at vam zjisti, co znamena apage,
satanas.”

»To vim,” feklo dévce. ,]Jste ohromny vtipalek.”

~Jestli jste tak hezkd, jako vzdéland, tak mé to mrzi.”

»Nosim dva blond’até copy. Budu se vam libit?”

,Copy mé silené vzrusujou.”

»~Mate prijemny hlas. Pfijedete v auté?”

,Budete mit tu ¢ernou boutku?”

,Budu.”

»A pod ni dva blond copy?”

,To se vi. Pfijedete?”

»Prijedu na koni a na hlavé budu mit ¢ervenou ¢adku.”

~Coze?”

Robert Knapp fekl: ,Paa, broucku,” a zaveésil.

Vzal se stolu knizku a ¢etl: Smrt ho musela vyzvednout z Zivota,
jako se zveda mrzdk z voziku. Sedél v Zivoté tak pevné a ztézka,
jako mrzéak ve voziku. Odlozil knihu, zapdlil si cigaretu a pfemyslel,
na koho se ta slova hodi.

Premyslel o tom jesté za pal hodiny. Zamackl nedokoufenou
cigaretu, vzal ze skiiné aktovku a chvili se pfehraboval jejim
obsahem. Vytdhl maly pakli¢ a néco, co se podobalo Sevcovskému
sidlu.

Vysel z pokoje.

Kdyz se po Sesti minutdch vratil, ulozil do kabely mosaznou
kliku, peclivé zabalenou do igelitového sacku, pohledem prelétl
jesté jednou mistnost a vySel na chodbu. Sestoupil na nadvofi,
prosel brankou pred zamek a usedl do své felicie, kterd uz dva dny
zahélela. Nastartoval motor a vjel na nadvofi. Tiikrat zatroubil
a zaparkoval viz vedle $edé dodavky doktora Pava. Postavil se do
stinu pod podloubi a zapadlil si cigaretu.
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Na nadvoii vjela c¢ernd pobéda a obloukem pfiplula pfimo
k poruc¢ikovi. Maly chlapik s brylemi proti slunci na ocich hbité
vyskocil, obéhl vz a oteviel zadni dviika.

V otvoru dvefi se objevila hlava s perfektni péSinkou mezi
ulizanymi vlasy, pak ramena mladého muZe, decentni aktovka ve
tvaru elegantniho kufirku s ozdobnymi zlatymi zdmky, a pak to, co
jesté z nového navstévnika zbyvalo.

MuzZ mél na sobé ocelové Sedé saty, v kapse saka tplnou sbirku
plnicich per a semisové polobotky. Potil se. Zamaval bélostnym
kapesnikem a unavenym pohybem si ottel ¢elo a tvare. Postavil se
hezky zpfima a rozhlédl se kolem sebe. Chlapik od volantu klapl
s omluvnym tsmévem dvirky, nasoukal se za volant a usnul.

Muz si prehodil kufirek z jedné ruky do druhé a vykrocil
k porucikovi. Na rtech vykouzlil $éfovsky pifjemny asmév, séfovsky
razné podal porucikovi ruku a $éfovsky pevné ji stiskl. Byla mékka
a vlhka.

. Vy jste jisté soudruh vysetifovatel, ze?” oznamil. ,J4 jsem feditel
Rybka.”

Robert Knapp kyvl na souhlas. ,Co byste si ptal, soudruhu
tediteli?” zeptal se.

V muzovych o¢ich se mihl adiv. ,Ehm,” pronesl hlasem, ktery by
prorazil okenni tabuli. Potom fekl mirnéji: ,TotiZ, jde mi o to, co se
zde déje.”

»Vy to nevite?”

~Ano, jisté. Pravé proto jsem pfijel.” Omluvné se usmal.
» Vystrachal jsem nékde ¢tyti hodiny...”

,Jisté.”

Reditel Rybka to toleroval. Zakyval kufirkem. ,Pochopte, za
tento objekt odpoviddm. Vybojoval jsem ho na ministerstvu, abych
mohl realizovat své plany. Chci tu zfidit galerii svétové trovné.
Sochy v piirodé, koncerty a podobné. Vybuduji zde kulturni
centrum.” Machl k zamku kufirkem, jako kdyby z ného meéli
vylétnout porceldnovi ptacci.
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Robert Knapp se zadival na propadlou stfechu, padajici omitku
a pozorné naslouchal.

»~Ano, jisté,” usmdl se reditel. ,Jsou jesté lecjaké nedostatky,
hazeji mi klacky pod nohy, ale na ministerstvu mé podporuji. Madm
v planu velké véci... a ted tohle...” Vylovil z ocelové sedého saka
cigartasku a z kalhot zapalovac. ,Ja osobné Krasla nechtél pfijmout,
ale doporucil mi ho ¢lovék, na kterém jsem byl... ehm... dosti
zavisly...”

~Nejste s panem Kraslem spokojen?”

»Tak bych to neformuloval...”

»Jak byste to formuloval?”

,Vyskytly se jisté stiznosti... chybi ndm spousta lidi,” prstem si
uvolnil limec kosile. ,Napadli mé v tisku. Nemohu si ted’ dovolit
zadnou aféru.”

,Jak to chcete zafidit s tou aférou?”

Reditel zaka$lal a postavil si kufirek na pi¢ku botky. , Vite, je mi
jedno, co udélate s tim Kraslem. Ale nechci, aby tim byla
zkompromitovdna ma nova koncepce. Prilisnd publicita celého
pfipadu by byla dost nevhodnym aktem...” pfeslapl a kufirek se
prekotil do prachu. Rychle ho zvedl. ,MoZn4, Ze se tim pfipadem
budou interesovat na ministerstvu. Byl bych vdm vdéény, kdybyste
jim nedaval p#ili§ pfesné informace...”

Robert Knapp fekl: , Proto jste prijel?”

»~Ano, jisté, je tu ta zaleZzitost s Felixovou. To je nepfijemné... A ta
zalezitost s inventurou, to je dost nelogické v této fazi... Snad by
stacilo mé prohlaseni, ze je vée v potadku...”

,Vy byste mi takové potvrzeni vystavil?”

,Jsem zde neomezenym péanem,” fekl feditel. , To by se zafidilo.”

»Zitra dostanu podrobnou zpravu od doktora Pava, mtizete sviij
podpis ptipojit.”

,Tak, doktor Pav,” fekl reditel. ,Pav,” zalovil v kapse kalhot
a zatfepal poloprazdnou ampulkou s néjakym zazrakem. Tti kapsle
spolkl. Jen tak. Nasucho. ,Pav je jeden z téch, ktefi soustavné nic¢i
mé dilo. Nechali by to tu spadnout, a ja chci vybudovat svétové
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centrum,” fekl a obratil na porucika oci. Tohle uz nebyl $éfovsky
pohled.

Na nadvoii vesla Wanda. Nesla pfiru¢ni kabelu. Méla na sobé
zelené Saty, které zac¢inaly nékde v polovici flader. Na hlavé ji
spocival modisticky div v podobé fialkového sombrera s dlouhymi
tkanicemi, zavazanymi pod bradou. ,Hal6, soudruhu poruciku,”
zavolala. ,,Pockam na véas ve voze.” Odtancila k autu. S otvirdnim
dvifek se nezdrZovala. Pfehodila elegantné lytka a usadila se za
volant. Kufirek v ruce feditele se zakymacel. Pokracoval: , VSechno
je zavist. Je star$i nez ja, a déld inventury. Ja jsem feditelem.
Vytahuje se svym francouzskym doktoratem, ktery mu k ni¢emu
neni...”

, Tfeba to neni jeho vinou.”

»A & tedy?” fekl feditel a zadival se k autu.

,To byste snad védél spis vy, ne?”

»,Nic mé nenapadd,” fekl feditel popletené.

»Tak o tom chvili pfemyslejte, tfeba vas néco napadne.”

»,Soudruhu vysettovateli, vaSe pozndmky se mi nelibj, ja...”

»,Nefikam je proto, aby se vam libily.”

Reditel Rybka trochu zdervenal v tvafi. Promluvil svym
séfovskym hlasem, alespon si to myslel. ,Informujte mé, prosim,
o udalostech!”

Robert Knapp fekl: ,Budu vas informovat, az to uznam za
vhodné,” a vykrodil k autu.

,Prece jsem nepiijel nadarmo, soudruhu...”

~MtzZeme si tu zatim vybudovat ty své hodinky s vodotryskem,
soudruhu fediteli,” fekl a nastoupil do auta. Wanda mu s tsmévem
udélala misto za volantem.
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Kapitola V
Cherchez ’homme

»Tady miizete zakotvit, Charone.”

,Doufdm, Ze mate pod jazykem zlaty peniz.”

,Budete se muset presvédcit.”

, To také udélam.”

, Vazné?”

,UZ to tak vypada.”

,Tady vedle té telefonni budky,” ukazala Wanda a zavézala
tkanice sombrera, které si nasadila na hlavu.

Robert Knapp zajel kousek za budku polepenou plakaty
a zastavil.

,»Mftj diim, maj hrad,” mavla Wanda rukou.

Dim ¢islo 284/14 stdl v fadé jesté se tfemi bloky asi dvé sté
metrd nad opusténym tenisovym stadibnem a par metrd od
stavenisté, kde nékolik chlapiki v wucouranych kombinézach
napinalo na betonové sloupy draténé pletivo. Tvéfili se rozkosné.
Ten dim, to nebyla Zadna slava. Obycejny sidlistni barak, ktery
vypada jako kasarna, ktera vypadaji jako zdravotni stfedisko, které
vypadd jako kulturni dém, ktery vypada jako docela obycejny
bardk. Na fasddu byly pfilepeny titérné balkénky a ke Stitu
pfistavény nesmyslné veézicky. Rozjezdéna cesta se stacela
z mirného svahu a navazovala na dlazdénou ulici lemovanou po
obou strandch vilami. Pfes volnou plochu s hromadami stavebniho
materialu bylo vidét vézové domy sidlisté Dékanka II se $tihlymi
kandeldbry neénovych vybojek.

Bylo pod mrakem. Val osvéZzujici vitr.

Vystoupili om3Selym schodistém do prvniho patra. Wanda se
zastavila pfed bézovymi dveimi s cedulkou, ktera oznamovala, Ze
zde bydli sle¢ny Felixova a Klementova.

“"

,Podrzte mi tu tasku,” fekla Wanda a vylovila kli¢. ,Prosim.”
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Robert Knapp ptekrocil prah a octl se dva kroky pied dalsimi
dvefmi. Vpravo byly dalsi. A vlevo zase dal$i. Cely ten prostor
slouzil zfejmé k tomu, aby mohl c¢lovék zavfit jedny dvefe, nez
otevie dalsi. Vydychany vzduch byl jemné citit parfémem
avyzehlenym pradlem. Uzka skiit ve zdi a mald policka
s plynovym sporakem - to bylo celé zafizeni.

Wanda vplula do predsitiky a postavila tasku na zem. ,Budu
platit, Charone,” zaseptala a nastavila tvar.

,Jesté jsem nestacil sestavit tacet, sle¢no.”

Wanda ho objala pazemi kolem pasu a jen docela jemné se mu
otfela tvafi o prsa.

,Jste strasné vysoky.”

»~Dalo mi to prace, neZ jsem vyrostl,” fekl porucik a vzal divku za
nahé paze. Byly teplé a vlacné.

»A hezky!”

~NeZz mi zacaly riist vousy, povazovali mé za nejhez¢i hol¢icku
v ulici.”

,Ja jsem oskliva?”

~Neni to tak zlé.”

, Vy si na komplimenty zrovna nepotrpite, co?”

,Setiim s nimi, aby dlouho vydrzely.”

,Vratme se do pekunidrnichio sfér.”

, Vyborné.”

Tlak Wandinych pazi zesilil.

,Kolik?”

, Poc¢itam s vasi stédrosti.”

Stoupla si na $picky a pifitiskla se k nému. UZ nebyly zadné dvete
a zaddny zapatlany vafi¢, jenom ta sladkd sle¢na Klementova, jejiz
fasy tak pfijemné lechtaly po tvafi. Vyvinula se mu z naruce
a oteviela dvete do pokoje. ,Ted mutzete klidné pul hodiny patrat,
ja zatim vyvétram a postavim na kdvu. Déte si, ne?”

,Pro¢ ptl hodiny?”

10 Penéznich, finan¢nich. Pozn. red.

140



Wanda si hryzala pfemitavé prst. ,No -,“ zamdvala Fasami,
,muzete to klidné zkratit na ¢tvrt hodiny.”

,Aha,” usmal se.

»,Budu vdm muset opatfit prihlasku do klubu superinteligentnich
lidi.”

Robert Knapp oteviel dvete a vstoupil do koupelny.

,Tam ne,” fekla Wanda pobavené. ,Koupat se plijdeme az po té
kaveé.” Vzala porucika za ruku. ,Dejte si chvili pohov, Holmesi,
Setfte své télo pro jiné pfileZitosti.”

Pokojicek byl maly, ale Gtulny a zafizeny k nejvétsimu pohodli.
Ctyti semestry kunsthistorie vykonaly své. Koberec $edy, decentni
kovral. Vélenda cerna, s malym empirovym stolkem za hlavami.
Uprostted stal prosty stolek se slepovanou vykopavkou, ktera plnila
funkci popelniku. Pod oknem nizka truhla s cinovou misou a soSkou
madony. K sektorové skifini zataZené zavésem byla pfimontovdna
prithledova police s knihami, néjakym porceldanem, vykopdvkami
a korpusem staré violy. Na zdi visela Siroka cerna pasparta se ¢tyfmi
ru¢né kolorovanymi Buffony. Byly to obrazky zvifat s naivnimi
antropomorfnimi tvéfemi. USaty fenek hledél vaZzné, pasovec tupé,
opi¢i rodinka hloubavé a jakasi vacice se ¢tyfmi mladaty na zadech
rozverné. Tahle vécicka musela stdt hromadu penéz, nebo vibec
zadné.

Nad valendou bylo zavéSeno tepané svitidlo se stinitkem
vyrobenym z lampionu. Na policce u dveii stal vedle telefonu
gramofon. Na kotou¢i byla deska a pfenoska spocivala dosud
v zévitech. Pokoj, kde se da prozit spousta pfijemnych véci. Kdyz
ovsem k zafizeni pfipocteme jesté majitelku.

Robert Knapp usedl na vélendu, byla pffjemné mékka. Na dosah
pravé ruky lezela déza s cigaretami. Po levici skfitika se sadou
skleni¢ek. Na oknech zelené Zaluzie. Prosté pokojicek, kde se ¢lovék
natdhne na valendu, zavie o¢i a ze stropu se snesou razovi andélicci
za zvuk harfy.

Robert Knapp si zapalil cigaretu. Minuty bézely. Zavonéla kava.

141



,Kolik sladite?” zeptala se Wanda. Stacila si zavazat vlasy
bledémodrou stuhou. Pfes Saty si vzala modrou zastérku s bilou
krajkou.

»Dejte mi dvé.”

Wanda se posadila a vzala si cigaretu. Koufila mlc¢ky. Obcas
usrkla kavu.

~MtZete si to tu prohlidnout,” fekla. ,Sko¢im si, az dopiju kavu,
do obchodu. Za pil hodiny jsem zpétky.”

»Jak dlouho uZz s Hanou bydlite?”

,Budou to skoro dva roky.”

Robert Knapp se zamyslel. Wanda si polozila polstafek za zada
a optela se o zed'. ,Byla to senzac¢ni spolubydlici.”

»Jen spolubydlici?”

»A dobra piitelkyné.”

+Méla hodné zndmych? Navstévoval ji tady nékdo? Myslim
v posledni dobé.”

»Ani ne. KdyZ se seznamila s Kraslem, jezdila do Veran.
Nepamatuju se, Ze by méla néjakou znamost.”

, Tenhle byt jste si zafidily spole¢né?”

»Vlastné ano, Hana vedle jen spala a tady ten pokoj slouzil jako
obyvak. Moc jsme tu nepobyly.”

, Vedly jste néjaké tcetnictvi?”

~Na co?”

»~Myslim, kdo co koupil a podobné.”

~Ne - to ne. Nékteré véci jsme dostaly.”

,Napitiklad?”

.~ Tteba ty starozitné kusy, to jsme nekupovaly.”

»Ano, jisté.”

~Nemate hlad, poruc¢iku?” zeptala se Wanda. Prazdny salek
postavila na stolek.

~,KdyZz dovolite, podivam se vedle.”

~Dobfe, at to mame za sebou.”

Loznice Hany Felixové byla tzka podlouhla mistnost s jednim
oknem, vyhliZejicim do zanedbané zahrady s betonovym bazénem.
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V rohu stala vélenda s toaletnim stolkem, vedle maly pradelnik,
prouténé kieslo a stole¢ek se stolni lampou s latkovym stinidlem.
Na zdi visela poli¢ka s fadou knizek. Zadné obrazy, jen vedle dvefi
tfi malé zasklené ramecky s exotickymi motyly, uloZenymi ve
vatové vyplni. Cedulka pod sklem hlasala, Ze se jednd o rod
Chlorippe seraphina, uloveny panem Borovi¢kou v Jizni Americe,
stat Paraguay. Zdi kiidové bilé, pod oknem malinko zatékalo.

Robert Knapp se pustil do prace. Pomalu zacal prohleddvat
pokoj. Ale k prohlidce toho nebylo mnoho. Nadzvedl okraj koberce
podél celé stény, zaSmatral pod Zinénkou valendy a promnul dva
lesklé bulicky. V no¢nim stolku objevil rozhdzené cigarety, trochu
toaletnich potifeb, dva kapesniky, zapalova¢, balicek karamel
anéjaké staré ohmatané casopisy. Poklekl k pradelniku a peclivé
vylozil tu trochu pradla na koberec. Naskladal je zpétky, nakoukl
pod sokl a prohmatal kvétovany tvrzeny papir, kterym byly regaly
pradelniku potazeny. Papir byl ¢isty a vonél mydlem. Robert Knapp
si pfitahl jedno z kfesel k oknu, stoupl na né a prohlédl konzoli.
Ocelové krouzky lehce zacinkaly a na okenni ram se sneslo nékolik
Supinek prachu. Ne moc, jenom prach, ktery se nashromazdil za
tyden, ¢trnact dni. Okna byla ledabyle natfend a oteviela se
s mlaskavym zapraskdnim. Dole v zahradé vyskocil z travy
kropenaty pték, upfel na porucika oc¢ko a odskakal pod ket zlatého
desteé.

Robert Knapp se vratil ke dvefim, nadzvedl rdmecky s motyly,
hloubavé se zahledél na bilou omitku, potom piesel k polic¢ce
avybral si tu nejtlustsi knihu. Posadil se do ktesla a rozevtel
stranky. Pét minut ¢etl, sklapl knizku, ofoukl z ofizky prach a séhl
po dalsi. Za knizkami objevil uschlou a praskajici pomlazku
s barevnymi fabory a pozvéanku na fialkovy ples. To bylo zhruba
ve.

Uvelebil se pohodIné na valend¢, zapalil si cigaretu, vstal, vybral
si knizku s nazvem Zivot pavouk? a pustil se do studia. Asi po
deseti minutach knizku odlozil na toaletni stolek, rozhlédl se po
pokoji a vysel do predsiriky.
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Slysel Wandu prechdzet po pokoji a chrastit nddobim. Stiskl
vypina¢, oteviel dvifka pfiru¢ni spizirny a zadival se na fadu
prazdnych lahvi. Bylo jich tam p#ili§ mnoho. O prsa vitézilo Cinzano
bitter nad Cherry brandy v poméru Sest ku péti. Nikde zadna
zakrvacend zastéra, tajemny bali¢ek nebo zahadnd obélka. Dole
v krabici od bot se sesychalo nékolik brambor a cibuli. Sklenice
s nescafé a jeden karton s kakaem, stojanek na vajicka, ryze a lahev
oleje. Par konzerv a sackG. Ani druha skiinn nevydala Zadné
prekvapeni. Kapsy ti1 prevle¢nikti obsahovaly zmuchlané kapesniky
a tabak. Pozoruhodna byla sbirka kloboukli ve vrchni pfihradce.
Ten nejelegantnéjsi vypadal jako vytvor néjaké zakyné, vyrobeny
znovinového papiru v hodindch ru¢nich praci. Na dné bézna
zasoba bot, peclivé zabalenych v jemném Sustivém papiru.

Robert Knapp zavtel 8atnik a stiskl kliku Wandina pokoje.

Stacila se zatim pfevléknout. Vzala si karminovy kostym,
popelinovou halenku s decentni ru¢ni vysivkou kolem malého
stojacku, jantarové ndusnice a velice bledé a jemné puncochy.

Pravé ohrnovala nosik nad kouficim Salkem caje. Stiibrnymi
klistkami vzala kostku cukru, pustila ji do opalizujici tekutiny
a sledovala, jak se rozpada na malé hranolky a pomalu se rozplyva.
Tvare méla zrazoveélé.

»Jste spokojen s prohlidkou?” fekla a dloubla 1zickou do ¢aje.
Jedna neposednd vrko¢ ji sklouzla do c¢ela. Pomalu ji odhrnula.
»~Vedeme spofddanou domdcnost, pocitdm, Ze jste ndm zapatlal
nabytek praskem na otisky.”

Robert Knapp prosel pokojem, nakoukl z okna a posadil se do
kiesla.

»Vsude se néco najde,” odpovédél.

+A vy - vy jste néco nasel?” zeptala se a oteviela stiibrnou
cigartasku. Na co sahla, samé sttibro.

~Nasel.”

,Hmm,” udélala a v o¢ich ji kmitl pobaveny plaminek. ,Krev na
koberci?”

Robert Knapp fekl: ,Méla by tu néjaka byt?”
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Klidné kouftila, ale tvaf, ta hezka a chytrd tvar, dostala pozorny
vyraz. Potom vydechla: ,Vam jedna nestaci?”

,Chybi mi postava do hry.”

,Co jste nasel?” fekla trochu rychle.

Robert Knapp se usmél. ,Nagel jsem nic. Cisté a perfekini
dokonalé nic.” Zamyslel se. , Pravé to mé trochu znepokojuje.”

Zaméackla cigaretu a zakvedlala s ni v popelniku. Kazda Zena
kvedla cigaretou v popelniku.

Pokracoval: ,Vzdycky se néco najde, nemusi to byt nic velkého,
ale vzdy je to alespor néco. Divky mivaji - krasné divky - dopisy,
néjaké adresy, fotografie, sem tam néjaky kli¢, pohled od piitele...”

Wanda se napila. Nespoustéla z porucika o¢i. Vypadala klidné,
ale byl to klid pacienta v ¢ekarné u zubate. Pfece jen se usmaéla: , Ale
vy se tvéfite podeziivavé, prece vite, Ze tu Hana skoro nebydlela,
nikdy nemeéla sklon vytvaret domacnost, Zila jen tak nalehko, co
méla, vozila s sebou...”

»A méla néco?”

»Méla mit?”

»Ano.”

,To zni zajimaveé.”

,Taky to zajimavé je, a bylo by jesté zajimavéjsi, kdybyste se té
myslenky chopila a trochu ji rozvedla.”

»Nevim, jestli to zvladnu.”

Robert Knapp fekl: , Tak do toho, neni to nic tak slozitého. Vrabci
na stfeSe si o tom zatim jesté necvrlikaji, ale jestli to budete drzet
dlouho pod pokli¢kou, za¢nou si o tom cvrlikat policajti.”

Hledéla trochu rozpacité. Panenky se ji zaokrouhlily a nad levym
obo¢im vyvstala jemnd vraska. Usmdla se a vraska zmizela, jako
kdyz uhladite staniol. ,Méate pravdu,” fekla kone¢né. ,Méla néjaké
dopisy.”

Robert Knapp fekl: ,No vidite. Kde jsou ted?”

»~Nevim.”

,Od koho byly?”

,Od néjakého muze.”

145



»Ja myslel od tety z Mlikojed.”

Wanda cvakla cigartaskou a vzala si dalsi cigaretu. Nervézné
klepla prstem do stolu. ,To vazné nevim, nemluvily jsme
o takovych vécech.”

»Vy jste ty dopisy necetla?”

,, Blaznite?”

,Jesté ne,” zasmal se Robert Knapp. , Ale jestli mé budete takhle
nalejvat, za¢nu délat blaznivé véci.”

Chvilku o tom uvazovala. Ta vraska se zase objevila. Rekla:
»Napitiklad?”

~Napftiklad se zase ptjdu stourat do téch kamen v komnaté
princezny Vileminy, napiiklad donutim pana Machka, aby hezky
vyklopil, co se mu na vas v posledni dobé nelibi, napfiklad se za¢nu
zajimat o vas rukopis, naptiklad...”

Wanda fekla: ,To stac¢i.” Pfehodila nohu pfes nohu a pfisunula si
zidli bliz ke stolu. Bylo na ni znat, Ze usilovné premysli. Nakonec
fekla lehkym ténem: ,Néjak se ndam to odpoledne zasmodrchalo,
co?”

»Mam ten dojem.”

»~Nenapijete se né¢eho?”

»Rad. KdyZ v tom nebude vitriol.”

Wanda vykouzlila hol¢i¢i tsmév, olizla si trochu pfili§ suché rty
a odplula do predsiné.

Robert Knapp si promnul dlané, zasklebil se na sebe do zrcadla
a zabrucel: ,Zrcadla a pohlavni styky jsou ohavnosti, rozmnoZzujici
lidsky rod.” Odvratil se od stény a otocil se ke dvefim, kudy odesla
Wanda.

Rikal jste néco?”

Rikal jsem, ze zrcadla rozmnozuji osklivost.”

, To zaleZi na tom, kdo si pfed né stoupne. Nemam bohuzel led.”

Robert Knapp oteviel dvefe. Wanda se otocila a upfela na ného
vazné, mlcenlivé o¢i plné zmatku. Michala cherry a cinzano.
Poru¢ikovi nad tou hréiznou ¢innosti poskocilo srdce v téle. Opatrné
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zazatkovala ldhve, otfela si prsty do utérky a prudce ho objala
kolem ramen.

Robert Knapp pohladil divku po vlasech a zadival se ji vazné do
tvafe. Byl to hezky a soumérny oblicej s trochu piili§ vystouplymi
licnimi kostmi, ale to mohlo byt od tnavy. Rukou mu lehce
prejizdéla po zaddech. Chvili stali ml¢ky, pak Wanda fekla:

»Vzdycky jsem byla potvora a nikdy jsem vlastné nevédéla proc.
Cetla jsem ty dopisy, byla to bézna milostnd korespondence. Psal ji
néjaky Jindfich. Hana tu zélezitost asi pred tfemi meésici sama
ukong¢ila. Byl Zenaty.” Ruka na porucikovych zadech se zastavila.
Wanda sklonila hlavu a opfela se o jeho rameno. Chvili stali ml¢ky,
pak vzal Robert Knapp divku za loket, sebral obé sklenky a odvedl
Wandu zpét do pokoje. Posadila se netecné ke stolu a letmo si
opravila ac¢es. Do o¢i se ji vkradl postraseny vyraz a ziistal tam.
Nevypadalo to Spatné. Usrkla ze sklenicky jako ptacek a trochu se
otfasla. ,Co kdybychom to ukon¢ili?” zaprosila.

»,To je dobry ndpad, ale trochu pfedcasny,” fekl Robert Knapp
vlidné a napil se. Chutnalo to nahotkle, nakysle, nasladle, trochu
vodové. ,Nejdfive ale tuhle partii dohrajeme do konce. Nemusite mi
fikat v8echno, jenom...”

,Jenom...”

»Jenom co budu potiebovat.”

Wanda o tom chvili pfemyslela. Zase byla fit. Chvilkové labilita
pominula a ted uz zase sedéla u stolu divka, kterd vypadala dost
chytrd na to, aby poznala, o ¢em je fe¢. PohodIné se uvelebila na
zidli a ruce slozila v kliné. , Ptejte se,” fekla.

Robert Knapp fekl: , Jak se jmenoval ten muz?”

,Jindfich.”

~A dal?”

, Tonevim.”

~Kde bydli?”

»To taky nevim.”

,Kde jsou ty dopisy?”

»,UZ jsem vam fikala, Ze nevim.”
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,Budete si muset vzpomenout.”

»Asi bych méla, jenZe to nedokazu.”

,Musim se to dozvédét, Wando.”

,Véfim, Ze musite, ale nemohu vadm poradit, kde a jak.” Upila
trochu ze sklenice, promnula si bradu a upfela na poruc¢ika nevinny
pohled. Byl asi tak nevinny, jako pohled lasicky na pta¢i mlade
vypadlé z hnizda.

,Certa nemuzete,” tekl Robert Knapp. ,Nechcete.” Sahl po
sklenici, ale pak nechal ruku klesnout. Rekl: ,Budu vam vypréaveét
takovy pribéh. Chcete?”

Prikyvla. ,To je dobry napad,” fekla. Vstala a prosla pokojem
k oknu. Rozhrnula bréalové zelené zavésy a optela se ¢elem o sklo.
Slunce ji dopadalo na tvaf a rozehralo plet jemnym zlatavym
nddechem. Stdla tam nehybné a zdalo se, Ze pfimo vstfebava svétlo
fedéné naZzloutlou zaclonou. Neotocila se. Ml¢ela. Nékde pod okny
zatroubilo auto. Pohnula rukou, mané se dotkla zavésu, zhluboka
vydechla a promluvila: ,Nebyla to tak nevinné zaleZitost. Ten muz
sem jednou za Hanou pfiSel a nabidl ji néjaké penize.”

Robert Knapp fekl: ,Aha...”

Prudce se obratila. Na krku ji pulzovala slaba Zzilka. Dfiv tam
nebyla. Z o¢i vyslehl maly blesk a zasvitilo bélmo. Milimetr po
milimetru pfivirala oc¢i. Polkla naprdzdno, pak se uklidnila
a odstoupila od okna. Vydechla: , Tak mluvte.” Posadila se zase na
zidli a nepfitomné se zahledéla na obraz nad valendou.

,Vy jste zvlastni divka,” fekl Robert Knapp po chvilce mlceni.
,Clovek by fekl, ze vam zélezi na tom, aby se ta véc dala do
pofddku, rad by se dokonce domnival, Ze vam jde jesté o néco
jiného, napadne ho, Ze mtize jednou nastat doba, kdy nebude zadna
Hana Felixovd, zadné dopisy a zadné Verany, Ze zistane jen tohle
trochu zaostalé, ale celkem uchézejici mésto, kde se da v pifjemné
spole¢nosti proZzit mnoho pifjemnych véci. Udélal si uz o vas své
minéni, v kterém mu vychdazi, Ze rozhodné nejste posledni Zijici
andél, ale vi, Ze i on neni zrovna seraf s ojinénymi k#idly, zkratka,
hergot, nemitizete cekat, Ze za vas bude nékdo tahat kastany z ohné,
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na ktery vy budete pfiklddat. Pro¢, ksakru, nevezmete rozum do
hrsti a nepodivéte se na tu zaleZitost stfizlivyma ocima. Je tu celkem
nepiili§ slozitd moznost vysvétlit véci tak, aby se vlk nazral a koza
zlistala celd, a vy tu sedite, michéte cherry s cinzanem a nehnete ani
prstem. Copak je to s vami tak zlé? Mate tak velky strach? Vim toho
uz o téhle zélezitosti dost, ale at to obracim z jedné strany na
druhou, potad jesté nevidim diévod, pro¢ bych vam mél utrhnout
hlavu a vyhodit ji z okna. Musite...” Robert Knapp umlkl, vstal,
zasunul zidli, pfesel ke knihovné a prejel prsty po strunach violy.
Vrétil se k divce, vzal ji za ruku a preved] k valendé.

Uc¢inila vlazny pokus mu ruku vyvinout z dlané, ale pak se
poddala. Nepfitomné hledéla oc¢ima, které se pohybovaly, jako by je
nékdo vodil na dratkach. Sklonila hlavu, zaclonila si dlani oblicej
a tiSe se rozplakala. Usedla na kraj pohovky a pfitiskla si k obliceji
kapesnik. Na sukni ji skapla slza a pomalu se vsakovala. ,Phjéte mi
cigaretu,” pozéddala. ZaSmaétrala bezvladnymi prsty po balicku,
jednu si vzala a celou promocenou slzami si ji zasunula mezi
ochablé rty. ,Jsem vam - budu vam moc vdécnd,” zaseptala. Vtahla
la¢né kout a trochu se zakuckala. ,NemtZete se mnou takhle
hovofit, nemtZzete mé jednou rukou hladit a druhou fackovat...”
znovu se rozplakala.

Robert Knapp prenesl sklenice na no¢ni stolek a jednu ji vrazil do
dlané.

~Napijte se,” fekl. Pak dodal: , Pfemyslejte pfece trochu.”

Otfasla se a vydala zvuk, ktery mél byt smichem. Znélo to
zalostné. ,Nikdy jsem netvrdila, Ze je pfemysleni mou silnou
strankou.”

,To pozoruju.”

Otevfela tsta, chtéla néco ¥ici, ale pak se schoulila do sebe, jako
kdyZz se dotknete hlemyzdiho tykadla. Uz nepromluvila. Cigareta ji
vypadla z prstii. Ani si toho nevsimla.

Robert Knapp zaslapl cigaretu do koberce, ptfesel k oknu, otocil
klickou, pak se vratil k divce a poloZil ji dlar na ¢elo. Pomalu, velice
pomalu otocila tvar a pohlédla na ného jako clonou desté. Kéizi méla
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nasédklou vodou a tplné ledovou. Napil se a tukl svou sklenici o jeji.
~Napijte se a pak se dojdéte oplachnout,” fekl.

PriloZila sklenici ke rtiim a upila. Vstala a strnule pfesla pokojem.
Za okamzik se vrétila, usmala se, vysmrkala a usedla zptisobné ke
stolu. ,Slibil jste mi tu historku,” fekla. Musela se hlidat, aby se
znovu nerozbrecela.

Robert Knapp sebral sklenici, usadil se pohodIné v kiesle, usrkl
a zadival se z okna. ,Dejme tomu,” fekl a sahl znovu po sklenici, , Ze
jsem znal jednu mladou, hezkou a inteligentni divku. Nevedla
zrovna piikladny Zivot, ale zachovavala rozumné meze a méla svou
¢est. Ta divka studovala, byla sama v Praze, a kromé své pritelkyné
se asi s nikym moc nestykala. Jednoho dne se setkala s muzem,
ktery byl pifjemny, pfiméfené chytry a podnikavy. Hana se mu
libila a on ji taky. Sem tam se setkali, vypili spolu nékde v kavarné
skleni¢ku vina a ¢asem z toho byla znamost. Ten muZ byl Zenaty, ale
Hané to nevadilo. Zacali se stykat pravidelné a asi si dobte
rozuméli. Vsadil bych se, Ze méli nékde néjaky byt nebo chatu, kam
si mohli spolu vyjit a stravit tak neruSené né&jaké to odpoledne,
popiipadé vikend. Ten muZz byl dobfe situovany, zil pomérné
svobodné, bud’ mu to manzelka trpéla, nebo jezdil na sluzebni cesty.
Mladé divky tohle nikdy nevydrzi dlouho brat jen tak na lehkou
vahu. Zvlasté ne divky, jako byla ma zndma. Casem asi ptigla na
tyhle véci fe¢, a muz se zachoval jinak, nez nase znama ocekévala.
Drzel se moc zpatky, bal se manzelky nebo méla ta zndmost pro
ného mensi vyznam, nez se jeho piitelkyné domnivala. Zkratka,
doslo k hadce, ona mu vycetla pokrytectvi a byla pfili§ hrd4, aby
v takové znamosti pokracovala. Kdyz se rozesli, muz zacal litovat
a snazil se ji k sobé opét ptripoutat. Kupoval ji darky, obcas se jesté
sesli, ale k ni¢emu to nevedlo. ProtoZze ten muZ si dodatec¢né
uvédomil, Ze mu na Hané piece jen zédleZi vic, nez si zprvu myslel,
poslal ji obcas néjaké penize. Nechtél si ji kupovat, ale mél dost
a ona Zalostné malo a jemu ji bylo lito. Védéla, Ze on ji dava penize
rad a bez postrannich tmysld, a tak se nezdrdhala obcas néjakou tu
stovku pfijmout. Mezitim se ale sezndmila s mlddencem, o némz se
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domnivala, Ze ho miluje, a snad ho i milovala, a s muZem se uz
nechtéla stykat. Snad nechtéla klamat toho ¢i onoho, na tom uz tak
nezalezi. Zvykla si ale na vétsi kapesné a dost mozn4, Ze ty penize
¢astecné davala i svému nynéjsimu milenci, ktery byl, mirné feceno,
bez prostfedk. Prosté a jasné, pozadala svou pfitelkyni, aby za ni
penize obcas pfijala, kdyZ nebyla ndhodou v Praze. Sama pak asi
dopisem podékovala. Tak to néjaky cas Slo, v intervalech stale
delsich a delsich, oboustranné chdpéno jako piirozeny a nenasilny
konec zndmosti, kterd pfechdzela pomalu v piatelstvi a malou
vypomoc. Kdy a jak to skoncilo, nevim, to neni dtleZzité.” Robert
Knapp se odmlcel a zatocil ndpojem ve sklenici. ,Tak to byla ta
historka. Netfikdm, Ze je to konecna verze, jen jakasi synopse
pfibéhu. Dalo by se na ném jesté podle libosti zapracovat, kdybych
dostal néjaky novy material.” Usmal se na Wandu. ,Nevite ndhodou
o né&jakém?”

Wanda hledéla na Roberta Knappa jako hypnotizovana. Z tvaii ji
zmizela vSechna krev. ,To je velice hezka historka,” zajikla se. O¢i
méla matné tnavou a vycerpdnim. Zirala a skousla mezi zoubky
kotnik ukazovéacku. Hluboko, nékde hluboko v mozkovych zavitech
se asi zacalo rodit podezfeni. ,Hezka historka,” Spitla jako poslusny
zak.

»Ma jednu vadu,” fekl Robert Knapp.

,Jakou?”

»Neni v ni ani za nehet pravdy.”

Vstala, chniapla po sklenici a dala si dva pofadné hlty. Sklenici
postavila trochu pfili§ rychle. K¥aplo to. Tvaf se stdhla do nepékné
grimasy, vypadalo to, Ze se zase rozbreci, ale opanovala se. Pohodila
trucovité hlavou. ,Tak pro¢ mi to vypravite?” zeptala se. V hlase
zaznél opravdovy zdjem.

Robert Knapp trochu pfemyslel. Tvafi mu prelétl asmév. , Dalo
by se zatidit, aby byla jako pravdiva vzata na védomi.”

»Dalo, ale vy to neudélate.”

Robert Knapp fekl: ,Kdo vi, to zalezi...”

,Na mné? Jenze...”
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Robert Knapp ji pferusil. ,O tom si promluvime zitra. Ted se
upravte a dojdéte si do obchodu, nez vdm zaviou.”

»Zlstanete se mnou na vecefi?” zeptala se plase. O¢i ji zazarily
jako hvézdy.

,Kdyz dovolite.”

Wanda fekla prosté: ,Jste moc hodny.” Presla pokojem, stoupla
na $picky a vazné polibila Roberta Knappa na tvéaf. Zacervenala se
jako hol¢i¢ka. ,J& si nemohu pomoci, ale stejné vas mam rada. Co
pijete, kdyZ si mtzete vybrat?”

Robert Knapp fekl: , Vino, nejradéji Sampariské, a z alkoholu rum
a vodku.”

»,Zapomnél jste na cherry s cinzanem,” zasmala se Wanda. Tvére
se ji rozjasnily, vlasy se zlatavé leskly.

»Ja myslel,” fekl Robert Knapp, ,Ze uZ mame nepfijemnosti za
sebou.”

Wanda se zasmala a vybéhla z pokoje.

Robert Knapp pockal, az zacvakne zdmek, pak se posadil na sttil
a hloubavé se zahledél na konec uhaslé cigarety.

* % %

Kdyz uslysel dole bouchnout domovni dvete, seskocil ze stolu,
sebral sklenice, odesel do predsiné, roztocil kohoutek se studenou
vodou a oplachl si ruce. Vymyl jednu sklenici, napil se a vratil se do
pokoje. Zadival se na hodinky, které ukazovaly za deset minut pét,
a rozhlédl se po pokoji.

Presel k oknu, oteviel jedno kiidlo a vyklonil se na ulici. Na
chodniku postavala Zena s kocarkem a mhoutila 1iné oc¢i do
odpoledniho slunce.

Odvrétil se od okna, odesel si natocit dalsi sklenici vody a bez
velkého z&jmu otevftel Suplik stolku za vélendou. Zasuvka vydala
své tajemstvi v podobé ¢tvercového lykového prostirdni, jednoho
rozlamaného nédhrdelniku, nékolika kostic - panskych? -, starych
hodinek bez péasku a balicku cigaret v safidnovém pouzdre.
S kobercem se tentokrat nezdrzoval. Nadzvedl svrchni pryzovou
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pokryvku na véalendé, sebral zapadlou sponku a odloZil ji na stolek.
Od stolku si pfinesl zidli k polici s knihami, zul si boty a zacal od
vrchu propatravat hibety knih. Za tuto ¢innost byl stédfe odménén
pohlednici z Baden-Badenu, nékolika sloZzenkami na najem,
zaprasenou sametovou stuhou a prefotografovanym drevofezem,
ktery znazornoval tvaf sevienou do hrtzné grimasy s dlouhym
vyplazenym jazykem, probodenym trojzubcem. Dole bylo perem
pripséno: 15. stol. Utrpéni téch, ktefi jazykem zhiesili.

Robert Knapp chvili civél na obrazek, opatrné ho zasunul na
ptvodni misto a presel k dalsi fadé knih. Nikde nevykukovala
zadna podeziela obélka, zddné dopisy ani dalsi fotografie. V amfore
nalezl snitku uschlych Sipkt, sepnutych tuzkym kovovym
prouzkem. Zatiepal violou a ozvalo se jemné Selesténi mrtvych
much.

Odnesl zidli na ptvodni misto, odhrnul zavés zakryvajici skiin
avytdhl spodni zasuvku. Byla v ni pestrd dyhova krabice od
doutnikti. Uvnitf bali¢ek dopisti adresovanych na sleécnu Wandu
Klementovou, studujici, pod nimi jesté jedna obalka bez adresy
a v ni dvé fotografie pohlednicového forméatu. Obé ty fotografie byly
stejné a na obou byl v zabéru roh verandy vikendové chaty,
zaclonéné lehkou laminatovou stfis8kou. Pod tou stfiS8kou stél stolek,
na ném popelnik, bryle proti slunci s obrovskymi okulary, lahev na
vyrobu sodovky, néjaké cigarety, dvé sklenky s tmavou tekutinou,
z nichZ jedna nebyla dopita, a banat4 lahev néjakého dobrého piti.

Za stolkem sedél pohodlné rozvalen asi osmatficetilety muz se
sympatickou tvari. Na sobé meél modrobilé pruhované tricko,
v prstech mu koufila cigareta a hezkyma temnyma oc¢ima pod
hustym obo¢im ziral do oka objektivu. Po jeho levici, zvracena do
opéradla zidle, sedéla divka s kastanovymi vlasy, pravackou
objimala muZe kolem ramen a zamilované na ného hledéla. Sedéla
v opalovackach, s jednim uvolnénym raminkem. Div¢ina tvaf
vyjadiovala ono slastné uvolnéni, salajici néznost a vérnost, které
znaji nejlépe Gspésni milenci a obavani profesofi u maturitnich
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zkousek. Ta divka s lesklymi vlasy a s o¢ima okrouhlyma jako
¢erstvé vyloupnuté mandle byla samoziejmé Hana Felixova.

Na fotografiich nebylo jinak nic divného. Jen to, Ze byly dvé. Jen
to, Ze byly ve skiini slecny Wandy.

Robert Knapp pfinesl obédlku k oknu, polozil obé pohlednice na
parapet a kratkozrace se na né zahledél.

Sle¢cna Hana s panem Jindfichem tvofili opravdu pohledny
a sympaticky pér. Fotografie mély ponékud Sirsi okraj, a v tom

Robert Knapp se spokojené usmaél, ale ten tsmév pomalu
prechézel v néco, co by se dalo asi nepfesné nazvat trudomyslnym
Sklebem. Zasunul fotografie do obdalky a obalku do zadni kapsy
kalhot. Odménil se za to ¢muchalstvi sklenici vody, zapalil si
cigaretu, natocil se zidli tvati ke dve¥im a cekal. Cekal a kou#il. Uz
se neusmival.

Cekal asi pfil hodiny. Pokoj se plnil $edymi cary koute, obdélnik
slune¢niho svitu se presunul z levého rohu vélendy na zed
a dosahoval téméf k rdmecku obrazu, kdyz v zamku zacinkal kli¢.
Robert Knapp spustil nohy z opéradla zidle a vyloudil libezny
usmev.

Wanda Klementovd vevanula do pokoje jako oblacek razové
viiné a vyrovnala na stole dvé lahve Sampartiského, ¢tyfi ldhve
sodovky a pestry karton, jehoz nalepka slibovala francouzsky
konak. Vedle postavila krabici chlebicka. Pfitodila se k Robertu
Knappovi, spustila portiéru vi¢ek a vrazila mu do dlané jeho
penézenku. , Diky,” prohodila.

Robert Knapp fekl neurcité: ,Ja vam dékuju.”

Wanda sebrala sitovku a s vyrazem naprosté samoziejmosti se
odebrala do koupelny, aby se proménila v Seherezadu.

Robert Knapp sebral svou aktovku, mrkl do zrcadla, zasel za
Wandou do koupelny, ohlasil ji, Ze si musi na tfi hodiny odskocit,
a zeptal se, zda ji to vyhovuje.
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»~Dokonale,” fekla Wanda a probodla si natupirovany uces
dlouhou jehlici s podivnym zafizenim, vypadajicim jako kolicek na
prédlo. ,Kolem osmé?”

»Tak né&jak.”

»,Na shledanou,” fekla Wanda. Levé oko si zalepila narudlou
masti.

Robert Knapp se vysoukal z koupelny do predsing, z pfedsiné na
chodbu, sesel po schodisti a vysel na chodnik.

Trochu se ochladilo. Nad horizontem se tetelily bélostné kupky
mrak, do kterych foukal svézi vétiik.

Presel k trafikantské budce, zaklepal na stazené okénko a cekal.
Sklo se zvedlo a vydalo nahoikly pach ztuchlého papiru a tabaku.
Vycouhly chldpek ve vatové vesté na ného uprel skelny zrak
a procedil nendvistné: , Co si daj, vasnosto?”

Robert Knapp obdrzel bez dlouhych priitahti krabicku tresorek,
sirky a jeden exemplat denniho tisku. Dosel k felicii, nasedl,
nastartoval, zapojil spojku a pomalu se rozjel po svahu.

Byla to kratka ulice, roz¢lenénd do tfi blokt vzdy asi po ¢tyfech
vilach, schovanych za vétvovim ovocnych stromf.

Zatoc¢il do pficné ulice, jel malym stoupanim kolem vraku
telefonni budky a zahnul za maly parc¢ik s kamennou fontanou.
Zaparkoval, sebral aktovku a vydal se po dlazdicovém chodniku ke
stfedu malého ndmésticka, ptfitahovan blikavou reklamou kavarny
Atlantis.

V kavarné bylo poloprazdno. Pohubly bonvivdn s vlasy jako
preschld slama se nimral v porci grilovaného kutete a zatvaiil se
pobavené pokazdé, kdyz se mu podatilo odrypnout od kosti nitku
masa. U barového pultu, oblozeného rdkosovymi stébly, sedély dveé
divky s dlanémi na vysokych sklenicich. Mély stejné Saty z praciho
mansestru, které vypadaly, Ze jednu $krti a druhé jsou pfili$ volné.
Ta mensi, s drobnyma oc¢ima zapadlyma v masité tvare, vrhla na
Roberta Knappa nyvy pohled a zasunula si do péknych tst camelku.

Robert Knapp prosel do Satny, pozédal o telefon a vytocil ¢islo
informaci. Zeptal se na nejblizsi stanovisté taxikd, jeden si objednal
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a vratil se k pultu. Postavil se vedle té drobné blondynky a objednal
si dubonet bez ovoce. Cignik na ného spiklenecky mrkl a p¥isunul
sklenici. ,Sluzebnik,” zamumlal a odvravoral do kuchyné.

Robert Knapp upil, vylovil zédpalky a obratil se k divce. Podrzel ji
rozzatou zapalku pfed o¢ima a fekl: ,Shanite ohen?”

Blondynka ho obdafila lehkym pielétavym smichem a pfipélila
si. ,Vy néjaky mate?” zakonverzovala. Natocila rtizova ouska jako
detektory radarové antény.

~INo jejej,” fekl Robert Knapp.

»To pijete vzdycky sdm?”

Zazubil se a fekl: ,Sdm. Pokazdé, kdyz mé zrovna nikdo
neotravuje.”

Divka o tom chvili podumala. V jejich oc¢ich se zracila potfeba se
s nékym poradit. ,J4 a moje pritelkyné se taky obcas napijeme,”
fekla.

,To véfim.”

,Ja a moje ptitelkyné chodime viude spolu. Uplné vsude,”
dodala. ,Nechtél byste nas pozvat vecer na sklenicku? S nami je
legrace.” Jeji nahd paze se sunula po desce pultu jako opalové se
lesknouci had.

»,Se mnou taky.”

»Tak ptjdeme?” Otocila se na kamaradku: ,Co ikas, Marto?”
Marta neiikala nic. Zfejmé zase uméla néco jiného.

Robert Knapp fekl: ,Jo, a vy to na mne feknete soudruzce
vychovatelce.”

,Vy se mi libite,” feklo dévce. ,Mate za usima.”

»A co vase hovorna sousedka? Bude se mnou spokojena?”

,, To nechte na mné.”

Do dvefi vesel statny muz v koZzené bundé, rozhlédl se mistnosti,
spocinul o¢ima na porucikovi a fekl: ,Pan Knapp?”

Porucik kyvl a dopil.

»Tak kde?” pospisila si blondynka.

,,V Parolodi.”

»Taje prece zaviend.”
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,,S tim se musite smifit.”

Divka se krétce chr¢ivé zasmaéla. , Tak pockat...”

Robert Knapp se vyvinul z div¢ina sevieni, prosel ke dvefim
a fekl taxikafi: ,Pajdem?”

Muz v bundé fekl: ,Jestli si potfebujete néco domluvit... jsou to
pékny kistky...”

»~Akorat, aby nékomu uvizly v krku.”

Prosli vestibulem se dvéma laminatovymi kfesly a zapatlanym
stolkem a zastavili se pfed ¢ernou volhou.

Robert Knapp fekl: ,,Soukromej?”

Muz odemkl dvifka, Zuchnul sebou na sedadlo a zapojil kli¢ek
zapalovani. Rekl pfes rameno: ,Kam to bude, mladej?”
a nastartoval.

»To jesté nevim.”

MuZz pokyvl hlavou. Mél Sirokd ramena, Siroké pevné celo
a siroky soumérny nos, ktery byl u kotfene jesté sirsi. Vedle sedadla
mél hezky k dosazeni kus gumového kabelu. Vycenil Siroké zuby
atekl: ,Tak si to, mladej, rozmyslej, ja si zatim sjedu na Vaclavak,”
achystal se pfibouchnout dvitka. Robert Knapp vytdhl z kapsy
pétadvacetikorunu a uhladil ji na skle. ,, Vemte si to jako zalohu, nez
se rozhodnu,” fekl Robert Knapp a stocil o¢i pod sedadlo. ,To méate
na komary?”

,Jo, kdyZ jsou moc dotérny.”

Robert Knapp fekl: ,Pojedeme na Dékanku, je to ale delikéatni
zalezitost.”

,Smirovani,” oznamil muz.

»Zjevi se vdm tam jedna feSanda, bude mit s nejvétsi
pravdépodobnosti karminovy kostym a na hlavé klobouk, ktery
bude vypadat jako rybéatska sit, v které uvazla chobotnice.”

Muz se uchechtl. Rekl: ,Vy vo ty fesandy zrovna zakopavate,
mladej,” optrel se o volant a upadl do klidu, ktery se podobal
spanku. Z o¢i mu zbyly jen malé stérbinky.

Robert Knapp mu podal desetikorunu, muz ji ledabyle zasunul
do kapsicky kosile a pfeméahal se, aby nékoho nepftejel.
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Kdyz sjizdéli pomalu k sidlisti, vysla Wanda z domu. Rozhlédla
se a vykrocila vychdzkovym tempem pomalu dolt dlazdénou
cestou. V ruce méla malou ¢ernou kabelku, na hlavé nic.

, Vidim, mladej,” ekl Sofér a ptibrzdil.

,Jed'te za ni pomalu, neute¢e nam,” fekl Robert Knapp. ,, Az zajde
za roh, miZzete mi zastavit.”

Sofér zajel pred kadeinictvi, oteviel dviftka a fekl: ,S tim
kloboukem jste vedle, mladej.”

»,Délam spoustu chyb, séfe,” fekl Robert Knapp a dal se podle
$pinavych zdi ¢inzékd, za kterymi se zelenala hradba méstského
parku.

Wanda Klementova kréacela asi sto metra pfed nim, pohupovala
v chtizi kabelkou a zastavovala se u vykladnich skfini. Robert
Knapp odbocil do postranni ulice, rychle obesel blok, piesel kolem
plotu parku, ktery tu tvofil trojahelnikovy vybézek s détskym
hfistém, opiel se o lucernu a pozoroval Wandu, jak prochéazi po
cestickach parku a vyhlizi prazdnou lavicku. Kone¢né jednu nasla,
usadila se, oteviela kabelku a zapalila si cigaretu. Koufila asi tfi
minuty, zvedla se, dosla k odpadkovému kosi a zahodila prazdnou
krabi¢ku. Pomalu se vracela pfesné tou cestou, kterou pftisla.

Robert Knapp pockal, aZ zajde za bezové kete, prosel k lavicce
a obratil se ke kosi. Sahl dovnitf a vylovil cigaretovou krabicku,
rozbalil ji a v papiru se zaleskl maly mosazny kli¢ od patentniho
zamku. Docela obycejny kli¢, asi takovy, kterym se zamykaji visaci
zamky nebo dopisni schranky.

Uschoval kli¢ v kapse, vysel z parku, zavolal si taxika a nechal se
dovézt ke své felicii. Nastartoval, vyplivl z okna nedokoufenou
cigaretu a odjel.

* Kk K

Porad jesté nebyl vecer. Asfalt svlazeny kropicimi vozy se leskl
a odrazel roztfesené svétlo reklam a luceren. Méstem projizdéla tise,
Sumivé auta, nablyskand a predouci jako obrovské noc¢ni kocky.
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Robert sjel pomalu podél trolejpbusového vedeni k fece a dal se po
nabrezi.

Od vody tahl chlad a tézka nasladla viné. Lodé piipoutané
k fiécnimu molu se vlaéné pohupovaly na mihotavé hladiné a jejich
svinuté plachty vypadaly zdhadné. Po deseti minutach klidné jizdy
vjel Robert Knapp do vnitiniho mésta, zastavil v bistru pro dvé
lahve minerélky, balicek kdvy a zatelefonoval si z pouli¢ni budky.
Nased]l, projel méstem a dostal se na vypadovku. Provoz na silnici
pomalu ustaval, domy fidly a nakonec se objevily vilky s nepofadné
vedenymi zahrddkami. Pak domt zase pfibyvalo a predmésti se
promeénilo v malé sidlisté s vézovymi domy.

Pfed jednim z nich Robert Knapp zaparkoval, prosel halou,
privolal si vytah a odjel do jedenactého patra. Nakoukl do schranky
na dopisy, dva tam nasel, ale pohodil je bez zdjmu na odkladaci
sténu svého skromného bytu.

Zasel do koupelny, roztocil kohout s horkou vodou a napustil si
plnou vanu. Svlékl se, vybalil z aktovky lahve s mineralkou, naplnil
konvici vodou a postavil na kavu. Udélal si v rychlosti topinku
zapecenou s vejci, vypil salek kavy, sklenicku minerélky, vykoupal
se, oholil a prevlékl. Zapadlil si druhou cigaretu, do malého kufru
slozil dvé kosile, pyzamo, trenyrky, troje ponozky, holici strojek
a dva ru¢niky. Po kratkém zavahani pridal druhou ldhev mineralky
susenek a s cigaretou mezi zuby opustil byt.

Sjel vytahem, nasedl do auta a odjel pfed pochmurné vyhliZejici
¢inzak.

Prosel okolo vratného a fekl: ,Je tam soudruh Harlam?” a kdyz
dostal kladnou odpoveéd, vybéhl do tietiho patra, pohrdnuv zdvizi.
Zaklepal na dvete s cedulkou Laboratote a vstoupil.

Mistnost byla asi tak do vysky ramen dospélého muzZe
vykachlickovana. V rohu pod oknem, vedle kose na odpadky, stala
elektrickd chladni¢ka. Na protéjsi strané fada smaltovanych
potfadac¢t a dlouhy ponk divnych pfistrojii. Ten nejvétsi vypadal
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jako dvoumetrovd kybernetickd baterka se spoustou knoflikt
a kontrolnich Zarovek.

Muz, ktery se nete¢né usmival na doutnajici magické oko, mél na
sobé rozepnuty bily plast, pod nim mansestrové kalhoty,
kostkovanou kosili a na hlavé asi tfi sta vlasa.

Robert Knapp fekl: ,Nazdar, Harlame,” a piesel ke stolu se
¢tyfmi balicky Sarlatové latky, z nichz dva byly opatfeny
pfispendlenym prouzkem papiru. Vedle leZzela obédlka s tutrzky
ohorelé latky a mosazna klika, zabalené v igelitovém sacku. Robert
Knapp vylovil z aktovky sac¢ek s fotografiemi a mosazny klic.

Muz se rozloucil s tikajici baterkou, preSel k lednici, chvili
laboroval za otevienymi dvifky a vrétil se s dvéma sklenicemi,
v kterych povzbudivé chrastily kostky ledu. ,Jedind hudba, kterou
jesté dovedu vystét,” prohodil a napil se. Robert Knapp néasledoval
jeho ptikladu. Rekl: ,Pfinesl jsem ti jesté dvé malickosti, mrknes
se?”

Muz polozil sklenici, vzal si z kozeného pouzdra cigaretu,
promnul ji v prstech a vlozil do tst. Pfistoupil ke stolu a prstem
hubenym a dlouhym jako Skolni ukazovatko namifil na masky.
»Mam pro tebe samé povzbudivé zpravy,” usklibl se, ,vSechny ¢tyti
masky jsou Sity z prokazatelné stejné latky, tfi jsou Sity strojem
a odborné stfizeny, ¢tvrta je usita v ruce, pocitam, ze dodatec¢né.”

Robert Knapp fekl: ,Spravné. To vim.”

,Dvé masky jsou potiisnény krvi, identickou s krvi zavrazdéné.”

Robert Knapp vyskocil ze zidle a fekl: ,Coze?”

,Pocitam, Ze jsi to necekal. Ja ptivodneé také ne. Ta druhd maska je
jen lehce zakrvéacend, ale krev to je a patii stoprocentné zavrazdéné.
Utrzky ohotelé latky jsou totozné s latkou pouZitou na maskéach. Na
klice jsou otisky dvou lidi.”

Robert Knapp zamackl cigaretu a na obliceji se mu objevil
ustarany vyraz. O¢i potemnély a i tsta dostala tvrdy vyraz. Netekl
nic.

Muz zatocil nedopitou sklenici v prstech a fekl: , Ur¢il jsem jeden
nezietelny a zfejmé starsi otisk prsteniku oznaceného v seznamu
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jménem Spécil a naprosto zfetelné otisky palce a ¢asti dlané dalsi
nezndmé osoby. Vypada to, Ze se ve Veranech nebude$ nudit,
Roberte.”

»Podivej se na tohle,” ukazal Robert Knapp a vymal z obalky dvé
fotografie Hany Felixové s neznamym muzem. ,Jak se ti 1ibi?”

Harlam vytahl z kapsy plasté bryle s Zilkovanymi obrouckami,
nasadil si je na $pi¢ku nosu a zadival se na obrazky. Dival se na né
bez ziejmého zdjmu celou vécnost. ,Hezka,” fekl.

, Tovim. A dal?”

,Obé fotografie vznikly patrné ofotografovanim jiné. To se d&
snadno poznat podle dvojitétho ramecku. Ta préce vypada
amatérsky. Znamena to néco dtlezitého?”

»~Znamena to, Ze to jsou ofotografované fotografie. Znamena to,
ze nékdo jevil o ty obrazky neobvykle velky zdjem. Znamena to
moznd néco docela jiného. Nevim.”

~Jesté néco?” zeptal se muz a zadival se pochmurné na prazdnou
sklenici.

»Jen tohle,” pfistr¢il mu Robert Knapp po stole kli¢. , Obycejny
kli¢. VIm o ném jenom to, zZe se ho nékdo potieboval rychle zbavit.
Potteboval bych védét, co se s nim odemykalo.”

Muz fekl: ,Odhaduju, Ze takovych zamkt je v republice tak sto
miliént. To by chvilku trvalo.” Polozil si kli¢ na dlan. ,To neni
koupeny kli¢,” fekl zamyslené. ,Vypada, ze si ho nékdo nechal
udélat v téch malych dilnach. Vyrabéji takové duplikaty podle
ptilozeného vzoru na pockani. O téch kli¢ich se nevede zadna
evidence,” zamyslel se. ,Ledaze bys tusil, kdo si ho nechaval délat.
Myslim, ze by mohli mit jméno zdkaznika, jestli to nebylo moc
davno. To vsechno je ale jen takovy napad, mize to byt docela
obycejny kli¢ od dopisni schranky.”

Robert Knapp se na muze v plasti pozorné zadival. Rekl: , Taky
mé to napadlo.” Po chvilce: ,Mtzu si zatelefonovat? Myslim, Ze to
bude vsechno.” Zvedl sluchdtko, vytocil ¢islo a fekl: ,Je tam
soudruzka Vachtova?” pak kyvl a fekl: ,Ano, pockam,” zapalil si
cigaretu a prendal sluchatko do druhé ruky. Pak fekl: ,Dobry den,
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Lydie... ano... ja ne... chtél bych té pozadat o sluzbu... ano hned,
zavolej, prosim té na ¢islo 7-7-8-3-7-3, ozve se ti Wanda
Klementova... ne... to ne... fekni ji, Zze vzkazuju, aby mé dnes
necekala, Ze jsem musel odjet... ale ne... v tom pravé spociva ta
sluzba... jsi moc hodna... at pfijede pozitfi do Veran... k veceru...
vsechno, Lydie, jsi moc hodna... ano, to vi$, Ze jo... ne, ja nejsem na
zadném telefonu, ja prosté nejsem nikde,” a zavésil.

Rozloudil se s Harlamem, pfedméty ze stolu nacpal do aktovky
a sjel zdvizi do haly. Pokynul vratnému, nasedl do vozu a odjel.

Setmélo se. Zluté obdélniky oken svitily jako vyloupené &tverce
Sachového pole, televizni obrazovky vylévaly matnou zafi na fasady
temnych domi. Tramvaje fincely. Nakladaky se hrnuly za svymi
nezndmymi cili. Na pfili§ vysokém a jasném nebi tiestily hvézdy.
Nikdo z téch lidi za tabulemi skla nemél v kufru Sarlatovou masku,
nikdo z téch pokojnych a dfimajicich lidi nemusel odmitnout
pozvani na dvé lahve Ssampariského, nikdo se nestaral o to, ktery ze
sta miliont zdmka patfi k malému Zlutému klici.

Robert Knapp zastavil u benzinového cerpadla, nechal si naplnit
nddrz, vyhnul se pohledu hezké brunetky s dovadivymi dalky ve
tvarich a zamifil k Verantim.
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Kapitola VI
Hlad mé a libej

Probudil se v pual devaté, vstal, ustlal lzko, nalil do umyvadla
vodu, oplachl si tvafe a ustrojil se. Vyklepal popelnik plny od
predeslé noci a vypil sklenici minerdlky. Odesel k oknu a zadival se
na rozsahly areal byvalého panského statku, spojeného se silnici
zanedbanou aleji starych lip, koncici pfed masivni branou
s lobkovickymi erby.

Cely statek byl sevien obdélnikem nevysokych budov s rudé
natfenymi trubkovymi mfizemi v oknech. K bile omitnutym sténdm
se hodily asi jako pendrek do dlané Sestnactileté sboristky. V rohu
dvora stélo nizké staveni se Stitem ozdobenym fezanymi liStami.
Stfecha byla na nékolika mistech propadla a v okapovych rourach
rostla vysokd trdva. Pod korunami ¢ty# mohutnych lip uprostfed
nadvoii byly rozestavény lavicky. Na jedné z nich sedéli dva muzi
asypali drobty hejnu kdékajicich slepic. Nékde v dalce vyhraval
tlampac¢ mistniho rozhlasu a do toho stékali psi - prosté venkovska
idyla.

Naproti statku, za dlazdénou cestou, svitila obilena sténa bez
oken, na kterou nékdo v zoufalé snaze obnovit lidové uméni vyvedl
ve sgrafitu prsatou tandici divku v kroji a napis MATERSKA
SKOLA. To dilo bylo vykonéno nakvap a misty opadavalo za zada
divek v montérkach. Koufily a nastavovaly oblieje prvnim
paprskiim slunce.

Robert Knapp odstoupil od okna, polozil na stil zapisnik
a s tuzkou v ruce se zadival na ¢istou stranku.

Ozvalo se zaklepani. Ctytikrat: ta-ta-ta-ta.

Robert Knapp fekl: ,Dale.”

Do pokoje vstoupil doktor Pav s kozenou aktovkou v ruce.
A s dymkou v puse. S ¢esdnim se asi toho rdna moc nezdrzoval. , Uz
vas hezkou chvili shanim,” fekl. ,Mél jste pfani, nez jste odjel.”

,Chtél jsem néjaky malér.”
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,Méte ho mit.”

Robert Knapp mu podal zdpalky. Doktor Pav mél spoustu prace
s vyhaslou dymkou. ,Za¢nu od zacatku,” ozndmil a vrtal se dal
v hlavicce. , V¢era jsme makali cely den, je to prace na draka, nejsou
zadné podklady,” odmlcel se. ,J4 ale néco mam. Soukromé. Mirek,
co déla jinak plastiky, za mnou pfisel, Ze mu néco nehraje. Mrkli
jsme na to a zjistili, Ze chybi jedna dfevénd desticka, pomalovana
néjakym talidnskym majstrem.”

Robert Knapp chladné prikyvl.

,Ndahodou tu véc dobtfe znam,” fekl Pav. ,Je to renesan¢ni prace
od neznamého autora, vedend pod ndzvem Zatisi s kolibfiky
a mrtvou Amazonkou.”

Robert Knapp se v Zidli trochu naklonil a pohlédl na sténu.
Tapetové vzory pfipominaly Slahouny vinné révy. Jen z nich
vylétnout smaragdovy kolibfik. Mlcel.

Doktor Pav popotéhl cip saka, nahmatal zapalova¢ a fekl: ,Je to
hezka vécicka, dost nezvykla a moc drahd. To mé trochu zarazilo.
Vrtal jsem se v depozitafich celé odpoledne. Je to na beton. Ten
chlapek se vyznal.”

Robert Knapp zavrtél hlavou: ,Jestli to byl nékdo moc mazany,
musel predpokladdat, Ze mu to neprojde.”

Doktor Pav ulozil zapalova¢ s dymkou do koZzeného sacku, ten
do kozené aktovky a hnul se ke dvefim. ,Néjak se vdm to rozrist4,
co?” tekl. ,Pojd'te se podivat sam.”

V depozitatich byl citit tézky pach damary:, naftalin a mysi.

Doktor Pav odvedl Roberta Knappa k fadé obraz(i nahazenych
u zdi. Nékteré také stély - to se musi nechat. ,V noci jsem piemyslel,
kde jsem ten obraz naposled vidél,” fekl. ,Byl jsem jediny, kdo
oném spolehlivé védél. Kdyby mé ukradli s tim obrazem,
u¢muchali byste se k smrti.”

Robert Knapp s tim souhlasil.

1 Pryskyfice z damaroné a jinych asijskych stromi uzivana mj. pfi vyrobé
prisvitnych laka. Pozn. red.
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, Ty véci jsou tu v hrozném nepotadku, neexistuje zadny oficidlni
soupis. Jenom neoficidlni. A ten mam ja. Je to seznam, ktery nechal
poridit stary Lobkovic.” Doktor Pav se usmal: ,Kdyz mam zvlast
zlou naladu, tak po téch vécech patram. O vysledcich se nebudu
sitit,” odmlcel se. Vzal porucika za loket a kormidloval ho ke sk#ini
s jednoduchou intarzii. Ke skiini byl pfisunut sttil s masivni deskou,
podobanou, jako kdyby se na ni nékdo pokousel narovnavat
hrebiky. Hospodaistvi jedna bésen.

»Tady nahote, prosim.”

V usazeném prachu se zietelné rysoval obdélnik nezapraSeného
mista.

, Ten obraz mél rozmeér 28 x 41 cm. Chcete si to pfemérit?”

,Pocitam, Ze jste to uz udélal.”

»,Obraz tu lezel v posledni dobé bez ramu. Mival ram pozlaceny
aasi patnact centimetrt Siroky.” Robert Knapp fekl: ,Podle vés
odnesl zlodéj nejdiiv rdm a obraz tu nechal né&jaky cas lezet. Pak
odnesl i obraz. Mate na to néjakou teorii?”

»~Nikdo neni tak prastény, aby sebral obraz i s rdimem. Ale i rdm
musi pochopitelné zmizet.”

, Tfeba byl zrovna tohle vhodny tkryt...”

»...a kdyby to pfedcasné prasklo - byl pfece obraz na svém
misté. A ten rdm by se uz néjak zatusoval.”

Robert Knapp seskocil ze stolu a otfel prsty do kalhot. ,Mam
dojem, doktore, Ze mezi zmizenim obrazu a rdmu je zna¢na ¢asova
mezera. Za jak dlouho se podle vaseho odhadu stopa v prachu
ztrati?”

,Tézko fici... myslim, tak za dva mésice by obrys splynul
s okolim.”

»Ten obrys v prachu mé nepravidelné okraje...”

~Myslite, Ze to néco vysvétluje?”

~Leccos.”

,Co naptiklad?” Doktor Pav se naklonil a zadival se bedlivé
porucikovi do o¢i. ,Hrome, co?”
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,Nékdo ten obraz odnesl, pak ho pfinesl zpét, pak ho zase
odnesl... Vsadil bych se, ze mu hodné zéleZelo na tom, aby ho
vzdycky polozil na stejné misto... Kdy jste vidél obraz naposledy?”

»Neni to davno - ti ¢tyfi mésice.”

»To souhlasi,” pfikyvl Robert Knapp. ,Pfed ¢tyfmi mésici jste
nasel obraz, o kterém - jak tvrdite - nevédélo moc lidi. Kdyby
provéadél inventuru nékdo jiny, dost moznd, Ze by si obrazu ani
nevsiml. Nékdo si ho na skiini ulozil. PfiSel jste vy a obraz nalezl.
Ted” musel obraz bud'to rychle zmizet, anebo se na§ muz musel
s celym planem rozloucit. Musel ale zmizet i rdm. Podle toho, Ze po
ném neztstala viditelnd stopa, se miizeme domnivat, Ze byl odnesen
hned anebo brzy po vasem objevu. S obrazem nékdo nékolikrat
manipuloval. Odnesen byl asi teprve neddvno.”

Doktor Pav fekl: ,Néco mé napadd, ale nemam chut to fikat.”

Robert Knapp se kiivé usmal. ,To kazdého. Nejjednodussi
motivace nemusi byt jesté nejpravdépodobnéjsi.”

,Vic nevim,” fekl doktor P4v. ,Ostatni je vase véc.”

»Nic jiného nezmizelo?”

,Odvazim se to tvrdit. Sli jsme po vécech, které piipadaly
v tvahu. Nemyslim, zZe by nékdo odstéhoval barokni almaru.”

Robert Knapp se zasmal. Rekl: ,Ja budu uhanét...”

Doktor Pav fekl: ,Vidél jsem tu feditele Rybku. Vidél jsem ho
s tubou praska a zdal se byt trochu rozrusen.”

,Potésila ho zprava, Ze provadite inventuru,” fekl Robert Knapp.
,Chtél mi vystavit potvrzeni, Ze je vSe v poradku, tak...”

»Tak jste ho usadil,” doplnil doktor Pav. ,Clovéce,” zvolal, VY
jste se nesmrtelné proslavil! Jako truvér budu putovat krajem
aopévovat, jak byl tajemny dr. R. z hradu vypuzen,” podal
porucikovi ruku. O¢i mu svitily uspokojenim.

,Vy dva se zrovna milujete, ne?”

»Sleduju jen jeho kariéru,” pottasl hlavou. ,Dojemnéd historie...
Mladenec krev a mliko, trochu ostychavy, je jasné, ze z ného Zadny
Hegel nebude, oZzeni se s postarsi odkvétajici ddmou, je ponékud
hystericka, ale ti pfibuzni! - Mila pani chce do postylky
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kunsthistorika, a tak studuje, najde se i feditelské misto - Pa4v mavl
pobavené rukou. ,To mate...” sahl do kapsy a podal porucikovi
navstivenku psanou necitelnym secesnim pismem. ,Zajdéte nékdy,”
fekl. ,AZz budete v Praze.”

Robert Knapp podal doktoru Pavovi ruku, fekl: ,Jisté, doktore,”
a vysel z depozitafe na lodzii. Zalapal po vzduchu a vydal se ke
schodisti.

* % %

Bylo to uz ptl hodiny, co spolu mluvili. Robert Knapp - a spravce
Krasl. Byl to srde¢ny a smysluplny rozhovor. Té srde¢nosti bylo asi
tolik, jako zdvorilosti v rozpravce mezi zbankrotélym zidem
a exekutorem.

Robert Knapp fekl: ,Kdyz jste kreslil tu Amazonku, to jste
maloval podle originalu?”

Krasl sviral v ruce tuzku a ¢maéral po papiru. Vypadal bledy
anevyspaly a tvafil se znechucené. Robert Knapp sledoval jeho
narustajici ¢maranici, plnou vzajemné propletenych hlav.

,Rikal jsem vam, e jsem ten obraz délal jako repliku, jako
aktualizaci starého tématu,” zdvihl o¢i od kresby. Nezracilo se
v nich nic. Jen Gnava. ,Vidél jsem ho jen jednou nebo dvakrat. Nasel
ho P4av a nadsené mi ho ukazoval. Zdmérné jsem se na ten obraz pak
nedival, abych nesklouzl do kopirovani. Nepotieboval jsem se na néj
divat, vryl se mi do paméti.”

~Mné taky. Pfipadal mi trochu jako véstba.”

Krasl si zapalil cigaretu. Dokonc¢oval dalsi obli¢ej, ktery se zménil
v désivé rozsklebenou masku. ,Myslim, Ze vas nemusim dale
zdrzovat,” tekl.

~Nezdrzujete mé.”

Krasl pokr¢il rameny.

»~Nepfinesl jste si ten obraz z depozitate, abyste ho mél po ruce?”

»Toje nesmysl.”

~Nezda se mi.”

~Proc?”
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Robert Knapp fekl: ,Pan Pav mi pravé pred chvili ozndmil, Ze byl
ten obraz ukraden.”

Tuzka v Kraselové ruce se sotva znatelné zachvéla. Odlozil ji.
Lehce oklepl cigaretu do popelniku. Zvladl to bezvadné.

,KdyZz jsem pfijel, mél jste stat ten obraz na stojanu. Vycerpal jste
snad téma?”

Krasl fekl: ,Nechtél jsem znovu pokouset osud.”

,Osud?”

Krasl mavl netrpélivé rukou. Nevzrusené zvedl o¢i. ,Nejste na
tom o mnoho lip,” usklibl se, ,s tou vasi spravedlnosti. Nanasite
nové a nové barvy, ale vznikd jen mazanice. Uz vétsi mistti
rozlamali paletu.” Mluvil stale rychleji. ,Spoléhame na inspiraci, na
talent, na pdnaboha, na chlast nebo vnitfni hlas, ale kolem nas je
ticho...”

»Primo ho slysim, jak pfechazi kolem po Spickach,” fekl Robert
Knapp. ,J& spoléham na vas zdravy rozum.”

, To neni zrovna nejlepsi napad.”

»Netvrdil jsem to. Patfi k mému povoldni poslouchat spousty 1zi.
Dnesni nejsou rozhodné posledni. Néjak to zvladnu.”

Krasl se na okamzik zadival porucikovi do o¢i. Ty jeho mély
trochu narudlé bélmo.

Robert Knapp fekl: ,Budeme si jesté chvilku povidat. Vy mi
feknete, co vite, a ja vdm feknu, jak to s vami vypada. Myslim, Ze
jste poctivy ¢lovék, nic pro katovy pacholky.”

Sotva znatelné se usmal: ,This is very kind of you.” Robert
Knapp fekl: ,Not at all... No, a ted, kdyz jsme si hezky
zakonverzovali, mtZzeme zacit.”

,Prosim,” souhlasil Krasl. Polozil tuzku na papir a jednim tahem
nakreslil kohouta.

,Obraz se ztratil z depozitate, od néhoz mate klic...”

»~Nechapu, pro¢ bych si mél sam délat maléry...”

, Tfeba by se dalo timto zplisobem ziskat jakési samoziejmé alibi.
To ale jesté neni vSechno. Vim, Ze byl obraz odnesen z depozitaie
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nékolikrét, a vim, Ze jste ho odnasel vy. A neptejte se mé, odkud to
vim, protoze vam to zatim nehodlam #ici.”

,Sikovné feceno,” poznamenal Krasl. , JenZe ja nejsem na takové
sikovnosti zaloZeny.”

,Co se s obrazem po objeveni délo?” zeptal se Robert Knapp.

»,Ulozil se mezi ostatni obrazy. Nebyl to Zadny objev, je tam
spousta obrazti, které jsem nevidél.”

,Prestaiite se tvafit jako jeptiska, kterou pfistihla predstavena
s prstem ve sklenici medu, a Ffeknéte mi, pro¢ jste obraz stéle
prenasel, kdyz jste si nasel takové hezké mistecko na skiini.” Robert
Knapp vstal a odesel ke dvetim. ,Pojd’te mi ukazat ten rdm!”

Kraslovy oc¢i vypadaly jako dva sudy dehtu. Temné, tuhé
anehybné. Rekl hlasem, ktery vychazel odnékud z hrudi: ,Vy
pottebujete nékoho, kdo vas utvrdi ve vasi genialité, vid'te?”

»~Nechte toho.”

Véclav Krasl peclivé zacernil kresbu, zvedl se, odeSel pted
porucikem do vedlejsi mistnosti plné krabic, malifskych potteb
a ramu. Sehnul se a jeden vytahl. , To je on,” fekl.

Byl profilovany a zlacenim misty prosvital tmavocerveny
podklad.

~Pochybuju, Ze méte i obraz,” fekl Robert Knapp.

,Pochybujete spravné. Vy nejste aplné padly na hlavu, to se musi
nechat.”

»~Nemusi, ale my tohle téma nebudeme rozvadét. Navrhnéte
néjakeé jiné.”

Vrétili se zpét do pokoje. Krasl odsunul loktem pokresleny papir
a zapalil si cigaretu. ,KdyZz jsem zacal Amazomku malovat, byl jsem
tim namétem posedly, domnival jsem se, Ze jsem obraz pochopil,
objevil jeho tajemstvi. Mél jsem ten obraz v hlavé, ale kdyz jsem se
pokousel o né&jaké korespondujici vyjadfeni, nemohl jsem se hnout
z mista. Jakmile jsem se postavil ke staflim, zmocnila se mé panika
a nebyl jsem schopen udélat ani tah. Zacal jsem myslet na original.
Predtim jsem se mu vyhybal. Pak jsem obraz pfenesl sem, prace mi
S$la dobfre, inspiroval mé. Za cas jsem zjistil, Ze za¢indm kopirovat.
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Abych se zbavil svodu, odnesl jsem ho do depozitére, ale zase jsem
nemohl pokracovat. Tak se to opakovalo nékolikrat. Pak obraz
zmizel.”

,,Co tim chcete Fici?“

»,Nevim. Nic. Zmizel. Pfed nékolika dny jsem se pokusil
o posledni zapas. Obraz jsem mél tady na komodé. Poznal jsem, Ze
jsem v koncich. Dival jsem se na né - byly to chvile pokory
a vyrovnani. Pak jsem ho odnesl do depozitare. Pfed nékolika dny
obraz zmizel, ulevilo se mi. Kone¢né jsem s nim definitivné skon¢il.”

Krasl naptl sedél, naptil lezel v kiesle, nohy pohodIné natazené
pod stolem. V pokoji byla spousta véci na divani, ale Robert Knapp
hledél do popelniku. Dost dlouho. Pak oteviel tsta a fekl: ,Pred
tfemi nedélemi jsem Sel po Narodni tfidé a potkal jednoho zndmého.
Meél novy klobouk a spéchal na dostihy. Napadlo mé, ze uz je to
stradné dlouho, co jsem si koupil novy klobouk, a tak...”

Krasl fekl: ,,Pro¢ mi to vyprévite?”

~Abyste pochopil, Ze existuji piibéhy, které druhého prosté
nemohou zajimat.”

, Ten mtj je pravdivy.”

,Snad. Ale musel bych ho ¢ist v né€jakém zapraseném vytisku
Moderni revue. Z vasich st to tak nezni. Nevite, ¢im to je?”

,Asi nejsem dobry vypravéc.”

L, Asi”

,Vam se to zda neuvéftitelné. S tim se nedd nic délat.” Nahmatal
tuzku a zacal obkreslovat léta na lesténé plose stolu. ,Je to pravda,”
ekl

,MozZna. Ale urdité ne celd.”

Krasl fekl: ,Pravda je nepoznatelna béZznou zivotni praxi.”

Robert Knapp fekl: ,Kdy jste zjistil, Ze obraz zmizel?”

»Je to jedendact dni. Celou noc jsem maloval a rdno odnesl obraz
do depozitafe. Bylo pondéli, spal jsem celé dopoledne v parku.
Vecer jsem zasSel k té skiini, ale obraz tam nebyl.”

~A dal?”

»Nic. Myslel jsem, Ze ho nékdo pfenesl nebo tak néco.”
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~Myslite si to jesté ted?”

»~Nemyslim si nic.”

,Hrajete to dobte.”

,Podezfeni z vas ¢ouha jako noha z rakve,” ekl Krasl.

Robert Knapp fekl s tsmévem: ,Ta noha je tak dlouhd, Ze
kdybyste ji chtél do té rakve nacpat, musel byste ji zlomit aspon
nattikrat.” Potom se zeptal: ,Budeme si jesté povidat?”

Krasl se zvedl. Stahl si svetr pfes boky. ,Pfijdte zase nékdy,”
fekl.

Robert Knapp se rozloucdil a pak se zadival na prazdné platno na
stojanu. Bylo zaprasené. Také Kraslova tvér byla prazdna.

Prazdna jako dlan Zebraka v pil Sesté rano.

* % %

K polednimu se udélalo horko. Z lesa vanul sice chladek, ale od
bilych stén vesnickych chalup se slunce odrédzelo jako od zrcadla.
Robert Knapp poplacal felicii po rozpalené karosérii, nasedl,
zacouval do stinu pod lipou a vykroc¢il na kamennou lavku
padaciho mostu. Dal se dolt k fece, minul ceduli PREVOZ 5 MINUT
a ukryl se na okamzik ve stinu Zelezni¢niho pfejezdu. Po Sedesati
metrech chtize doSel na cedicovou cestu vedouci podél trati
k Jana¢ovu hostinci. Cas snist néco teplého.

Stolky byly ¢isté prostfeny a ve vazach usychaly astry. Robert
Knapp si vybral misto pod stromem pfimo na terase nad fekou,
objednal si jedno pivo, obéd a kdavu a oddal se pfijemné necinnosti.

Reka plynula velebné a mrtvé. Nikdo se nekoupal - alespon
v dohledu. Bledémodré kanoe s pfivésnym motorkem postékavala
na hladiné a malovala do vlnek elegantni smyc¢ky. Ty smycky byly
urceny o¢im dévcete, které sedélo na pridi a machalo si jednu ruku
ve vodé. Ozval se praskavy vystiel. Pak jesté jeden a jesté jeden. Za
fekou se zaleskl ve vzduchu bakelitovy kotou¢ a rozlétl se na malé
stfepiny. Mezi stolky veSel postarsi manzelsky pér. Posadili se.
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Robert Knapp snédl obéd a pomalu upijel ze sklenice piva. Na
stolku rozevtel sesit, zaspicatil krejon, zahledél se na feku a napsal:
Motiv vrazdy.

Zapalil si cigaretu, chvili kouftil a odloZil ji do popelniku. Psal dal:

I. Obraz nesouvisi s vrazdou

podezfeli - Krasl (citovy vztah k Hané, Zarlivost)

no¢ni host (mohl pfijet za Hanou, ale pied ostatnimi se
musel skryvat) - ,nékdo znamy?” - dtivod k vrazdé?

nebo
Haninu navstévu nékdo objevil a tato nédvstéva byla pro
pachatele tak zavazna, ze se rozhodl k vrazdé. Ale proc¢
k vrazdé Hany?

II. Obraz souvisi s vrazdou

podezieli - Krasl (prokdzana manipulace s obrazem), Hana
mohla védét o kradeZi a po rozchodu se stala nebezpec¢nou.
Spacil, Machek (oba méli volny piistup do depozitari).
Ale pro¢ by vrazdili?
No¢ni host (musel mit spolupachatele).

a) Hanu (po ¢inu mohlo dojit k roztrzce)

b) ostatni (Hana by se musela néco dozvédét, aby se stala
nebezpecnou)

¢) no¢ni host mohl byt Hanou pti ¢inu dopaden, a bud’ on,
nebo jeho spolupachatel Hanu zavrazdi.

Jestlize vrazda souvisi s kradezi obrazu, musela o ni Hana
védét. Proto musela zemfit.

Podezreli: vsichni.
Robert Knapp se zadival na papir a podtrhl vSechny zminky

o no¢nim hostu. Neradostné se usmal, zaskrtal vsechno, pak obratil
papir a napsal: Wanda (mohla byt ve spojeni s no¢nim hostem;
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skryvala ho pfed Machkem a ostatnimi). Hana moZznd znala jeji
znamé, jednoho potka v noci na zamku.

* % %

Zmackal papir, nacpal si ho do kapsy, zaplatil, pokynul rukou
Janacovi a vysSel z restaurace. Pomalu se doloudal k zamku
a vystoupil do prvniho poschodi. Zamiftil k pokoji spravce, ale
obratil se a prochazel zamyslené lodZii. Postavil se k oknu a zadival
se na nadvoti. Pfechazel tam Machek s roli balictho papiru v ruce.
Mél na sobé svou rubasku a rezavé vousy se mu ve slunci leskly.

Robert Knapp se vrétil ke schodisti a zastavil se pfed nizkym
sekretafem. Vytahl jednu zdsuvku a dlouho na ni hledél. Na tmavé
mofeném a hlazeném dfevé svitila bledd arabeska slonovinové
intarzie. Bila linka se proplétala v sloZitém ornamentu a vytvérela
orientalni krajkovi.

Obratil se od sekretate, sestoupil na nadvofti a piesel k druhému
kfidlu s tabulkou SOUKROMY BYT. Vystoupil do prvniho poschodi
a zamifil k béZovym dvefim s médénym kovanim a médénym
klepatkem ve tvaru Ivi hlavy. Zaklepal, chvili naslouchal a zaklepal
jesté jednou. Ozvalo se ,déale”, Robert Knapp oteviel dvefe
a vstoupil do pfijemné velké mistnosti se zluto-fialovou rohoZi na
podlaze, krbem, dvéma pohodlnymi kfesly, zahdzenymi kupou
polstart, kulatym stolkem na jedné noze, fialovou valendou, jen
o poznani bledsiho odstinu neZ rohoze, Sirokou a zfejmé pohodlnou
lenoskou, k niz byl pfistaven maly elipsovity stolek baroknich tvard.
Vypadal jako pravy. A asi také byl. V mistnosti, celé vybilené az na
¢erny vyklenek vedle dvefi, byl pfijemny chladek. V oknech
spusténé zaluzie. Vedle vélendy stdla masivni lidova police se
spoustou sklenic, nékolika ldhvemi vabné vypadajictho piti,
popelnikem a karafou na led. Lednice v pokoji nebyla. Nad polici
visely ¢tyfi pistole a pod nimi dva zkfizené kordy. V ktesle,
postaveném tak, aby sedici dosahl pohodlné na sklenice, odpocival
Spacil a usmival se na ptichoziho.
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Vstal, fekl, Ze v takovém horku se dé4 sedét jediné za staZzenymi
okenicemi, ze pfipravi néco studeného k piti, odeSel do vedlejsi
mistnosti a vratil se se sklenici sifonu.

Robert Knapp fekl: ,Jen néco slabého.” Posadil se ke stolu,
akdyz obdrzel chladivou sklenici s né¢im, co pfijemné vonélo
whisky, zapalil si cigaretu. , Vidél jste nékdy obraz, ktery se jmenuje
Z4tisi s kolibfiky a mrtvou Amazonkou?” zeptal se.

Spécil prendal sklenici z jedné ruky do druhé a piikyvl. ,Krasl
podle ného maloval. Dost jsme o ném mluvili.”

,Ten obraz byl ukraden.”

Spécil se zeptal: ,Kdy?” Zachrastil ledem a postavil sklenici na
lavici. Usedl naproti porucikovi.

,Predminulé pondéli ho vidél Krasl naposled.”

~A co dal?”

»To je pravé to. Nic. Nebo skoro nic. Krasl tvrdi, ze ho odnesl do
depozitafe a pak si v8iml, Ze neni na svém misté. Nestaral se, kde
je.”

Spacil fekl: ,To je ale dost podivna historie, ne?”

,Predtim ale stial z obrazu rdm. Ten ram se nasel v té jeho cimfte,
co ma malifské potieby. Nevypadal, Ze by se ho ta zaleZitost néjak
dotkla.”

»,To dokdzu pochopit,” fekl Spacil. ,,Délo se tu toho v posledni
dobé trochu moc.”

Robert Knapp piikyvl. ,Dostala se mi do rukou zajimava fotka. Je
na ni Hana s néjakym fesdkem a stfili po ném zamilované o¢ima. Ta
fotka neméla ziejmé spatfit svétlo vefejného svéta. Nasel jsem ji
v Praze. Wanda o ni védéla, ale nepospichala s tim, aby mi o ni
fekla.”

Spacil se zatvaril rozmrzele. Pfenesl si sklenici ke stolu. ,Jak to
s tim chlapkem vypada?”

»Nijak. Pochybuji, ze se ndm podaii zjistit, kdo to je. Kromé té
fotky o ném nic nevim. Nékdo by ale o ném védét mél.”

~Na scéné se objevil dalsi muz,“ fekl Spacil. ,Mate na mysli
tohle?”
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,, Viceméne.”

~Nékdo, kdo dobte znal Hanu, kdo si ji ocho¢il a dozvédél se, co
se dozvédét potieboval. Ta fotka by byla dobré voditko. JenZe ten
nékdo by musel mit stoprocentni jistotu, Ze o ném kromé Hany
nikdo nevi. Mohl sedét nékde v Praze nebo v Nové Pace a rezirovat
svou prodlouZenou ruku. Jen se mi nezda, ze by toho byla Hana
schopna. Ona méla Krasla rada a byla dost chytra, aby védéla, Ze to
na ného spadne.”

,Nemusela viechno védét.”

»To je trochu pfitaZzené za vlasy. S takovym obrazem se nestrka
zjednoho mista na druhé pro nic za nic. Hana studovala
kunsthistorii a méla o vécech paru. Ji nikdo nemohl vodit za nos,”
zamyslel se a nahmatal cigaretu. Skrtl sirkou, ptipélil si, silné potahl
a odlozil ji do popelniku. , Tfeba ji nikdo za nos nevodil,” fekl.

» Tteba.”

»Tteba ji jen pozadal o néjakou sluzbu, ktera vypadala nevinné.”

»Jak si to predstavujete?” ekl Robert Knapp.

Spacil prikyvl. ,Ten tajemny muz v pozadi se mi pfilis
nezamlouva. Fotografie nemusi nic znamenat. Myslim, Ze nemusi
mit pfimou spojitost s vrazdou. Hana asi doopravdy byla do
pfipadu s obrazem zapletena. Ale nemusela védét, ze jde o kradez,
nebo o ni alesponi neslo v prvnich fazich. Nezamlouva se mi, Ze by
byl ukraden zrovna obraz, ktery chtél Krasl kopirovat. Hana, nebo
ten nékdo, nebo nékdo uplné jiny, nebo nékdo prosttednictvim
Hany, pozadal Krasla, aby namaloval kopii. Pfi trose stésti, kdyz
narazite na néjakého potrhlého sbératele starozitnosti, muzete
udélat kseft i s babi¢¢inou truhlou, kdyz takovému c¢lovéku
namluvite, Ze jde o truhlici princezny Zelenoocky. Ten nékdo si tedy
objednal kopii a zatim smluvil kseft. Obraz mél vyrobit Krasl.
Pokusil se o to, ale bud si to rozmyslel, nebo ho prosté zacalo
zajimat néco jiného, a slib nedodrzel. Mozna, Ze ani nevédél, co na
ném Hana chce. Mohla mu namluvit, Ze by ten obraz rdda méla jako
pamatku a podobné. Predtim mohla existovat dohoda, ze Hana
doda kopii obrazu, ten nékdo ho proda a shrabne penize, které si
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pak méli rozdélit. Takhle to bylo naplanované a pak ta pfiprava byla
v tahu, protoze Krasl obraz nenakreslil.”

Robert Knapp fekl: ,Pomalu se dostavate k tomu tajemnému
muZzi, ktery se vam nehodil.”

Spacil pokyval hlavou. ,Kdyz ted o tom pfemyslim, mate
pravdu. Dosadime ho zase chvilku do hry.” Pokrac¢oval: , Ten nékdo
se dozvi, Ze celd jeho bouda spadla jako stavba z karet, a nechce se
s tim smifit. Mohlo jit o docela slusné penize. Musel predpokladat,
ze Hana nic nevyzvanila. A to klidné mohl. Bylo na ni spolehnuti.
Rozhodl se, Ze celou véc vezme s6lo. Neni kumst dozvédét se
Sikovnymi otazkami, jak to na zamku chodi, kde je obraz, pfipadné
jak by se dal odnést. To by nebylo nic slozitého. Je také mozné, ze
o svém planu Hané fekl a ponechal ji volbu jit do toho s nim, nebo
se stahnout a nechat mu volnou ruku. Mohl ji také pohrozit. At uz
to bylo, jak chce, doslo zfejmé k néjaké dohodé. Ten muz se rozhodl,
Zze obraz ukradne. Hana bud dobrovolng, nebo pod natlakem
souhlasila. T¥eba souhlasila jen proto, aby ziskala ¢as, nebo nevéfila,
ze se to povede. Ten neznamy musel védét o nasich nedélnich
vecircich. Védeél, Ze bude cely zdmek prézdny, a ti, co budou
pfitomni, Ze se budou zajimat o jiné véci. Mohl mit dost dobie
i klice. To lze zafidit. Mohl si cely terén hezky obhlidnout jako
fadovy turista.”

Robert Knapp se zvedl, odesel k polici, stiikl si do sklenice trochu
sifonu a vratil se na misto. Rekl: , MtiZzete mluvit dal.”

Spécil vzal cigaretu z popelniku, dvakréat vdechl kout a zamackl
ji. PohodIné se optel do zidle. ,Mohl se dokonce dostat i zcela
legélné do depozitatti. Poustim tam nékdy navstévniky, kdyz se
prokazi néjakou legitimaci védecké instituce nebo kdyz jde tieba
o novinafe nebo studenty. Obstarat si takovy priikaz je legrace.
Koneckonct mohl byt docela dobfe pravy. A ted se dostavame k té
nejtruchlivéjsi ¢asti piibéhu. Muz pfisel, ukradl, zavrazdil a odeSel.”
Spacil domluvil, dopil jednim douskem to, co ve sklence jesté
zbyvalo, a namichal si daléi. Robert Knapp odmitl. Rekl:
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»~Vypada to naramné jednoduse, ale tak lehce to pfece jen
neptijde. Pfedné: Jak ptiSel? Jak ukradl? Jak zavrazdil? A jak odesel?
MtZete to vzit hezky poporadku?”

,Co kdybyste to zkusil zase pro zménu vy?”

, Tohle je pfece vase verze.”

,Ale postavend z vaseho materidlu.”

»Mam jesté néjaky v rezervé,” fekl Robert Knapp. ,Zapomnél jste
hovofit o maskach. Ty se totiz do dnesniho dne nenasly.”

Spacil fekl: , To si necham az na konec. Ted bych se pokusil o ty
odpovédi, jestli vas to nenudi.”

~Naopak. Pokracujte, pane Spécile. Hodné z toho, co jste fekl, mé
napadlo. Jsem rad, Ze to sly$im také z jinych tst.”

Spacil nete¢né zakyval hlavou. Dopfal si poradny dousek
a ukézal rukou k lavici. ,Neupejpejte se,” fekl, , klidné si nalejte.”

Robert Knapp podékoval.

Spacil rekl tise: ,Nevim, jak pfigel. Bud'to bylo otevieno, nebo ho
uvedla Hana, nebo si oteviel vlastnim klicem. To je jedno. Ted se
ovsem naskyta dost diilezitd otazka.”

LA ta zni?”

,Vy to prece vite.”

»~Zda nejdfiv kradl a pak vrazdil, nebo nejdfiv vrazdil a pak
kradl, a kdyZ nejdfiv kradl, tak pro¢ vlastné vrazdil. Jestli nejdfiv
vrazdil, muselo nékde néco selhat.”

,Pravé. Mohl zajit nejdfiv za Hanou a pokusit se ji pfemluvit -
ata odmitla. Nebo obraz ukradl, zasel za Hanou a chtél ji opét
pretdhnout na svou stranu. Tteba ji miloval. Stavaji se i takové véci.”

Robert Knapp fekl: ,Dobie. A ted’ to zkuste s témi maskami. Pak
vam jesté néco povim.”

Spéacil fekl: ,Mél byste to vyklopit rovnou. Abych se zbyte¢né
neunavoval. To neni fér, kdyz tahate trumfy z rukavu. Napiiklad, co
ti chlapkové z daktyloskopie. Trefili néco?”

, To si nechame na konec,” fekl Robert Knapp. ,, Dokoncete to.”

V pokoji zavladlo ticho. V Spéacilové tvari se objevila tnava.
Mohla to byt také nechut nebo hnus. Dival se poruc¢ikovi do o¢i, ale
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zdélo se, ze ho vlbec nevnima. Promluvil teprve po chvili:
~Nejdfive ale musim udélat néco, do ¢eho se mi viibec nechce.”

Robert Knapp fekl: ,Udélejte, co musite udélat.” Spacil fekl:
,Potiebuju dalsiho tajemného muze.”

,Posluzte si. Pomalu se dostdvame do spravného zanru. Jesté
parek upirt, jednoho ghula2 a jsme u Poett doma.”

Spécil se tvafil vazné. , Tajemny muz mél komplice,” fekl. ,Ten
spole¢nik neodesel s vrahem. Nebo vrah nebyl vrah. Nebo tajemny
muZ neni vitbec tajemny.” Zarazil se.

Robert Knapp fekl: ,Na vasem vypravéni se mi libi, jak umite
pouzivat spojku nebo.”

Spécil se rozesmdl. Byl to pfijemny smich. Promnul si dlanémi
tvafe a pak polozil obé ruce na stdl. , Ted byste mi mél ptipichnout
hvézdu Serifova pomocnika. Namluvil jsem toho spoustu. Mate
v rukavé jesté néjaké eso?”

»~Mam. Na dvefich, co spojuji zdmeckou lodZii s chodbou vaseho
bytu, se nasly otisky prstii. Ty dvefe jsou pfece trvale zamcené, ne?”

~Byvaji zamcené. Nedavno jsem tamtudy stéhoval tuhle lavici.
Mam ji vlastné vyptjcenou. To je asi ¢trnact dnti.”

»Ano, to muze byt. Na klice je jeden stary otisk vas a pak zcela
ztetelné otisky nékoho, koho nezndme.”

Spacil poposedl v zidli a za hezkou chvili pfikyvl. ,Tim néktera
nebo odpadaji,” fekl.

»S témahle spojkama je vzdycky potiz,“ fekl Robert Knapp.

»Vypada to dost logicky. I kdyZz je zdmek uzamcen, kolem naseho
bytu se da projit na nadvoii. My dvefe nezamykame.”

,Kdo my?”

»J& a moje Zena,” fekl Spacil. , Bydli tady vedle, kdyz tu bydli.”

,Je ted doma?”

~Ne.”

~Kde mate déti?”

12 Stvtira arabského folkloru, ktera piebyva na hibitovech, pohiebnich mistech, na
mistech s vétsi koncentraci smrti a na jinych neobydlenych mistech. Pozn. red.
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»RlZena je poslala k babi¢ce na prazdniny.”

Robert Knapp pfimhouftil na Spécila unavené oci. ,Opravdu si
myslite, Ze mél vrah spole¢nika?”

Spécil se usmal, ale pak mu tvar ztvrdla. Pohyboval rty, jako by je
mél pfimrzlé k sobé. ,Budto mél vrah spole¢nika, nebo nemél...
a pak neodesel...,” polkl naprazdno a pevné fekl: ,Neodesel, a je na
zamku, Zije na zdmku, je to nékdo z nas.”

~Nebo jsme vynechali néjaké nebo,” fekl Robert Knapp. ,Vim
jesté o jednom. Bud obraz zmizel, byl ukraden, nebo nebyl
ukraden.”

Spécil vstal, sebral popelnik a vysypal ho do krbu. Vedle krbu na
zdi visela police na knihy, zhotovena z kovovych perforovanych
konzoli. Na spodni piihrddce, vedle zelenohnédych hibet
kompletniho vydani Brockhausu, stal telefon. Vedle cinova konvice
a stojanek na dymky. Spacil vybral novou krabicku zépalek,
cigarety, jednu si vzal a pfipdlil si. Popelnik odnesl zpét ke stolu.
Nesedl si. Rekl: ,Ja vim jesté o jednom.”

, Tak mi ho ptihrajte.”

,Bud mluvite pravdu, nebo si délate legraci.”

Robert Knapp zabrucel, Ze tak néjak to bude, podékoval za
rozmluvu a ztraceny ¢as a odporoucel se. Spacil fekl, ze ho tésilo.

Robert Knapp prosel prazdnou chodbou a sesel na nadvoii. Pod
podloubim lodZie, u stolku, kde se prodavaly vstupenky
navstévnikiim, sedél Krasl a hledél zadumané mezi skviry dlazdéni,
odkud vyrazela trdva. Zvedl pomalu hlavu a jeho o¢i spocinuly na
poruc¢ikovych nohou. Robert Knapp dosel az k nému a opftel se
o lenoch zidle. ,Kde je ted’ pan Machek?” zeptal se.

~Nékde v depozitatich. Pfipravuje novou instalaci, Sel se
porozhlédnout po rdmech.”

,MiuiZete mi vénovat chvilku?”

JJisté.” Krasl se zvedl a zasunul peclivé Zidli. Pohyboval se
malatné. Rekl: ,Napadlo mé, Ze byste si mohl vzit do Gschovy na
par dni tu bouchac¢ku. Ten naboj jsem doplnil, jestli z toho nebudete
nic délat.”
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,Proc¢ vas to napadlo?” fekl Robert Knapp.

Krasl mavl rukou a pomalu, loudavé se otocil. ,Je v trezoru,”
fekl.

,Podruhé si s tim nehrajte, mladence,” fekl Robert Knapp.
»Znam na podobné véci par nepfijemnych paragrafi.”

Krasl Sel pfed porucikem ke schodisti a spole¢né vystoupili po
tézkych stupnich. Na odpocivadle Robert Knapp fekl: ,Méte plan
katakomb?”

~Ne. Nic takové neni. Neméli ho ani Lobkovicové. Ty prace
nebyly nikdy dokonceny. Vloni jsme se pokouseli takovy plan
nakreslit s Machkem, ale jsou na ném jen tseky, které jsme prosli.”

»,Rad bych se na néj podival.”

,Pojdte se mnou,” ekl Krasl, ,mam ho v kanceléti.”

V zelené natfeném trezoru lezely Stosy propaga¢niho materidlu,
balicky pohlednic, dvé kola zelenych a Zlutych vstupenek, tfi
baterky, mald pfiruéni pokladna a néavstévni kniha. Ve spodni
prihraddce role bilého pauzaku. Krasl odemkl pokladnu a podal
porucikovi malou automatickou pistoli. Robert Knapp vysunul
zasobnik a podival se do ndbojové komory. Pfic¢ichl k hlavni
a vypaskoval ndboje. ,Méate jesté néjaké?”

,Dostal jsem jen jeden zasobnik.”

»Zbrojni pas mate v poradku?”

Krasl ptfikyvl a podal porucikovi roli papiru. ,To je ten plan.
Pochybuju, Ze z ného budete moudry.”

Robert Knapp se zadival na pazbu pistole, na jedné strané jakoby
vypilovanou. ,Co je tohle?” zeptal se.

Krasl fekl: ,Zamknul jsem jednou do trezoru mys.”

., Vycistéte ji,” fekl Robert Knapp a podal Kraslovi pistoli nazpét.
,Prettete ji trochu vazelinou.”

Krasl zasunul pojistku a vratil pistoli do pokladny.

~Mohl byste mi pijc¢it jednu baterku?” zeptal se porucik.
~Dékuju.” Na stole rozvinul plan a zatézkal ho na jedné strané
baterkou, na druhé strané popelnikem.
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Krasl zamkl pokladnu a hnul se ke dvefim. ,Mtzete tu klidné
zlistat, j& se pljdu podivat za Machkem. Kdybyste mé pak
potfeboval, budu na nadvoti,” fekl, a aniz poc¢kal na odpovéd,
odesel z mistnosti.

Robert Knapp se vénoval nédkresu. Pfinesl si od okna zidli
a usedl.

Nékres nesl népis II. PATRO a byl na ném sice tuzkou, ale velice
peclivé zanesen spletity plidorys se Sipkami namalovanymi
cervenou tuzkou. Neékteré casti byly vysrafovany a do celého
obrazce byly vepsany nesrozumitelné znacky: kiizky, kolecka,
hvézdicky a nékolik otaznik@i. Pro nékoho to mohlo mit velky
vyznam, ale Robert Knapp to nebyl.

Studoval plan asi deset minut, kdyZ zazvonil telefon. Zazvonil
jesté jednou. Robert Knapp se zvedl, uchopil sluchatko, fekl ,hal6”
a zaposlouchal se do tikotu vzdéaleného hodinového strojku. Divci
hlas fekl: , Verany zdmek? Nezavésujte, mate tu mezimésto.”

Ve sluchatku cvaklo a ozval se chraplavy Sumot. Potom fekl
muzsky hlas:

,Halo, zamek?”

»Ano.”

»Mohl byste mi dat k telefonu sle¢nu Felixovou?”

Robert Knapp se rozhlédl po mistnosti. Rekl: , Moment, podivam
se,” polozil sluchatko na stil, odeSel ke dvefim, oteviel, zaviel
a vratil se ke stolu. Pfilozil sluchdtko k dstim a fekl: ,Hana je
v expozici, mohu vam ji zavolat. Kdo vola?”

~Mtzete ji zavolat?”

,, Koho mam ohléasit?”

Robert Knapp slysel jen ticho a svij vzruseny dech. To ticho
trvalo p#ilis dlouho. Rekl: ,Hal6!” Poslouchal jen tézké mrtvé,
zlovéstné nic. Pak v telefonu cvaklo a ozval se oznamovaci ton.

Robert Knapp si vlozil mezi rty cigaretu, vytocil ¢islo a posadil se
na roh stolu.

, Ustfedna,” fekl div¢i hlas.

»,Dobry den, slecno. Tady poruc¢ik Knapp. Pamatujete se jesté?”
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»Jak by ne,” feklo dévce. , Vy jste ten chlapek, co nikdy nedodrzi
slovo. UzZ jste si to rozmyslel?”

~Rozmyslel,” fekl Robert Knapp. ,Jak se jmenujete?”

,Linda.”

,A dal?”

»Rulikova. Vy na to jdete od podlahy. Bydlim...”

~Pockejte,” pterusil ji. ,Chtél bych vés poprosit o sluzbu. Slibuju
vam...”

»Tak proste, ale hezky.”

Robert Knapp fekl: ,Zistane to mezi nami.”

»Jasné, poruciku. VSechno zlistane mezi nami. Jen ja a vy
a Suméjici splav.”

,Dobte. Ted ale poslouchejte. Pred chvili jste spojovala
meziméstsky hovor k ndm na zdmek. Potfebuju nutné védét, kdo to
volal.”

»To je tajemstvi.”

,Javim.”

, Tak zavéste.”

Robert Knapp poslusné zavésil. Utrhl rozzvykany filtr a zapalil
si. Kdyz zazvonil telefon, polozil cigaretu na hranu stolu.

,Mate stésti,” feklo dévce.

,Ja vim.”

, Vy néjak vsechno vite. Kdo vlastné jste?”

,,Vim vsechno, co vim, na druhé strané zase nevim, co nevim.”

»Aha, filozof v uniformé. Vybarvujete se.”

,Podivejte se, sle¢no,” fekl Robert Knapp trochu netrpélive,
,kdyz mi ted povite, kdo to volal, budu védét i to, co nevim,
a zaroven mi déte ptilezitost vam osobné podékovat.”

~Néahodou se to dalo zjistit, volal néjaky Kittnar z postovniho
afadu v Jetfichovicich. To je takové rekrea¢ni misto za Décinem.
Jezdi tam Prazaci na vikend.”

»,Dékuji vadm, slecno. Rozhodné vas zavolam zitra nebo pozitii.”

“" oy,

,Cekdm, poruciku,” fekla divka a zavésila.
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Robert Knapp svinul plan, nacpal si baterku do kapsy a odesel do
svého pokoje. Zamkl nakres do skfiné, vysel z mistnosti a sestoupil
do pifizemi. Krasl na nadvoii nesedél. V Zzadném okné nikdo
nevykukoval, Zadné dvefe se tajemné nepfiviely, kdyZ okolo nich
kracel. Robert Knapp zamitil do levého k#idla k Machkové dilné.
V zamku byl kli¢. Vzal za kliku a dvefe se oteviely. Za nimi nebyl
nikdo. Opatrné je zaviel a prosel chodbou ke vchodu do podzemi.
I tyhle dvefe byly odemcené. Robert Knapp rozsvitil baterku a vydal
se podle vlhké zdi. UsSel asi padesat metrt a pod podrazkami mu
zac¢vachtala voda. Baterka svitila prachmizerné.

Chodba se zatdcela v pravém uvhlu a ustila do prostornéjsi
mistnosti s klenutym stropem. Vedly z ni troje dvefte. Tii ¢erné diry,
vlhké a pachnouci ztuchlinou. Do jednéch vstoupil. Chodba kon¢ila
asi po tficeti krocich hromadou suti, druhé dvete byly vstupem do
mistnosti dlouhé asi patnédct metrd, s fadou vyklenk vytesanych do
kamene. Tteti otvor koncil kamennou zdi s vybouranym otvorem
dole u zemé. Nékdo, komu by na tom hodné zaleZelo, by se tamtudy
klidné mohl protdhnout, nékdo jako Robert Knapp.

Za ptepazkou byla tma a ticho. To ticho pfimo pulzovalo
a sumélo - bylo to ticho téméf hmatatelné. Jenze netrvalo dlouho.
Snad se uvolnil kamen léta vétrajici, snad prebéhla krysa a shodila
promocenou omitku.

Robert Knapp chvili poslouchal, zhasl baterku a stahl si boty. Sel
pomalu kolem zdi a nevédél kam. Pod nohama mu zac¢vachtala
voda. To zac¢vachtani by se doneslo k u$im vzdéalenym snad sto
metrd, jestli tam néjaké byly.

S dlani na sténé chodby prosel padesat krokt a narazil na kdmen,
hmatal doprava asi deset metrit a nalezl otvor. Podlaha se
svazovala. Rozprahl ruce a dotkl se prstem stény. Zastavil se.

Potom uslySel ten zvuk znovu. Zaznél blizko, jako opatrné
Soupnuti nohou nebo méavnuti netopytiho kiidla.

Robert Knapp se odpoutal od zdi a kracel dalsich ¢tyticet kroka,
zastavil se a pét minut naslouchal. Neozvalo se nic. Tma a naprosta
bezhlesnost se spojily v kompaktni, hustou a lepkavou hmotu.
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Dalsich pét minut trvalo téméf ptil dne. Ale ani ptl dne netrva
vécné. Robert Knapp rozsvitil baterku a namifil kuzel svétla do tzké
chodby, obrostlé né¢im, co vypadalo jako vysisovany liejnik. Asi
patnédct metrit pfed nim chodba kon¢ila dvéma prichody na levé
a pravé strane.

Robert Knapp dosel na konec chodby a posvitil napravo do
podlouhlého sélu se ¢tyfmi vychody. Moznd, Ze to byly jen
vyklenky. Zatocil stinitkem baterky a kuzel zazil. Vycouval
z prachodu a narovnal se. Za jeho zady néco zasvistélo a rozcetilo
stojaty vzduch. Ze tmy vypluly rudé kruhy a roztancily se miliény
neposednych, rudych, pal¢ivych hvézd.

Pak byla jen tma, ¢erna a bezbolestna tma bezvédomi.

* % %

Baterka svitila. Ozafovala kus kamenné podlahy a jednu botu.
Hodinky matné svétélkovaly, ale netikaly. Sklo bylo az piili§
dikladné rozbité, pasek trochu moc utazen. Jinak bylo vSude ticho,
klid a mir.

Robert Knapp pohnul rukou a pak ta ruka poskocila ke kapse.
Naboje byly na svém misté. Dokonce i jeho pistole. Zvedl se na
kolena a ohmatal si zatylek. Krev netekla. Zato hlava potfadné
brnéla. Sebral obé boty, obul se, zlehka si ohmatal hlavu a vykro¢il.
Do z&dného vyklenku nenahlédl, Zadna postranni chodba ho
nezajimala.

Prosel zpétky, prosoukal se otvorem v zadni prepazce
a otevienymi tsty dychal svézejsi vzduch.

Kli¢em v zamku Machkovy dilny nikdo nepohnul. Alespori to tak
vypadalo. Po chodbéach nikdo neutikal, slunce svitilo do oken a stin
na nadvofi se posunul o par dlazdic.

Krasl sedél na své zidli a hledél zasmusile na stvol srhy lalo¢naté,
mirné se pohupujici v zdvanech vétru. KdyZz okolo ného Robert
Knapp prochézel, zvedl oci a zase je sklopil.

Robert Knapp odesel do svého pokoje a zadival se do zrcadla.
Nic piffjemného nevidél. Nevidél ani nic hrozného. Pfinesl vodu,
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omyl si obli¢ej, prevlékl ponozky, vycistil boty a vykartacoval
kalhoty. Ze skiiné si vzal aktovku, vloZil do ni revolver, oblékl si
¢istou kosili a vysel z pokoje.

Odesel k autu, hodil aktovku na zadni sedadlo, nastartoval,
vycouval na cestu a odjel z toho poklidného mista.
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Kapitola VII
Nevstupuj, myslis-li na navrat

Za posledni kiizovatkou pied Déc¢inem predjel felicii pfislusnik na
bledémodré jawé, trochu zpomalil a zamaval ¢ervenou stopkou.

Robert Knapp zajel na krajnici, zastavil a vypnul klicek.
Pfislusnik opifel motorku o patnik, odsunul si z o¢i bryle a na
ztuhlych nohou dosel k autu. Zasalutoval a fekl: ,Silni¢ni hlidka.
Prekontroloval jste si vozidlo pred zapocetim jizdy, soudruhu
ridici?”

Robert Knapp fekl, Ze ano, a zeptal se, co ma byt.

,Sviti vam brzdova svétla. Klamete tim ostatni fidice. Zajed'te si
v Déc¢iné do servisu, at se vam podivaji na oblozeni. Servis je na
vypadovce k Teplicim. Takhle s tim jezdit nemtzete.”

Robert Knapp vystoupil, podival se na svétla, kterda opravdu
svitila, podékoval a nastartoval. Pfislusnik zasalutoval a odfrcel
zpét.

V opravné nasel Robert Knapp mladika pod nazelenalou volhou,
zainteresoval ho zbrusu novou padesatikorunou a obdrzel slib, Ze si
miize tak za hodinu pfijit. Zajel s vozem nad montazni kanal, pfedal
mladikovi kli¢ky a odesel do mésta.

Posadil se do parku u néddrazi a pozoroval ¢tvrt hodinky dvé
zeny, které uhrabavaly valounky pod osmi fontdnkami pred
hotelem Grand. Vstal, presel ulici a zastavil se u obchodu s vabné
upravenou vylohou. Vesel.

V mistnosti ozdfené intimnim svétlem skrytych zétivek stila za
chromovanym pultem s kavovarem a malou vylevkou zakrytou
umakartovou stfiskou divka. Lestila sklenice a vyrovnavala je do
tihledné pyramidy. Rekla: ,Dobry den, pane. Co si budete ptat?”
aotfela si prsty do bilé utérky. Méla bledy, soumérny oblicej,
oramovany svétlymi vlasy, které ji spadaly v upravenych lokynkach
pfes usi. Naskrobend celenka svitila nad hladkym, rovnym celem.
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Na sobé meéla cerny svetr s malou zéstérkou, zluté nausnice
sestavené ze ti1 kruhd, Zluty ndhrdelnik a Zluty ndramek.

Robert Knapp si objednal salat z volské tlamy oblozeny rajcaty,
tfi chlebicky s kaviarem, dzus a kavu.

Divka ho s tsmévem vyslechla, pokynula rukou, aby se posadil,
ze ho hned obslouzi. Uchopila sttibrné klesté a zacala rovnat na
stfibrny tacek chlebicky.

Robert Knapp presel do oddélené ¢asti prodejny, usedl ke stolku
a zadival se na Sedou zed' s reprodukci od Modiglianiho. Stény byly
obloZeny svétlym dfevem a tvofily fimsu s nékolika vazami,
hmozditem, dvéma cinovymi svicny a maselnici. Na podlaze byl
hraskové zeleny béhoun bez jediné skvrny. Za pfepazkou, rovnéz ze
svétlého dfeva, zafil pult a za nim sestava zasklenych polic
slahvemi, zékusky, bonbény a drobnym zbozim. Zidle byly
pohodlné, potaZené cernou kozenkou. Ve S&tihlé véaze vedle
kavovaru zafila fialova chryzantéma. Na stolcich byly dalsi a Sifily
mistnosti lehkou kofenénou vini.

Divka pfinesla podnos, odstranila ze stolku neviditelné smitko
alehce se dotkla kvétin ve vaze. Rekla: ,,Dobrou chut, pane. Kavu
vam prinesu, hned jak se najite.” Vratila se za pult a odvrétila o¢i ke
vchodu, pfipravena obslouZzit dalstho zakaznika. Robert Knapp
dojedl, vypil dzus, pak kavu, kterda chutnala jako skutecnd kava,
vstal a pfistoupil k divce.

,Jste spokojen, pane?”

Robert Knapp se usmaél. Rekl: ,Rad bych si koupil néco pro
dlouhé vecery. Tieba tamhletu lahev.”

»Ta je dost draha, pane” fekla s omluvou. ,Cenovky kazi
vzhled.”

,Mate néco lepsiho?”

~Ne, pane. Vybral jste si skvélou véc. Nic lepstho u nas
nedostanete.”

»~Za penize uz asi ne,” fekl Robert Knapp. ,Neslo by to né&jak
jinak?”
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Divka na ném utkvéla kratkym, klidnym pohledem. Méla ruda
asta peclivé obkrouzena rténkou a modfe podmalované o¢i. Ne
moc. Horni ret byl vyssi nez spodni. ,Bez penéz si mtZete sotva
néco koupit,” fekla.

,To jsem nemyslel.”

,Ja vim, pane. Mam vam tu ladhev zabalit?”

~Ne, dékuji vam,” fekl. ,Nevite, kudy se dostanu do Jettichovic?”

Divka pokréila ¢elo a mimodék si pfilozila hibet ruky ke tvafi.
,Prejed'te most a jed'te potrad podle trolejpbusového vedeni az na
kone¢nou. Asi tifi kilometry za Décinem odbocte vlevo na
Ludvikovice. Drzte se stale vlevo. Je to asi patnact kilometr{.”

Podékoval.

Divka fekla: ,Nemdm vam udélat balicek na cestu, pane?”

Robert Knapp fekl, Ze dékuje.

»Jak si piejete, pane,” fekla divka, vysla od pultu a doprovodila
porucika ke dvefim. ,Doufdm, Ze jste byl spokojen. AZ se budete
vracet, zastavte se u nas. Rada vas obslouzim, pane.”

Vysel z obchodu a divka za nim ohleduplné zaviela dvefte.

Robert Knapp prekrocil dva stupné schiadkd, vrazil do kocarku
a omluvil se mladé Zené, kterd se na ného stydlivé zasméla zpod
bryli. Zastavil se, stipl se do ruky a zatahal za rukav postarsiho
gentlemana, ktery postdval se slaménym kloboukem na hlavé
u obrubniku. Muz se dotkl prstem krempy a fekl: ,Co si pfejete,
pane?”

»Jak se jmenuje tohle mésto?”

,DéCin, pane. Chcete nékam zavést?”

,Decin v Cechach?”

L,Ano, De¢in v Cechach, tahle ¢ast mesta se d¥iv jmenovala
Podmokly, némecky Bodenbach, potom...”

,Ktery rok se ted pise?”

»~Neni vdm nevolno, pane?” zeptal se muz a zatékal poplasené
oc¢ima. ,Snad bych vas doprovodil...”

Robert Knapp podékoval, fekl, Ze je vsechno v poradku, prebéhl
ulici a minul po $pi¢kach stafika spiciho na lavicce.
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Zasel na postu, zavolal Wandé a odesel do autoopravny. Vyzvedl
opraveny vtz a pfesné podle pokynt divky z bistra odjel do
Jetfichovic. Zastavil na mistni posté, dozvédél se od sle¢ny za
prepézkou, ze pan doktor Kittnar vlastni chatu nad koupalistém,
u volejbalového htisté, ze mé chatu ¢islo 10/1, podékoval a stejnou
cestou, jako prijel, se vratil asi dva kilometry tdhlou, pozvolna
stoupajici zatdckou. Zaparkoval u autobusové zastavky vedle cedule
s ndpisem VITA VAS LETOVISKO JETRICHOVICE a vystoupil.

Letni rezidence pana Kittnara stdla malebné pfilipnuta ke
skalnimu pfevisu, na malém intimnim prostranstvi, vroubeném
polovzrostlymi smrc¢ky na jedné strané a hladkym stfizenym
travnikem, ktery prechézel v alpinku, na strané druhé. Byla to chata
s kamennou podezdivkou a patrem 2z modfinového dfeva,
s rozsahlou pfizemni halou, dvéma loznicemi v podkrovi a plosinou
na opalovani nad garédZi se stahovaci roletou. Pfed garaZi stal taunus
v barvé mysi Sedi a maly capart v trenyrkdch ho utiral mokrym
hadrem. K chaté vedla sametovym travnikem tuzka péSina,
zhotovena ze zapusténych valount. Vzadu, pod mohutnou borovici,
vyrostlou zfejmé pravé pro tyto tucely, bylo ohnisté, lavice
z bfezovych vétvi, platéné lehatko a metrovy samorost,
pfipominajici tulené, lachtana, Ivouna nebo néco jiného.
Z otevieného okna v podkrovi se nesl klapot psaciho stroje.

Robert Knapp proSel brankou v plotu ze zeleného pletiva
a zamifil k domku. KdyZz byl asi v poloviné cesti¢ky, vysla z chaty
Zzena, naklonila se pfes zabradli verandy smérem ke garazi
a zavolala: ,Jakube, nech to auto, tatinek ti pfece fikal -“ pak se
otocila a zadivala se na porucika.

~Hledate nékoho?” zeptala se. Byla to brunetka stfedni vysky,
vlasy méla podvazané Sitkem, na sobé méla svétlezelené Siroké
pantalony, ¢ernou vestu s Zokejskymi Sosy a na nohou slipry ze
semiSe a s pohodlnym podpatkem.

Robert Knapp fekl: ,Bydli tady doktor Kittnar?”

»Ano. Co si prejete?”

»Rad bych s nim napsal interview pro nas ¢asopis.”
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,Pro ktery casopis?” zeptala se. Sesla ze schodd a podala mu
ruku. , Kittnarova.”

,Robert Knapp.”

,Pro ktery ¢asopis pracujete, pane Knappe?”

,,Pro Védu a zivot.”

,Jindfich si to s vami domluvil?”

~Ne, chtél jsem ho pozadat...”

»~Nerada bych ho rusila,” fekla. ,Odjel z Prahy, aby mél cas
a klid. Nepockalo by to, aZ se vrati?”

»,Rad bych si s nim promluvil, ur¢ité bude souhlasit.”

Chvili pfemyslela. ,Pojd’te dal. Zavolam ho. Promirite, ale porad
ho otravuji,” fekla s omluvnym tsmévem a zavedla porucika do
haly s bilym kobercem, dvéma kiesly, masivnim stolem
s vyfezavanymi nohami a trnoZemi, lavici s polstafovanym
opéradlem a vykladanym sekretaiem.

Robert Knapp se usadil do jednoho kfesla, pfitahl si stojaci
popelnik a ¢ekal.

Dr. Kittnar vypadal pfesné jako na fotografii: sympaticky,
inteligentné a pfiméfené movite.

Podali si ruce, piedstavili se, nabidli si cigarety a usedli
k vyhaslému krbu.

Kittnar zavolal: , Elen!” a kdyZ se Elen objevila a usméla na cely
pokoj, fekl: ,Udélej ndam kédvu, milacku. A mtize§ nahote poklidit,
pro dnesek jsem skoncil.”

Elen fekla: ,Ano, mild¢ku,” otocila se a zametla prah nohavicemi.
Méla pfiméfené boky, pfiméfena stehna a pfiméfend iadra. Byla to
krasna Zena.

Robert Knapp se uvelebil v kiesle a fekl: ,Na ¢em pracujete, pane
doktore?”

,Chtél bych dokon¢it svou praci o Rousseauovi. Zékladem té
prace jsou mé piednasky a materidly, které byly zvefejnény
v bieznu na patizském symposiu. Cetl jste nékteré?”

~Ne.”

»Ale ¢etl jste néco od ného?”
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,Ne.”

»A vite, kdo to byl?” zeptal se.

»Snilek. Myslel si, Ze je lidskéa duse ¢ist4 jako lilium.”

,Chm,” fekl doktor Kittnar. ,Vlastné méate pravdu. Cela ta jeho
krasna teorie ma malou vadu.”

»Jakou?”

,Neni to pravda.” Kittnar se trochu zasmal. , Z hlediska literarni
védy ale -“

Robert Knapp fekl: , J4 nejsem novinaf, doktore.”

»A kdo tedy?”

, Od Bezpecnosti.”

Do pokoje vesla pani Kittnarova, pfisunula ke kfeslim stolek
a postavila na néj kavu, cukfenku a ¢isty popelnik. Doktor Kittnar
podékoval. ,Nech nés s panem redaktorem o samoté,” fekl. Sledoval
ji pohledem ke dvefim, pak se pootocil v kfesle a fekl: ,UkaZte mi
néco, abych tomu véril.”

Robert Knapp mu podal legitimaci, doktor Kittnar na ni zbézné
pohlédl a vrétil ji. ,Co vas piivadi, pane Knappe?” zeptal se. Obo¢i
se mu stahlo do lehkych vrések.

»Tohle,” fekl Robert Knapp a polozil na stolek mosazny kli¢.

Doktor Kittnar do ného dloubl prstem: ,,Co je to?”

, Otvirdk na konzervy.”

~Pane Knappe,” fekl doktor Kittnar vazné, ,Sel jsem spat vcera
v pual ¢tvrté, vy jste jel tfi hodiny autem. Jsme oba unaveni, vy
moznd vic nez ja. To ale pofad jesté neznamend, Ze si musime fikat
nezdvofilosti. Neztracejme c¢as. Nevim, jak vas, ale ten mdj ma
docela slusnou cenu. Domnivam se, Ze bychom se mohli néc¢eho
napit, co rikate?”

Robert Knapp nefekl nic.

Doktor Kittnar odesel a pfinesl dvé sklenice a lahev sodovky.
Napili se.

»Nikdy jste ten kli¢ nevidél?”

~Ne.”

~Nevite, od ¢eho je?”
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,Ne.”

Robert Knapp si pfiSoupl kieslo bliz ke stolku a fekl: ,Co
kdybyste to ptece jen zkusil s pravdou? Bude to jednodussi.”

Doktor Kittnar vrhl na porucika podrazdény pohled.
,Oc¢ekavam,” fekl, , ze ten kli¢ uvedete do né&jaké souvislosti, nez mi
nasadite zelizka.”

»Ta souvislost se jmenuje Wanda Klementova.”

,Bohuzel.”

,,Bohuzel co?”

»~Neznam ji,” fekl doktor Kittnar pevné. Upil ze sklenice a dolil si
sodovku. O¢i mu tancily pokojem. Tvaf povadla.

»Tak dobre,” fekl Robert Knapp. ,Za¢neme odjinud. Znate Hanu
Felixovou?”

Predklonil se, odsunul sklenici trochu stranou a sahl po cigareté.
,Znam sle¢nu Felixovou,” fekl konec¢né.

,Kdy jste ji vidél naposled?”

Zasunul si cigaretu mezi stisknuté rty, jako by se mu hnusila.
»Nic z toho, co mi tu fikdte, mi neddva smysl,” prohlasil.

»,Ne? Tak to trochu rozvedeme. Kde jste byl minulou nedéli?”

Vyfoukl nedbale kout. ,Co ma tohle znamenat?” fekl nékam do
protéjsi stény. , Byl jsem tady. Od soboty do aterka.”

»,Se Zenou?”

»,Ne, sam. Pracoval jsem tu na néjaké véci.”

,,Vidél vas tu nékdo?”

~Myslim, Ze vdm za¢inam rozumét,” ekl pomalu. Na licich mu
naskodily rtizové skvrny. ,Chtél jste snad ¥ici, jestli mam alibi? To
tedy nemam. Jezdim sem praveé proto, Ze tu jsem sdm.”

., Vite, kde je Hana ted?”

,, Ve Veranech.”

,Jedu pravé odtamtud.”

Doktor Kittnar fekl: ,Stalo se ji néco?”

Porucik ptikyvl: ,Je mrtva,” fekl.

Doktor Kittnar chvili ziral, pak vstal, pfeSel k oknu, zabubnoval
prsty do skla, piesel ke krbu, dotkl se ¥imsy, vratil se, usedl do
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kiesla a promnul si obli¢ej. Vypadalo to dost upifimné. Polozil ruce
na stolek. , Tusil jsem to,” fekl zasnéné. , Tak ona je mrtva -“

~Mylite se,” fekl Robert Knapp. ,Nezabila se.”

Zvedl odi, trochu v nich blysklo, ale svétlo zase pohaslo. Mlcel.
Kdyz to trvalo pfilis dlouho, Robert Knapp fekl: ,Byla zavrazdéna.”

Zase bylo ticho. Prerusil je doktor Kittnar: ,Souvisi to s tim
klicem?” zeptal se.

,Podle mne ano.”

,Co se ji stalo?”

~Nékdo ji probodl noZem v noci z nedéle na pondéli.”

~Mafite tu cas, pfiteli,” fekl doktor Kittnar ponufte. ,J4 ji nezabil.”

»A pro¢ ne? To fik4 kazdy. Mohl jste ji zabit jako kazdy jiny. Mél
jste k tomu d@ivody a na dobu, kdy se to stalo, nemaéte alibi. Dneska
odpoledne jste ji volal telefonem, ale to miize byt jenom takova finta.
Ona vés pravdépodobné milovala -“

»Jajitaky,” fekl. ,Byl bych si ji vzal, kdybych byl svobodny. Byla
tfi ¢tvrté roku mou milenkou. Rozesli jsme se. Svou Zenu mam rad -
a mam syna. Hana to védéla -“mavl rukou a zmlkl.

Robert Knapp pokracoval. ,Mohla vdm byt na obtiz, mohl jste
dostat z néceho strach, z néjakého dopisu tfeba, mohl jste klidné
odjet z Jetfichovic do Veran a zase se vrétit. A pak je tu jesté ten kli¢,
ke kterému se nechcete hlasit, je tu jesté nékolik véci, ke kterym se
nikdo nehlasi.” Robert Knapp odesel ke krbu a optel se o zed'. , Neni
od vasi chaty, jak jsem se ptivodné domnival. Vy ale vite, co se s nim
odemykalo. Néco vdm nahnalo strach. Jinak byste nezavésoval
telefon, kdyz se vés nékdo zeptd, kdo vola. Ten kli¢ -

,Ten Kkli¢ je nesmysl” fekl zprudka a blyskl oc¢ima zpod
nakréeného oboci. Zapomnél koufit. Cigareta mu uhoiela v prstech.

»~Rozhodné mensi nesmysl nez se fotografovat s milenkou na
verandé vlastni chaty.”

Zachvél se, cigareta mu poskocila v prstech. Pak ji odhodil. ,Kde
jste ji vzal?” zavrcel zlostné. ,Dejte mi ji,” natahl ruku, pak ji sevtel
v pést. ,Dejte ji sem,” opakoval.
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,Kdyz vam ji dam, potfad mi jesté jedna zistane. Nékdo si z nich
poridil celou sbirku. Pro pfipad, Ze by se jedna ztratila. Tfeba vam
uz ptisla postou. Nebo nepftisla?”

Pomalu vstal. Pfistoupil k oknu a zadival se ven.

Robert Knapp fekl: ,Nez byla Hana zavrazdéna, ztratil se ve
Veranech obraz. Mél slusnou cenu. Hana ten obraz znala. Zajimala
se o ngj. Treba o ném nékomu fekla. Nékomu, komu pak byla
nepohodInd. Nepohodlnd hned z nékolika dGvodda. Méla tu
fotografii, méla kli¢. Chtél jste néjakou souvislost. NuZze, souvislost
tu je: mezi fotografii a klicem, mezi ldskou a nenavisti, mezi nadéji
a zklamanim, mezi -“

,KIi¢ a fotografie - slabé dtikazy,” ekl doktor Kittnar bezbarvé.

,Slabé, ale ony zesili, kdyz se jim bude vénovat nalezitd péce.
Moznd, Ze se najde néjaky podezfely otisk, jestli se uz nenasel.
Fotografie se nasly. Jsou to ofotografované fotky. Staci jednu vloZit
do obalky, napsat sikovny dopis, pak dalsi -*

,Hana by nebyla schopna vydirani.”

,Vy jste to slovo uzil prvni.”

Doktor Kittnar se tvafil jako kus kamene. Dival se na porucika
vyhaslym, prazdnym pohledem.

Robert Knapp pokracoval: ,Nad takovym motivem zajasa kazdy
prokurator jako drak nad pékné vykrmenou princeznou. Pro¢ jste
volal dneska do Veran?”

Doktor Kittnar se odlepil od stény. Reknu vam to,” zaseptal.
»,Daval jsem Hané penize.” Posadil se do kfesla a zapalil si cigaretu.
,Pozaddala mé o né.”

,Pozadala? Pfedtim jste fekl jedno slovo. To znélo trochu jinak.”

,Daval jsem ji ty penize rad. Napsala mi, Ze se dostala do maléru,
néco si vyptjcila a nemohla vratit -

,Mate ten dopis?”

»Spalil jsem ho.”

,Kdy vam to napsala?”

»To uzje dlouho.”

»Jak dlouho?”
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,,Asi mésic.”

,, Kolik zadala?“

,, Tt tisice.”

,Dostala je?”

,Dva jsem ji uz predal, ted’ jsem chtél doruc¢it dalsi tisic.”

,,Dorudit?”

,No, ano.”

,,Postou?”

~Ne. To je trochu zvlastni historie.”

Robert Knapp fekl: ,Ja jsem na zvlastni historie zvykly. Nemusite
se upejpat.”

,Predaval jsem ji je v Teplicich.”

»,Ona si pro né jezdila do Teplic?”

,Vlbec si pro né nejezdila, nebo vlastné snad ano. Pfesné feceno,
ja nevim.” Tvéfil se zmatené, napil se a sahl po cigareté, pak si to
rozmyslel a znovu se napil. ,Ukladal jsem je do automatické
uschovny zavazadel na teplickém nadrazi.”

,Coze?”

»,Ona si urcila datum a hodinu a ja vlozil penize do té schranky
is aktovkou, odesel jsem na predndsku, to bylo kazdé druhé
pondéli. KdyZ jsem se vratil, zase jsem si aktovku vyzvedl. Penize
tam uz nebyly.”

»To jste ji nikdy nevidél ani s ni nemluvil?”

»~Ne. Ona si to tak pfdla. Rozesli jsme se a nemélo cenu néco
znovu jitfit.”

»Viibec nevite, kdo si ty penize vyzvedl?”

»,Hana ptece, ale ja ji nikdy nevidél. Dodrzoval jsem tmluvu.
Ptipadalo mi to trochu divné, ale i mné bylo milejsi se s ni nesetkat.”

~Nemate zddny doklad, dopis -*

~Ne.”

Robert Knapp fekl: ,Zni to hezky, piehledné a jasné. Tak jasné, ze
o tom musi ¢lovék pochybovat. Ja vdm nevéfim, doktore.”
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Doktor Kittnar sedél jako socha. O néfem premyslel. Palcem
a ukazovackem si podeptel celo. ,Kolik bylo téch fotografii?” zeptal
se tise.

,Dvé mam ja,” fekl Robert Knapp. ,,A kolik jich méate vy?*

,Jednu.”

»Tak vam ji pfece jen poslala. Vzala vés do klesti hezky zostra.
Neméla v zaloze jen tu fotku, méla jesté néco, co vam nahanélo
hréizu. Vy jste ji miloval, ale nedokazal jste se rozhodnout pro jeji
plan. AZ minulou nedéli jste se rozhodl, Ze tu véc skoncujete. Jednou
provzdy. Potfeboval jste klid k préci, k zivotu, potteboval jste zase
zit jako ¢lovék, protoze vy jste zvykly zit jako ¢lovék. Védél jste, ze
se musite rozhodnout definitivné. Rozhodl jste se tu nedéli. Budete
mi muset ¥ici, k ¢emu a jak. Nezbyva mi nic jiného, neZ abych vés
pozéadal o navstévu. Pfijedete zitra do Veran. MiiZete ztistat u Janace
v hospodé, ma tam pokoj, ktery vam pronajme. J& mu o tom feknu.
Do zitfka maéte cas si vSechno rozmyslet. Za¢néte hned, je toho
hodné a noc je kratka. Zitra si spolu promluvime pfimo a naposled.”

Doktor Kittnar vstal z kfesla, zastavil se uprostied pokoje a ottel
si tvar a zatylek kapesnikem. Stal ztuhle, s o¢ima upfenyma na
podlahu. Rekl: ,Jste vedle, pane Knappe.” Hlas mu znél duté.

Uz se nepohnul, stdl tam a v ruce drzel kapesnik. Stal tam jesté,
kdyz Robert Knapp vysel z pokoje a prosel kolem oken. Stal tam
porad a dival se na koberec, jako by nedokazal odtrhnout oci.

* % %

Kdyz stiskl tlacitko, ozval se chréivy zvuk zvonku. Pockal chvili
a zazvonil jesté jednou. Nic. Dvefe pfes chodbu se pooteviely na
Skviru pravé tak velikou, aby se v ni zjevilo mzikajici la¢né oko
uprostfed vrascité tvare. Robert Knapp zasunul za kliku svou
navstivenku a sebéhl po schodech. Bylo ptl devaté. Wanda doma
nebyla.

Nasedl do vozu, odjel do kavarny Atlantis, najedl se, dopial si
jednu kavu a vratil se dom?.

196



Viz nechal stat pfed domem, vyjel zdvizi do jedenactého patra,
odemkl a rozsvitil v predsiiice. Zasel do koupelny, napustil vanu,
pak odesel do kuchyné, vybalil ldhev mineralky a nalil si do sklenice
pofddnou dévku. Zavahal, otevtel lednici a pridal dvé kostky ledu.
Vyvétral v pokojich a utfel prach ze stolu, z okennich ramf,
z vysoké jednoduché knihovny a stolku vedle valendy. Otevfel
kuffikovy gramofon, nasadil desku a pustil si dvé posledni lekce
kurzu francouzstiny. Pfenesl si reproduktor ke dvefim koupelny,
zapalil si cigaretu a ponofil se do horké vody.

»... j& ne suis pas assis... tu n'es pas assis, ... il n‘est pas assis,”
svitofil lahodny a jednotvarny hlas.

Robert Knapp dokouftil, umyl se, vypustil vodu a pfipravil si
jesté jednu lazenl. Dopil, led vysypal do umyvadla a zap4lil si dalsi
cigaretu.

,Ecoutez: ils sont Frangais... ils ont un livre francais...”

Probudilo ho dlouhé zahréeni zvonku. Udivené se rozhlédl. Ve
vychladlé vodé plavala rozmocena cigareta. Gramofon mlcel.

Vyskocil z vany, natdhl si Zupan, odbéhl do chodby, fekl:
~Moment,” vratil se do koupelny a spésné se ottel a oblékl. Pak
teprve otevtel dverte.

Stal tam pobledly mladik s ksiltovkou na hlavé, v ruce drzel
kosik zakryty utérkou a usmival se na Wandu. Chiiapl po bankovce
jako pstruh po musce, zasalutoval a zabouchl za sebou vytahové
dvefte. Pfedtim postavil kosik k prahu.

Wanda fekla: ,Jak se mate, poruc¢iku? Snad se nechystate do
postele? Nasla jsem vasi vizitku. Jste moc hodny, Ze jste pfijel. Uz
jsem myslela, ze budu ty ldhve su$it do Vanoc.” Sebrala kosik
a prosla kolem porucika do pokoje.

~Jak jste se dozvédéla adresu?” zeptal se Robert Knapp a pomohl
ji z kabatu.

Rozhlédla se po pokoji, stdhla z rukou snéhobilé rukavicky
a odlozila je na vélendu. ,Zaslechla jsem, jak jste mluvil o poruciku
Andélovi,” fekla. ,Tak jsem mu brnkla. Rekla jsem, 7e mame

Mo

schtizku a minuli jsme se.” Posadila se a zkfizila pohodlné nohy.
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Méla na sobé zelenou karovanou sukni se Sirokym lesklym paskem
a tenky svetiik s lodi¢ckovym vystfihem. ,Moc pfepychové to tu
nemate.”

~Nejsem na navstévy zafizeny.”

~Mé pocitate mezi navstévy?”

~Mezi ty lepsi. Co mam udélat s tim kosikem?”

»Vypadate unavené,” fekla a vstala. ,Nechte to byt. Ja vam néco
pfipravim. Napijete se?”

Prikyvl.

Vzala kosik, odesla do kuchyné a vrétila se se sklenicemi.

Robert Knapp pfinesl otvirdk, odvrtal zatku a nalil. Usedli vedle
sebe na véalendu. Robert Knapp podal divce cigaretu. Sam si vzal
také.

,UZ je to ddvno, co jsme na sebe méli ¢as,” fekla Wanda.

,Par dni.”

»Pripada mi to jako vé¢nost.”

~Napijete se?”

~Nepottebuju pit, abych vas méla rdda.”

, Tak nepijte.”

,Chtéla bych vdm néco fict. Myslela jsem, Ze s tim za¢nete sam.”

» Tak fikejte.”

»,Schovala jsem ty fotografie, bala jsem se.”

, To nevadi.”

»Vadi. Chci, abyste o mné védél vsechno.”

,Tak mi néco povidejte.”

Vstala, objala ho kolem pasu a hlavu mu zabofila mezi klopy
Zupanu.

»Ivo byl v posledni dobé divny.”

~Ktery Ivo?”

~Machek. Nevim pro¢. Jednou jsem si vsSimla, Ze mi nékdo
prohledal pokoj.”

»,Doopravdy nevite pro¢?”

,Nevim.”
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Robert Knapp polozil Wandé dlan na celo. ,A co ten Kkli¢?
Dopisy? Néjaka adresa? Mam dojem, Ze by se dvod nasel.”

Milcela. Pak se ji zacala jemné tfast ramena. Rozplakala se.

,Tolik se snazim, abych vas nepodvadéla, a stejné podvadim.
NedokéaZzu nepodvadét.” Otfela si oci, ale slzy ji tekly dal. ,, Prosim
vas, neptejte se mé na nic, j4 mam strach. Mam strach. Rozhodla
jsem se, Ze vam vsechno feknu, ale prosté to nedokazu.” Za chvili
fekla: ,Pfinesla jsem dvé tisicovky.”

,Co to ma byt? Véno?”

,Vy vite.”

Robert Knapp zapdlil cigaretu a podal ji Wandé. Kyvla hlavou
a la¢né vtahla kout. Podala mu ji zpatky. , Telefonovala jsem mu -

~Nemohu si vzit ty penize, Wando. Musite je odevzdat sama.”

»Ja vim,” fekla a otfela vlhkou tvaf o jeho. ,Udélam, co mi
feknete.”

,Hancin otec pracuje v Teplicich?”

,Zije tam. Rozvedl se asi pred deseti lety. Pracuje na nadrazi.
Hana za nim obcas jezdila.”

,V tschovné zavazadel?”

»Ano - ano, tam,” sklonila hlavu a pfitiskla mu tvaf na prsa. Bylo
to hravé a milé a téméf nevinné.

,Pro¢ jste mi to nefekla?”

Mlcela. ,Neptejte se,” zaprosila. ,Nechte to na mné, Roberte.”

Posadil se.

Robert Knapp koufil a sledoval dym. Stoupal rovnym prouzkem
ke stropu a putoval pomalu k otevienym dvefim do predsiné.
Robert Knapp vstal, zhasl svétlo, pohodlné se uvelebil do kfesla
a zavtel o¢i. Wanda mlcela a divala se do tmy.

Po chvili natdhla pazi a pohladila ho po obliceji. ,Spite?”

,To bych si nedovolil.”

»Ja bych vam to nedovolila.”

~Nejsem vas manzel.”

,Pravé proto.”
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,Co vy vite o manzelich! ManzZel je tvor, ktery nosi do postele ¢aj,
uklizi, kupuje klobouky a plati dluhy -
, Ty mas u mne taky jeden dluh,” zaseptala Wanda.

* % %

Nebylo jesté sedm hodin, kdyZ vstal, opatrné odesel do koupelny
aumyl se. Oblékl se, postavil na kdvu a do dvou $alki vymackal
tubu smetany. KdyZ zacala voda vfit, vzbudil Wandu. Nasnidali se
v kuchyni, a zatimco se koupala, oholil se a pfipravoval s i aktovku.

Odvezl ji pfed ddm. Zacouval, oto¢il viiz a dival se, jak vchézi do
domu. Na schodech se oto¢ila a pfilozila prsty ke rttm.

Sjel pomalu do vnitfniho mésta a zastavil se jesté na jeden salek
kavy. V bistru bylo prazdno. Nébytek byl bily a ¢erny, hranaty
a pohodlny. Barman mél ospaly vyraz a stary smokink
s oblyskanymi Sosy. Byla tam néjakd svitidla - hodné svitidel -,
obrazy a reklamy leteckych spolecnosti. Za okny pirechézeli lidé
a rachotily tramvaje.

Zaplatil kavu a objednal si u pultu dubonet s ovocem, ktery zapil
sklenkou minerélky.

Odesel bez pozdravu.

Nikomu to nevadilo.

* % %

Pfed Verany odbocil na okresni silnici, vedouci nad fekou
alemovanou akatovym stromofadim. Jel pomalu s odkrytou
stfechou; pozoroval tiSe plynouci tok a protéjsi bfeh s malymi
tanémi. Kdyz pfijizdél k Janac¢ovu hostinci, v8iml si zaparkovaného
taunusu barvy mysi Sedi.

Zasel do kuchyné, pozadal o svacinu, fekl, Ze se spokoji salamem
s vejci a Cajem, a dozvédél se, Ze priSel né&aky host, ktery se
odvolaval na jeho pozvani. ,Pgjc¢il jsem mu kli¢e od pokoje,” fekl
Janac. , Ale dal si tam jen aktovku a fekl, Ze se jde projit. Mam mu
néco vyftidit, aZ se vrati?”
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Robert Knapp iekl, Ze ne, posvacil pfimo v kuchyni a platil
a odjel k zamku.

Na nadvoii potkal Spacila. Rekl, ze Krasl odjel do Kralup. Hodlaji
pry na zamku uspotadat na podzim sérii komornich koncertt.

Podékoval za informaci a odeSel do kanceldfe. Kli¢ od jeho
pokoje tam nevisel. Pfesel lodZii a stiskl kliku.

Sedél na zidli u otevfeného okna, natoceny tak, aby vidél na
stromy v parku a na dvefe zaroven. V ruce drZzel cigaretu. Na rdmu
okna stal popelnik.

Byl ucesany, umyty a jeho vousy se asi dneska rdano seznamily
sntzkami. Na sobé mél bilé platéné kalhoty, zelenou kosili
a dyftynovou bundu s ocelovymi knofliky. Vypadal jako c¢loveék,
ktery se chysta na cestu. Ale Zadny cestujici agent s pradlem to
nebyl. Byl to Ivo Machek.

Odlozil cigaretu a usmal se.

,Cekdm na vas, poru¢iku,” fekl. ,Myslel jsem si, Ze prijedete.
Chtél bych si s vami trochu pohovofit.”

»Ja taky. To se hodi.” Robert Knapp odhodil aktovku na postel
a posadil se ke stolu. ,, V posledni dobé se malo vidame.”

Bezvyrazné se usmal a pohladil si vousy: ,Mame kazdy svou
préci.”

~MozZn4, Ze mame taky néjakou spole¢nou.”

,Jestli ano - ja o tom nevim.”

Robert Knapp fekl: , Prestarite s tou kamufldzi.” Pfenesl si zidli
k oknu a posadil se naproti Machkovi. Podival se z okna. Po
kamenné zidce prechazel pav a natahoval krk. ,Vyklopte, co méte
na srdci, a ja vam feknu, jestli to stoji za to, abych vas poslouchal.”
Machek pfimhoufil o¢i. Obo¢i se mu najezilo jako h¥bet podrazdéné
kocky. , Vy jste ostry chlapek, co?”

,Pro¢ ne? Mavate mi tady pfed oblicejem zakrvacenymi
maskami, kradete obrazy, Spehujete, prohliZite pokoje a chovéate se
naramné distinguované. Jednou bych si chtél v takové hie zahrat.
Chodil bych ve smokingu, misto pistole bych nosil pouzdro na
doutniky a vedl dlouhé, vtipné rozhovory s elegantnimi pany pii
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sklenici martellu. JenZze do tohohle scénate nékdo piipsal ranu
pendrekem, krev a bthvijaké svinstvo. NemtiZzete ode mne cekat, Ze
budu pouzivat pfechodniky a fikat za kazdym slovem prosim.”

Machek se zamracil, pohnul rameny a zalozil si dlané do
podpazi. Rekl: ,Vy hledate ten obraz.”

,Ovsem. Za to beru penize. Vy ho mate?”

,Hledate ho v katakombéch.”

,Chcete mi poradit, abych ho hledal na cimbu#i?”

,Hledate ho v katakombéch, to znamenda, Ze nevéfite, ze byl
ukraden. Myslim, odnesen ze zdmku.”

,,Dobte, co dal?”

~Napadlo mé totéz” ekl Machek. Jazykem si prejel rty.
»~Napadlo mé, Ze vrazda a ten obraz jsou mozné dvé riazné véci!”

,To jste uhadl. Vrazda je amyslné zabiti a obraz je podstatné
jméno rodu muzského.”

Shovivavé se usmal. ,Vy jste dneska sama legrace,” fekl. Po
chvili: ,Vzdyt vy si to myslite taky.”

»~No jo. Felixovou zabil zahradnik a obraz ukradl Sahir, dité
s vodnatou hlavou. To jste na mne cekal jen proto, abyste mi
povédél, co si myslim a co ne?”

Usklibl se. Ohrnul nos. Svésil pohrdlivé koutky tst. Byla to cela
Skala mimiky pro zacinajiciho herce. ,Kdo ukradl ten obraz?“ fekl.

,Kdo zabil Hanu Felixovou?” fekl Robert Knapp. ,Mam vam ho
snad oznacit ¢ervenou maslickou?”

,To bych prosil. Jenze vy to neudélate - i kdybyste ho znal.”

, Takhle se daleko nedostaneme,” fekl Machek. Polozil pfed sebe
na okno zapalova¢ a zadival se na néj. ,Mél bych pro véas néjaké
informace.”

,,Hm - co za né chcete? Letenku do Australie?”

,Informaci za informaci.”

,Dobte,” fekl Robert Knapp. ,Co prodavate?”

»Wanda znd muZe, ktery udrzoval delsi dobu milostny styk
s Hanou.”

,Spravné. Co dal?”
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,Ten muz byl vidén onu nedéli ve Veranech.”

,Spravné. Co dal?”

»Nic. Nasel jste ty masky?” fekl hlasem, jako by mu jazyk drhl
0 patro.

Robert Knapp se rozesmal. Zapalil si cigaretu. Zapalku vyhodil
z okna. , Tak tohle chcete prodat? Vy jste schopny si podat patent na
vynélez 1Zice. To je, jako kdybyste mi chtél prodat mé vlastni boty.”
Prestal se usmivat a zatvafil se tvrdé: ,, Ale informaci za informaci.
Tak jsme si to domluvili, ne?”

Machek piikyvl. Dival se porucikovi do obliceje, ale ten pohled
mifil nékam dal, do zdi nebo do neznama.

,Ten tajemny muz byl vidén ve Veranech dnes rano. Sedi
u Janace a popiji pivo nebo mozna nepopiji. Jmenuje se Jindfich
Kittnar. Staci to jako protihodnota?”

Nezalapal po dechu, ani se nepievratil i se Zidli na podlahu.
Zatahal se za cip bundy a fekl s tsmévem: , To je, jako byste mi chtél
prodat tenhle hacafrak.”

,Hrome, tak co vlastné chcete?” zeptal se Robert Knapp.

,Chci vas pfimét, abyste trochu vic premyslel.”

,Budu vam davat ¢tvrtinu platu, kdyZz se vam to povede.”

»,Na to vam kaslu,” fekl Machek. ,Dejte mi do odpoledne ¢as
a pak si spolu mtizeme promluvit jinak.”

»Jak jinak?”

Tvaf mu ztvrdla. ,Potfebuju si néco sesumirovat v hlave,” rekl
pomalu. Chladnyma o¢ima mrkl po porucikovi. , Plati?”

»Plati. Ale musite mi slibit, Ze neptjdete za Kittnarem.”

,Slibuju.” Rukou, kterd se mozna malinko tfasla, sdhl po cigareté
a ulomil filtr. , Vy jste ho pozval?”

Robert Knapp piikyvl.

»Mélo mé to napadnout.”

,To urcité. Hned kdyz jste $il ty masky.”

»Ja je prece nesil.”

~INe? Vy jste je jen stithal. Mate pravdu. Zapomnél jsem.”

203



~Nedélejte si legraci. Vite prece, jak to bylo,” ekl Machek a str¢il
ruce do kapes. , To pfece pani Vykysala -“

~No jo. Vy jste jen palil odsttizky.”

Vysoukal ruku z kapsy, vzal z popelniku cigaretu, vtahl
a vyfoukl kout k zemi. Dival se, jak se rozplyva v dlouhy blednouci
oblacek. ,Takhle jste to vySpekuloval?” fekl. ,To jste tedy prospal
vsechny prednasky o nepfimych diikazech.” Str¢il si cigaretu mezi
zuby. ,Pokousel jsem se je usit sim, ale pak jsem to pfenechal té
pani. Ty pokusy jsem spélil.”

, Vazné?”

,,Nelibi se vam to?”

»Ale jo. Je to vérohodné, jako kdyz zve profesor matematiky
studentku k prohlidce pfirodopisného kabinetu a sSkolnik ma
volno.”

,To mél byt frk?”

»Nelibi se vam? Mné taky ne.”

Mél tvat hezky opélenou, ale stejné trochu pobledla. Rekl: , Tak
nasel jste ty masky?”

,O tohle vam jde? Co na téch maskdch mate? Pofdd masky,
masky, jesté jednou to feknéte a budu si myslet, Ze vam néjaka
chybi.”

,Pro¢ ne?” fekl Machek trpce. ,Povim vdm jesté néco.”

Robert Knapp pokynul rukou. ,Jen si posluzte. Vidim, Ze mate
dneska sdilnou naladu.”

Machek na to netekl nic. Sehnul hlavu a sahl si na &elo. , Par dni
pfed vrazdou poslala Wanda tomu muzi dopis,” fekl a zadival se
porucikovi do oc¢i skrze oblak koufte.

»,Ona si to taky mysli.”

»Jak to, mysli? Rekla vam to, ne?”

,Rekla mi, 7e napsala dopis, zalepila ho do obalky, druhy den
napsala adresu, ale uz tu obéalku nerozlepovala, aby si znovu dopis
precetla.”

~Nehodldm tomu véfit, vazeny pane. Takhle vam to nefekla.”
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~Nehodldte - nehodlate,” ftekl Robert Knapp. ,Nejsem
magnetofon. Prodavam tak, jak jsem koupil.”

Machek se usklibl a fekl: ,To tedy mate zvlastni pamét, kdyz si
pamatujete vic, nez vam nékdo fekne.”

~No bodejt,” ptikyvl Robert Knapp. ,Ja jsem viibec zvlastni
chlapek. Stouram se v kamnech a nastojte - skoro pokazdé tam néco
najdu.”

~INo,” ekl Machek a zatékal o¢ima po pokoji. ,Nebudu se tvafit,
jako kdyz vam rozumim.” Pak se zeptal: ,Plati nase amluva na
odpoledne?”

,Jasné.”

~Jen jestli se mi nepovésite na paty.”

Robert Knapp se zvedl a odplivl si z okna. ,Navrhnu vam tohle.
Zrovna dneska jsem si fekl, Ze je nacase, abych se podival trochu po
okoli. Tady nahote nad trati, na téch skaldch nad tunelem, je takova
vyhlidka se zabradlim. Znéate to tam?”

Machek ptikyvl: ,Rika se tam Na Hostivitu.”

»No, fajn. Tak tam vés pfivitdm ve dvé hodiny. Hodi se vdm to?”

»,Dokonale.”

»,Sejdeme se a miizeme si klidné povidat. Jestli se vdm do toho
bude jesté chtit.”

Machek si zapalil nedokoutenou cigaretu. ,Ted putjdu,” fekl.
,Ptjdu udélat néco, do ¢eho se mi viibec nechce.”

,To vam véiim. Zivot je vitbec z téch nejhorsich. T¥eba bychom to
mohli vyfidit hned a na nic necekat.”

,To nejde.”

»,Tak vezméte rozum do hrsti, Machku. Premyslejte o téch
maskach a dopisech.” Podal mu ruku a stiskl ji.

,Krucindl, to pravé délam,” fekl s rukou na klice. Neotocil se. Pak
tekl: ,Sbohem.”

~Na shledanou.”

A zavfel za sebou dvefe.

Robert Knapp se podival na hodinky. Ukazovaly za deset minut
jedenact. Prenesl zidli od okna ke stolu, zamkl aktovku do skiiné
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a posadil se. Sedél tak dvacet minut, vstal a prastil pésti do
popelniku. Odlétl z desky jako kometa s chvostem popela a dopadl
na podlahu. Nerozbil se.

Robert Knapp si vysal z rozbitého kotniku krev a vysel
z mistnosti. Dvefe zaviel nohou. Nebyla to zrovna ukéazka
dzentlmentského chovéani.

* % %

Verany proZivaly jeden z hezkych letnich dnfti, ale nevédély o tom.

Robert Knapp prochazel vesnici s rukama v kapséach. Den jako
stvofeny na malou prochdzku. Ze vrat stije vylétla vlastovka,
ometla se kiidlem kolem zdi a zmizela s kofisti. Za ohradou zatehtal
k. Koza, s vemenem bilym a hladkym jako pytlik mouky, trhla
hlavou a uskubla nete¢né trochu travy.

Hned nad zamkem stoupala prasna cesta kolem nékolika staveni
k dubovému hdjku. Byla to cesta s kameny, s postranni struzkou
zarostlou mochnou a jedovatym kostivalem, s husimi brky
a kravinci, kterou jesté zadny architekt nestacil zkulturnit v pruh
fadniho betonu. Koncila na rozcesti se Zeleznym ki#izem. Nékdo pod
néj postavil sklenici s pugétem cekanky. Dal vedla jen pésina po
okraji piskovcovych skal a zabihala mezi louky s bohatou travou,
mezemi porostlymi trnkami, Sipkem a zakrslymi bfizami. Na
skalach rostly borovice, pod nimi tu a tam vysoké stvoly néprstniku
s nachovymi zvonky, v louce chrastavec, kopretiny, volovec
a bedrnik. Ze smrkového podrostu vyskocil zajic, zastfthal usima
a zmizel. Nékde ve vétvich se zachechtala straka.

Robert Knapp sebral vétev, zaslapl omylem ocelové modrého
stfevlika a zacal se drapat do skal, kolem mohutnych smrkd, habri
a vsech téch strom, které tam rostly.

Pésina se vinula jako ochoz po skalni sténé pfimo nad trati se
ttemi tunely. Pod trati tekla feka a tvofila Siroky ohyb s hrazi
vybihajici za kalnou térkou v malé molo. Na druhém bfehu stéla
pod kosatym dubem chata a o kus dal po proudu dvé hlasky
myslivecké stielnice.
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Asi po dvou stech metrech dorazil k vyhlidce se zabradlim
a zbytkem drevéné lavice. Posadil se a vykoufil cigaretu. Chutnala
kysele. Hodinky ukazovaly néco po ptl jedné. Vratil se po pésiné
zpatky, zasel do lesa, vyhledal si zakryty palouk a posadil se do
viesu. Utrhl stéblo travy a peclivé ho rozzvykal. Do dvou hodin jich
byla pékna hromadka. Vratil se k vyhlidce a ¢ekal do ptl tieti.
Kromé pénkavy, kterd usedla na zdbradli a procesala si zobackem
pefi, ho nenavstivil nikdo.

Vracel se k zamku. Nejdfiv pomalu, ale pak pridal hezky do
kroku. Kdyz mijel kiizek s kytici ¢ekanky, mél uz kosili mokrou
potem.

Na mostku trochu zpomalil. V prvnim patte se otevielo okno
a vykoukla hlava. Krasl zamaval. ,Hal6!” zavolal a zamaval jesté
jednou. ,Pojd'te rychle nahoru. Néco se stalo. Pospéste si,” a zmizel.

Vyfitil se po schodech.

Krasl stal pfede dveimi kancelafe. Ukazal dovnitf. Trezor byl
dokofan a pokladna byla oteviena. Jinak vSechno v poradku. Robert
Knapp piebéhl pokojem a hrabl do pokladny. Samoziejmé, pistole
tam nebyla!

,Co to znamena?” fekl a sebral baterku. , Rychle, prosim.”

,Vratil jsem se a naSel to takhle. Vlastné, nasli jsme to se
Spacilem.”

,Kde byly ty klice?”

»Visely tady na htebiku, ale kanceldt nékdo odemkl. Kli¢ jsem
mél s sebou.”

»,Dojednal jste ten koncert?”

Krasl fekl: , Jaky koncert?”

»~Aha.” Podal mu baterku. ,, Pockejte moment, vezmu si svou.”

~Machek zmizel,” vyhrkl Krasl. ,Spacil ho el hledat.”

Probéhl lodzii ke svému pokoji, odemkl skiin, vzal baterku
a utikal zpatky. ,Tak rychle,” fekl.

~Nebyl to koncert, ale vystava hudebnich nastroji.”
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Sebéhli do pfizemi. Machkova dilna byla prazdna. ,Znate cestu
do spodniho patra chodeb?” zeptal se porucik. Krasl prikyvl. ,Tak
béZte prvni. Jak je to dlouho, co za nim $el Spacil?”

,,Asi dvacet minut.”

,Rikal néco?”

»~Abych na vas pockal a pak abychom pfisli rychle do katakomb.”

AZ k vybouranému priichodu ve zdi chodby Robert Knapp cestu
znal. Prolezli a poslouchali. Nic. ,Kudy ted?”

,Musite asi dvé sté metrti, pak po schodisti dol@.”

»Jak vite, Ze Sel zrovna tam?”

»~Nevim, myslim si to.”

Byla to mistnost se tfemi vyklenky. Jeden vyklenek byl vlastné
prichod na schodisté. Schody nepocital. ,, Zavolejte na ného,” ekl
Robert Knapp.

»~Na koho?”

»~Na Spacila.”

»Karle!” zatval Krasl. Poslouchali. Slyseli jen ticho.

Schody kon¢ily. Dal vedla nizka chodba. Rozvétvovala se.

,Pojdte doprava,” fekl Krasl.

Usli asi dvacet krokti, kdyz zaznél vystiel. Explodoval v tom
tichu jako zaburaceni hromu.

»Ksakru, kde to bylo?” fekl porucik.

, Utikejte rovng, ja se podivam tady nalevo. Tohle kfidlo je kratsi,
vratim se za vami.”

Utikejte rovné! To se snadno fekne. Kazda chodba, do které
nahlédl, vypadala pfesné jako ta predesld. Vzal to poporadku.
Posvitil do jedné a uvidél cerny jicen. Vratil se a bézel hlavni
chodbou. Odbocky mijel bez povsimnuti.

Karle?” zafval. ,Machku!”

Zastavil se a vytahl pistoli. Strelil do protéjsi zdi. Pistoli drzel
Vv ruce.

»~Machku!”

Pak tfeskl druhy vystfel. Pfed nim. Tentokrat bliz. Zaznél
nékolikandsobnou ozvénou.
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Supél otevienymi Gsty a hnal se pofad dopfedu. Kuzel baterky
poskakoval po zdech.

Uslysel voléni. Zapiskal na prsty.

Na konci prachodu dalsi chodba s rameny doprava a doleva.

Nékdo utikal proti nému. ,Tady,” zavolal. ,Sem, poruciku!”

Postava se odlepila od stény.

Robert Knapp dobéhl s pistoli v ruce.

,Bude asi pozdé,” fekl. Levou pazi si tiskl k télu. Kosile byla
nasékla krvi. ,Posvitte mi,” fekl Spacil a vyhrnul si rukav.

»Jak se to stalo? Kde je Machek?” Roztrhl latku. Stfela pronikla
predloktim a rdna silné krvacela. ,S tim musite hned k doktorovi,”
fekl. ,Za mnou jde Krasl.”

Spacil si tiskl pazi nad loktem prsty pravé ruky.

~Mate kapesnik?”

, Tu mate.”

Pfilozil si ho na ranu. Krev tekla dal. ,Zavolal jsem na ného a on
zastavil. KdyZ jsem pfisel az k nému, otocil se a vystfelil. Nebude
daleko.”

,Co to bylo, ten druhy vysttel?”

~Nebude daleko. SlySel jsem ho znovu vystielit par desitek metrt
pfede mnou.”

,Bézte zpatky, potkate Krasla.”

~Radéji bych sel -“

,Bézte zpatky!” fekl. ,Kde mate baterku?”

»Vypadla mi. Nékde tu musi -

Lezela o kus dél u zdi.

,Bézte uz,” ekl Robert Knapp.

Tentokrat nehledal dlouho. UsSel asi tficet metrd, nalezl na
podlaze hromadu naskladanych cihel a za ni metrovy otvor,
z kterého se linula slaba zafe.

Mistnost byla velika jako Zelezni¢ni vagén, stejné tak vysoka
a prazdna. Celni sténa méla asi metr nad trovni podlahy mélky
vyklenek. V tom vyklenku stal obraz, obraz bez ramu, obraz
s kolibfiky a mrtvou Amazonkou. V bakelitovém kalisku hotela
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svicka. Ve vzduchu byl citit stiplavy dym, ale parafin to nebyl. Pod
obrazem néco lezelo schouleno u stény. Zadnd Amazonka to nebyla,
byl to Ivo Machek.

U vyklenku se zaleskla ve svitu baterky nabojnice.

LeZel podivné zkrouceny v pase, nohy natazené, jednu ruku pod
télem, druhd tréela ke stfedu mistnosti. Hlava visela bezvladné
zramene podepteného o zed. V pravém spanku maly narudly
otvor, zkterého slabé prystila krev. Vousy promacené krvi. Na
podlaze kaluZz krve. Krev na hnédé dyftynové bundé, na kosili.

Pistole lezela kousek opoddl, asi jeden a ptl metru. Robert Knapp
ji zvedl. V ndbojové komofte ztstal jeden nevystteleny néboj.

Vzal Machka za zapésti. Bylo jesté teplé. Vic nic. Teplé a mrtvé
zapésti ¢lovéka, kterému kulka prolétla hlavou.

Cestu zpatky nasSel rychle. Mél stésti, jestli se d& mluvit o Stésti,
kdyz ve sklepé najdete mrtvého muze.
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Kapitola VIII
Kdo je kdo?

Spécil sedél na valendé, pod zddy mél zaloZeny polstar a v jedné
ruce si pohrédval s plnou skleni¢kou. Tu druhou mél zavésenou na
Satku. Obvazem prosakovala krev. Sedél tiSe a hledél ke stolu, kde
se na sebe usmivali Kittnar a Krasl. Robert Knapp pfechazel po
mistnosti.

Na stole staly sklenice, sifonova lahev, popelnik a dvé krabicky
cigaret. Krasl sedél s rukama na desce stolu. Piti se nedotkl.
V prstech mu koutfila cigareta, z které zapomnél tdhnout. Kittnar se
pomalu sesunul do opéradla Zidle, svrastil oboci a zapélil si dalsi
cigaretu.

Robert Knapp fekl: ,Tak vy si, pane Kittnare, nevzpominate, kde
vSude jste chodil? Chapejte, Ze je to dilezité. Trvalo skoro hodinu,
nez jste se po Machkové smrti vratil k Janacovi. Musite prece védeét,
kde jste byl.”

Spacil se suse zasmal: ,A pozor na jazyk, pfiteli, vSechno, co
feknete, mtize byt pouZito proti vdm.”

,Sel jsem podle feky, nevéimal jsem si, kam jdu. Potieboval jsem
si to v8echno srovnat v hlavé. Zapomnél jsem tplné na ¢as.”

»Tak se trochu napijte, tfeba si vzpomenete,” ekl Spacil. ,Sel jste
po proudu, nebo proti?”

K tomu Zelezni¢nimu mostu,” fekl Kittnar a 1okl si. ,AZ tam k té
betonové nadrzi.”

»,Co vsechno jste si potfeboval rozmyslet?” zeptal se Robert
Knapp.

,Vzdyt jsme o tom spolu mluvili,” fekl Kittnar. ,O téch dopisech,
o penézich, fotografiich a tak. Potad se mi to néjak nelibi.”

»Tak pockat,” fekl Spacil. ,O ¢em je fec?”

»~Nevim, jestli je vhodné tady pfed panem Kraslem -“ fekl
Kittnar. Otoc¢il hlavu ke Kraslovi a zatvafil se nerozhodné.

,Jen klidné mluvte,” fekl Krasl bezduse. , Ja vas neposloucham.”
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,Pan Kittnar dostdval dopisy, v kterych ho Hana Zzadala
o penize,” fekl Robert Knapp. ,Méli spolu delsi dobu pomér, ktery
ale skon¢il nékdy pred tfemi mésici. Naposledy dostal v dopise
fotografii, kde je s Hanou vyfotografovany ve své chaté. Pan Kittnar
nabyl dojmu, Ze to bylo trochu unfair.”

Spécil visel o¢ima na Kraslové tvéfi. ,Fii,” fekl, ,to jste si tedy
udélal u porucika ocko, doktore. Jestli jste tohle fekl, mél byste
védeét, o ¢em hovoiite. Byl u té fotografie néjaky dopis?”

,Ne.”

Krasl prikyvl. ,No a? Co to ma znamenat?”

»Tady porucik z toho vyvodil, Ze mé Hana chtéla vydirat,” fekl
Kittnar a navlh¢il si jazykem rty. ,Ja tomu nevéiim. Pravda, poslal
jsem Hané néjaké penize, ale daval jsem ji je rad. Napsala mi, Ze se
dostala do situace -“ zmlkl a hledél upfené na porucika.

,Kolik jste ji dal?” zeptal se Spacil.

»,Dva tisice.”

Krasl fekl: , Ja tomu taky nevéiim. Tomu s tou fotografii. Hana by
to neudélala. Hana ne.”

,Ale udélala,” fekl Spacil. Ukazal na Krasla palcem. ,Zivot t&
naudi, Ze se déji vselijaké véci. Pro¢ by si nevydélala dva tacy?”
Otodil se na Kittnara. ,To je od vas nesvédomitost, fikat takové véci
Bezpecnosti. Ted je jasné, Ze jste ji zaplatil, protoze jste se bal, aby ta
véc nepraskla, aby se nedostala na vefejnost. Hana nebyla Zadna
naivka. Ta by vas dokazala hezky pfitlacit ke zdi. Z toho jste mél
strach, co?”

,,Zédn}’l strach jsem nemél a ani nemam,” fekl Kittnar. ,Jenom
jsem fekl, Ze takovy dojem nabyl tady porucik. Ja jakékoliv tvahy
o vydirani popirdm a budu trvat na tom, aby bylo na ty dva tisice
hledéno jako na pratelskou vypomoc. Nikdy ji nebudu Zzalovat.
Nevidim davod.”

~Podivejte se,” ekl Spacil. ,Ja vim, kam mifite. Kde neni Zalobce,
neni soudce. JenZze vy budete muset stejné s pravdou vyrukovat.
Tenhle pfipad nekon¢i u fotografie a néjakych dvou tisicovek.”
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Doktor Kittnar si podeptel dlani ¢elo a vrhl rychly pohled na
porucika. Krasl hledél nepiitomné pred sebe. V ruce drzel stéle jesté
nedopitou sklenici. Zdalo se, Ze pfemysli.

Robert Knapp fekl: ,Aby bylo jasno, panové, fekl jsem pouze, Ze
pan Kittnar dostal néjaké dopisy a fotografii, v kterych ho Hana
zadala o penize. Nic vic. Nevim, pro¢ se hned domnivate, Ze ty
dopisy skutecné Hana psala. Nic takového tu nikdo nefekl. Ja si
napiiklad myslim, Ze je nepsala.”

Krasl zvedl hlavu a pfejel o¢ima po mistnosti. Spacil se trochu
nachylil kuptedu. Zrychlil dech, kdyz promluvil. ,Ted tomu moc
nerozumim, poruciku. Chcete fict, Ze je psal nékdo jiny?”

,, To chci.”

,To budete muset vysvétlit,” fekl Spacil tiSe. ,No?”

~Nepsala je Hana. Psala je Wanda. Wanda taky poslala tu
fotografii, ale ten posledni dopis nepsala ani Hana, ani Wanda, ten
psal nékdo treti,” fekl Robert Knapp a zadival se na Kittnara.

~Mluvte dal,” fekl Kittnar ponufte. ,Jestli vite o ¢em.”

Krasl fekl: ,Moment, poruc¢iku, nemyslite, Ze by asi tady doktor
poznal, kdo mu ty dopisy psal?”

,Toja nevim, zeptejte se ho.”

Krasl obratil o¢i ke Kittnarovi. Netekl nic.

,Prosim?” fekl Spacil.

Kittnar tekl velice tiSe: ,Nevim, niceho podezielého jsem si
nevsiml. Ty dopisy byly opravdu psany Haninym rukopisem. J4 je
pochopitelné nestudoval. Pfecetl jsem je a spalil.”

»Tak vy jste je spalil?” fekl Spacil.

~A pro¢ ne? Nebyly nijak dilezité. Komu poslu penize a komu
ne, to je pfece ma privatni zalezitost a nechapu, pro¢ pofad o téch
dopisech mluvite.”

,Vainé ne?” zeptal se Robert Knapp. ,Nepovazujete je za
dalezité? Ani ten posledni ne?”

Kittnar mlcel. Napil se a zapalil si cigaretu. Na nikoho nepohlédl.

Spécil rekl: , To se jesté ukaze, co je dtlezité a co ne.”
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~Nechtél byste to trochu vysvétlit, poru¢iku?” ekl Krasl. , Tohle
je fe¢ jako rozpravka.”

Robert Knapp fekl: ,Pro¢ ne? Ale bude to chvili trvat.” Vzal si
cigaretu, zapadlil ji a usedl vedle Spacila na valendu. ,Neni dilezité,”
zacal, ,jak se to stalo a proc se doktor Kittnar s Hanou rozesel. Mam
na to svilij nazor, ale to sem nepatfi. Jisté je, Ze napsal Hané dopis,
v kterém ji vysvétlil, Ze jejich zndmost nemuzZe pokracovat
donekonec¢na. Zacinalo to byt vazné; Hana ho milovala a on ji také,
ale ma rodinu, hezkou a pfijemnou Zenu, kterou ma jisté rad,
a nikdy nepomyslel na to, aby se rozvedl. Ma taky syna. Asi tohle
Hané napsal a jesté ji pozddal, aby mu vratila nebo znicila ty
fotografie, které si nékdy lehkovazné pofidili. Mél strach, ze by je
mohl tfeba nékdo dostat do ruky. V Zddném pripadé si neptél, aby
je uvidéla jeho zZena. Hana mu odepsala v dopise, Ze se zbyte¢né
strachuje, protoZe negativ ma on a od ni se nemusi ni¢eho obavat.
Neznicila ty fotky, nechala si je na pamatku. Jesté mu napsala, Ze
jeho déivody uzndvd, rozchazi se s nim a slibila mu, Ze co bylo,
zlstane navzdy mezi nimi.”

,Zadny takovy dopis jsem nedostal,” fekl Kittnar. ,To bude
néjaky omyl, nemyslite?”

»,Nemyslim - nemohl jste ten dopis dostat, protoZe nebyl odeslan.
Hana sice slibila, Ze vSechno ztstane mezi vami, ale slib nedodrzela.
Rekla o tom Wandé. To Ize pochopit. Tohle maji sle¢ny ve zvyku.
Wanda ten dopis zadrzela. Mozna ze ji Hana pozadala, aby ho
odeslala nebo vhodila do schranky. Wanda si ten dopis precetla.
Tehdy uz asi méla plan. Dostala se do nepifjemné situace, vypujcila
si néjaké penize a nemohla je vratit. Dostala napad, Ze by si je mohla
timhle zptisobem opatfit. Bylo to - nebo se alespori zdalo - dost
jednoduché. Dopis neodeslala, misto ného napsala jiny, v kterém
nechala Kittnarovy vyzvy bez odpovédi, a pozadala ho o tisic kacek.
Pripsala jesté, Ze si nepieje, aby se spolu setkali, a navrhla zptsob,
jak ji ma penize predat. Pak vzala tajné Hané tu fotografii,
ofotografovala ji nebo si to nechala od nékoho udélat a zase ji
vratila.”
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Spacil se opfel o zed a pomalu upijel ze sklenice. V pokoji
zavladlo ticho. Po chvili Krasl fekl:

,Pan Kittnar tvrdil, Ze ty dopisy psala Hana. To je piece
paradoxni. Musel védét, komu ty penize predava.”

»,Nikdo to nemohl védét lip,” fekl Spacil.

~Nevédeél to,” fekl Robert Knapp. ,Vlbec nevédél, komu je
predava. Domnival se, Ze je to Hana.”

,Tomu teda nerozumim,” fekl Krasl. Pomalu se otocil a zadival
se na porucika.

»Ja taky ne,” promluvil Kittnar po dlouhé dobé.

Robert Knapp fekl: ,Mné to taky nebylo dlouho jasné. Hned
prvni den, co jsem piijel do Veran, jsem zaSel omylem do té
opusténé komnaty princezny Vileminy. Nasel jsem tam v kamnech
tfi papiry. Ten prvni byl dopis, ktery napsala skute¢né Hana
a o kterém jsem pfed chvili mluvil - ten neodeslany. Byl stary,
zamazany. Nékdo ho dlouho nosil u sebe. Ty ostatni, to byly listy
papiru, na kterych si nékdo podle predlohy cvi¢il Hanin rukopis.
Nemusim byt grafologem, abych poznal, Ze to byla zenska ruka.
Navic jsem nasel na podlaze pod posteli rténku, kterou tam nékdo
ztratil. Jedind Zena, kterd ptfipadala v tvahu, byla Wanda. Tenkrat
jsem jesté vlbec netusil, co to znamena. Ale néco to muselo
znamenat. Tam jsem taky zacal tusit, Ze jsou ve hfe néjaké
fotografie. Vzal jsem tu rténku a udélal takovy maly experiment.
Kdyz jsem se el s Wandou koupat, polozil jsem ji tajné pod jeji saty
tak, aby si ji musela vS§imnout, az se bude oblékat. Pocital jsem, zZe ji
ztratila, ale nevi kde. Tady ji musela nalézt. Jestli se objevi v kabelce,
je jasné, Ze rténka je jeji. Pozdéji jsem se dokonce presvédcil, ze ma
celou sadu podobného nécini. Stfibrnou rténku, hieben
a pudfenku.”

Spacil fekl: ,Jezis, vy jste ale ndtura, poruciku. To jste se celou tu
dobu kolem Wandy motal jen proto, abyste zjistil, co nosi
v kabelce?”

»~Abych fekl pravdu, nebyl to jediny dtvod.”

»~No dobrte,” fekl Spacil. ,Myslel jsem si to.”

215



»V Praze jsem prohledal Hanin a Wandin byt. U Hany jsem
v pokoji nenasel nic, tak jsem se rozhlédl u Wandy. Méla ve skiini
v krabici ty fotografie. Na nich jsem poprvé vidél pana Kittnara.
Tusil jsem, Ze jsou ty fotky ofotografované, navic byly dvé, ale stejné
jsem si to nechal ovéfit. Bylo to tak. Ten pokoj jsem Wandé
prohledal, kdyZ &la nakoupit. UmysIng jsem to zatidil tak, aby si
vsimla, Ze jsem fotografie nasel a vzal, a fekl jsem ji, Ze si musim
odskocit. Sledoval jsem, co bude délat. Za moment po mné vysla
zdomu anamifila si to do parku. Zahodila néco do koSe na
odpadky. Byl to kli¢. Pivodné jsem myslel, Ze je to kli¢ od néjakého
bytu, kde se Hana schézela s panem Kittnarem, ale pak se ukézalo,
Ze je tplné od néceho jiného.”

Zase v pokoji zavladlo ticho. Krasl hledél pred sebe na sttl, paze
mu visely podél opéradla Zidle. Kittnar si mnul zamyslené bradu
palcem a ukazovackem. Sahl po sklenici, dopil, znovu si dolil a jesté
jednou usrkl. Zacinal se rozpalovat, tvaife mél zriizovélé, jako by mél
horec¢ku. Spacil spocival pohledem nehybné na porucikovi. Vstal
a naplnil vSechny sklenice, zapadlil si cigaretu a zase se usadil na
valendu.

Krasl fekl netrpélivé: ,Tak od ¢eho byl ten kli¢? Nebo to chcete
slySet od nas? Nebo se to bude teprve zjistovat?” Pak dodal
zhnusené: ,UzZ je té $piny dost, ne?”

,Kdepak,” tekl Spécil. ,To je jen zacatek. Nepatrny zacatek,
kamarade.”

Robert Knapp fekl: ,Abych se dozvédél, od ¢eho je ten kli¢, rozjel
jsem se za panem Kittnarem do Jetfichovic.”

~Mél jsem dojem, Ze to vite,” fekl doktor Kittnar.

»To jsem tenkrat fikal, ale pak jsme se dostali do feci a vy jste mi
to povédél. To uz se nepamatujete?”

,Vim, Ze jste se mé ptal a ja to nevédél. Pfedpokladdm tedy, Ze
jste se neptal na néco, co vite. Ne, ne, pane, ja to nebyl. Leda -*

,Praveé,” tekl Robert Knapp. Odlepil se od vélendy a presel ke
stolu. Obéma rukama se optel o desku. Doktor Kittnar mél v oc¢ich
ponékud roztrzity vyraz. Krasl na ného hledél rovnym, tvrdym
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pohledem. ,Povédél jste mi o sobé spoustu véci, pravé tolik, kolik
jsem zrovna potieboval. Povédél jste mi o téch fotkach, povédél jste
mi o dopisech - i o tom kli¢i. Povédél jste mi o téch schrankach na
teplickém nadrazi.”

~Moment, poruciku,” fekl Spacil velice obezfetné. ,To je na mne
moc rychle.”

,Dobra. Rozvedu to. Od Wandy jsem se dozvédél, Ze ma Hana
v Teplicich otce. Pracuje na nadrazi v ischovné zavazadel. Tam maji
jesté automatické schranky na klice. Vypada to asi takhle: KdyZ je
schranka prazdna, je kli¢ v zdmku, ale nejde odemknout. KdyZz do
toho zazraku vhodite korunu, mechanismus uvolni zdmek. Stréite
tam tasku, zamknete a jdete na Spacir. Kdyz se vratite, odemknete,
vezmete zavazadlo, schranku zavfete a mechanismus zaklapne
apocka si, az do ného zase nékdo vhodi korunu. Tohle védéla
Wanda. Védéla taky, Ze Kittnar jezdi do Teplic na pravidelné
pondélni pfednasky. A tak se pfizptsobila. Napsala mu, aby penize
uloZil ve stanoveny den a stanovenou hodinu do té schranky. Do
jedné urcité schranky, Ze ano?”

»Bylo to tak,” ekl Kittnar. ,,Do pravé horni.”

Krasl fekl: ,Chytife promysleno. Co kdyz ale byla ta schranka
obsazena?”

,To byla jen malda pravdépodobnost. Lidi nemaji k témhle
kramd@m davéru. Néjaké riziko tu ale bylo. Riziko je riziko.”

»,Opravdu to bylo dobfe vymysleno,” fekl Krasl znovu. ,Jenze
bych rad védeél, ¢im tu skfittku Wanda odemkla, kdyz mél kli¢ pan
doktor v kapse.”

,To bych taky rad védél,” ekl Spacil.

,Prosté si jednou ten kli¢ za korunu vzala, dosla do mésta
a nechala si udélat v mechanické dilné na pockani kopii. Stélo ji to
vSeho vSudy pét kacek.”

Spacil se kiivé usmadl. ,Jestli to neprasknete, poruciku, tak se tim
budu Zzivit, az mé tady vylejou.”

,Vy byste si vymyslel néco chyttejsiho.”
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Kittnar fekl: ,Bylo mi vzdycky divné, pro¢ Hana - tedy vlastné
sle¢cna Wanda - v dopisech tak zdtraziiovala, Ze se se mnou nechce
setkat - ta hloupa, nevédoma slecna Wanda, byl bych ji ty penize
pujcil nebo dal, kdyby za mnou pftisla.”

,Vy méte néjak na rozdavani,” fekl Spécil. ,, Co byste asi tak za ty
dvé tisicovky chtél? Jeden z jejich prelétavych asmévi?”

,Nechte toho,” ekl Robert Knapp.

Kittnar fekl: ,Nemdam, ale dal bych ji je.” Vztahl ruku po sklenici,
ale rychle ten pohyb prerusil.

~Jen se napijte, doktore,” fekl Spécil s tsmévem. ,Nemyslel jsem
to zle. Vsichni se asi budeme muset dneska opit.”

»Tahle véc s témi schrankami byla naramné chytie vymyslena,”
pokracoval Robert Knapp. ,Wanda se tak zbavila rizika, Ze ji Kittnar
nacapd, i kdyby nakrasné na néco kapl. Mohla klidné stat v hale
a divat se, jak tam Kittnar uklada tasku. Wanda Kittnara znala, on ji
ne. Jak je vidét, umi Wanda tu svou hezkou hlavu taky pouZzivat
k mysleni, kdyZ je tfeba. Mimochodem, doktore,” obrétil se Robert
Knapp na Kittnara, ,telefonovala vdm Wanda véera?”

»Telefonovala, Ze pry se mnou chce mluvit. To jsem ale jesté
nevédél, o ¢em bude fe¢. Mluvila zmatené.”

,Chce se vam omluvit a vratit ty penize a fotky,” fekl Robert
Knapp.

»~Ano. Pfirozené. Nemusi za mnou chodit. Ty penize mi muze
poslat, i ty fotky. Chapu, Ze je ted’ musi vratit. Nemélo by smysl ji je
nabidnout, chapu to,” fekl Kittnar. , Ale at za mnou nejezdi, nechtél
bych ji uvadét do rozpaki.”

Krasl zvedl o¢i a fekl: , To jste teda zahral elegantné, piiteli. To se
musi nechat. Chtél bych vam podékovat -“

~Pockejte s tim dékovanim,” fekl Robert Knapp a pokracoval.
»Ale ja nejel za vami ten kus cesty jen kvali tomu kli¢i - tohleto
vSechno jsem viceméné tusil a chtél jsem si to jen ovéfit a poskladat
pékné dohromady, aby to hralo. A hraje to.”

»To tedy hraje,” fekl Spacil a nalil si. O¢i mu zhnuly. V obliceji
zCervenal od piti. ,Hraje, jenze to neni zrovna muzika, ktera by se
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btihvijak dobife poslouchala.” Vstal, odeSel do vedlejsi mistnosti
a vratil se s nacatou sklenici ginu. Trochu si nalil a postavil lahev
pred Krasla. , Nalejvejte si,” fekl. , Ale trochu si to fed'te.”

Kittnar ho sledoval beze slova. Zapdlil si dalsi cigaretu. V pokoji
zavladlo na okamzik ticho. Ale poslouchalo se $patné. Tlacilo na
prsou jako skala. Kone¢né Kittnar fekl: ,Tak pro¢ jste za mnou
jezdil?”

Robert Knapp si vstfikl do své sklenice trochu sodovky, pfi¢ichl
a pomalu se napil. Rekl: ,Tady s panem Spécilem jsme o té véci
trochu podumali,” odmlcel se, ,aby bylo jasno, o té vrazd¢,
nemuizeme se tomu slovu donekone¢na vyhybat.” Znovu se napil.
Sklenici toc¢il v prstech. ,Cim vic jsme premysleli, tim vic jsme
nabyvali dojmu, Ze v nedéli vecer byl na zamku nékdo ctvrty.
Negjaky noc¢ni host, ktery tu nutné potteboval byt.”

Kittnar na okamzik strnul. Pak otoc¢il hlavu a zadival se
piimhoufenyma oc¢ima na poruéika. ,Ze tu potieboval byt?” zeptal
se. ,A proc?”

~Nebud'te smésny,” fekl Spacil. , Vy nevite, co se tu stalo?”

Krasl se napfimil a tékal oc¢ima z poruc¢ika na Kittnara
a z Kittnara na Spacila. Zase vypuklo to ticho. Sumélo pokojem, ale
byl to Sum vzdéleného uraganu, ktery se mohl kazdym okamzZikem
pfihnat. Kittnar se tvéfil jako socha. Poposedl v kiesle. Mlcel. Kdyz
uz to trvalo dlouho, Krasl fekl:

~Nékdo ¢tvrty, nékdo, kdo tu nutné potteboval byt,” vyktikl.
~Na to se vam vykaslu.” Bélmo se mu nepficetné lesklo. Na krku
mu nabéhla tlusta zila. ,Nékdo ji dvakrat probodl nozem, nékdo,
nékdo -

Spécil na ného trestil oc¢i. Potil se. Krasl se napil a dlani si zakryl
tvar. Pak se podival na Kittnara. , Tak néco feknéte, hergot!”

Doktor Kittnar fekl velice, velice pomalu: ,Nevim, pro¢ bych mél
néco fikat ja.” Sotva mu bylo rozumét ,Pro¢ ja?“ Slehl o¢ima po
Spacilovi. ,Pro¢ bych to mél védét ja?”

,Nikdo to nemuze védét lip, doktore,” fekl Robert Knapp.
,Protoze tim ¢tvrtym muZem jste byl vy.”
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Kittnar se sesul v kfesle, sklonil hlavu, ale nefikal nic. Vibec nic.
Ozval se Krasl, uz klidnym a vyrovnanym hlasem.

»Leccos mé napada,” fekl, ,ale zatim mi to nedava smysl. Vratme
se trochu. Byla fe¢ o néjakém dopise, ktery mél podle vas, poruciku,
napsat nékdo tfeti, jak jste se vyjadfil. Kdo to byl?”

Spacil tekl: ,Pfemyslej, Vaclave.” Na Kittnara se nepodival.
Hledél na dno své sklenky. Hlas mél trochu nejisty.

,To by mélo byt jasné... jenze. Mél to byt Machek?”

Robert Knapp fekl: ,Ano. Byl to Machek. JenZe to pan Kittnar
neveédél. Je to tak?” Necekal na odpoveéd a pokracoval: ,Machek
Wandino po¢indni odhalil, myslel jsem si to, ale nakonec mi to
potvrdila sama Wanda. Rekla mi, ze Machek byl v posledni dobé
néjak divny a ze ma dojem, zZe ji prohledal pokoj. Ten dojem byl
spravny. Byl to Machek. ZaleZelo mu na Wandé a chtél tu zaleZitost
dat do potfddku. Pocinal si ale dost podivné. Pravdépodobné
zachytil néjaky Wandin dopis. Piecetl si ho a domyslel si, o co jde.
JenZe neznal Kittnarovu adresu. Tahle ¢ast piibéhu je viibec velice
podivnd, podrobnosti se zfejmé uz nedovime. Machek Wandu
hlidal. Napsala Kittnarovi dopis, jehoz obsah nezndm, ale mohl bych
se ho od Wandy dovédét. Snad chtéla uptesnit pokyny ohledné
posledni zasilky penéz nebo néco v tom smyslu. Machek ten dopis
vymeénil. Jenze na té obélce nebyla napsand adresa. Tu psala Wanda
az tésné pred odeslanim. Machek vibec nevédél, komu ten dopis
pise, ale byl si jisty, ze dojde. Obsah nezndm, ale ten zas zna tady
pan Kittnar. Takze ndm to ted” hezky povi, nemam pravdu?”

Kittnar ptikyvl. Rekl: ,Je to tak, jak pan Knapp #ka. Byl jsem
v nedéli v noci na zamku.”

»To je krasa,” fekl Spacil mdle. ,Machek piSe dopis a nevi komu.
Kittnar dostane dopis a nevi od koho. Vi vlibec nékdo néco?”

,Kazdy trochu,” fekl Robert Knapp. ,Kdyz to ted” dame hezky
dohromady, bude toho pravé tak dost, aby si el nékdo sednout na
dvacet let do chladku.” Oto¢il se na Kittnara: ,Tak zacnéte,
doktore!”
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Krasl se zhluboka napil. Spacil sedél opfeny hlavou o zed,
suchyma oc¢ima hledél na porucika.

,Budu se snazit, aby to, co vam ted feknu, znélo rozumng, ale
nevim, jestli se mi to povede,” fekl Kittnar. ,Je to tak silené hloupé,
tak prosté a neuvéfitelné -“ prejel si dlani po cele. ,, Dostal jsem ten
dopis, ale nevédél jsem, co si 0 tom mam myslet. Viibec jsem netusil,
kdo ho mohl psat. Mél jsem strach, pochopitelné. Ten nékdo mi psal,
ze se dozvédél pravdu - tenkrat jsem uz myslel na tu fotografii a na
ty penize - a Ze mu moc zaleZi na tom, aby se véci uvedly na pravou
miru. To cituji. Psal, Ze jestlize nepfijmu jeho nabidku, bude muset
zvolit jinou cestu.”

, V ¢em spocivala ta nabidka?” fekl Spacil.

»Psal mi, abych pfijel v nedéli na zamek, Ze se mnou on a Hana
chtéji nutné mluvit. Psal, abych pockal v deset hodin vecer pred
zamkem, Ze se u mne piihlasi.”

,Vy ten dopis pochopitelné neméte,” fekl Robert Knapp.

,Spalil jsem ho.”

,Vy si vedete znamenité,” ekl Robert Knapp. , Pélite vSechno, co
byste mohl u soudu vytahnout jako ditkaz.”

,U jakého soudu...?”

~No dobre,” fekl Spacil. ,Nechte ho byt, poruc¢iku, at ty feci
vyklopi.”

Krasl fekl: , Ptijel jste do Veran - a co bylo dal?”

,Prijel jsem k veceru. Nejel jsem do Veran. Zaparkoval jsem
u mostu, hned vedle téch zdymadel. Nechtél jsem, aby mé nékdo ve
Veranech vidél. Potfeboval jsem tu zélezitost promyslet, viibec jsem
nevédél, na ¢em jsem. Rozhodl jsem se, Ze pfistoupim na jakékoliv
podminky, jen kdyz budu mit kone¢né pokoj. Sedél jsem az do ptl
jedenécté. Pak pfisel. Jenze nevim, kdo to byl.”

»Co nevite?” fekl Krasl.

,Nevim, kdo to byl. Cekal jsem pted zamkem a pak ptigel n&jaky
muz v ¢ervené masce a fekl mi, Ze to byl on, kdo mi psal. Povédél
mi, Ze je na zdmku maskarni vecirek pro malou spole¢nost zndmych.
Hana Ze je tam také a Ze mé ceka. Dal mi jednu masku, abych si ji

221



vzal. AZ pry skondi ten vecirek, tak Ze tu zaleZitost projedname. Bylo
mi uz aplné jedno, co délam, a tak jsem si tu masku vzal a on mé
vedl do pokoje v prvnim patie. Rekl mi, ze vedle v pokoji bydli
Hana. Abych pockal, az tu zabavu ukondi, Ze si pak promluvime.
Ten napad s maskou mi pfisSel docela vhod, protoZe jsem si myslel,
ze mé alespon nikdo nepoznd. Ale v pokoji jsem ¢ekal dlouho sam.
Nikdo potfdd nesel. Asi tak pied pitlnoci jsem slysel, ze nékdo
vstoupil do vedlejsiho pokoje, ale jinak nic. Potdd nikdo nesel. Celou
tu dobu, co jsem tam ¢ekal sdm, jsem si fikal, Ze je to vSechno néjaky
nesmysl. Rozhodl jsem se, Ze to necham plavat a odejdu.
V nejhorsim pfipadé sam feknu manzelce, do ¢eho jsem se dostal.
O nic jiného neslo. Elen by to pochopila. Vysel jsem z pokoje a Sel
pry¢. Na chodbé jsem potkal néjakého muze, ktery Sel proti mné.
Nevim, jestli to byl ten, co mé ptivedl. Nezajimalo mé to. Prosli jsme
kolem sebe. Viibec si mé nevsiml. U schodisté stali zase dva muzi
v maskach jako ten, s kterym jsem se minul. Bavili se s né&akym
dévcetem, ale Hana to nebyla. Vlbec si mé nevsimali. Prosel jsem
kolem nich, seSel na naddvoii, zahodil jsem masku nékde na zem
a odesel. Pésky jsem si dosel pro vz a odejel. To je vS8echno. Od té
doby se nic nedélo. AZ za mnou pfijel véera pan Knapp.”

Krasl si nalil do své sklenice trochu ginu a roziedil ho sodovkou.
Napil se a sklenici odlozil na sttl. Ptikyvl. ,Tedy, pane, ja vam

N
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Vemte rozum do hrsti. Tohle vam neuvéfi ani posledni polda.
I kdybyste mu slibil pistalku, kterd sama zapiskd, kdyz potkd na
ulici kapesniho zlodéje. Na vasem misté bych celé to povidani hezky
rychle prohlasil za fér. Porucik si na fory potrpi. Ten by to dovedl
ocenit.” Sahl po sklenici. ,,Co tomu #ikas, Karle?” zeptal se Spacila.
»Nic. Jen je mi divné, proc¢ jste zaparkoval ten autak pred vesnici.
Vy mate prece vzdycky to stésti, ze udélate néco, o ¢em vibec
nevite, co to vlastné bylo a pro¢ to bylo. Déte si rande s nékym, koho
neznate, kdyZz s nim mluvite, tak se zase nepifedstavi. Jedete sto
kilometrti, jen abyste si navlikl ¢ervenou masku, posedél dvé hodiny
v néjakém pokoji a zase bez rozlouc¢eni odjel. Vy maéte tedy pestry
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zivot, pane. Porad délate néco, co za vas vymysli druzi. Na vasem
misté bych to vypravéni stornoval.”

,Pro¢? Mné se to docela libi,” ozval se Robert Knapp. ,Pravda,
k véfeni neni, zni to dost fantasticky. JenZe mné se to stejné docela
libi.” Obratil se na Spacila. Optel se o zed'. Zapalil si cigaretu. Rekl:

,Chtéli jsme tajemného muze, tak ho tedy mame. Je tajemny jako
harlekyn na hasi¢ském plese v Konobrzi. Sta¢i rozepnout jednu
sichrhajcku a celd ta parada jde k certu.”

,To se tedy tésim,” fekl Spacil.

Krasl se otocil i se zidli a zadival se na porucika. Nervozné se
zasklebil.

»Je taky na co,” fekl Robert Knapp. ,Trochu ten piibéh
zprozaictime. VSechno, co tady pan Kittnar fikal, je pravda. JenZe ne
tplnd. Vypadalo to asi takhle: Od samého zac¢atku jsem tusil, Ze byla
v zdmku v tu osudnou noc ¢tvrta osoba. I pan Spacil dospél
k podobnému nézoru, jenze ho nemohl podepiit zddnym diikazem,
jinak tomu bylo se mnou. Ja ten ddkaz mél. Nasel jsem totiz ty
masky. Pro jistotu jsem si to nechal pro sebe. Masky byly ¢tyfi. Prvni
jsem objevil na fimse pod oknem Hanina pokoje. Byla na ni krev.
Vrah masku po vrazdé vyhodil, aby se nevydaval v nebezpeci, ze ho
nékdo spatii, az bude vychazet, nebo i pozdéji. Potom jsem pfi
prochdzce v parku nasel skladku popela a na ni tatrzky ohotelé
latky. To bylo zlé. Znamenalo to, Ze nékdo spalil néco, co mélo velky
vyznam. Machek sice nezapiral, Ze to byl on, kdo vymyslel to
podivné libreto s maskami, ale doposledka tvrdil, Ze nechal masky
udit u pani Vykysalé. Ze nechal usit masky tfi. Nevéfil jsem mu.
Nechal jsem si udélat rozbor popela z jeho kamen. Ta ruda latka tam
byla opravdu spalena. Nic mé tak nezajimalo, jako kde jsou
zbyvajici masky. Pocital jsem s tim, Ze je najdu. To by bylo logické.
Machek tvrdi, Ze nechal usit masky tfi, ale sdm tajné usil ¢tvrtou. Tu
pro doktora Kittnara. Jestlize Hanu zavrazdil Machek, musel
zahladit stopy, zni¢it masky, to je abeceda kazdého zlo¢ince.

Kdyby byval vrah sebral vSechny ¢tyfi masky a zjistil, ze od krve
je pravé maska usita dodatecné, tedy ta, kterd se zna¢né od ostatnich
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lisila, protoZe byla vyrobena v ruce, a ne strojem, byl by mohl zni¢it
jen tu jednu a ostatni klidné nechat, abych je nasel. Jestli to bylo
vymysleno takhle, tak to bylo vymys$leno moc dobte. Pak by nikdo
nedaval masky do souvislosti s vrazdou. JenZe vrah tu c¢tvrtou
masku nenasel, tu jsem mél ja, a proto musely zmizet ty ostatni,
a proto bylo jasné, ze Hana byla zavrazdéna muZem v masce.
Machkovi jsem v rozhovoru naznacil, Ze mé zmizeni masek zajima
a nékolikrat jsem se ho zeptal, jestli je nasel. Stacilo mu to, aby
poznal, co si o tom myslim.”

Porucik zhluboka vydechl, ale hned pokracoval:

,Po tomhle rozhovoru o maskéach, kdy jsem mu také povédél
o téch dopisech v kamnech, jsem se schoval v jeho dilné. Moc mu
zélezelo na tom, aby ukryl néjaky adresat. Tenkrat uz mu doslo, ze
jsem na stopé muze, kterého pozval - tedy pana Kittnara. Ten
adresar schoval v dilné do pojistkové krabice a je tam asi dodnes.
Prohlédl jsem si ho, ale moudry jsem z toho nebyl. Jen jsem zjistil, Ze
si tam opsal celou fadu néjakych adres, ale Kittnarovo jméno tam
nebylo. Ani nikoho, kdo se jmenoval Jindfich. Machek po té adrese
samoziejmé patral, ale bez vysledku. Ty adresy opsal vSechny
z adresdte Wandy. Spravné tusil, Ze je mezi nimi - nebo lépe - Ze by
mezi nimi méla byt i Kittnarova adresa. MoZné Ze tam je, nevim.
Rozhodné tam neni s Kittnarovym jménem.

Zbyvalo najit masky a ja se tim netajil. Pozaddal jsem Machka, aby
mé provedl depozitdfi a ukdzal mi latku, z které masky Sil.
Néhodou jsem se podival do jedné truhly, kde byla uloZena sadrova
figurina divky. KdyZz jsem se pak kolem té truhly vracel, v§iml jsem
si, ze s ni nékdo settel prach. Oteviel jsem ji znovu a nalezl tam tfi
masky. Mohl je tam dat Machek, védél, ze jsme tu truhlu uz jednou
prohlédli, jenze proc¢ by to délal? On by piece mél ty masky znicit.
Bylo jasné, ze je tam nalicil nékdo, kdo sice masky na c¢as schoval,
ale zaleZzelo mu na tom, aby se zase objevily ve hte, 1épe feceno,
abych si myslel, Ze s nimi nékdo manipuluje. Ten nékdo mél byt
Machek, nikdo jiny k tomu pfece nemél diéivod. Dal je tam tedy
nékdo, kdo sledoval moje a Machkovo poc¢indni. Ted uz jsem mél
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vsechny ¢tyfi masky, mél to byt ditkaz proti Machkovi, jenze to byl
prece naprosty nesmysl. Nechal jsem udélat odbornou expertizu
téch masek a dozvédél jsem se posledni rozhodujici fakt. Ne jedna,
ale dvé z téch masek byly potfisnény krvi.”

Krasl ptikyvl. ,Ted uz je to jasné jako letni obloha,” fekl.
~Machek pozval Kittnara, aby uchréanil svou milovanou Wandu
pred skandélem. Jenze Kittnar mu najednou utekl. Kdyz uz mél ty
masky, tak aby jeho préace nevysla naprazdno, zabil Hanu, a kdyZz uz
byl jednou na sikmé plose, ukradl z dlouhé chvile ten obraz. Pak mu
to ale pfislo vSechno lito a zastfelil se ve sklepé. Predtim si jesté tu
pistoli vyzkousel tady na Karlovi,” ukazal na Spécila.

Kittnar se podival na Spécila a fekl: ,Ja tomu nerozumim, vlastné
ani nechci.”

»Jak si to predstavujete s tou krvi na druhé masce?” zeptal se
Spacil. , To je trochu pfitazené za vlasy, ne?”

»Ani ne. K tém maskam se jesté vratim. Zatim to dokazuje jen to,
ze Machek vrazdu predem nepfipravoval. Nemohl prece tusit, jak se
vyvine setkani doktora Kittnara s Wandou, jestlize pfipustime, Ze
takové setkani ptfipravoval. Kdyby vrazdu planoval, usil by asi
vSechny masky stejné, tedy sam, a pak by stacilo, kdyby zmizela ta
¢tvrta. Ta, v které vrah doopravdy vrazdil. Rozhodné by ji
nevyhazoval z okna. Navic, kdyz to byla maska, kterd se stfihem
i usitim lisila od ostatnich tfi. Musel by pocitat i s tim, Ze se ostatni -
tedy Krasl, Spacil a Kittnar - rozpomenou, jakou masku méli, a pak
by bylo jisté, Ze to byl on, kdo si oblékl tu ¢tvrtou, tu od krve.
Stimhle by musel pocitat. Misto toho masky klidné pomichal
a moznd, ze ani nevédél, kdo kterou mél. VSechno tomu nasvédcuje.
A protoze vSechno tohle opomnél nebo necitil pottebu promyslet, je
jasné, ze Machek vrazdu nepfipravoval.”

Spacil fekl: ,JenZe, jestlize tedy pripustime, Ze Machek Hanu
nezavrazdil, pak mi tedy feknéte néjaky rozumny dtivod, proc¢
nekapl boZzskou a pro¢ napfiklad tak tzkostlivé tajil pritomnost
pana Kittnara?”
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,Tohle je temné misto celého pfipadu a bohuZzel asi temné
zlistane. Ale lze ho vysvétlit. Pfipustme na chvili, Ze Machek
nevédél, kdo Hanu zavrazdil. Vsichni ostatni méli davody k vrazdeé.
I kdyz tfeba nékdy dost chabé. Jenze tak uz to byva, Ze lidé casto
vrazdi z malichernych pficin. Ztratil se ten obraz. Prakticky kazdy
v tom mohl mit prsty a mohl se chtit Hany zbavit jako nepffjemného
svédka, kdyz pfipustime, ze Hana byla do téhle zélezitosti
zapletena. Wanda mohla mit strach, aby nevyslo najevo, Ze mamila
z Kittnara penize. Doktor Kittnar mél strach pfed rodinnym
rozvratem. Machek pozval Kittnara, ten zmizel beze stopy a druhy
den je Hana nalezena mrtva. Kdyby nékomu vypravél historku
o tom, jak pozval nékoho, koho nezna, na zdmek, dal mu masku
aten neznamy zase zmizel, kazdy by se mu vysmal. Wanda by
klidné mohla vSechno popfit, zrovna tak pan Kittnar. Nikdy by se
nedovédél, koho to vlastné do Veran pozval. S tim musel pocitat.
Kromé toho si dovedu predstavit par davodd, pro¢ se nikdo zrovna
dvakrat nezene do spolupréce s Bezpec¢nosti. I kdyby chtél nakrasné
riskovat, Ze mu jeho vypravéni bude nékdo véfit. On si nemohl byt
jist néjakym podezfenim, a proto radé€ji mlicel. Byl to vas piitel
a uvédomoval si jisté, jak by jeho svédectvi mohlo tfeba i nékomu
nevinnému byt osudné. Z jeho fe¢i vim, Ze si nedélal Zaddné iluze
o schopnostech Bezpec¢nosti. Prosté mlcel. Ale snazil se sdm véci
ptijit na kloub. Patral. Hledal ten obraz, spravné tusil, Ze kdo ukradl
obraz, vrazdil. Véfil asi, Ze obraz najde - a tim i vraha. Chodil do
katakomb - tim jsem si jist. Snazil se mi namluvit, Ze obraz a vrazda
spolu nesouvisi. To uz jsem védél, ze chce ziskat ¢as. Protoze on
néco védél, néco, co mi chtél po dlouhém rozvazovani fici ten den,
kdy zemftel. Chtél mi fici néco velice dilezitého, jenze k tomu uz
nedoslo.”

V pokoji zavladlo ticho. Tizivé ticho. Doktor Kittnar se naklanél
v kiesle a zdalo se, Ze uz davno piestal poslouchat. Spacil sedél, oci
naptl pfiviené a zdravou rukou si hladil tvat. V obliceji mél napjaty,
trochu nepfitomny vyraz. Krasl vstal od stolu a pfechazel pokojem,
o¢i upfené na rohoZ na podlaze. Zastavil se a vylovil z kapsy
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cigarety. Na nikoho se nepodival. Hlavu nezvedl. Robert Knapp se
opiral o zed vedle dvefi s jednou rukou v kapse.

Promluvil Krasl. Rekl: , To, co jste ndm tu ted’ vypraveél, zni moc
zajimavé. AZ moc zajimavé. JenZze ja pofad nevim, jestli na to mam
pohliZzet jako na fec¢nické cviceni, nebo jestli to myslite vazné.
A kdyZjo, tak co to dokazuje?”

»,Dokazuje to jednu jedinou véc,” fekl Robert Knapp. Ze to nebyl
Machek, kdo Hanu Felixovou zavrazdil.”

Kittnar zvedl udivené odi, ale nezracilo se v nich viibec nic.

»A co takhle né¢jaky dikazicek,” fekl Spacil a zvedl se z vélendy.
~Nasel by se? Nebo ndm to jenom predkladate k véreni?” Dosel ke
stolu, nalil si do sklenice gin a odesel se opfit k protéjsi sténé. Pies
mistnost hledél na porucika a zapalil si cigaretu.

»Jisté, Ze by se naSel. Dokonce sedi tady v mistnosti. Doktor
Kittnar je ten dtkaz.”

Kittnar fekl: ,Mné s tim dejte pokoj,” a upadl opét do letargie.

Krasl fekl: ,Vazné? Pan Kittnar je kazdou chvili néco. Strasna
smula, Ze se do toho trochu nevloZi. Bylo by to zabavnéjsi.” Za
chvilku fekl: , Tak ndm ten diikaz predved’te.”

Spacil nepfitomné ptikyvl. Bylo na ném zndt, Ze horec¢naté
premysli.

,Pane Spéacile,” fekl Robert Knapp, , pamatujete se, jak jsme spolu
mluvili o rekonstrukci zavéru vecirku? Jak jsme pocitali ty minuty?”

»To se pamatuju.”

»Vychazeli jsme z toho, co ndm fekl Machek. Ze totiz odesel za
Hanou, popial ji dobrou noc a gel spat... JenZe on nesel spét. Sel za
Kittnarem, ktery pravé pfed okamzikem odesel ze zdmku.”

Krasl strnul, jako kdyz do ného udeii blesk. Beze slova visel
o¢ima na porucikovi. Spécil rekl tise: , To je ten diikaz? Kdyz tomu
uvéfim, tak to pofad znamena jen to, Ze Machek nemluvil pravdu.”

»Spravné. Jenze to zaroven dokazuje, Ze nebyl jediny, kdo lhal.”

Spacil se odlepil od stény a fekl: ,Za¢indm tomu rozumét. To
znamend néco jako druhé kolo. Problém alespoii na jednu dymku
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tabaku.” Otocil se k porucikovi: ,Moment, jen si pro ni dojdu
a budeme pokracovat.” A zasel do vedlejsi mistnosti.

* % %

Za okamzik veSel do pokoje s dymkou mezi stisknutymi rty. Tu
zdravou pravou ruku mél v zdpésti ohnutou a mifil na porucika
modfe brynyrovanym koltem. Mél dlouhou Sestihrannou hlaven
s otvorem, do kterého by se vesel snad palec. V jeho ruce vypadala
ta pistole obrovité a nebezpe¢né. Rekl:

~Mozna, Ze ani zadnou pistoli nemate, ale nepokousejte se strkat
ruku do kapsy. Nejlepsi bude, kdyz ziistanete stat s rukama od téla.
Nejsem zrovna nejlepsi stfelec, ale stejné bych vas alespon dvakrat
trefil, nez prebéhnete pokoj.” Na ostatni se viibec nedival. Krasl na
ného hledél zadumané a s odporem. Kittnar sloZil ruce na opéradla
kiesla a ztstal tak.

, Tak vdm to pfece doslo,” fekl Robert Knapp. ,Pozdé¢, ale prece.”

~Nechte si ty duchaplnosti,” fekl Spacil ponufe. ,Musim tu
pistoli drZet hezky zpfima a tfeba mé zac¢ne za chvili bolet ruka.”

»Ifeba byste se bal z toho kanénu vystfelit. Tyhle osmatticitky
kopou jako d’as.”

»Tteba,” fekl Spacil. ,Ale sazet bych se nechtél. Je to dobra
bouchacka.” Pohnul pistoli, takze ted’ mifila nékam na poruéikova
prsa. ,Nelibi se vdm?”

,Vy se mi nelibite.”

,,Ne?”

~Ne. Vypadate jako filmovy kovboj po zkousce, kdyz se namaze
a strasi holky z komparsu.”

~Nechte si ty feci - jestli smim prosit.”

Robert Knapp fekl: ,Nemél byste mi to ztéZovat, pane Spacile.
Vite dobte, Ze se musim pokusit vam tu pistoli vzit.”

»~Ale pro¢? MozZné, Ze ani nemam v umyslu stfilet. Mozna, Ze
tohle ¢islo ani na programu nebude. Rozumite mi?”

»~Nechci vadm rozumét, ani nemtizu. Udélal byste lip -“
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»,To prenechte mému tsudku. Skonceme to, abychom tady
pfitomné neunavovali. Dopovime si ten piibéh hezky do konce
a - a pak se uvidi.”

,Vezmeme to zkratka,” ekl Robert Knapp.

»A prosim, pravdu, abych védél, jestli je tu néjaka nadéje, Ze bych
tu bouchacku zase schoval.”

,Pochybuji.”

~No dobte. Taky se mi nezda.”

Robert Knapp fekl: ,Podivame se na ten diikaz, to vés asi bude
nejvic zajimat. Musim uznat, Ze to bylo moc chytfe vymysleno
anavic vam prala ndhoda. Mélo to vypadat asi takhle: Vecirek
skon¢il tim nepovedenym tnosem, vSichni jste vysli na lodzii pred
rytifsky sal. Krasl s Wandou a s Machkem ztistali na chodbé. Vy jste
el na zachod a za moment jste se vracel kolem skupiny pred salem,
seSel jste na nadvori, tam chvili koufil a vratil se domti. Machek
odesel spat. Predtim ale jesté zaSel za Hanou a popial ji dobrou noc.
Chvilku po ném 8el Krasl zamknout branu. Wanda zasla do
rytitského salu a usnula tam. Vzbudila se aZ pozdé v noci a sla spat
k Machkovi. V noci uz spolu nemluvili. V8ichni jste si navzijem
svédcili. To bylo v poradku, ale jen na prvni pohled. Pravé jen na
prvni pohled. V8iml jsem si hned nékolika véci. Tak zaprvé, vy jste
vyslovné dvakrat opakoval, Ze jste se ze zachodu vracel kolem
skupiny pied sdlem, ackoliv jste ani jinudy nemohl jit. ZaleZelo vam
na tom, aby vdm to ostatni dosvédcili. To se také stalo. Krasl vam
dokonce dosvédcil, Ze jste na nddvoii koufil, jenze kdyZz jsem se ho
ptal, jestli vam vidél do obliceje, pfiznal, Ze zahlédl jen oharek
cigarety, a to jesté jen na nékolik vtefin. Néco podobného mi fekla
i Wanda. Na chodbé pred sdlem nebylo tolik svétla, aby mohla
s urcitosti fict, Ze jste to byl pravé vy, kdo kolem prosel. Jen néjaka
postava v masce. Sam jsem si to piekontroloval. Navic nebylo od
sélu vidét az na toaletu, a tak nikdo pfed salem nemohl vidét, zda
jste tam skutecné Sel a odkud jste se vracel. Dlilezitou véc mi fekl
pan Krasl. Ptal jsem se ho, zda si mysli, Ze byla rekonstrukce pfesn4,
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a on odpovédél, Ze se mu zdélo, Ze jste se vratil ze zachodu néjak
moc brzo.”

Robert Knapp se odmlcel. Nikdo nic nefikal. Spacil se zufivé
8klebil nékam do neurd¢ita. Trochu pohupoval v ruce s pistoli.

»Skoro jsem tomu uvéfil. Pan Kittnar mi pfed chvili doplnil to, co
mi jesté schazelo. Ted si poslechnéte mou verzi, tu pravdivou.
Machek chtél po veéirku zaskoc¢it Wandu pfitomnosti doktora
Kittnara. Snad pocital s momentem pirekvapeni, snad chtél i tohle
setkani zakomponovat do toho libreta. Byl to dost divny chlapik.
Tohle presné nevim a taky na tom nezalezi. Odesel do svého pokoje,
aby fekl Kittnarovi, Zze nastala chvile, kdy se setkd s Wandou.
Doktora Kittnara v pokoji nenasel. Ten uz odesel a Machek nemohl
tusit, Ze to byl pravé on, a ne vy, kdo pred chvili kolem ného, dokud
stal jesté pred rytifskym sidlem s Wandou a Kraslem, prosel.
Napadlo ho, Ze Sel mozna Kittnar za Hanou, ktera prece odesla spat
do sousedniho pokoje. Kittnar ji mohl slySet. Kdyz tam Kittnar
nebyl, uvédomil si praveé to, co jsem ted fekl, a utikal za nim. Mezi
tim jste byl ale vy uZ na toaleté, Wanda v rytifském sale a Krasl
u brany. Nikdo ho tedy nemohl vidét, a tak tohle jeho pocinani
ztistalo utajeno. Machek Kittnara nedostihl. Nemohl za nim utikat
az k brané ven, protoZze tam stdl Krasl. Zasel tedy na naddvoii pod
podloubi a tam koufil. Tak se stalo, Ze vdm Krasl v dobré vite, Ze
mluvi pravdu, dosvédcil, Ze jste koutil na nddvoii, ackoliv to byla
Machkova cigareta, jejiz oharek spattil. Machek svou masku odhodil
pred vstupem do Hanina pokoje, proto i to vase tvrzeni, Ze jste
koufil na nadvoii bez masky, Krasl dotvrdil. Na naddvoii zahodil
masku Kittnar, a ne vy.”

,,Ano, to souhlasi,” ozval se Kittnar.

»A ted se vratime k vam, pane Spécile,” fekl Robert Knapp. , Vy
jste o pritomnosti doktora Kittnara na zamku védél. Nevim, jak jste
se to dozvédél, nevim to urcité, ale mam na to svou teorii. Mozna Ze
nam to feknete sam?”
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»Poslouchd se to pékné,” fekl Spacil. Usmal se. Byl to celkem
pfijemny, klidny a Siroky tsmév. ,AZ moc pékné, jenze ja zndm
takovych uhlazenych pfibéhti spousty a nejsou pravdivé.”

»Tenhle mij je. Jen si to poslechnéte do konce. Védél jste, Ze je
Kittnar na zamku, a tak vas vibec neprekvapilo, kdyzZ jste ho spattil
vychazet z Machkova pokoje. Stal jste na zdchodé. Sam jsem si
vyzkousel, Ze je pootevienymi dveimi vidét jak k pokojiim Machka
a Hany, tak na celou lodzii pfed rytifskym salem az ke schodisti. Jen
jste dosel na zachod, Kittnar vysel z Machkova pokoje a na chodbé
pred toaletou se potkal s protijdoucim Machkem. Sledoval jste ho
a vidél, ze prosel kolem skupiny pred silem, aniz si ho nékdo v&iml.
Machek vesel do pokoje, vysel, zasel k Hané a utikal chodbou na
nddvoii. Nikdo ho nevidél. Chodba uz byla prdzdna, mél jste tu
scénu jako na dlani. Védél jste, ze se krasné miizete vydavat za
Kittnara a nikdo tu zdménu neprokoukne.”

Spéacilovi svitilo v o¢ich &ilené svétlo. Slabé prikyvl. ,Nemtzu
tady s tou pistoli mévat do nekonec¢na. Nechtél byste mi fict, jak
jsem mohl védét, ze se takhle vyvine situace?”

~Nevédél jste to. Ani vy jste se na vrazdu asi predem
nepiipravoval. Ale mysli vam to hezky rychle, o tom jsem se
nékolikrat presvédcil. Vite, jak se to piSe ve Spatnych krvacich,” fekl
Robert Knapp. ,,A zvaziv v okamzZiku pfihodnost chvile, zavrazdil
ji-"

Krasl vstal od stolu a utfel si tvatr kapesnikem. Znovu se posadil.
Spécil ho zamyslené pozoroval, sotva znatelné pootocil pistoli. ,Jen
klid, kamaréade,” fekl. ,,UZ to nebude dlouho trvat.”

»Byla to idedlni piilezitost,” pokrac¢oval Robert Knapp. , Vy jste si
to myslel. Byl jste na chodbé tiplné sdm a pfedem jste mél zajisténé
alibi. Zasel jste za Hanou a dvakrat jste ji bodl. Myslim, Ze jste se ji
snazil naposled pfemluvit. Tady vam nevysla prvni véc. Ta maska.
Ted jste se ji ale musel zbavit, nemohl jste riskovat a vyjit se
zakrvacenou maskou. Musel jste ji ulozit nékde, kde byste ji mohl
pozdéji zase ziskat a znicit. Hodil jste ji na tu fimsu pod okno. Jenze
ja ji hned prvni den nasel. A zase vam pfélo Stésti, jenZe zase to bylo
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Stésti zrddné. Pfed dvermi Hanina pokoje jste nasel masku, kterou
tam odhodil Machek. Tu jste si navlékl. To byla druha a nejvaznéjsi
chyba. Kdyz jste svlékl zakrvacenou masku, ulpéla vam krev na
prstech. Toho jste si nevsiml, a kdyz jste se oblékal do té druhé,
potiisnil jste ji také. A jesté jste mi ty masky bezstarostné nastréil.
Kdybyste si byval v8iml té krve, mozna ze bychom tu ted takhle
nestali.”

Spacil zvratil malicko hlavu a su$e se zasmal. ,Mluvte dal,” fekl
,minuty bézi. A nepobézi uz dlouho.”

»Vsechno klaplo jako viko nového kufru. Odesel jste lodzii ke
svému bytu. Je tam zamcena pfepédzka, kterd oddéluje prostory
zamku od vaseho soukromého bytu, ale vy jste mél kli¢. Asi ho uz
nemate. To by bylo lajdactvi, kdybyste ho mél. Odesel jste domt
a ¢ekal, co se bude dit. Nedélo se nic. V noci jste vySel a posbiral ty
dvé zbyvajici masky. Pozdéji jste mi je nastréil do té truhly. To je
vSechno.”

»Pockat,” tekl Spacil. ,Kdo vam to fekl, Ze jsem odeSel tou
zamcenou piepazkou? Vase intuice?”

,Vy sam prece. Ja jsem si tu kliku pro jistotu vzal a nechal
sejmout otisky. Byly tam hned dvoje. Vase a nékoho. Rekl jsem vam
tenkrat: Pane Spéacile, na té klice se nasly otisky. Nefekl jsem, Ze
vaSe. A vy jste si na to povédél, Ze jste tamtudy stéhoval tu lavici,
zacal jste omlouvat své otisky, ackoliv nebyla fe¢ o tom, Ze tam byly
prave vase.”

Spécil oteviel pusu, ale ozvalo se jen zachropténi, nic
srozumitelného.

Kittnar zvedl hlavu, jako by se probouzel. Jeho pohled se zastavil
na zdi nékde vedle porucika. Rekl: ,Ale panové, jak s tim vsim
souvisi pan Machek, vzdyt on se piece -

Spacil stal ztuhle u stény, levym ramenem se opiral o zed.
Pravou ruku pékné uvolnénou, aby mohl dobfe mifit. Mracil se.
Chvili bylo ticho. Robert Knapp fekl: ,Spéacil ho zasttelil - musel ho
zasttelit, nez promluvi. A Machek se chystal promluvit. Rekl jsem,
ze Spacil védél o pfitomnosti pana Kittnara na zamku. Védél to od
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Machka. Machek se s nim zfejmé chtél poradit, jak to zafidit, aby
Wandu donutil k ptiznani a urovnani té zaleZitosti s penézi. Ze jste
to byl vy, kdo mu to poradil?” zeptal se Robert Knapp Spécila.

Spacil prehmétl po pazbé pistole a palcem natdhl kohoutek.
»Délejte,” fekl. , Za chvili kon¢ime.”

»Jak si to pfedstavujete - to kon¢eni?”

~Délejte,” zavrcel. , A nekecejte zbyte¢né. Nema to cenu.”

Robert Knapp fekl. , Uz konéim. Jesté par slov.”

Spécil pokyval hlavou a pfesunul se bliz ke dveiim.

~Machek védél, Ze jediny Spécil vi o tom, Zze pozval Kittnara.
Nepodeziral ale Spacila tutové, protoze to mohl byt i Kittnar, kdo
Hanu zavrazdil. Machek nemél ovéfeno, jak a kam Kittnar odesel.
Mohl se prece nékde na zamku schovat a podobné - to nebudeme
rozvadét. Machek asi védél, Ze bude muset jednou promluvit, ale
chtél ziskat ¢as, aby mohl sam patrat a premyslet. Sdm za mnou
priSel a fekl mi, Ze mi chce néco dtleZitého fici, abych mu dal ale
jesté cas, Ze musi udélat néco, do ¢eho se mu viibec nechce. To uz
podeziral Spéacila, hledal ten obraz v katakombach. J4 tam chodil
taky. I pan Spéacil tam chodil. Mimochodem, pane Spécile,” fekl
Robert Knapp, ,to vy jste mé tam klepl do hlavy, jesté dneska mam
bouli.”

, To mé mrzi. Bolelo to moc?”

»Ani ne. Ty hodinky jste mi rozbijel zbyte¢né. To uz jsem védél,
Ze jste to byl vy. Nepotieboval jsem si ovéfovat zadné ¢asové alibi.
Tohle jste mél na mysli?”

,Potiebujete se vymluvit?” zeptal se Spacil. ,Ja to délam taky,
kdyZz mam strach. Dokoncete to s tim Machkem.”

»~Ano. Ta nepffjemna véc, do které se mu nechtélo, to byl
rozhovor s vami. Tim nad sebou vytkl ortel smrti. Po¢inal si naivné,
ale myslel to ¢estné. Sel vam fici, ze mi musite povédét, e jste védel
o Kittnarovi. Rekl vam asi, Ze mé se mnou schiizku, kde mi to fekne.
Tim bylo rozhodnuto o jeho smrti. Nerad to fikam, ale proved] jste
to obdivuhodné. Znovu jste dokédzal hbitost svého mozku. Védél
jste, ze Krasl odjel do meésta domluvit tu vystavu hudebnich
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nastroja. Védél jste, Ze je v trezoru ta pistole. Délal jste pied Kraslem
spravce a zustal vam kli¢, o kterém nikdo nevédél. Stacilo Machkovi
namluvit, Ze jste objevil v katakombach obraz, Ze se domnivate, Ze
ho tam uschoval - tedy i ukradl - Krasl, a tim jste mu trochu
zamotal hlavu. Pozval jste ho, aby se Sel na ten obraz podivat.
Machek ale mél tu schiizku se mnou. Navrhl jste mu, Ze zajdete za
Kraslem a feknete mu, aby mi, az se vratim, vyfidil - prosté néco.
Takhle jste to néjak udélal. Védél jste, kdy pfijede Krasl autobusem.
Machek na vés ¢ekal. Vy jste vzal pistoli, pockal na Krasla, spole¢né
jste objevili tu krddeZ a nechal jste mi vzkaz, abych pfisel za vami do
katakomb. Musel jste pockat, az za vami pribéhneme, protoze jste
potieboval Machkovu smrt navliknout jako sebevrazdu. Odved]l jste
ho do katakomb, tam jste ho vodil, dokud jste nas neslysel ptichdzet.
Dosgel jste s nim aZ k obrazu, tam jste ho zasttelil, vratil jste se trochu
chodbou zpatky a prostfelil jste si ruku. To uz zname. Tohle mél byt
vas velky trik, jenZe ja uz néco podobného cetl. Stejné se vam tam
ale vloudila chyba. Mohlo to vypadat, Ze Machek chtél utéci, vy jste
ho chytil, on vas posttelil, a kdyZ slysel, Ze se bliZime a uvédomil si
bezvychodnost situace, spachal sebevrazdu. Zase jste ale nevédél
o tom zapisniku, ktery si schoval v pojistkové skiini. Kdyby se
doopravdy chystal utéct, urcité by si ho vzal.” Robert Knapp se
odmlcel. Potom fekl: ,TakZe méte na krku dvé perfektni vrazdy
a pokus o kradez obrazu. To je vic nez dost.”

Spécil uptel unavené a vybledlé o¢i na porucika. Spickou jazyka
si olizl rty. Ruka s pistoli se mu mirné chvéla. Ale ne zas moc.
Ukazal koltem na Krasla. ,Stoupni si Vaclave, vedle pana Knappa
ke zdi, abych mél jistotu, Ze se budes chovat rozumné.” Otocil se na
Kittnara a zakyval pistoli. , Vy taky, doktore.”

Krasl odesel ke sténé a opftel se. Ruce str¢il do kapes. Na Spacila
ani nepohlédl. Kittnar si stoupl vedle.

LA ted tam hezky zuUstaite v klidu. Myslim, Zze uZ jste néco
podobného vidéli ve filmu, tak vite, o¢ bézi.”

»~Nevim, jak si to vlastné predstavujete, pane Spacile,” ekl Robert
Knapp.
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,Predstavuju si to takhle,” fekl Spécil. ,Vy mi ted hezky feknete,
proc jsem to véechno udélal a pak se rozlou¢ime. Souhlasite?”

,To mé teda podrzte,” tekl Robert Knapp. ,Takhle si to
predstavujete? Neblaznéte!”

Spécil pozdvihl pistoli. Obli¢ej mél zachmuieny. ,Déldm, co
miizu,” fekl. , Tak jak to bylo?” ozval se tiSe. , A nemyslete si, Ze mé
néjak podfouknete. Do vas bych se trefil jedna baser.”

,S motivem to neni slavné, spi§ nuda. Ani se mi o tom nechce
zacinat. To bych musel mluvit -*

»Tak mluvte,” fekl Spacil, , ale rychle, nebo ztratim trpélivost.”

,To bych musel mluvit o ¢lovéku, o ambiciéznim ¢lovéku, ktery
ma mindrék ze svého zivota. Dvakrat zacal a dvakrat pohotel. Poprvé
jako mlady spisovatel, ktery nedokédzal napsat svou knihu a tim se
presvédcil o svych kvalitdch, podruhé jako manzel a otec rodiny,
kterd o ného ztratila zdjem. Zastal tréet sim na vesnici s praci, ktera
ho viibec nebavi. Je to zoufald nuda a zadné perspektivy. Zklamal
sam sebe. M4 pocit, Ze starne. Zivot mu unika mezi prsty a porad to
nikam nevede. A pak pfijde Hana Felixova. Je mlad4, krasnd, plna
zivota. Zda se, Ze ho miluje. Je to posledni Zivotni Sance. Odejit a zacit
znovu. Hana méla byt motorem, ktery pohne jeho zivotem. Jak to ale
zaiidit? Je zvykly zit s penézi, neni tak naivni, aby si myslel, Ze ho
bude Zivit laska. Ty zkuSenosti uz ma z minulého manzelstvi. Ma-li se
tento posledni pokus podafit - a on to povaZuje za posledni Zivotni
Sanci -, potfebuje penize. Spoléhd na svou chytrost. Pfemluvi Hanu
a presvéddi ji o svém planu. Ukradne ten obraz, ma uz asi pfedstavu,
jak ho zpenézit. Hana zpocatku souhlasi. Ale ne dlouho. Casem
vysttizlivi. Je prelétava. O to, co jeden den se zaujetim planuje, ztraci
druhy den zijem. Z lasky zistane jen chvilkovd zamilovanost,
zobdivu k romantickému planu strach a vycitky svédomi. Vi, Ze
kradez padne na Krasla. A Krasla ma asi rdda. Couvne - a tak i tahle
posledni Sance by méla vyjit naprazdno. Jenze tieti krach si uz nas
muz dovolit nemize. Sdm sebe musi presvédcit, ze dokaze vzit svij
osud do svych rukou. Pevné, tvrdé. Obraz je uz odnesen, ale Hana
tika své ne.”
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~Nechte si to,” fekl Spacil a pfesunul se ke dvefim. , To jsou kecy,
kdyz to takhle ¢lovék posloucha. Tohle je ma posledni Sance a ta
naprazdno nevyjde, na to muzete vzit jed.” Zakyval pistoli.
,Rozlou¢ime se. Jdu.”

, To nemuzete,” fekl Robert Knapp.

»~Ale ano, mazu. Podivejte se, vy prece za nic neodpovidéte -
kdyZ na vas mifim pistoli. Ale kdyZz se pokusite mné ji vzit, bude se
stiilet. Bahvi, kdo to dostane. Jdu, poruc¢iku. Porou¢im se, panové.
Sbohem.”

Pomalu vycouval ke dvefim. Pistoli pofad mifil pfed sebe, ne na
urcity cil, jen pfed sebe. V mziku se oto¢il a piibouchl dvefte.

Jesté nedoznélo cvaknuti zdmku, kdyZ se Robert Knapp vymrstil
od stény a dopadl ramenem na dvefe. Nepovolily. Zkusil to jesté
jednou, ale byly to pevné dvete. Skokem pielétl mistnost, prastil pésti
do kliky a vyfitil se na chodbu. Ubéhl asi pét krokd, kdyZz zaburécel
vystiel. Zarachotil, jako kdyZz nékdo kopne do plechové rolety. Jesté
kdyz dobéhl a otevtel dvete, znéla mu ta detonace v usich.

V pokoji bylo ¢isto a uklizeno. Zadny cigaretovy zépach ve
vzduchu. Byly tam néjaké skiiné. U jedné piicky sektorova
knihovna. Vedle zavés medové barvy a za nim vykukoval roh
détské postylky. Pak tam byl jesté sthl, ¢tyfi Zidle, jedna stala pod
oknem. Na tabuli skla se tfepetal motyl s rudymi kiidly. NaraZel na
sklo, padal, vzlétal a zase padal. V rohu stala vélenda s fialovym
potahem, na ni leZzela rozeviena kniha a popelnik na tenkych
komatich nozkéch.

Kolt se valel na Sedozeleném béhounu a z hlavné stoupal ke
stropu tzky prouzek dymu. Spécil lezel naznak, s hlavou oto¢enou
k levému rameni, ruce od téla. Stfelil se do tust. Oblicej mél
k nerozeznani. Pod levou tvaii se tvorila kaluz ¢erné krve. Nebylo
mu pomoci, pfesné tak si to pral. Nikdo mu nemusel sahat na
zapésti a také to nikdo neudélal.

Robert Knapp vysel z pokoje. Nic chyttejstho ho nenapadlo.

* Kk K
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Neékteii lidé tvrdi, Ze v autu maze ¢lovék ujet sdm sobé.

Stmivalo se. Robert Knapp projel kiiZovatkou. Rudé oko
semaforu mrkalo zlovéstné jako rdna ve spanku. V domech podél
ulice se svitilo. Ze zahrad tréely vétve. Na domku za Zlutym
latkovym plotem bylo na ceduli napsano TRIDA PRATELSTVL. Jel
pomalu s rozsvicenymi potkavacimi svétly, projel kolem nékolika
domovnich blokil se $pinavymi ¢inzdky a cervenymi kandelabry
pouli¢nich svitidel a zastavil pied hotelem Astoria. Vystoupil.
Vrecepci dfimal postarsi vasnosta nad rozevienou knizkou.
V popelniku na pultu kouftil doutnik.

Robert Knapp si koupil lahev Black and White. Tu vétsi.

Jel pomalu domt. Vzduch pifjemné chladil, kola svistéla po
asfaltu. Jel podél holych zdi domit, pak kolem néjakych stromt
a nakonec mezi lany zaprasené travy. Sidlisté se predstavilo tfemi
vézaky s modrymi a cervenymi balkénky. Nad samoobsluhou
mrkala zafivka a drncela tlumivka.

Zaparkoval pfed domem, strcil ldhev do kapsy a s aktovkou
v ruce vyjel zdvizi do posledniho patra. V dopisni schrance nasel
dopis, ale neotevtel ho. Pismo na obdélce znal.

V kuchyni otevtel lahev a hned si nalil. Sebral sklenici, ldhev,
popelnik a odesel do pokoje.

Kdyz zazvonil telefon, byla lahev skoro prazdnd. Telefon zvonil
a zvonil.

Robert Knapp odesel do koupelny, omyl si oblicej a vy¢istil zuby.
Uvaril si kavu a vypil ji. Zbytek whisky nalil do vylevky. Usadil se
v pokoji u otevfeného okna.

Pak zazvonil telefon znovu.

Odnesl prazdny salek do kuchyné a oplachl ho. Roztocil
kohoutek a nechal si téci studenou vodu na ruce. Utfel se. Zavtel
kohoutek. Salek ulozil do skiitiky. Zapalil si cigaretu.

Ale telefon pofad vyzvéanél. Drze a vyzyvavé. Vratil se do pokoje,
odlozil cigaretu do popelniku a zvedl sluchatko.

Samoziejmé to byla ona. Hovofila a hovofila, hlas znél melodicky
a sladce, ale pfichézel z dalky, ze straslivé dalky.
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